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1894 ԹՈհԱԿ– ԲԱԺ41ՆՈՐԳԱԳՈՈհԹհհՆԸ 

Փարոհ/Խւկհոհմ՛ ճ 

ՏԱՐԵԿԱՆ ԲԱԺԱՆՈՐԴԱԳԻՆ է 3 

յհսցոսսծ հ. 1895 թոսսՀ– րւսժա0որդսէՀքտ1»թխ>0ց։ 

Հրատարակիչ ԱՂ« ԹԱՐԻԱՆԵԱՆ 



*. -

Բարթուդարետն Մոս– 

աօաւԱՏՅՋ յ. քբյւ8տօոՌ. 

Շ 

Լ՛. 

Յաո/Հ 11Ո1Տ, Տճժցշէւօււ. (1© Խ 1^ս( 

•Ճ6ՏՍ1Խ 

«I 

,,աա ^Րաա՞ե էի Պշտ^սնՖ 44
Ե եւ Զ գրկերը ի միասին՝ դին 3 >ւ. 

ԱՐԵՒԵԼՔ 
Օրագիր 

Բաժանորդագինն է՝ 150 արծաթ դահե¬ 

կան։ Օտար երկիրներ 56 ֆր–։ 

Հասցէն՝ ԼւրօշէԽո (Խ .խսոսմ <ձՈՏ– 
VքԼՃ’ ԹցԽէց, ՕօոտէՅոէւոօբօԽ. 

Հասցէն՝ Մ* 

, աաաա^ 
Բաժանորգագինն է՝ 10 ռուբլի 

Հասցէն՝ ւոֆաւ&հ. քտյէքաբնւ ատ©™ 
<յ\քաճ1Ո։> ւ՚ւքհտ ՋօւԽօէւօո (Խ յ՚օսրոէմ 
«աՏՕԱձճ». 

ւ՛ 

■պ 1 

,,ՍՈԻՐ։Ր 
Օ.մսազիր 

Բաժանորդագինն է՝ 10 ռուբլի , * 

Հասցէն՝ ̂յւվաւշէ, ք6^ցտբւ։ւ .^բոքԱց, 
^Ս՜քԱ՚Խ. 1ւք1ւտ 116(Խշէւօո (Խ Խ ր^V^10 
«յաաօււ.. 

■ : ՜ - յ ՝ ® 

,ԱՐԵՒԵԼԵԱՆ ԱԱԱՈհԼ“ 
\>րկշա11աի<)աթերի() 

Բաժանորդադինն է՝ 4 արծաթ մէճիտ։ 

Հասցէն՝ ձ1. ձԽաօսոՌո. Տա^ո© (1նր– 
զա© (1’ձտւ©). 

: "՚Հ 

յոյւաա՛ յաօւօւՐե" 
- ֊ ■՝- ս 

ոօ/էրաօւ-սհ զ-տէս. ա րօա> 5 բ. 
11օ^ւաօ 6<Դ պաաայւ6՚րշտ «Շհաօ^աքյեհօ տն «օաօբէ ,,ԽՓյաշօ«Յրօ –/Խշաց՛–՛ (ւպիա^. 

ւնձօտաշոա ոըօշոշոոէՆ, 0. մօւուաօտս, .4» ■՚>–ււ). 

Հ ՚ ։
Պատկեր ազարդ 

,,ԱՂքԻՒՐ“ 
Ամ՞սաթերթ 

Բաժանորդագինն է՝ 4 ռուբլի։ Աչւ<ոա– 
։հման՝ 5 ււուրլք)։ 

Հասցէն՝ ւՅֆւաշ-ւ, Րշ^ցռղւց ,,ձք– 

^\ատկերազարդ 

ԱՐԱՔԱ1

՝Լեցամսեայ 

Բաժանորդագինն է՝ 3 ռուբլի 

Հասցէն՝ Օ.– 116ւօբ6յբւ՝Ֆ, Օւատօյո՛ 1’յ– 
.ւցյւււբոաւ՚ւ. 



8ՈԻ8Ո11 ՊհԵ«ՖԵՈ>, ՈՐՈւՔ ԹՈ8ԼԹՏՐՈ1ՎԱ* ԵՍ. 

ֆսբօն ո՛ւ 1 յէ., օօո. Հնաււա>ո0&. 

Լ 

լ՜ 

000.՛ Օ^տօրոաւ ո Քյրբօոոոս, ոօբ– 
դր. 4 դործ., հհդ. \)ււււԼօլւԼւ*էւԼւ և է՝սւ~ 

1. ձբաոն ս ճա^ոն, 0Օ՚րօբ. քբ0ր. ո՛ւ 5 յէ., օօլւ. Օթ. ձ500ԼՋ00. 
Հարմակ հ ԱշխԷն, սլատմ. ոդր. 5 գործ., հհդ֊ Որ֊ Հհրիմհան։ 

2. 1հսաա) աւբոսբՆէ սշտոշոա. 
Տան ֊փոխարէն հարսնացու, ֆարս. 1 

3. Տ&ՅՆ 6սսս 6սսօ6(տաշ, 5օււ. 

ււ6բ. 4'1'0110000. Անմեղ մեղաւորներ, 
խարդ. \Նոուի1հանց։ 

4. ա&ո, յէթ. ո՛ւ 4–ճ՚ւ 01ւ0օ՚ր., 
1Լ 546005՚ւ–ա0ճ0030թ000. Մեղէա, 

դործ., հհդ. 4. յմշկեան։ 
51, 4 յյ40օ՚ր., օօո. Օօ՚րթօոօոորօ, 
կօմ. 4 դործ., հհդ. Օստրովսկու, 

րենինի, թարդմ. Կ. \)՝1ղիր–Նահնաղարհան։ 
5. 11բօհաւս Օաւշոս, ոօձւ ու, Յ-ճ՚լ 040օ՚ր;, օօո. ^Օ0ւօթո ոօթ. 

01, Փբս«Ա. յւոյսսաո. Սկասլէնի արարքները, կօմ. 3 դործ., հհդ. Ս ո– 
լիեռի, թարդմ. Ֆ//. 3. Լալայեան (տպադրուած է նատրոն» հանդէսի 1 

• որթում)։ 
6. Ասօ^ցբսզն, յէթ. ու, 4–ճֆ 040օ՚ր., օօո. Օոթ. ^օբ-^ոբ՚աբօօՋՏ– 

Ա». ծՓողուրաց, դրամա 4 գործ., հհդ. Ոիր. Տէր-^արտխսահան։ 
1. ^ւստօբօոօոն, 5011. ո՛ւ 4–\՚ւ յէ40օ՚ր., օօո. ւԽույէՕոծբ^, ոօբ. 

1. 1նբ5&11աա.՛ Ս«ա, կօմ. և դործ . \ հհդ. ^իլդենբրուխի. թաբդմ. Ա. 

^՝աբխանհան։ ։

8. ան^ցւօւղսւ բսՅՆ, օաօատ տւօտօյւօր՚ւ, տֆ 1 ոտ. օօո. րբօտօ– 
յխա^բս, ոօբ. և. 1նբճՋՏյււԱ1. Միլս ան զա մ՝, մենախ.՛, հհդ. Գրհնէ֊Գան– 
կուրի, թարդմ. Ա. Թարխանհան (ապսպրուած է Հատրսն» հանդէսի 1 

դրբում)։ 
9. Շց^ւսսւշշոա& օոն .աճօս, յէբ– ո՛ւ 5 յէ40օւ՝., 004. յ\՚ևա\՜օ.™ 1&-

ւայոօ, ոօբ. 54. ձտօւոտ^. Սիրուց խելագար, դր. 5 դսրծ, հհդ. Մա– 

նւււէլ Տամալիօ, թարդմ. Ղւալեան։ 
10. Փբսւթ, 5011. տւ Յ-ճ՚լ յէ40օ՚ր. 004. Յբտյյ&ո» ա&ւթա– 

00, ոօբ. ձ1յԽ00Օ&բյէ00&. Բարեկամ՝ Փրիցը, կօմ. 3 դործ., հհդ. փրկ¬ 
ման Նուտրիան, թարդմ. Ս • Եաւասարդհան։ 

11. Հշաոբսսշ, 5011. ո՛ւ 5 յէ–, օօո. 9բ. 1051’56, 0օբ. րր0րբ&0՚ւ–^աօ֊ 
•10. Բէատրիս, կօմ. 5 դործ., հհդ. Նր– Լհդուվէի., թարդմ. Տիդրան–\1շոտ։ 

12. %()ՇԱ րօօաշս Օմթ, 5օւ։. –ո՛ւ 4 յէ., օօո. 4. ^ւօււ&, ոօբ. օւ 
Փբ. 1. 1ՕՈ000Օ1&00. ^4/^ Օրրէի գաղափարները, կօմ. 4 դործ., հհդ. 
Ա. Գիւմա Որդու, թարդմ. ֆր. Ա. Տովհաննիսհան։ 

13. ճտոյա, 5օււ. ո՛ւ Յ-ճֆ յէ40օւ., օօո Աոաբօյա, ոօբ– 
01000, ՀՍանոսր, կօմ. 3 դործ., հհդ. Ցադարհլի, թարդմ. ԱրպրսհաԽ 

14 ասաւ Ա00 Օոաս հա, յէբ. ու 4 յէ40օ՚ր., օօո. Լ. Ժ^յէ©բո0– 
00, 06բ. ճ. 1նբՏ00հ«0Ո. Հայրենիք կամ Հայրենի տուն, դրամա 4 
դործ., հհդ. Հ. ձուդհրման, թարդմ. Ա. Ւարխանհան։ 
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^՚ հ 0̂6^^160 Ա ^օ6օ&հ, յԷբյաՌ ո՛ւ 5 օօա. <աս.օօրո, ււօբ. 
1. ատ^ւաաէւ. նենգութիւն եւ Սէր, դրամա 5 դործ., հհդ. , նիոէրի, 
թարդմ. Ա., Ա՝անդինհան։ 

16. ձկո6սս<յէայ6բշբն, ոօյլ ո՛ւ 5 &. օօա. ՕւտսճՌ, ոօթ.֊ Փօյաո– 
ՕՈ. Ագրիէն ԼեկոսԱւեր, կօմ. 5 դործ., հհդ. ^կրիրի, թարդմ. Ֆհլիքս։ 

17. 1աշբշօ(ա> սշ յւաաոՆ ոօքխբշւապ, ոօձւ. 4 ;ր1աօւ.,օ օււ Օոբ– 

. . Ո©Բ– ^օբ՚ւ֊ւօյաւաօյա՚լ. Թոլ ուսե անի ճանապարհորդութիւնդ, 
կօւ1. 4 դււրծ. հհդ. Բարդուի, թարդմ. 3. Տէր-Յովհաննխւհան։ 

18. Օ(ս/)Օ, ՚րբ. ո՛ւ 5 յէ. օօա., քբօւոոթԱօբո, ոօր. ճօւ՚ոոԱէո՚յ՚բո– 
. աՆ Սսոիօ, ոդբ. 5 դււրծ., հհդ. կւիբդարդհրի. թալպմ. Աւաաւածաարհան։ 

> . 19. ^ՇէՈՈին, ՈՕԱ. ՈՆ 5 յէ., ՕՕԱ. Թատրոն, կամ թշուաււ– 
նհբ, կօմ. 5 դործ., հհդ. հուրհան։ 

■ 20. ^բօհբ ացսբսՄան, ոօա. ո՛ւ Յ-ճ՚լ յէ՚հՋօ՚ր., օօա. աօյււօբո, ոօթ. . 
ձտօւա. Տղամարդկանց խրատ, կօմ.՜ 3 դործ., հհդ. ^ոլիհռխ թարդմ. 
Յակովբ։ , ։

21. թբոօօօս, տօյէ. ո՛ւ 1 հ. օօ՝ւ., 9ձւ. ր̂^բ-^թ0^օբեո^I^^. Զարր, 
կատակ 1 դոբծ., հհդ. էմին Տէբ-Գլվւդոբհահրխ \ 

22. ^Ձւշսշաա Խհ, բէԴՅՕՏՈՅ–ւ յլյա օբօւա, օօա. .Յաաո՛ ^օբ՚ւ– 
։ Լբււրօբլքււա. ։ . ՜֊ 

, 23. ւ^սաւբս, ոօճ. ա. 4 յլ, ռօբ. ւօբ^-^ՌՈ՚րեքաօ, Զօրահանդէս, 
կօմ. 4 դոբծ,, վախ. Տէբ-Գաւթհւսհ։ ՜ 

24. %ա)օ բս360()տոՆշո, ոօյւ. ու, Յ-ճն օօա.՜ (հբյԱ., ււօբ. 
. 11ր^ՕեՈ0ք1. Բաժ անուինր, կօւ1. 3 դործ., հհդ. Աարդուի, ւխվոադրհդ 
Եադուրհւսհ։ 

25. Փքւյ–ք)բց, ւ;օյւ. ւրւ 6 օօա. ̂ Խ-ւեա^Դ ո 1նյւ6ւա, ււօբ.՝֊ Ջ&ք&– 
Օ0թ1՝հ»ՏէԴ. Փրու-խրու, կօմ. 5 դործ., հհդ. Մհլհակի հ ԳալհվԼվւ, թարդմ. 
էեաւաոալպհւմն։ ( ձ , 

26. մէձսոն ՏօՕբս, «Օձւ. 7էբ., յն 4 օօա. Օոօօ'1’3, ււօբ. 
. Օ՚Լ Փբ. ՓօյաՍՕէւ. Ժ^ան-Բօղրի, կօմ.–^–դր, 4 գործ., հհդ. Ծդխսւո ^յսկրի, 
թարդմ. 9)հլիլա։ . , , 
1Էյ% Ձ1Շ113ԱԱ (աոսբօքյն, ՝ տւօո., 00’1. ճբՌտօւՋոո. Դերասանական 

կեանրից, մհնախօււ. հհդ. Արարս հան։ 

28. Տսշօււօսոաաւշ 11օոբօսսւաու, ւ;օյւ. ո՛ւ 3–\՚ւ ււօբօ^. 
ոյ՚լ օո՚րշբււ ՚րօրօ ®օ ւաՅո. օօո. 1Խբօա>տադ Օոբ^քւբււաԱօյրւ. Ս՝ե– 
.ծասլաւոիւ Մուրացկաններ, կօմ. 3 դործ. փոխ. Պարսեհանի համանուն 
գրուածքիդ Ա. Սարդարեան։ « . Հ 

ՅււաօօՅաւսօւաաւ ա՜օօււ, (28) թՌՅբէաօւա ւ՝. ւնուաօո&ԱՋյւեօր– 
ւփօււյաւէ ո՛ւ ււբօ^օ՚րասօաւօ տո, օաօտոճ՚լ տբ&ո. . ֊ ՜ ւ>;

յ : 
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էլիսարէթ, 
Մարիա Ս աիւարա, ճօտլանդիայի'թագուհին, դեր ի Անդլիայսւմ։ 
Րօրերւո Գուղլէյ, կահ Լէյչէստէը։ , Հ մր 
Գէորգ Տս/Աւօտ, թըւմս ՜Նրիւււրիւրի։ , 
ՎիխէրԲ Սէսիթ ըաըօն Ւօււլէրի, տէըաթեան դւսհձապետը։ 
Կոմս Կէնտ։ ։ ■ ' • ՜ ' > 
ւԼիթէրԲ Գէվիսօն, տկըսւթեան ատենադպիրը։ 
Ա՜լքիաս Պաուլէտէ, ասպետ; Ս՝աըիւսյի պահապանը։ 
Մօրտիմէր, նորա րեււււըդին։ Խ ։՜ , , 
Կոմս Օլւէսփն, ֆրանսիական դեսպան։ ։ ։Ա ՚ 
Կոմս ԲէւխԼր, արտաըսյ կաըդի դեսպան Ֆրանսիայիդ։ -
Օկէլլհ, ^օըտիմկըի ըաըեկամը։ ՚ ՜ ՜ 
Ղղւուժօն Դրուրի, Պարիայի երկրսրդ պահապանը։ - ,«■ 
Մէլվէլ, Պարիայի սենեկապետը։ ' ■ ՝ ' 1

Հաննա եէննէղի,՝ Պարիայի .դայեակը։ 7 . 
Մալւղւսրէտա 11աըլ, Մաըիայի ադաիվւհր։ • ։ ՚ ; յ
Կոմսութեան Հյէըիֆը։ : յ( • , . , հ՝Հ 
Թիւլհասլա^ սսլայ։ 
ֆրանսիական եւ անզԱւական պարոններ.֊ 
Հետեւորրլներ։ ՚ ։

Անզլիայի թագուհու սլարստականներ։ 
Շօտլանււիայի թագուհու ծառաներ եւ աղախիններ։ . 

< ՚Բ ՀեղիեակոՆթիհե ֊ 

©ԻԼԼէՐՒ 

^՝արգմ.՝ Գերման եր թե բնագրից 
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ՖՕԹէրհնԳԱՅԻ ԱՄՐՈՑՈՒՄ։ ՄԽ ՍեՆեԱԿ 

Նա 

Ա7//ւծու^ ու– 

յա ւ՚։ւհ– 
Նրանով սլարաիղւղա՚հ՚հ պիտի կա¬ 

շառուէր— 

ԿԷՆՆԷԴԻ ՚ । 
- Հաղթեր, ղրաւոր վարմ ու թիւններ են,– 

ժանտում մ ամանակս կասճաոնեւու։ 

Չհայելով իմ հսկողութ հանը 

Եւ մանրաղննին իււււզարկութեանը, 

քցի կան զարդեր և ծածուկ ղանձեր։ 

(Բարձրանալուէ դարանի Հրայ); 

էլի ^էԼԱ՛^1 Ւք ւ^չտեղ որ սա էր։ 
ԿԷՆՆԷԴԻ 

Հեռու, յանդւււղն։Այդտեդ պահուած են 
Տիկնոջ զա ղտնիրներն ։ 

ՊԱՈԻԼԷՏ 

Ոյւ որոնում եմ։ 

(Հանում՝ է թղթեր)։ 

ՊԱՈԻԼԷՏ 

Ձվարդն ինչաեղից էր 

լ 

,ՊԱՈԻԼԷՏ 

Պարապ մամին է դործում չար ողին։ 

ԷԷՆՆէԳԻ 
Ֆրանսերէն են գրած։ 

ՊԱՈԻԼԷՏ 
. , Այդ աւելի վաա։ 

Այդ լեզուն խօււում է մեր թշնամին։ 

յ ( ԿԷՆՆԷՓԻ 
Սեաղրութ իւններ են նամակների, 

՚ Գրուած Անդլիափ թ սպուհու վերայ։ 

ՊԱՈԻԼԷՏ , 

ննրո կըյանձնեմ։—Տես, ինչէ փայ¬ 

լում ։ 

(Բաց է անում՝ մի ծածուկ արկղ 

եւ միջից հանում՝ է մի զարդ)։ 
Սի արրայական ճակատանոց է, 

՜Շբհղ ղարղարսւած աղամանդներսվ, 

Կիսած Ֆրանսիայի ղււյդ շւււշաննե– 

•4‘Լ 31 ւ 

հ Ր ն Ո Ո 8 Թ ն. 1

ՀաՌԱա նեՕ, (մեղի, Շօւոլան– ^ 

•ւիւււյի թաղուհու դայեակդ, սաս– 
ւոի/լ ւէիեելուէ ՊաոսւԽոի հետ, 

որ ուղում՝ է րաց անել լքի դա¬ 

րան։ Չ՝ ր ոսժ օՕ, Գր ո ր ի, նորա 

օդնականր, ձեռին երկաթէ գոր¬ 
ծիքներ։ 

ԿԷՆՆԷԴԻ 

Ի՞նչ էր անում, Սէր, ինչ յանդղնու– 

թ իւն։ 

(Տալիս է իւր ուղեկցին)։ 
Պահեցէր, Գրւււրի, միւս զարդերի 

հետ։ 

(Գրուիին դուրս է ՛գնում՝)։ 
ԿԵՆՆԷԴՒ 

ՈՏ, թ՚նչ խայտառակ բռնութիւն ենր 
կրում։ 

ՊԱՈԻԼԷՏ 

Գանի ււր ունի, կարող է վնաււել, 

Սւղորն էլ մի մի ղէնր են նրա ձեռին* 



5 

ԿԷՆՆԷԴԻ 

հպփ մի առնէք մեզնից 

Այղ վերջին զարդը։ ^ի 1՛ շքեղու¬ 
թեան 

Տեորն է վշտալի կնոջն ուրախացնում, 

իոլոբ մնացածը խլել էք մեզնից։ 
ՊԱՈԻԼԷՏ 

Ապահով տեղ է։ Սարեխղճաթեամբ 
Կրվերաղարձնուի իւր մ ամանակին։ 

ԿԷՆՆԷԴԻ ' ' 

Այս մերկ պատերը տեսնողը թառէ, 

թէ մի թազուհի է րնակվում այււ– 
՝ տեղ։ 

Ո՞չր է հովանին նրա աթոռի վրայ, 

Միթէ սա իւղուած չէ նա իւր փափ¬ 
կասուն 

Եւ քնքուշ ոտը դնել հասարակ, 

Կոչս» յատակի վրայ։ Կոպիտ, անա– 
Հ ՝ զեայ 

Ամաններ են դնում նորա սեղանի, 

Ո// կ՚արհամարհէր յևտխն աղնվուհին։ 

՚ , ֊ր ՊԱՈԻԼԷՏ. 
Ստէրլթւում այդպէս կերակրում էր նա 

Ամուսնուն, այն խնչ սիրահարի հետ 

Սււկէ զաւաթից էր զթ՛ի խմում։ 
ԿԷՆՆԷԴԻ 

Փորրիկ հայելուց անդամ զրկուած է։ 
. ՊԱՈԻԼԷՏ 

Հանի որ տեսնէ իւր սնոտի դէմքը, 

Զի զազրի յուսալ ե վստահանալ։ 
ԿԷՆՆԷԴԻ 

Գրքեր չկան որ միտքը զբաղեցնէ։ 
ՊԱՈԻԼԷՏ 

Սուրը Գիրք բթողին, որ ուղղէ սիրտը։ 
ԿԷՆՆԷԴԻ 

Իւյ» վինը անդամ առան նոբանից։ 
. ՊԱՈԻԼԷՏ 

Սիրահարական երդեր էր նուաղում։ 

ԿԷՆՆԷԴԻ 

Այս է վիճակը փափկասուն կնոջ, 

Ո^ւ թադուհի էր արդէն օրրանում, 

Սլրախ մեծացած Մէդիչէյական 

՜Շրեղ պալատում։ Բաւական է, որ 

իշխանութիւնը խլուած է նրանից, 

թւպէք ՚ւ՚՚հէ ըմլ վահանա1լհերը։ 
Մեծ դմբաղդութեան կաբւպ է ազ¬ 

նիւ 

Սիրտն ընտելանալ, բայց ցաւ է, 
երբ մարզ 

Ղրկուած է կեանքի փոքրիկ զար– 

դեբից։ 
ՊԱՈԻԼԷՏ 

Գէպի սնոտին են դարձնում նորա 

Սիրտը, Որ իւր մէջ պիտի ամփոփուի 

Եւ ապաշխարէ։ Նռայլ ՝ ե ^ոլի 
Կեանքը րաւվում է միայն կարիքով 

Եւ նուաստութեամբ։ 
ԿԷՆՆԷԴԻ 

ձ՜ թէ մեղանչել է 

Մանուկ, հասակում, թոզ Աստծուն 
Ն .5 դ՝ ՝ւ ե իւր 

իղճին հաշիւ տայ. բայց Անդլփայւււմ 

Ոչ որ դատաւոր չէ նորա վերայ։ 
ՊԱՈԻԼԷՏ ■ ֊ 

նորան զատում են, ուր մեղանչել է։ 

ԵԷՆՆԷԳԻ 

Անչափ պթւդ կապուած է, որ մե– 
■։ • ղանչէ։ 

ՊԱՈԻԼԷՏ 

թէե պինդ կապուած, բայց կարո¬ 
ղացաւ 

Գուլա մեկնել ձեռը դէպի աշխարհը, 

Ոչւ տէրութեան մէջ խռովութիւն ձղէ 

Եւ մեր թազւււհու ղէմ, որին Աս– 
տուած 

ինբը պահպանէ, մարդասպանների 

իմբեր զ1ւնուորէ։ նա չդրզռեց 
Այս պարիսպներից Պարրի, ^արթւզ– 

տ տօն 

Զարաղործներին արքայսպանութեան 

նզովեալ դործին։ Ո իթէ արզելեց 
նրան այս երկաթէ վանդակապատը 

նօրֆօւկի աղ1ւիւ սիրտը որսալու։ 
Գահճի կացնի տակ զոհ եղաւ նորան 
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6՛ 

Ն 
՚Ա 

ԱԿ՛ 

՛ղանի՝,՜ 

ՊԱՈԻԼԷՏ 

* 

1ՌԻ ս 
լ 

■՚ 

՚՛ 

հապան 
ադղակա– 

7/թ; 
վանդակ¬ 

ներով։ 

ր չինի 

Ստացաւ իւստասիրտ ձեր 

Դ*. ^էա՛։ զ \ է . 
Որ շուրջ սլա տած է՝ նոր 

. « ՚ V՝ լս 1 ։ -

ՊԱՈՒԼԷՏ 

նա, որ թաղուած է , ա, 

ա ՛տ։ ՚՛ . ՝ ՚ա՝ .• և 
Որին սիրելի իւր հայրենիքից ,, 

Զէ հաււնւա1 հնչիւն միւիթ արական , 

Եւ ււչ մի հատ ձայն բարեկամական. 
Որ վաղուց տեսել՝ չէ մարղմւ երես,՝ 

Ոաղի միայն իւր րանտասլետների 

Ե՚ւտյլ ճակատներից, ոլանոր Կղա– 

Նեղ րանտում ւիակուած, պիտի մա– 

Հ • ՝ շէ\նա 

ճղղոյս ա՛մեն սալա տուտ կան ղլուիւը– 
Եւ աղէտալի այս օրինտկր 

Ս իթէ վախե ղրեղ։ խելաղնււրներին, 
Որոնք մրցելով իրար հետ, իրանց 

Անդունդի մէջն են ձղամնրա համար, 

Գլիւ ատման բեմը նորա պատճաաւվ 

Ամեն օր լցվում է նոր դււհերով, 

Ել սորան երբէք վերք լինելու չէ, 

V ինչե որ նոյն ի^ը յանցաարր 
Զղոհա ի նրա վրայ։—Անիծաի օրր, 
Երր որ այս 1լղղոլ ծււվեդբն ընդունեց 
Լիւրասիրաբար. այււ ՀեղիՕմփն,։ 

ԿԷՆՆԷՓԻ 
Հիւբասիբաբար ընդունել է նրան 
Անդլիան։ ԵՎոլճ կին, ււր այն իսկ 

օրից, 
Երր ոտը դրեց այս երկրի ափին, 

Նբրե օղն ութ իւն ադերապ, իբբե -

Ոփ աքսորական եկաւ, որ ղան է 

Աղղականների մօտսլաշտպանութիւն,՛ 

Սակայն հակաււակ թէ միջաղդային 

Նրաւունրներին, թէ արքայական 

Արտաքսած՝ յատուկ իւր մողովրղիղ 

Եւ ղրկուած դահից, ււր ապականեց 

Զարաղործութեամբ։ Եկաւ ԱնդլիսՀի 
թտղդին թշնամի, ււր ււպանիացի. 
Ս արիայի չար Ժամանակները 

Յետ դարձնէ , Անդլիան կաթոլիկ ա՚ցնէ, 

^րանււիացան , մատնէ։՛ Ե՛ր չստո– 

' ՚՛ > ■ րաղրեց 
^>ա Եդիւ1բա.րդեան ղաշնաղրութիՈւը, 
2՝>ըաժարուեցաւ իւր սլահանչներիդ 
Անդլիայի թաւլի վերարերութեամր 
Եւ , չւււդեց դրչի միակ չարմ ու ած լավ 
Ւանալ իւր աււաչ այս րանւոի դուււր։ 

նա լաւ համարեց դերի մ՛նալ, տան– 

2.''' Ււ 
՝Իան թէ հրամարուիլ դատարկ տիա– 

Եւ հիմա, երբ նա փոբձել է բանտի 

Ւոլոբ դաււնութիլնն, նբան սլահան–, 

• ջում են 
Գա տա ււ տան ական ատենի աււաչ, 

Նման հասաբակ յանցաւորնեբին 
Եւ մեդադբւււմ են անպատիւ կեբպով; 

Նրբե մահապաբա—Ո՞ւմ։ Ե՝ի թ ա– 

Նրա նենդաթեան * դ՜էմ։ Ն՞նչ դի– 

■ " ֊■ ՚ ՝ աեմ, աբդեօք 
Աբդէն ալււցած ՝ չե՛ն երկաթները, 
Արդեօք յատակը ե այս պատերը, ՚՝ 

Ւս՚յ՚յ Որովհետև նա 
Ապաւինելով իարամանկա թեան 

Եւ դաւտդրութեան չար հնարքներին, 
Ոանտից ուղում է տիրել այս երկրին։ 

ն՝ադր էք անում, Ոէր։ — Խստութեան 

« 1 ՝։ .« վերող 
Աւ1ւլացնոււ1 էք և կծու ծադրր։ 
նա այդ ցնորքներին անձնատուր 

■ 1– ՚ 
լ , 



1 

ՊԱՈԻԼԷՏ 
խաչելութիւնը 

' Հ ' • ՄԱՐԻԱ 

Համպար տուիր, տոտ, ինչէ պատահել։ 

֊ 

^եււին,՝ իււկ սրտում սնափառութիւնը 

Եւ աշխարհային վայելչութիւնը։ 
Եւ չեն ներւմթողնի ղաւաճաննեբին, 
Երբ եււ քնած եմ։ Նզովեալ պաշտօն, 

Հսկել նենգաւոր այււ կնււջ վերայ։՝ 

Նրկիւգըքնիգ վեր է, թռրնւււմ ինձ, 

Տանչուող ոգու ւգէււ գիշերը շրջում, 

Փորձում եմ րոլոր ււոգնտկներր 1ւ ՜ 
Պահապ անն երի հ աւա ա ար մււ ւ թի ւնն, 

Եւ՛ գտբլալալււվ ամեն • աււ աւօտ 1 
Ոպտաււմ .եմ տեսնել ՛ վախս կատար– 

\ V ր՝ . –՛ ուած։ 

Աստծով, ամենը շուտ կրվերչտնայ։ 

Լաւ է ղմ սիւքի .ղռանը հւմլեմ 

Մեղապարտների ամբողջ խմբի վբայ, 

Փան թէ նենգալպւ այււ թագւռհւււ 
' վրայ։ 

ԿԷՆՖԷԴԻ 
ՍՏա նա ինքը։ 

.. , ԵՐԵԻՈ 8Թ Ռ. 
5 ք. ' Ղ . ■■ .. 
Մաբիա,, քալւսլւկած, ձևոին 

խւսչեէութիւնը ։ Ա ո ա ե ը ը։ 

ԿԷՆՆԷԳհ (նորան ղի– 

՝ ։ ՚ - Հ մաւորելով) 
Ռ վ իմ թագուհի, ք մեգ բոլորովին 

(\տնա1լոխ արին։ ^ււնսւթեանը և ՚ 
խստուխիւններին էլ սահման չկայ» 

Եւ ամեն մի ՛օր քո օծեալ գլխխն 

Գիգում է նււր վիշտ և նոր նախա– 

> ։–; ԿէՆՆէԴԻ 1 Հ 
Տես, դրասեգանգ կոտրել են, բոլոր 
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Ջեմ կարող հորա վրայ վստահ լինել։ 

Էլիսաբէթը իմ ցեղակիցն է, 

Իմ սեւէի ե իմ աստիճանի է— 

Ա՚իմիայն հորան, քլաջս, թաղահուն, < 

Կ՛նոջը կարող եմ իմ սիրտը բանալ։ 

ւ 

.0 Օ» * ° 
էտ1

Ոայց «չ ստորացնել։ Արդէն շատ 
բանին 

Ատիպսւած աւվորել եմ Անդլիայում, 

Այս էլ կըտանեմ։ Աէր, ՛լ՛՛՛ք բռնու¬ 
թեամբ 

Տիրապեւոել էք այն բանին, որ ես 

Ննքս այսօր յանձնել ուզում էի ձեղ։ 

Այդ թղթերի մէջ կայ և մի նամակ, 

Ոյւ ես դրել իմ աբբայական 

Գբւ՚ջը —թագուհուն։ — Ազնիւ խօսք 
। տւււէք, 

Տ 5՛ 

Սիջի թղթերդ, քո միակ գանձը, 

Ոյւ դմ ւււաբութեամբ աղատել էինք, 

Ֆրանււիայից բերած հարսնեկան 

, դարդիդ 

՛Լերջի՛ն մնացորդը սորա ձեռին է։ 

Էյ աբբայական ոչ մի բան չունիս, 

Գսւ կողոպտուած ես։ 

ՄԱՐԻԱ 
Հա՛նդարտ, Հուննա։ Այդ 

Վահանակներով չեմ ես թագուհի։ 

Մհգ հետ կարոդ են, այս, ստոր վաբ– 

ա 

■ ՏԽ 

։ , ՊԱՈԻԼԷՏ ՚ 

Միլէդ ի, յաճախ հաւատա դել էր 

Գուբ ձեր վիճակը ե ձեր պատիւը 

Այնպիսի մարդկանց, ււրք ձեր յար– 

* 

1ք» 
է Ինձանից թադս, աղատ ութ իւ՛ն ո, 

Որ կեանքիս ա՛նդամ սպաււնւււմ է, 
մթթէ 

Երկինքն էլ պիտի փակէ՝ իմ •առաջ։ 
ՊԱՈԻԼԷՏ 

Եյւ/յ որ կամենար, տեղոյււ դէկանը— 

ՄԱՐԻՍ, (շուտ կտրում՛ 

է նորա խօսքք) 

Ինձ հարկաւոր չէ, Սէր, ձեր դէկանը։ 

Ես պահա՛նջում եմ իմ դաւա՛նակից 

մահանայ։— նոյնպէս պահանջում եմ 
և II 

Գրագիր ե նօտար, որ վերջին կամըս 

Գրի անցկացնեն։ Վիշտը ե բանտի 

^չուառութիւնը մաշում են կեանքս։ 

Գուցէ օրերս արդէն հաշուած են, 
Եւ ինձ համարում եմ ես հոգեվար։ 

ՊԱՈԻԼԷՏ 

Շատ լաւ էք անում։ Այդպէս մտածել 

Վայելուչ է ձեղ։ 

ՄԱՐԻԱ 
Գուցէ մի շուտ ձեռ 

Վշտի դանդաղ դործը ար տղա ցնէ։ 

Ես կամենում եմ կտակս դրել, 

Կարգադրել, ■ ինչ որ ինձ է պատկա¬ 
նում։ 

ՊԱՈԻԼԷՏ 

Երաւունք ունիք։ Գեր կոդււպոսոով 
Հարստանալու չէ մեր թադուհին։ 

-8 Տ՛ ՚ 

ՒէԽ Դ 
&11 * 

Եւ ոչ թէ խարդախ Ւօռլէյֆի ձեռը։ 
ՊԱՈԻԼԷՏ 

Ես կըմտածեմ իմ անելիքը։ 

ՄԱՐԻԱ 

ՍՏա, ասեմ ձեղ բովանդակութիւնն։ 

Այդ նամակի մէջ խ՛նդրում եւ1 մեծ 
շնորհ— 

Ոյւ թոյլ տայ տեսնուեմ իւր հետ, 
որին ես 

Երրէք չեմ տեսել—ինձ պահանջել են 

Այր մարդկանց ատեան, որոնց չեմ 
կարող 

Աւելի պակտււ արմանի էին։ 

; * ՄԱՐԻԱ է 1 

Ես խնդրում եմ ե մի երկրորդ չնււրհ, 

Տմտրդութիւնր միայն կարւպ է 

Աերմել։ Ոանտի մէջ վսպւււց կարօտ եմ 

Եկեղեցական մխիթարութեան— (< 

Ար բութ հա՛ն շնորհին։ Եւ ՛նա, որ 

5” Խ4* Այ յ >ր– •• 
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Կ ւՄԱՐԻԱ; 
Վճռած ( դործս։ 

՚՜ՊԱՈԻԼԷՏ ' 
։\«Ն ' Այդ եւ՚ւ չգիտեմ։ 

ՄԱՐԻԱ ։ ' 

Դատապարտուած եմ։ 
Դ Դ ; ՊԱՈԻՈԷՏ 

,Վ 1 Ա ^գիտեմէ 
(սՄԱՐԻԱ 

՜Այստեդ\ սիրում են 
Արդեօք մարդասպանն էլ պէտք է 

։<*։ . նոյնպէս 
,• ։ Է ։«>ր . ” Հ ՛լ՛ ՚&լ 

^արձակուի "վերաս դատողներիս պԼս< 

ո– Հ1ԱՈԻԼԷՏ^ 
Այդպէս ՛կարծեցէք, 1 և նա կըգտնէ 
՛Գեղ աւելի լաւ պատրաստած, քան թէ 

Հատաւորները։ " 

հ ՛Ինձ չի զարմացնի 
Սէք, Հայն ^ճ/ւռր, Հ որ .Հէստմինստէ– 

V– ֆ ՚-քլստ ® 4 *' 
–.Կազմածն ատեա՜նը կըյաիդդնի^աալ, 

^րդածե Բօււլկֆի ատելութեամբը 
Օւվօրդւ Հատտոնի ^նախանձով։– 
.։ ոս\ս ^ր։ Հ։ ճ՝^»մ\^շ".^Դիաեմ 

Թէ Անգլիայի թագուհին ինչեր ..–Հ 

Կարոդ է աներ՝. 

. Հ ՄԱՐԻԱ՛ ( 4 

Ինձ րածանել են իմ հաւատարիմ 

Աղախիններից և ծառւսներից— 
Ի՞նչ տեղ ենՀ ինչ՝ է նոցա վիճակը։ 

Թոզ ղրկուեմ նոցա ծւԱռայութիւնից, 

Աիայն գիտենամ, որ հաւատարիմ 
Ս պասաւորներս ՜՞՝ անխնամ, ՚ զրկուած 
ս*։< ՜ձ ո՝Հ ։ ՛Սև սպծ Վ։ չեն։ 

, ՊԱՈԻԼէՏ^հ8*^1
Գեր ծառաները խնամուած են, Ն.էդի։ 

. ։.Լս.ս յտս./», • (Ուզում է՝գնալ)։ 
,տ ՄԱՐԻԱ 

Դուք դնում ւէը, \)էր,^ ինձ. կրկին 
..Հձ ... . ։ < 

Հ-ւսՆ.4 ւսնտսղա 

■Ծիիտմ V ՜անյայտութեան ՝ձ տանջանք– 
ր։։|ԼԱ^ ներիցր։ 

Դուք ձեր վրտեսոդ 'հսկոդութեամրը՝ 

Անջատել էք ինձ բոլոր; աշխարհից, 
.Աի, հատ ֊լուրՀ անդամ ՝՝չէ\հա սնում 

,( յձ։ լ* 

^անտի \պատերում։^ Ւադդս յանձն– 
Հ4։ հԱխ/հԻ5 ուած է 

^^ւամթներիս։ Ամբողջ դամն ամիս 

Անցաւ այն օրից^երբ որ քառասուն 
Կոմիսարները "յարձակուեցան վրաս 

1Այս՝՛ ամրոցի՚ մէջՀ ՛ատեան կազմեցին, 
էտապով, անպատրաստ, առանց 
,Ի՚. ս . Նոք Ա ղն։«*1ղ պաշտպանի 

Օգնականութեան ինձ, դեռ չլսուած 

Աի դատաստանի առաջ կանգնեցրին, 
Ինձ, շուարածիս,՝ ստիպեցին առանց 

ԿշռագատելոԼ՛ նենգամիտ և ծանր 
^Ամբաստանական ՛հարցերին իսկոյն 

^Պատասխաններ տալ—ոգիների պէս 

■Նրեեցան և"՛ իսկոյն 'չքաց՛ան։՝^ 

,Այն օրից փակ է ամեն մի բերան, 

Հէուր աշխատում եմ •• ձեր ։ հայեացքի 
ղ «՝ ս. ;.մ. մէջ 

Կարդալ, թէ արդեօք անմեղութիւնս , 

Բարեկամներիս. եռանդը, թէ՝. իմ>Դ 

Թշնամիների ' չար * խորհուրդն յաղ– 

տ-ձԱր. , . 
Ոճ, ՛ էլ մի լրւէք—թողէբ իմանամ, 

Ննչից վախենամ, ինչ յոյս ունենամ։ 

։^ ճ ՊԱՈԻԼէճ ^ ՚՛ 
։՚։ ^ԼԿարմ լռութիւնից յետոյ,՝) . 

Տեսէք եբկնըի հետ, ձեր հաշիւը։^ 

* \ՀՀ : ՄԱՐԻԱ ;ԼՀ. 
Յոյս ^ունիմ ՜ նորա ողորմութեան 

Հ ե ո ս ^– 
Եւ իմ երկրաւոր դատաւոբներից 

.Սպասում եմ նոյնպէս խխւտ^արդա– 
՝\\> Հ>՝՝՝ • V փութիւն։ 

V •. ՊԱՈԻԼԷՏ / . Հ – 

Դուր արդարութիւն կըստանաը, ան¬ 
շուշտ։ 
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.• Հա 

է 
Լ 

Ո 

* 

ս 
■ 

։՛ 

1 

ք 
՚1 ւ| 

ՄՕՐՏԻՄԷՐ 
”*՜ ,Ա 

Դեզ որոնում, են, քեււխ> 

Այդ բանը ասեր Անտանելի է, , է ա 
(.ուր Ս ԱՐԻԱ (մտածմունքի մ։իւ) 

Փառքի օրերում մենք շատ ենք լսել 

Շողոքորթներին, արդարացի է, 
Ւարի Կէննէդի, որ այժմ լսենը Ա 

Աանգիմանութեան անաչառ ձայնը, 
ԷԷՆՆԷԴԻ 

Այդպէս խոնարհեր վհատել էք դուք, 

Թանկագին Լէ դի, առող միշտ ուրախ, 
Միշտ դուք . էիք ինձ մխիթարողը, 1.. 

Մեթ հմտութեան, ոչթէ տրտմութեան 

Այգ .ինչ ■ մտքեր- են 

այ 
4 

հ ք I; |> 0 8 Թ Ն 
հ– ֊ ' *֊՝ V 
՚ Մարխս,՝ ԿհՕձԽյխ . 

«էԻո* «: ,։ր ^Ե՞նՆԵՓԻ ՜4 Հ ր| 

րՏ |ճ հր ծ 

Պ  ; .XX ՄԱՐԻԱ 

Ես, ճանաչում եմ—Գառնլէյ չ արքայի 

.Արիւնաթաթախ ^ուրուականն է սա, 

^.բարձրանում է չիրմից բարկացած. 
■Աւնայաւիտեան չիհաչտուիինձ հետ, 

Մինչև լրանայ անբաղդութիւնս։ ,մ Լ 
” ԿԷՆՆԷԴԻ 

•յոս մ ար։ ՊԱՕԻԼԷՏ 

1 ^րիտանիայի 
վեհապետներին մլէտք՝ է վախենալ 

Ա իայն իրանց՜ խղճից և պարլամէն– 

..... 1 .. . տւ՚3՝ 
1՝նչ որ վճռել է արդարութիւնը, ( 

Ամբււղջ ա՛շխարհի առաջ աներկիւղ՜ 

Միշտ կըկատարէ իշխանութիւնը, 

. ԽԴԻ 118 Թ Ն 
։ , - 1 ՚» է՚| 

ՄոաիիձԱն ր ր, Մօրւոիմեր, 

• Պաուլէտի քե ոորդին, ներս է մտնում 

եւ ոչինչ ուշադրութիւն չդարմնելուլ 
թագուհու լիրայ, ասում է. Պաուլէ– 
տին։ 

տածում է նոյն կերպով. 
Թագուհին տ֊հաճութեամբ նկա¬ 

տում է այդ րանր .եւ .դառնում, է 

Պաուլէտին, որ լոզում է զնալ։)՝ 

ՄԱՐԻԱ 
* I *» 

։ ,. , Սք/Դ դարձեալ 
/ է ր I ' * ^՚ ■ ւ' , ՜է ** * տ ' ։ ՝ . ւ 

Սի լսեդիրք, Ծրբ դար ասեւիբ ու– 
) յ. ։Կ .«• Ա 
ր ք ՚ * Պ՚բ> 
^՚^^'1'Յ պատրաստ եմ լսել, յարոե– 
,։ Դ՝ ։ ՚֊յ”՝՜ «V Դ՝ 

9. ։ (Հ|; «հ« ԼՈ11 
Գեր ծերւււթվււնը. բայց այդ ^մեծա– 

ֆ տ 
Երիտասարդին չեմ կարոդ տեսնել., 

ԱղատեցԷք ինձ նրա կոպտութիւնից։ 

.ԼՊԱՈԻԼԷՏ 

Ին չ–բանով .՛որ ձեզ ատելի 5 է ւնա^ 
^իբելի է ինձ։ նա այն փափկասիրտ 

թիմարներից չէ,\ որ \հալուի (մի կնոջ 

^եղծ՝արտասւււքից։––իՆա շրջել է, նոր 
Եկել Փարիզից, թէյմսից,՜ պահելով յ 

Հին ' անգլիական սիրտը անարատ, 

նրա է դէմ անզօր) են ՛ ձեր հնարքները։ 

(Դուրս, ի. գնում։)՝ 

վհատ քի՚– 
մա՚ոո էՈյ ։ա ■ ՄԱՐԻՍ, յ ձ։պս։ յյ 

ասՀլւ Հ .–ւ յ; ձ ալէ Փու մոռանում ես, •* 

.Հաննա, . սակայն չ եռ շատ լաւ-յիշում 

րՀո-ոա .ասա«|աւո; X» ,խէլւ> եմ– 
^Ապաշխարութեամբ և ծոմ պահելով, 
Տօնում եմ. այսօր տարեդարձն այն \ 
Չարագործութեան։)^, <է. ։1Դ։ 
։ »» ս Հ։ .է ԿհՆՆԷԴԻ^ոա 

Ն^ւ-ք» >1 շ՝ձխ\^՝ոգ .հանգիստ> մնայ 
Չար ուրուականը։ Դուք ձեր յանցանքը 

զվաղուց քաւել էք. դուք զղջացել էք, 

Հոդւով տանջուեի էք։' Սուրբ, եկեգե– 

էնա<^4ւլ մ‘5 Ա տտ’,’7՛ , Հաս՜» յ1^։ 
Լթբ , արձակում է\ ամեն . մեւլքերից <–; 

Մրձակել է ձեզ, երկինքը նոյնպէս։ 

Հս<^ել>ոլ^ն։է\րՄԱՐԻԱ .սպպաԻ 

վաղուց . արձակած) արիւնոտ ։ մեղքը 
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ռացաւ, ձ միտքը. <|Ա ո* 
է 

ն։«։5\» Ոէ՝ մլով. «ԱէՈ 

:II 

Կրկթհ ^բարձրանում > էգերեզմանից։՛) 

Ոչ տիրացուի՛, զանգակըԼԿշ-՚ԷլՀձ Ժ\ 

Իրիցի ՝1սսԴ1Լ ^՚ււդարկենպհւբը 4ղս՚ ։5՝ 
Սպանած ամուսնուս ՛վրէժխնդիր ո– 

♦Ջ 

^ատուհասհլով։–Իս1լ նա, փորձեց 
. , < . * ՝1 ՝ ՚ ՜ ,1 ։ V նա 

Գեր շնորհը կրկին իւր վերայ,դարձնել, 

Խնդրեց, որ .ներէք, բնկաւ ւլղշալով 

Նա ձեր ււտները, խոստացաւուղղուել։ 

(Ոչ, այլ աւելի կամակորուեցաւ \ ՝ 

Բարեկամուհու, ղդուշացնոդ ձայնին^ 

՝Խ տեսնում, ինչն է վայելուչ. 

.Ամօթ խաժութիւնը ձեզ թողել էր.՛ 
Գեր այդ այտերը, որոնք երբեմն Բ 

Համեստութ իւնից կարմրում էին, Կ 

Բորբոքուած էին ցանկութեան կրա– 

Դ; ԿԷՆՆԷԳԻ 
նրան ուրիշները սպանեցին, ոչդուր։ 

ՄԱՐԻՍ. 

Բայց ես դիտէի և փաղաքշանքով.^ 

Սրսացի նււբպն մահի թակարդը։ * 
♦ժ՝ ՚ ՝4* կէնՆէդի "ձ < 

Աանուկ հասակը թեթևացնում է 

Գեր մեղքը։ Գրեթէ՝ երեխայ Վիք> $ 
ՄԱՐԻՍ. 

Երեխայ, սակայն ծանբաբեււնևցի 

Իմ մատաղ կեանքը այդ ծ անր մեղքով։ 

' ՝ ԷԷՆՆԷԳԻ 
“Հ\֊< V ՚֊ ' ՝Ղ՜ Հ\ ' 

Հայրացած էիք վիրաւորանքից 

Եւ տղամարդու դոռոզութիւնից, 

Այն անարժանը։ .նա. վիրաւորեց 

Գերքնքուշսիրտը ստոր կասկածներով 

Եւ կոպիտ բարքով, և այդպէս ահա 

Ղղաելի ՝ դարձաւ նա ձեր Հաչքերխն։ 

Գեր աչբը խարող կախարդութիւնը 

Սնցաւ, բարկացած՝ փախաք դուք 
V Հ Հ ււ ք ; - ր ։ Հ նորա 

Սնարժան դրկից, արհամարհանքով 
• Ր ։ I * ՛՜լք Գ ։ > է֊ 

Բազուկ հանել էր անյայտութիւնից։ 

նրան հարսնանալով, դահը բարձրա– 

; ^մ ^՚ ^ցրիք, 

Բաղղաւորեցիք է ձեր . ծադկափթիթ^՛^ 

Անձնով, ձեր թագով։ ՝Ենչի մոռացաւ, 

էլՍ\այր̂ Հ-ըե՚ւ վիճակը վեհանձն 
Սիրոյ ստեղծուած, էր։..Բայց նա մո– 

Յանկաըծ՛ պատռեցիք գաղտնիքի քո– 

.Հրտ  ո ; Պ  – տ ; I ՚1Ը> 
ւՍ.յր մարդու յանդուգն մոլութիւնը 

Տիրապեւոել էր ձեր քաշուող սրտին. 

Աստահ ճակատով ցոյց էիք տալիս՝ 

Ձպուելին՝, ՚ ուզեցի արքայ րձևանալՀ^^ 
Գեր աչքի առաջ հրամայեց սպանել 

նա ձեր սիր՛ելի ևրղիշ՚ Բիըիսին։–^– 

Արիւնոտ գործը■ արնով Հատուցիր։՝՝, 

> 1ՄԱՐԻԱ 
। « > « • «՚ր 

Բնձնից էլարնով վրէժ կըպահանջուի։ 

Ախիթարելով վճիռս ես ձ կարդում։^ 
Ն5»հ։«– ԿԷՆՆԷԳԻ ո ւ՝– ՚ 

Երր դու՛ք թոյլ տուիր 1 նորա Հ սպա– 
։րրէտ ^նսւթիձւն, 

Բոլորովին ձեզ կորցրել էիք, 
Կոյր, կիզ՛իչէ սիրոյ՝ կատաղութիւնը 

Գերի էր շինել ձեզ ձեր հրապուրչին , 

Թշուառ Բօտվէյլին։–Այդ ղարհուրե– 

. . . . " .. 
Իշխում էր ձեզ վրայ իւր դաւող կամ 

՝"՝ ՝ լ ՚ Տ . Լ.,՛ " 
նա կախարդական ըմպելիքներով 

Եւ դժոխային; պէս-պէս ՛ հնարքներով 

՛Շփոթեց ձեր միտքը և ձեզ պրղռեց–^ 

՜ 1 ՄԱՐԻԱ՜ " ^ն ՝ 4Հ * 
•ք - ".V < ՝ ՝. • աղր ՝՝՝ոլտ՝ ՚՝ 
նորա հնարքն էր իւր այրական ոյժը 

Եւ՝ թուլութիւնէ» Ն : Հ 

յ հԿԷՆՆԷԴԻ .4 < 

Ո՛չ, ասում եմ եւ» 

Բոլոր դժոխքը , պէտք է օգնութեան 

Կանչէր,՝"1ւր կապէր՚ձեր պայծառ 
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Գեր խախատթնքը։ Գուր՝՝. թոյլատրե¬ 
՛ս >ս >՝ ո հ”։ ցԽ>՝ 

թեան ««V 

^վէ 

՝։ 
I 

9^ Հա 

Ահ ՛հետ։ 
Որքան զղջալույբան էլ ունենաք 

•^ճ 

Անգլիայումըւյանցաւոր ՛՛չէք՝ դուք, Ր 

Ոչ Նլիսաբէթն ՛ ուՀոչ Անզլիայի ' Ս 
Պարլամէնտը՛ չեն ձեր դատաւորը։ /* 

Ռյմն\է. ձիդ 1 ճնշում. դուք, անմեզու– 

: Է 

՚ ։)ոտ^ 

Անվեհերութեամբ կարոդ էք կանգնել 
Այդ ^ապօրինի ատեանի ՝՝առաջ։\ ս մ 

ՄԱՐԻԱ 

մէջ ա<< 
Նօտլանդիայի թագաւորական X րնյ-Օ 
Սուրը հանդիսով տանէր ձեր առաջ 

Այն մարդասպանը, ՛որթ ետևից 

Անէծք էր \ թ ափում, ողջ ժողովուրդը. 

Հէնքով պատեցիք ձեր պարլամէնտը, 

Եւ. արդարութեան բուն տաճարի մէջ 

Սանդուղն կերպով ստիպեցիք' դուք 

ք՝և ՚սհ։ • ^9 
Գատաւորներին,, որ. արդարացնեն . / 
Այն մահապարտին—Աւելի ևս— ։ (> 
Աստուած իմ— ՚ ։( հ 
, * • ՄԱՐԻԱ 
:։ ։Ա 

, է Ասա, վերջացրու խօսքդ։ 

Սեղանի առւսջ՛ հետը պսակուեցայ։ 
՚ * ։ , . էէՆՆԷԳԻ . ՜ • 4 > . , հ– ։ ■ Հ •. 
^ողէը լռութեան քողը յաւիտեան , 
"Ծածկէ այդ գործը։՛ Սարսափելի է, 

Վրդովեցուցիչ, , վայել է միայն ' 

Անյոյս կորածին—Սայց դուր կորած 

Ես ճանաչում եմ ձեզ, փոքր երեխայ 

Ես եմ մեծացրել։ ՚ Գեր սիրտն է 

։ ՜ . –մ փափուկ 
Նւ՝ընդունակ է ամօթ ըգդալու—.1 

Թեթևմտութիւնն է ձեր արատը։ մ 

Կրկնում եմ. կան չար ոգիներ, որոնք 

Սի ակնթարթում մտնում են մարդու 

Անպաշտպան • սիրտը, ■ շուտ • չարիք 

՚. ՚ ՚ . ' գործում 
Նլ ՝ յետոյ կրկի^ դժոխքը փախչելով, 
Արատաւորուած կրծքում թողնում են 
Ս ի ույ՛ն զարհուրանք։ Այն ՛՛գործից 

՝ . ■ ֊Հճմրձ > < ք ր.՛ յետոյ, 

Սր ՛սևացնում է ձեր կեանքը, ոչինչ 

Պախարակելի գործ Հչէք արել դուը. 

Ես վկայ եմ ձեր վարքի ուղղուելուն։ 

Ապա սիրտ ՝ առէք, ^հաշտուեցէք ձեզ 

Ես թագուհու հետ; խօսելիք – ունիմ։՝ 

, ՝ղ "ՄԱՐԻԱ Լծանըութեսւմբէ^ 

Հանն ա՝,՝ մնա այստեղ։ - մ՝ 

*< »- ՄՕՐՏԻՄԷՐ;^ «V ;̂ ՛ ' 
Փմ. • Մ^; Հ.^չ

Երկիւղ մի տան էք, ճանաչեցէք թւձ։ 

՚ \8ալիս է նոըան մի տոմսակէ 
–ՈՈ1 ՄԱՐԻԱ ' տ1 ՛ 

այ ում է տոմսակին եւ զարմա¬ 

ցած յետ է քաշվում։^ 
Այս . ինչ է։՛ , ՚ 

;։ոՀ Լ; ՄՕՐՏԻՄԷՐ ՝ԼՈայեակին։^ 

/՚, ,,. ՚ Գնացէք, տիկին "Եէննէդի, 
Գայևցէբ քեռիս յանկարծ ներս չգայ։ 

. ™րիաՀ^ , 
ՀԳայեակին, որ դեռ կանգնած է եւ 

Տարրական ՚ հայեացքով նայում՝' րէ 

ն յ թագուհուն^ X ; 
՚տԳնա,: կատարիր, ՚ինչ ՛որ ասում էմ 

(Գայեակր հեւյ անոլ մ (զարմացածէ 

(Մօրտիմէրր երեւումէ \ռան^մէչ։՝) 

. . . .էէՆՆԷԳԻ . . . Հ V. • ֊ ս». ;յ .. *, 5 ՚ տաք ԱԴմրձհ 
Գեռորգին։ .վ1՝ուբ, ներս գնացէք։, ։ < 

.Ի 
' V հ Ր.,ն Ի 0 8 Թ ՝> էձ . ևս ՚ < 1 ֊ X 
՚ . I ք 
Ա՚ոաիինւմերր։ ՀՐ օր, տի մեր, 

երկիւղով ներս մտնելով։ 

ՄՕՐՏԻՄԷՐ Հդպեակին։՝) ՜՛ 

Հեռացէք,՛ գռան մօտ պահապան կա– 
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4 է® 

յ « 

«I ա 
էէ 

Երկինքն ուղարկում է ձեզ փրկու– 
թիւն։ 

Դիմակի համար, որ ատելի է–, I 

Եւ որի կրելը հեշտ չէր ինձ համար. 

Յայց որ տալիս է հնար ձեզ մօտենալ 
Յերել օգնութիւն և ազատութիւն։ 

ՄԱՐԻԱ 

Վ/Փ կտցէր, դուր ինձ ՝հիացնում էք, 
Սէր՝ 

Իմ թշուառութ եան խորքից չեմ կարող 

Ես այգպէս շուտով գէպի յոյսն անց– 
, , նել— 

՜ Եօսեցէը, պարոն, հասկացրէք բաղղս, 

Ոյ։ կարողանամ հաւատ ընծայել։ 

ՄՕՐՏԻՄԷՐ (կանգնում՝ է։՝) 
մամերն անցնում են։ Նուտ կըւլայ 

քեռիս, 

Եւ հետը կըղտյ մի զզուելի մարդ. 

Ւաւց դեռ. չլսած նոցա սոսկալի 

՝յ Հ ւ 
1 » 

1 

րէ 

օ«։

. . ՄԱՐԻԱ ' 
( ■՝. * • ..<1 

Խսեռէռք պարոնէ 
ՄՕՐՏԻՄԷՐ 

5 ՚ - Ն 

եք ջ– 
, . -Հ Կյ ՝ . 
Մ օ րւոիմեքւ, Մար՚խա։.՝ 

V Տ 1 * ճ : 

Դիրը Ֆրանսիայից, Նօտարինգիայի 

Կարդինալից է իմ հօրեղբօրից։ - I 
՚ ոձր– ' (Կարդում է։՝)՝ 

«ՀԼստահ եղէք Սէր Մօրտիմէրի վրայ 1 
«Օչւ է գրաբերը.1 նրանից անձնուէր 
Բարեկամ չունիք դուք Անգլիայումւ» 

(Ափշած նայում՝ թէ. Մօրտիմէրին։՝) 
Կարելի բան է, արդեօք խաբուսիկ 

՜Մի ցնորը չէ սա։ Այսպէս մօտ է խնձ 

Բարեկամը, մինչ կարծում էի,.թէ Հ 

Արդէն մոռացուած եմ ես աշխարհից— 

Եւ այդ բարեկամն իմ բանտապետի 

Քեռորդին ՛ է, դուք, որի մէջ ես իմ 

Ամենաանհաշտ թշնամոլն էի— ՚ 

ՄՕՐՏԻՄԷՐ 

(ծնկան վրայ ընկնելով ՜ նորա 
- առա չ։՝) 5 ,<•« 

Ներողութիւն եմ խնդրում, թագուհի, 

ՄԱՐԻԱ - * 
Նորա , հրաշ րն է իմ փրկութիւնը։ . 

ձ̂ 5., . ՄՕՐՏԻՄԷՐ .... 

թոյլ տուէք, որ նախ ինձանից սկսեմ։ 

( ։ թագուհի, քսան 

Տարեկան. էի, դաստիարակուած 

Իիստ կանոններով, մռայլ ատելու– 

յ թեամբ 

Սննգուած ընդդէմ պապականու¬ 
թեան, 

Ոյր անղսսլելի ցանկութիւնը ինձ 
ՀարեցԱնդլիայից դէպի մայր ցամաք։ 

Ես թոգի մութը ըարոզատները 

Պուրիտանների ե հայրենիքս, ֊ 

Հ/ուտ անցայ Ֆրանսիան, ջերմ ւիա– 
փադով 

Դիմելով դէպի դոված Նտալիան, 
Յարութեան տօնն էր։ ձանապարհ– 

՜ * ները 

Ուխտաւորների բազմութեամբ լըց– 
. , , տ֊ ուած, 

Սուբբ պատկեբները ծաղկազարդ, 
, կարծես 

Աարդկայխն ազդը ուխտագնաց էր 

Դէպի. երկնային արքայութիւնը։– 
Ննձնոյնպէս բռնեց այդ հաւատացեալ 

Ամբոխի հոսանքն ու տարաւ Հռոմ 

^նչպէս հիտցայ, թագուհի, երբ ոբ 

Տեսայ սիւնեբի և կամարների 
Նքեգութիւնը, երբ ինձ ընգունեց 

Կօլիսէյումի հոյակապ շէնքը* 
Դեղարուեստական մի վսեմ ոգի • 

նուրջ պատեց ինձ իւր հրաշալիք– 
՜ . նելավ։ 

Արբէք չէ ազգել ինձ վբայ արուեստը. 
Եկեղեցին, որ ինձ մեծացրել է, 

Ատում է գրգիռը.զգացմունքների.՝ Ղ 

Նա չէ թոյլ տալիս սչինչ պատկերներ, 

Միայն անմարմթն բտռը պաշտելով։ 
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Աստուածային Հ ւԼևհ ՛քարոզչի նման, 
Յափշտակել է և առաջնորդել ՚. > 

< ք . -ՄՕՐՏԻՄԷՐ ն ՚ <Խ '•« 

Ե/յթ ՛յետոյ նա պնաց պաշտօնով, 

' 5 ■ Կ 5՝ Ֆրանսիա, 
Ինձ ուղարկեց ՐԷյմս, . ինչտեգ • Յի– 

*՜լ , սուսի 
Ընկերութիւնը Անգլիայի տ համար ր ; 

մահանաներ է դաստիարակում։ ։>« < 

Այնտեղ ղտայ ես ^օտլանդիաքի - ՜ 

Աղն ի լ Մօբդաճիճ, ՚ ձեր՛ հասս– 

՚։՛1՛ ՝\ տարիմ 

Ինչպէս հիացայք երբ ներս մտնելով 

Տաճարների , մէջԼ հնչեց՝ երկնային "՛ 

Երաժշտութիւնն, առաստաղների, 

Պատերի վերայ տեսայ նկարների 

Գեղեցկութիւնը, ե յափշտակուած 

•եղայ արանքն երիս հանդիսանում էր ՜ 

Ամենավսեմը և ՛սրան չելին։ 

Երր այժմ տեսայ երկնաբնակներին, 
կ։ե չտա կա պետ ի ողջոյնը կու՛սին, 

^իրոջՀծնունդը, երկնքից իջած“՝\^ 

Երրորդութիւնը ճառադայթափայլ 

Այլակերպութիւնն—Երբ այն՝ել՜հետ1ւ 

՛Ո ուիր՛ պատարագը մատուցա՛նելիս^ 

Սւ իւր հոգևոր հօտը օրհնելիս։ –՚" ^ 

Ինչ է ոսկու փա՛յլն՛ ու^ գոհարներին 

Որով զարդա՛րվում են ՝ արքաները։ 

նա է^միայն Ր պատած"՝՝ երկն այթե 

. է,. . Փաո ո̂վՀ 
նորա տունը իսկ՛ արքայութիւն ՛է, 1 

նորա պատկերը այս աշխարհից յչէ։ 

ՄԱՐԻԱ 
Ս հ, խնայեցէք, յ՚մի\շարունակեք, ■ 

Աի նկարագրէք ինձ երջանկութեան 

Թարմ պատկերը։~Ես խեղճ դերի եմ։ 
՜>։ ՜ Հ– ՄՕՐՏԻՄԷՐ 

Ես նոյնպէս ղերի ՚էի, "թագուհի, Ս 

• ■ բանտս Հրացուեր ՚ ե ողիս զգաց 
Նրան աղատուած։ Ապա երդուեցի, 

Ատելով ատհբնևղ ու ՛խուլ դիրքը, 
ճակատս պսակել և ընկերանալ Հ 

Ուրախների հետ։ Ինձ հետ ՛միացան 

Այնտեղ շատ ազնիւ շոտլանդացիներ 

Եւ զուարթ ամիտ ֆրանսիացիներ ' 

նոքա ինձ տարան ե ներկայացրին ՚ 

Կարդինալ Գիդին, ձեր " ազնիւ քե¬ 

ռուն— 
ՍՏա մարդ։ Որքան վստահ, իմաստուն 
Եւ վսեմազղաց—Յատկապէս ծնուած, 

Ս արդկանց մտքերը կառավարելու. 

Աի վեհ ՛քահանայ, հոդեոր՛ իշխան, 
Որի նմանը երբէք չեմ տեսել՛։ 4 ։> 

I անկադին դէմքը, ՛ ոբ առաջնորդեց 
Եմ մանկութիւնը։ ՝Ոհ, պատմեցէք, 

Գեռ յիշսւմ է * ինձ , ՝■ բաղդաւոր՝ է ^նա։,, 
Գաջ և առողջ՛ է ե զեռ կանդնած է 

Իւր փառքով, ։իրրե ՝վէմ եկեոեոու։րր 

\։՚– . ՄՕՐՏԻՄԷՐ–« ) Ո» 

Պատուական մարդը ինքը ' աւանդեց 

Ինձ սուրբ հա՚ւատի՝ վսեմ ուսումը, 
նա ինձ հասկացրեց, ինչպէս .յետա– 

/ - ՝7–ն * - Է Կ^խոյզ 
Ի՚ելրը մարդուն միշտ մոլորեցնու՛մ է* 
Թէ ,նորա ՜, աչքը այն ֊ պիտի տեսնէի 

Ինչփն որ սրտով պիտի հաւատայ, ՛* 

Թէ եկեղեցին պէտք է անպատճառ ՛ 

Մ/յ տեսանելի գլուխ Կււնենայ; 1 նՍ 

Թէ ճշմարտութեան ՛ողին իջել է 

Ինչպէս չքացան տղայական հոգուս 

Աո լար ֊մտքերը նրա ՜՝ ադդու\ խելքի ;

Աոլորութիւնս ե եկեղեցու ՝ հ ւ 4 
Ոուրբ զիրկը գարձայ։\\պ ՜։ ;>հ՛/ 

■ ՄԱՐԻԱ՛ ։

Ուրեմն դուք էլ 
Շատերից մինն էք, որոնց իւր խօս– 



( ԼԽււեիմ ՐՕԱսե եպիսկոպոսին, 

(Որոնք Ֆրանսիայում աքսորականի ։ 

Տխուր կեանք են վարում—Ես սերտ 

։ ՚ Ա1 , միացայ 
Այդ արժանաւոր անձանց հետ, ե իմ 

■ Լաւատն աւելի գօրացաւ իմ մէջ— 

Աէկ օր շրջելով չեպիսկոպոս ի հ 
Բնակարանում, աչքիս տակ բնկաւ 

| Սքանչելի սիրուն մի 1լնոջ պատկեր, 
* Ոյւ յափշտակեց հոգիս և մնացի ։

1 Կանգնած, թնքս փմ զգացմունքից 

I ք յաղթուածէ 
՚ Այդտեղ ասաց ինձ եպիսկոպոսը. 

"Նայեցէք շարժուած դուք այդ պատ– 

• լ շ 
է Ամենասիրուն՝ այս կինը ահա 

Այսօր ամենքից ողորմելին է. 
Սա մեր հաւատի համար է տանջվում, 

Սա չարչարվում է ձեր հայրենիքում։ 

, ։ ՄԱՐԻԱ ՛ 

Ո՛վ ազնիւ հոդի։ Գեռ. հԷ > ամեն ինչ 
Նորած,մխնչնրա պէս բարեկամ ունիմ։ 

Լ V . Հ * 
Ապա սկսեց նա սրտաշարժ խօսքով 

նկարագրել ձեր մարտիրոսութիւնն, 

1 Թշնամիների անգթութիւնը։ 
նա ծանոթացրեց ինձ ձեր ծագման 

I '՚ ք '* ՜հետ, 

Ոոյց տուեց, որ դուք չառա լիզում էը 

՚ Տիւդօրների մեծ և ազնիւ տոհմից. 
Համոզեց խնձ; որ միայն՜ ձեզ է վայել 

է Նշխեր Անգլիայում, .ոչ թէ ինքնակոչ 

.է Այժմեան թագուհուն, ծնուած անա– 
; | X >՛ ռակ 

Նենակցութիւնից^որին իւր հայրը, 

$ Հենրիկոս • արքան, մերժում էրի իբրև 

I Ապօրինածինով) իայն նրա ̂ խօսքին 
। Զըհաւատացի. "օրէնքին տեղեակ ՝Հ^ 

Աարդկանցը ւ հարցրի, ,հին մատեան– 

թչքի տակ^անցրի և ում գիմևցի ք 

իՆոյնը Վսեցիղ որ , ձեր ցպահանջը, ;

15 

Նրաւացի է։^Այժմ՛գիտեմ,որ , 

.Գեր իրաւունքը Անգլիայի վրայ ։ ֊ 

յ^Լձեր յանցանքը, գիտեմ ձեր արդար 

Սեփականութ իւնն՝ է՝ տէրութիւնը, 

Ուր անմեղ տանջվում էր, իբրև ղերի։ 

1 «Մ ՄԱՐԻԱ ՝^ ր

ՈՏ, այդ տարա բաղդ իրաւունքն է, 

ւ5 V–, ■ 
Նմ տանջանքների միակ աղբիւրն է։ 

Հ 1 ՄՕՐՏԻՄԷՐ 

^յԴ Ւ1Ո111՛՝1՛՝ ^1՛Հոր լուր հասաւ ' ին ձ, 
ԹԷ ՝ձեզ՝ Տալբօտի ՜ ամրոցից հանել 

Քեռուս՜ են յանձնել։—Ես տեսնում էի 

Այդ հանգամանքում Ասածոյ հրաշալի 

Փրկարար աջը։ "Էա էր ինձ 'համար 

Բարձրաձայն հրաւէր ճակատագրից, 

Սր ձեզ փրկելու ^ազոհկս էր ընտրել։ 

Բարեկամներս մեծ ուրախութեամբ 

Համաձայնեցան։ Նարգինալն օրհնեց, 
Խորհուրդներ տուեց և սովորեցրեց 

•Կեղծաւորութեան՝ դժուար արհեստը։ 

Նուտով կազմուեցաւ նախագիծը և 
Գէսլի հայրենիքէուղևորուեցայ,՝ 

Ուչւ իմ հասնելըՀգիտէք, տասն օր է։ 

' Ն (Նա լռում՝ է։) 

Թագուհի, ես ձեղ տեսայ—ոչ թէ ձեր 

Պատկերը։"—ՈՏ ինչ մի գանձ է պա– 
,։Հ 

՛Այս ՛ամրոցն իւր մէջ։ Սա բանտ չէ, 

' Հ1/ ՚ . "VI մ1՚ 
Եր1խ այ ին՜ սրահ,՛ աւելի շքեղ, ՚* 
՝Բան թէ արքունիքը" Անգլիայի— 

Արանի նորունքում» թոյլ է տուած 
Գեգ հետ ^միասին\նոյն օդը թղել։ 

Փրաւոմնք ' ունի նա, որ ձեզ^ այսպէս 

Իորր թագցնում է։ Ստի՝ կըկանդևէր 
Անգլիացի ամեն 1մի ՝ երիտասարդ, * 
՚ւԱիհատ սուր չէր մնայ անգործ 

.^պատենամ, 

Նւ հսկայ գլուխը բարձրացրած կանց– 

4 ՚ ^ւ1



16 

ՄԱՐԻԱ Լ. է 

* 

Այո։ Յանցաւոր V ■ ւ ՚ ** » յ * * •*լյ •*■ ■-•■ է* ֆ. . տ • 

եանաչուած էք դուք քառասուն երկ, ու 

զ 

Ապստամբութիւնն այս՜ խաղաղ կղզին, 

Թէ իւր թագուհուն տեսնէր Անղլիա– 

ր • է ՚՚Ր ••Ո՛– » V ֊- 5 - ՚ -< 

Նա ^Ըյ^քէ11^ ^"այտառակութեամբ 
Գահճի կացնի տակ. դնել օծեալ 

1 ' և ' 
ՀՄՕՐՏԻՄԷՐ, ՚ ձ ՝Հ 

1 

Գատաւորներից։ Պալղամէնտը և -

Լօնդօնն ուղում են, ^որ շուտ, .կա– 

•֊։ . ՜ » • ; 4 ■ տարուի 

• Գատավճիռը, միայն թագուհին 

Գեռ. 4 ուշացնում , է խորամանկու¬ 

թեամբ, 

Ոյյ, ստիպեն իրան, և ՛ ոչ֊ իժէ դրդած՛ 

Սպնիւ՝֊ զգացմունքից մարդասիրու– 

՜՜ ։ " > 1 1 • * թեան։ 
^4* - ՄԱՐԻԱ 

Սէր ՚Ս՝օրսյիմէր, ՝դուք ՚ինձ չէք ղար– 

։ ' ՚> ՝ ՝ մտցնում, 
Ջէք սարսափեցնում։ վաղուց ՚պատ– 

~1 ՜ . ՚՛” բաստ եմ 
՛Եռ այգ համբաւը լսելու։ Գիտեմ տ– 1 

Գատաւորնեբիս։ Լաւ հասկանում եմ, 

Սբ հետս ՛այնպէս վատ վարուելուդ յետ 

Չեն կարող շնորհել ինձ աղատու– 

/ ' թՒ^~ 
նոքա ՛ուղում են, ես այդ լաւ գիտեմ, 

Յաւիտեան պահել ինձ բանտում 

«Շ՚փակուած, 
Եւ թաղել ինձ հետ բանտի խաւարում 

վրէժխնդրութիւնս ՝1ւ իրաւունքս։ ) 

ՄՕՐՏԻՄԷՐ 

ՈՆ սշ, թագուհի, ՜ոչ, ոչ, ղորանով 
Ջ են հանգստանայ։ Բռնութիւնը իւր 

Գործը կըյըացնի։՝Բանի ապրում էյ», 
Կ՛ապրի և ֊երկիւղն էւխւաբէթի,»՝– 

Բանտը՛ կարոդ շէ թաղել ձեղ իւր մէջ 

Բաւականին խոր,՝ միայն֊՚ձեր ' մահը 

Գապահովացնէ նորան իւր գահը։ ՚ 

* ։ ՄԱՐԻԱ . 

Երջանիկ էր նա, թէ ձեր աչըերով 

Տեսնէին նորան, բոլոր Ս.նգլիացիք։ 

ՄՕՐՏԻՄԷՐ ա . ք 

Անշուշտ, եթէ որ վկայ լինէին 

Գեր տանջանքներին, ձեր համեստու– 

, 5» թեան 
Ել համրերութեան, որով տանում էք 

նախատինքներին։ Այդչափ վիշտ կը– 

» քած 
Գարձեալ թագուհի էք հանդիսանում։ 

Արգելանոցում կրած նախատինքը , 

Մ/ւ վնաս հասցրեց ձեր դեղեցկու– 

. թեան։ 
Կեանքը զար դար ալ դուք ոչինչ չունիք, 

Բայց միշտ փայլում էք լուսով ու 

կեանքով։ 

Ել՚Բէք կոխում այս դռան շէմըը, 
Ո/յ չքրքրուի սիրտս տանջանքով, 

Չյափշտակուի քաղցր ֊հրճուանքով, 
Որ ձեզ տեսնում եմ։—Բայց ճդնա– 

։ . ժամը 
Ս օա են ում է մեզ ահաւոր կերպով, ; 

Եւ ամեն մի ժամ զվտանգն աճում է, 
Ել յետաձգել անկարելի. է— 

Պէտք է յայտնեմ ձեգ սոսկալի լուրը։ 

ՄԱՐԻԱ՜ 

Տուած է֊ վճիռս։ Սպատ խօսեցէք, 
Կարոդ եմ լսել։ ֆ . , լ, 

ՄՕՐՏԻՄԷՐ ՚ ա կըյանդգնի։ Գուք մի կասկածիք։ 

՜, , մ ։։ՄԱՐԻԱ փ ..՚ 

Ս ի թէ ոտնակոխ կ՚անէ նա թէ իւր 

Պատիւը, . թէ միւււ թագաւորների^ 

Եւ չէ վախենում ֆրանսիայի վրէժից։ 

- \ ՄՕՐՏԻՄԷՐ 

Ֆրանսիայի հետ մշտնջենաւոր 

խ՛աղաղութիւն է կա սլում նա.՛, տալով 
Ս.նժուհի (դքսին * իւր դահն ու ձեռը։ 



» ՄԱՐԻԱ» 
Մ/ւ/յլՍպան/ւայ/ւա/յքան չ/» զինուի։ 

ՄՕՐՏԻՄԷՐ • ՚ ՚ 

Ամբողջ աշխարհից ՝չի վախենայ նա, 

Գանի հաշա է իւր ժողովուրդի հետ։ 
•՜ ֊ ^ ՄԱՐԻԱ ' V, 

Ազգին ցոյց կրտայ այդ։ տեսարանը։ 
ՍՕՐՏԻՄԷՐ 

վերջին ժամանակ Անգլիան տեսել է 

■ թաա թագուններ գահից բաբձբա– 

, , ։ ՚ “5ած

Գլխատման բեմը։ ՛Նոյնը պատահեց 

էլիսաբէթի հարազատ մօրը, 

Թէ .եատարինա ՀուէարդլԼ և թէ 
Լէդի Գրայն՝ օծեալ թ ագուհիք ՝էին։ 

' ՄԱՐԻԱ ' • ' 

թւարմ լռութիւնից յետոյք 

Գեղ կուրացնում է սնոտի երկիւղը, 

Գեր հաւատարիմ որտի^ հոգսերն են 
Ստեղծում այղ ՛անհիմն արհաւիրքնե¬ 

րը։ 

Ես չեմ վախենում գլխատման՝բեմից։ 

Նան այլ աւելի անձայն միջոցներ, 

Որոնցով կարող է Անղլիայի 

Տիբապիտսղը ապտհովել իւր ՝՛ 
՚Հանղստութթնը իմ պահանջներից։ 

՛Նախ քան ինձ , համար ՚ղահիճ կը– 
1 ՚Ն\ , լ ' ՚ ։։ւ« դս/նուի, 

Աւելի շուտով սպանող կըվարձուի։ 

— Անս եբկիււրՀ՛՛երբէք գնում չեմ 

Գաւաթը բերնիս,՝ որ սարսափ չըղ– 
., ։ւ յ "Հքղամ 

Գուցէ սիրաթքոյրս է1 առաջարկում։ 

Հ ՜ ՞ՄՕՐՏԻՄէՐԼ 
Ոչ յայտնի, ոչ գաղտ*– յաջոզուելու չէ 
Սպանութ ետնըձեր կեանըը շօշափել, 

Աներկիւղ եղէք։ Ամեն,բան, 
Պատրաստ է։ Խնձ հետ միաբանուել են 

Տասներկու տզնիւձ երիտասարղներ. 

Այսօր ՛առաւօտ երդուեցան նոքբւ,ձ* 

Ընդունելով սուրբ հաղորղութ իւնը, 
Ոյւ դուրս կըհանեն ձեզ. այս ամրոցից։ 

Ֆրանսիայի դեսպան՝ կոմս Սբէպինը 

րԳիտէ այդ բանը և մեղ օդնում է. 

Աենք ժողովվում ենք ։ նորա սլա լա-

- - " . – տում։ 

1 և է ՄԱՐԻԱ ■ 

՜ Գողում եմ—բայց ոչ ու րախա թիւնից. 

Սաստիկ պատիժէ սիրտս նախազգո՛ւմ։ 
Ի՞նչ էք ձեռնարկում։՝ Զեն՝ զարհու– 
1ք* ' . •' րեցնում 

Գեզ Ըաը1ւ(ւզսւ()(1ի այլև ՏյւշցոսըՕփ 
Արնոտ ղլխնեբը, զգուշութեան հա– 

Ցցուած Լօնդօնի կամուրջի վերայ։ 

Ոչ էլ կորուստը անթիւ ւլււհերի, 
Սլանք մահ ստացան նոյն գործի հա¬ 

մար, 

Եւ շղթաներս միայն ծանրացրին։ 
Ո՛վ երիտաււարդ, տարարազդ, ' խաբ– 

& . ։ Լ ուած— 

Փախէք, սհ, փախէք, թէ ժամանակ 

. < ,յ։ կպ– 
եթէ որ լրտես .Ոօրլէյֆը արդէն 

Ազդարար ութիւն չունի ձեր մասին 
Եւ ձեր մէջ . խառնել չէ մի ղաւաճտն, 

/Նլ՚լւտՀւիախէք դուք այս տէրութեան 

.Ղձ ս,Հ. . 
Ոչ մի բաղդաւոր մարդ չէ պաշտպանել 

Աարի Ստիւարտխհ։ . ։ , 4

... "IX՝, մօրտիս;եր . 
, և, Լյ Զեն զարհուրեցնում 

Ինձ Ոարխէւգտօնի, ^այլև Տիշբուրնի 
Արնոտ ղլխները, ղդուշւււթեան հա– 

.^՚ մտց 
Ցցուած^Լօնդօնի կամուրջի ՛վերայի 

Ռչ՜էլ կորուստը անթիւ զոհերի, 
Որոնք ..–մահ ստացան նոյն գործի 

1 ; ՜.. տ * \ V ^ամար։ 
Ոայց ՛ստացան նոյնպէս \և , փառք 

, \ մշտական. 

Գեր ։ սպատութեան , համար մեռնելը– 

I Արդէն, մեծ^բաղւէ է։ .. է Ա։
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ՄՕՐՏԻՄԷՐ 4 

է– / 
ա 11– 

Կոմս Լէստէր, որ ՛ձեր 

Ա 
Ա։

զուն։ 

Այնպէս է ր չխօսում, կարծես «թէ 

Գիտէք վճիռը,Վ 

ո 
ձեր 

5; 
• I՛ I՛ հէ 

ք՛ ' 
։1 

է ' ' խնդրում 
էլխւաբէթի սիրելին—նա է— 

զլիայի մեծ զանծասլետր, եւ 

.^պետ Պաո^ւեսւը, 

ՊԱՈԻԼԷՏ Հ . 
Յտուդութիւհ էիք ցանկանում 

- ՄԱՐԻԱ 
Տ < * 

^ուր է. Ոչ ոյժը 

Յազատէ ինձ, ոչ խոբամանկութ իւնն, 
թշնամին արթուն է ե զօրաւոր. 

Պահապանները, այլ ամբւպչ Անգլիան 

Պահպանում է իմ բանտի դռները։ 
Ա՚իայն ազատ կամքը էլիսաբէթի 

Կարոդ է բանալ դուռը իմ բանտի, 

՝ 1 ՄՕՐՏԻՄԷՐ 

Այդ յպսը թողէք՝ 

ՄԱՐԻԱ 

, Ա՚իայն մէկ ՜մաբդ կայ, 

ՀրօՐտԻւրէՐ 
^ադոԼհի—բայց այս մի հանելուկ է— 
Ս ե1քնես^ ո— » 

' ' ՄԱՐԻԱ 

' Կոմսը ինքը կըմեկնէ, 
Նուք նոբան, նա էլ ձեզ կըհաւաւոայ— 
Այս ով է զալիս, 

ԿԷՆՆԷԴԻ 

(Շտաւղով ներս մտնելով,) 

Ո իլօբդ Պւսուլէտը 

Փա լօլպ ^օբլէյֆն է, Թադուհի, հան– 

• զարտ 
էոեցէբ ինչ որ նա ձեզ կըյայտնէ 

(նա դուրս է զն ում կողմնակի 

դռնով։ եէննէղին հետեւում է նո¬ 

րուն։) ֊ » 

ՄաՏԹ է. լ 
Մ արիա։ Լօրդ Բօրւեյֆ, Ան– 

ՄՕՐՏԻՄԷՐ 

՚ , Հ ւ, Ո^, ասացէք ինձ 
նորա անսւնը, 

ՄԱՐԻԱ 

.Կոմս Լէստէբ, ( ; 

ՄՕՐՏԻՄԷՐ 

(Զարմացած յետ քաշուելովդ 

' Լէստէր, 

Վիճակի մասին, Մ»ա բերում է ,, տ 

Գեդպայծաոաւիայլ միլօրդ ^օրլէյֆը. 

Տարէբ անտրտունջ, \ ^(4 ւՈ 

ՄԱՐԻԱ 

։ Յուսով., եմ, պատուով, 
Գնչպէս վայել է անմեզութեանը։ 
էն էր. . ՐՕՐԼԷՅՖ • , 

Ինձ ուզարկօւմ է ձեզ մօտ ատեանը։ 

ԱՀ ր ՄԱՐԻԱ յ > 
Լօրդ ^օքլէյֆը նախ ողին վախ տա եց 
Գատսատանին, իսկ այժմ էլ իւր լև– 

ՄԱՐԻԱ ' ։ 5 .1 
փքկուելու եմ, միայն նա կարոդ է, 

— Գնացէք նորա մօտ, վստահ յայտ– 

■ . ' նեցէք 
նոբան ձեբ միտքը. Եւ ապացոյց, ոբ 

Իմ ուդաբկուածն էք^՝ տուէք այս 

. դՒրը՝ 
Աոբա մէջ՛ դրուած էհիմ պաակերր, 

(նւս հանում է ծոցից մի թուղթ, 

Մօրտիմէրր յետ է քաշվում • եւ 

■ չէ ուղում աււնել,) 

Առէք, վազուց է պահում՝ եմ մօտս, 

Գեր քեռու սաստիկ հսկողութիւնը 
Կապել է բոլոր ճանապարհները– 
Գեզ ուղարկել է բարի հրեչտակս, Ի 

1\»>՝ ' « X ձ. 

■ ո : որ ՊԱՈԻԼԷՏ 
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I 

III, 

■ «I 

^՝°րւԿֆ ն

Նրաւասութիւնն, դա դատարկ ձև է 

(կ։ չի խանգարի դատի ընթացքը։ 

Անդլիայի օղն էք շնչամ, վայելում 

Օրէնը ի շնորհն ու պաշտպանս։ թիւնը, 

Ուրեմն նորա հպատակն էք դուք։ 

ՄԱՐԻԱ ; ' 

Անղլիական բանտում ն \եմ ես օդ 

ՄԱՐԻԱ ՚ ' ։

< ՝ Այ», երր որ լօրդ 

է բերում։–—Սէ/ւ, շուտ ա–, 

; ոացէք։ 

Համաձայնեցայ ականջ շնորհել 

Ամբաստանութեան և հերկել նորա 

Անհաստատութիւնն ։ –Այդ բանը արի 

Միայն ի պատիւ լօրդերի , օշ թէ 
նոցա պաշտօնի, որ ես մերժում եմ։* 

• . ԲՕՐԼԷՅՖ 
ճանաչել էք,–թէ մերժել էք նոցա 

. Այ» էք անուանում ապրել Անգլիա– 
յում 

Եւ օրէնքների շնորհը վայելել։ 

Ե» չեմ ճանաչւււմ այդ օրէնքները, 

Ջեմ համաձայնել կատարել նոցա։ 
Ե» այււ տէրութեան քաղաքացի չեմ, 

Այլ օտար երկրի ադատ թագուհի։ 
ԲՕՐԼԷՅՖ 

Եւ արքայական անունը մի թէ 

Մի իրաւունք է, անպատիժ ցանել 

Օտար երկրի մէջ կռիւ և խէւսվութիւն։ 
ԻԴչ կ՚ապահովէր տէրութիւնները, 

Նթէ թէմիսի անաչառ, սուրը 

Թաղակիր հիւրի յանցաւոր ճակտթն 
Ջհամնէր, ինչպէս հասնում աղքատին։ 

ՄԱՐԻԱ 
Ե» չեմ խուսափում պատասխան 

տա/ուց. 

Գատաւորներին միայն մերժում եմ։ 

ԲՕՐԼԷՅՖ 

Գատաւորներին։ Ն՞նչպէս, ժիլէդի ։ 

Միթէ խաժամուժ ամբոխից հանած 

Անպիտաններ են, լիրբ չարախօսներ, 

Որոնք ծախում են արդարութիւնն ու 
ճշմարտութ իւնը, յօժար են լինե/ ւ 

Բռնութեան գործիք։ Ջ է որ աոաջին 

քկ» արդար լինին, որ չվախենան 

Նշխանութիւնից ե չկաշառուին։ 
Այդ այն մարդիկն են, որոնք մի 

աղն ի ւ 

ժալովուրդ ադատ ե արդարութ եամր. 

Կառավարում են , որոնց .անուններն 

•ՐՕՐԼԵՅՖ ; ■֊ : 

Գուք ենթարկուեցէք քառասուն եր– 

Գատաւորներիդ կազմած ատեանին։ 

ՄԱՐԻԱ 

Գերեցէք, միլօրդ, որ պիտ հէնց 
սկզրում 

Գեր խօսրը կտրեմ։—Քառասուն եր– 
• կու 

Գատաւորների դատաստանին ինձ 

Ենթարկել եմ ես։ Երրէք, ոչ եբրէք — 
Ե» չէի կարող իմ աստիճանը, 

Իմ մ սղսվուրդի, որդուս և բոլոր 

Թագաւորներէ պատիւը երբէք 

Այդչափ ստորացնել։ Նրկրիս օրէն– 
. ՚ < քով 

Ա.մրաաոանուածը միշտ պէտք է դատ– 
ուի 

Նրան հաւաււար երդուեալներովը. 

Այդ ժողովում ով կայ ինձ հաւասար։ 

Գատաւորներս թագաւորներ են։ 
ՐՕՐԼԷԻՖ ՜ 

Գեղ կարդացուեցան ամբաստանա¬ 
կան 

Յօդուածնեբը։ Գուք թոյլ ՝ տուիք, որ 
ձեզ 

Հարց ու փորձ անեն ատեանի առաջ։ 

' ՄԱՐԻԱ 

Այ», խորամանկ Հատտօնից խաբուած 

Իմ պատուի համաբ և իմ փաստերի 
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Արտասանելիս, կասկածն ՛իսկոյն V ՚ 
Պիտի պապանձուի։ նոցա՝ գլուխն է 1 

ԿԷնտԷրբԷրիի եպիսկոպոսը, ՚ 

Իմաստուն;Տալրօն, որ կնիքն է սլա–՝ 

V ■' Կ ։ *.–ղ՛ հում, 
Ապա Հովաըդը^մեծ ծովապետը։ 

ԱիթԷ ^պլՒմ՛ վեհապետուհին 
Աի բան աւելի կա բող էր անել, 

Փան թ I; իւր ամբալջ –պետութեան՝ 

։ ։ մՒմ՚9 
Ամենաափիւ մաըդկանցը ընտրել • 
Եւ նշանակել այս աբբայական < ■ ։

Աէճին դատաւոր։ Նւ՝ կուսակցական 
Ատեւաթիւնը, թէ կաշառել է ք 

Աեն մի անհատի, միթէ կա բուլ են՛ 

Գառասուն ազնիւ հատընտիր մարդիկ 

Այդպէս՝ միանալ կրքոտ վճռի մէջ։ 
՜ * ՚ . ՄԱՐԻՍ. 

(Աարմ լւււււթիւԵից յետոյք՝՝ 

Ավւշած՝ եւ1 ես ձեր բերնի դօրաւոր 
Ւօսքով, որ ինձ միշտ կորստաբեր էր—՚ 

Կարոդ եմ մրցել ես;.մի անփորձ կին, 

Գեզ պէււ մի ճարտար պերճախօսի ■ 

հետ— 
Լաւ։ Եթէ որ այդ լորդերը այդպէս 

Լինէին,՝ ինչպէս նկաըադրում էք, 

Ի հարկէ՝ պէտք է ես պապանձռւէի. 
Անյււյււ կորած՝ էր՝գործս, թէ նոքա 

Ինձ մեդադըէին։ 8այց այդանուններնՀ 
Որոնց գովելով յիշում էք,՝ որոնց ՚ 

Փաշն ինձ պիտ՛ ջարդէր, տեսնում եմ 

։ ' " ' 1 , 4–՛ նոցա 
Աթւրիււ, պատւհււթնան մէջ բոլորովին 
Այլ Հեր խազալիս։ Անգլիայի բարձր 

Ազնուականութիւնն, վեհ պա ր լա մէն-

։ տը, 
Ոէբալի թշուառ ստրուկների • նման, 

էոդոքորթում են Հէյնրիխ ութերորդ՝ 

Աբրայի, քեռուս՝ սուլթ անավայել ^ 

Ինքնահաճւււթեան։ Տեսնում եմ, ինչ– 

ո ՜ ՚ 7 ՜Ի պէս 
Կաշառելի է այս պառլամէնտը, 

Օրէնրներ ստեդծում է– ե ջնջում է, 

Ամուսնութիւնն եր լուծ ում, կապում է, 

Ինշսխս հրամայում է վեհապետը. . 

Ս֊յսօ/1 Անգլիայի թագաւորների 
Գուստրերին զրկում մառանդութիլն– 

Ապօրինածին անունը տալով, 

Եւ վազը նոցա թագուհի.– պսակում։ 

Աս տեսնռւմ եմ այդ յաըդոյ ւդէըեբին 
Համոզմունքները շուտ շււււո փոխելիս, 

Եւ շորս վարչութեան ծ ամանակնե– 

րում; 
Զորս սմպամ՝ հաւատք փախւխելիս։ 

֊.^ 60ՐԼԷՅՖ 

Գաք անծանօթ էք մեր օրէնքներին,^ 

տ̂յ11 Լալ տեէլեակ մեր տաըաբադդոլ– 
, ֊ »»։1 թեան։՛ 
. ՄԱՐԻՍ. ՜ Հ, 

Ա^ա, ւաքա են դատաւորներս— >։ ՚. 

Լօրդ դանձապետ, եււ արդար կբլինիմ 

^եզ է հեա, բայց դուք (էլ նոյնն եդէք < 

։ ինձ հետ — 
Ասում են, թէ դուք բաբեացաԼլամ էր՛ 

Այս տէբութեանը ե ձեբ, թադուհուն. 
ԱնԼլաշառելի՝, արթուն, անխոնջ էք—■ 

Ես հաւատում եմ։ Ղեդ դրդում է ոչ 
Սեփական շահր, այլ շահը երկրիս 

վեհապետուհու։ Աղնիլ լօրդ, ՜ահա 

Այդ իսկ պատճառով դուցէ թվում է 

< ձեդ 
Տէլաւթեան օգուտը արդարւռթիւն։ 
Անկասկած ձեդ հետ աթոռակից են 

Գատարանի ւ1էջ շատ ազ՛նիւ մարդիկ, 
Ւայյյ միայն նոքա պրօտեսւոաճտ– 

. ֊՛է՛ . Յեր են, 
նախանձախնդիր Անգլիայի շահին • 

Նւ դատում են ինձ, ՝Հ>օալանդիայի 

Թադուհուն, որ եմ կրօնււվ .ս/ապա– 

՝, * / ճո. կամ,–– 
Նրխոանիացին Նօտլանդադու հետ 

Արդար չի լինի ̂ –հինաւուրց խօսք է — 

Սովորութիւն 1Է հին ժամանակից^ \ 
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Ո/ւ՝ Բ/փաա7ւ/։ա^7ք և՛ իէօտլանդադին՛^ 

Իրար դէմ վկայ չպէտբ է կանգնե՛ն < 
Գա տարան ի մէջ։— Կարիքն է անշսւշտ ՚ 

Այս օտարոտի օրէնքը տուեբ՝ 

Խորըմիտք կայ հին սովորութեան մէջԹ 

Եւ պէտք է յարդեր Այս երկու կրակոտ .՝ 

Աղգութիւնները ձդհէ է բնութիւնը 
Օվկիանոսում այս տախտակի վրայ, ք 

Ոյք րամ անել է նա անհաւասար, 1 

Ո/ւ միշտ իրար հետ կռուին նրա հա– 
• ՚ մար։ 

Տվէէդի նեղ դաշտն " է միայն բա– 
ս « ' V մանում 

Այդ դիւրադրդխւ հարևաններին, 

Յաճախ ներկեր են նրա ալիքները 

Պատերաղմսդները իրանդ արիւնով . 

Գեռը սրին դրամ արդէն տասը դար 

Իրար ււսլառնում են դետի ափերից։ 
՛Միշտ Անդլիայի • թշնամիներին ' ՝ ՚ ֊ 

Հէնքով օգնել . է Հօտլանղիացին, ՝ 

Եւ ^օտլանդիայի •քաւլաքների մէջ ղ՚« 

ներքին պատերազմը զրգռհլ է 

Միշտ Անղլփացին։ Այ/յ ատելութիւնն 
Երբէք շի հանգչի, մինչև որ նոքա, 

Իբրև եդրայրնևր, չմիանան մէկ՛ ՝ 1 

Պարլամէնտի մէջ և բոլոր կղզին 
Չկառավարուի մէկ գայիսոնով։ 

ԲՕՐևէՅՖ 

Մի Սախայւա ՚պէտք է տայ տէ– 

* , 
Բարօրութիւնը։ 

ՄԱՐԻՍ. 
. ՝ Ինչի ուրանամ։ 

Խոստովանում եմ, որ յոյս ՝ունէի 

Գիթևնու ստուերում աւլատ և ուրախ 

Միացնել երկու ազնիւ մ ոդովուրւր 
Ես չէի կարծում ւլոհ դառնալ նոցա 

Ատելութեանց։ Եւ յոյս ունէի 
Յաւիտեան հանդդնելնոդա նախանձը 

Եւ կորստաբեր երկպառակութեան 
Բորբոքուող բոցը, և ինչսլէս Օիչմօնգն, 

Իմ նախահաւր, արնոտ կռուից ,՝յետ 

րութեանն այդ 

Օերտ միաւորեց երկու* վարդերը, 

Նօտլանդիայի ե Անդլիայի ՚։ 1 ։

Բագերն իրար հետ խաղաղ չադկապել։. 

ՐՕՐԼԷՅՖ , ' 4 
Աատ ճանապարհով հետամուտ եղար 

Այւ/ նպատակին, որ տէրութեան մէջ, 

ներքին պատերազմ բորրորևլսվ, 

Կամենում էիր զահր բարձրանալ։ -• 

ՄԱՐԻԱ ♦ 
Ես այդ չեմ ուզել —վկայ է Աստուած— 
Ե՞րբ եմ ուզել այդ։ Ուր են փաստերը։ 

հ ՐՕՐԼԷՅՖ 

Աիճևլու համար չեմ եկել այստեղ։ 
Էլ բանակռուիդ կտխսւած չէ զռրծր։ 

Քառասուն ձայնով* երկու ձայնի դէմ 

Գուբ ճանաչուած ՛ է ր նախընթաց 
՚ ձ տարին ՚ 

Տուած օրէնքի առաջ յանդաւոր, 

Եւ պիտի սլատմ ուիք։ Օրէնքն ասում է. 

«.Երր տէրութեան մէջտ խռովուիմ իւն 
։ , ք; ծագի 

«.Յանուէ։ և յօգուտ. որևէ անձի, 
«Որ իրաւունք էյայտնում թ ագի վբայւ– 

«Պէտք է խիստ դատել, իբրև մահա¬ 
պարտ»— 

Եւ որււվհետև ասլտդուդուած է— 

ՄԱՐԻՍ. 

Ես չեմ կասկածում, լօրդ, այդ օրէնքը, 

Որ յատկապէս իմձ, համար է դրած, 

Որով ուզում են թւձ ոչնչացնել, 

Անկասկած իմ դէմ պիտի դււրծ դրուի— 

Վայ այն խեղճ զոհին, երբ օրէնք 
■■ տուող 

Բերանը տալիս է և վճիռը։ 
Կ՝ ուրանաք, միլօրդ, որ այդ օրէնքը 

Հնարած է լոկ իմ կորուստի համար։ 
ԲՕՐԼԷՅՖ ' 

Այ/յ օրէնքն իրրև նախազգուշութիւն 

Պիտի լինէր ձեզ, իսկ դուք ձեզ համար 
Թ՛ակարդ շինեցիք։ Տեսաք ձեր, առաջ 

Բադ անդունդը և ընկաք նորա մէջ։ 

Գուք միախորհուրդ էիր դաւաճան 
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է 

է 

է 

Գեո. կենդանի ե՛ն. րհլւ^ք նոցա, թող 

Նըեսիււ կրկնեն իրանց ցոլցւԽւնըը։՛ 

Սակայն մի մարդու աո արթնութիւնն : 

Փորձվում է .միայն վտանդի ծ ամին., 

Եւ խաւատիսներ ինչ ււր. չդիտէր։ 

Սուտ վկայութեամբ յոյո ունէր փրկել. 

ք՝աբինղտօնի և նորա մարդասպան 
Ընկերների հետ. ձեդ լաւ յտրոնի էր 

Բոլորը, և դուր, բանտի մէջ նաոած, 

Ննչպէս որ օրէնըր հրամայում է. 

Հնչի Ա^ւ՚ւ՚էք 1,մ գրագիրներին, 
Ոբոնբ այսօր էլ դեռ. կենդանի են։ I 

1 ' ԲՕՐԼԷՅՖ •• 

^արլ Նօտլանգացուն համարում էիր 
Ննրներդ ազնիւ ու բարեխիղճ մարդ։ 

. , ՄԱՐԻԱ ■ 

Ես այդպէս էի ճանաչում նորան— 

Եւ չկանդնևցըին նրան իմ երեսին 

ԲՕՐԼԷՅՖ 

Եբդուեդին, որ այն նամակները դուր 
էիր թելադրել։ >։

. , ՄԱՐԻԱ 

.Եւ ծաււաներիս 

Վկայութեամբն ինձ դատապարտում 

ե՞ն, 
Այն մարդկանց, որոնք դաւաճանումեն 
Նրանց թագուհուն ե վկայելով 

՜ ՄԱՐԻԱ 

Ե ս էի։ Ո ւր են դրաւոր փաստեր։ 

”։ ; ԲՕՐԼԷՅՖ ՚ 

Այգ փաստերր ձեր աււաջ գրուեցան 
Գատաբանի մէջ։ 

ՄԱՐԻԱ 

Անծանօթ ձեււով 
Գրած պատճէներ։ նայ ապացոյց, որ 

Ես եմ թերայրել, ե ուղիղ սցճպես, 

ննչսլէս որ այնտեւլ նոցա կարդացին։ 

. ԲՕՐԼԷՅՖ . 

էաբինդտօնն ինքը իւր մահից առաջ 

էոստուիսնեցաւ, որ այն թւլթերն իւր 
Ստացածներն էին։< ՜ ; 

ՄԱՐԻԱ 

ննչի կենդանի 
Ջրերին նորան իմ աււաջ։ Ինչէ 
Այնպէս, չուաւ վերցրին նրան այս 

Ես էԱել եմ իւք նախկին պահապան 
Տալբօտի բերնից, որ կայ մի օրէնը 

Այս տէրութ եան ւքէջ, որ հրտմայոււք է 

Ամրաոտ ան ողին ամբա աո ան ու ած ի 

Գիմաց կանգնեցներ—Ի՞նչպէս։ Ախ– 

. ' ։ իքէ ես 
Սխալ եմ իմացեր — Սէր %սուլէտ, 

՝ ես ձեւլ 
Ա՝իչտ աղն ի լ մարւլ եմ ճանաչեր Լիմա 

Ասացէք անկեղծ, այնսլէս չէ միթէ, 

Ջկայ այդպիսի օրէնը Անղլիայւււմ։ . 

ՊԱՈԻԼԷՏ 

Այս, միլէդի, կայ այւլ օրէնքը, » 

Ի7/չ որ ճշմարիտ է, պէտք է առեմ։ 

, ՄԱՐԻԱ 

Սլրեւէն, միլօրւլ, երբ ււր այդպէս խիստ 
Գործաղրվսսէ է ձեր օրէնքն իմ դէմ, 

Նրբ ինձ ճնչոււք է, ինչէ ուրեմն . 

Ջանց առնել նոյնը, երբ է ինձ համար 

' Հ , . ԲՕՐԼԷՑՖ ' ; 

Նըղւեսմր հաստատեց նա իւր. ցուց– 

։ մւււնքը։ 

ՄԱՐԻԱ ՚ 



. ... . • . ՐՕՐԼԷՅՖ . և -Հ ■ ՚ 

Նատ մի տաքանար, միլէդի* Լւայւ։ 

Սարինդտօնի հետ ղաւակցութիւնը 

Զէ ձեր յանցանքը։ •* ֊ I ՚ 

ՄԱՐԻԱ ձ Հ ՚Հ<
. • ... ■ - |։ 

Գա՛ է ինձ մատնում 

Սրէնքի սրին, այդ բանից պէաք է 
Սմ անձր մաքրեմ։ Միլորդ, մի շեդուիք 

Հարցից, խոյս մի տար։ 

ՐՕՐԼԷՅՖ 

Ապացուցուած է, 

Ո/։ րանակցում էր Ո պան ի այ ի դե սպան 

Մէնդօցայի հետ։ 

• ՄԱՐԻԱ ' * 

, Հարցից մի շեդուիք, 

Աիխրդ։ \ 

;՚է ՚ ԲՕՐԼԷՅՖ ։ 1

• ։ Ո/։ ծածուկ մեքենայել էք 

Տէրութ նան կրօնը, ոչնչացնելու, 

11;ւ գրգռել էք ոդջ Եւրոպայի 
թադաւորներին Անդլիայի ւլէմ . ։ 

Պատերազմելու։ . ■ . 

' ; ՄԱՐԻԱ , Մ 

֊ւէ փւ՝ • Եւ եթէ ես այդ 

Արած էլ լխնիմ։ Ջեմ ՚արել—սակայն 

Գիցուք արել եմ—^իթը՚ի այս՜ 

Գերի են պահում միջազգային սուրբ 

իրաւունքի դէմ։ ։ Սրով չմտայ 
Նււ այս եբկիրը։ .այլ եկայ, • իբրև . 4 
Հիւրասիրութիւն : ադերսոդ, եկայ Վ։ 

Ապաւինելու իմ արենակից 

թագուհու՝– գիրկը–բայց՛ բռնութիւնն 
ինձ 

Հպթ այակապեցր մինչ ՚ պաշտպանու– 

• ■ ձ ՜ . ,,^'.թեան 
Ակն ունէի եա—֊Ասացէք^միլօրղՀ 

Կապուած է խիդճս այս տէրութեան 

* 1 ր –ր֊ օ հետ, 

Սւնիմ ոբ ։ և ■ է– պարտաւորութիւն ; 

$ 
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Ես Անզլիայի վերաբերութեամբ։ 

Սուրբ իրաւունքս է ձղտել աղատել 
Անձ» կապանքից, ոյժի դէմ ոյմ դնել, 

Իւք պաշտպանութեան համար գրգռել, 

Ստի կանգնեցնել ոդջ Նւրոպայի 
Տէրութիւները։ Կարոդ եմ անել, 

Ինչ որ թոյլ է տուած մի օրինաւոր 
Պատերազմի մէջ։ Մարդասպանու¬ 

թեան 

Արիւնոտ "զործր ալպերում են ինձ 
Պատիւս ու խիղճս։ Մարդասպանու¬ 

թիւնն 

Կ՚արատաւորէր ինձ ու 1լ անպատուէր, 
Այս, 1լանպատուէր—բայց ինձ օրէնքի 
Գճււին ենթարկել չէր կարոդ երբէք, 

Որովհետև իմ և Անզլիայի մէջ 

Իօսքն ուժի վրայ է, ոչ իրաւունքի։ 

ՐՕՐԼԷՅՖ (ծանրութեամբ:) 

Հզօրի՛ աւսկալի իրաւունքի վրայ 

Մի ՝հիւէնէք, լէդի, ձեր պաշտսլանու– 
՜ ։ թիւնն. 

Գա ձեււնտու չէ կալանաւորին։ 

ՄԱՐԻՍ. 
1 . ։ յ * 

Ես թոյլ, նա հղօր-^-թողնա ղործ ւլնէ 

Կմ դէմ իւր ոյժը, թողնա ինձ սպանէ, 

թող զոհէ ՛ ինձ իւր ապահովութհան. 

Սայց խաւտովանի, որ ղործ է դրել 

Իմ դէմ միայն ոյժ, ոչ արդարութիւն։ 

թոդ նա օրէնքի սրին չդիմէ, 
Ո/յ ազատէ իւր անձն ատելի 

Իւ/։ թշնամուհուց և թոդ սրբազան 
Գալով, չծածկէ նա կոպիտ ոյժի < 

Արիւնաշաղախ յանդդնութիւնը։ 5 

. Այդ միմոսական խաղով > կարոդ չէ 

Աշխարհքը խաբեր նա ինձ ՛ կարող է 

Սպանել, ոչ դատեր թոդ նա չաշխատէ 

Սուրբ պատկերի տա1լաո.աքթւսւթհան 
"Ծածկել պտուղը չարադործութհան, 

Եւ խնչ սր խնքն է, թոդ և համարձակ 

8ոյց տայ աշխարհին իրան անդիմակ։ 
V •ղուրսՀէ. գնում։)Ա 
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Նա 

Գլխատման բեմը յամառելու է—-

» * 
։է • թ ի ւնից։ 

• է 

։ Պաուլէտ, 

1 մինչև 

•՝ աաոձ, ֊ ։1 > > 
Բօրւհյֆ,, ՊաոսՀեՂւս է 

' ԲՕՐԼԷՅՖ ** / է յ 

ՊԱՈԻԼԷՏ 

Մնգ/իան կ՛աղատուէբ շաա չաբիքնե– 

* 

I I է տ 

5– է 

Նա մեր թազուհու երկմտութիւնը» 
Ս եր երկիւղը նրան քաջալերում է։ 

' ' ' ՊԱՈԻԼԷՏ 

Միխրդ, այդ սնոտի յամառութիւնը 
ճուտ կ՚անհետանայ, եթէ որ նորուն 
Տեղիք չարուի։ Եթէ թոյլ կըտաք 

Ե« պ է տք է ասեմ, որ այդ դատի մէջ 

Տեղի . ունեցան անպատշաճ բաներ։ 

Պէտք ՜էր անպատճառ թէ Ւաբինդ– 

տօնին, 
Տիշբւււրնին և թէ դրադիրներին 

Եևրել կանղնեցնել.նորա երեււին։ 

Հ . * ԲՈՐԼԷՅՖՀշհւտ։)\ ր I 

Ոչ, ասպետ ^աուլէտ։ ծնելու բան 

■. ՜ո1 ՚ ՚ • • չէ/” 
Սաստիկ ^ադդում է նա մարդկանց 

Ղ ԴԱ– ■ . լիրայ, 
Ս անաւանդ թէ . իւր արւհասունքնև– 

'• ւ« ։ ձ ... 51 • րոմ։ 

Մյււ հպարտ սիրտը ընկճել հնար չէ 

Եվւոթեց նոր ան ւբստւս վճիռը, 

Մի հատարտասւււրտեսաբ,վաիւուեցաւ 
Երեսի ղոյնը։ Նա չէ դիմոււէ լքեր 

՚ ՚ ԲՕՐԼԷՅՖ 

Թ՝է1ւ բնական դկպր կարճէր՜ նրա 
։ կեանքը— 

է/// կ՚ուսէին, թէ մենք՝ սսլանեցթւք։ 
' ՝ ՛ ՊԱՈԻԼԷՏ 

Մյդ ճշմարիտ է։ Ննչպէս՝ ար դե լև ո ։ 

Մարդկանց մտածել, ինչ որ ուզում են։ 

ԲՕՐԼԷՅՖ. ր՛՛ ՚՝ "՚* 

Սակայն հաաոաաել ՛ոչ ոլ> կարուլ չէր, 

Եւ մեծ ւսղմուկ էլ չէր րւսրձրացնի դա։ 

.ՊԱՈԻԼԷՏ՜. 5՝ էոպ ։ 

Թ՝ուլ աւլմուկ՝ հանէ։ Մնասել կարող է 

՛Ոչ՝ բարձր, այլ արդար յանդիմանու– 
I >4 »։ Ն» մ՚թիւնն։ 

Հ ԲՕՐԼԷՅՖ ֆ Ր 
Ո հ /1 և ււրբաղան. արւլարութիւնը սմ 

հարուլ չէ՚ իայ»^ ւոալ բանսարկութիւ– 
Ն(լ էպ 1 .ւ ^իիւ 

^Կարծիքն անբաղդի Տկարէ՛ն է \լդահ– 

պանում, 

Եւ յաղթականողիբաւլդաւորին . միչհո 
Նախանձն հալածում։ Օրէնքի սուրը 
^արւլ է այր մարդուն, բայց կնոջ ձեռին 

Մտելի է նա։ Կնոջ ՜ արդարութեան 
Ս՛արդ չէ հաւատում, երբ ղոհր կին է։ 

Ի զուր \ է, որ 5 մենք տ դասւաւորներս 

Ել հանդիսաւո՜ր րնթացքն այս դատի 

Յանդուդ1ւ՝> ոճիր կըներկայանայ։ , * 
՜ ԲՕՐԼԷՅՖ \,ձ , ֊ 

Եւ մեր թադուհու միակ ւ^իշտն սւյւլ /;– 

Երանի մեռնէր այս անբաղղութեան 

Սկդբնաւղատճառը, նախ քան ոտը 

՜ * Հ ՚ՄհՍ 
Մնղլիայի հալին։ ՜ ՜՛ 

ՊԱՈԻԼԷՏ 

Մսում եմ՛ ամէն։ 
ՐՕՐԼԷՅՖ 

Կամ^ բանտոււք մաշուէր հիւանդու– 

Օվւմւսցը կանւլնէր և ստիսլուած լինէր 

Մսել այն բառը, որից ՚կախուած էր 

Ստիւարտի կեանքը–—նւո յետ կըքլււշ– 

. ■ ։ » ՜ ։ Հ * /- ^է/1՜՜՜ 
Եւ՝ կ՚ուրանար իւր ւոուած ցուցմուն– 

\ \ 

՚ ՝ ՜ ՊԱՈԻԼԷՏ*. V ։ 1

Մյսպէս Մնղլիայի. թշնամիները 

Մշխարհք կըլցնեն ղազիր լուրերով, 
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Ադճութ վճռՈւմ ենք, թագուհին ունի 

Կեանքը շնորհելու մեծ իրաւունքը, 

Որ և գործ դնել պարտաւոր է նա։ 

Անտանելի է, եթէ օրէնքի 

Աստութեանը նա այժմ ընթացք տայ։ 
1 ՊԱՈԻԼԷՏ 

Ապա ուրեմն— 
֊ ԲՕՐԼԷՑՖ \ , 

(Շուտ նորա խօււքր կտրելով։) 
։ ' ՚՛ Ուրեմն, միթէ 

Պիտի ապրի նա։ Ոչ, պիտի չապրի, 

Ոչ ե ոչ երբէք։ ՍՏա հէնցՀայդ է 

Անհանգիււտ անում թագուհուն—գա է 

նորա անկախից քանը արտաքսում— 

Աչքերի ՚մէջը տեսնում եմ նորա 
Հոգեկան կռիւը, բերանը յայտնել 

Զէ վստահանում նրա ցանկութիւնը. 

Կարծես հարցնում է նորա հայեացքը. 

Միթէ իմ բոլոր ծառաների մէջ 

Զկայ ոչ մէկը, որ այս ւլղուելի 

էնտրութենից իմ անձը աղատէր։ 

Աիչտ երկիւղի մէջ գոգող գահիս վրայ, 

Կամ անգթաբար կացնի ենթարկել 

թագուհուն, որ իմ արենակիցն է։. 
՚ ' "ՊԱՈԻԼԷՏ 

Դա անհրաժեշտ է. այլ հնար - չկայ։ 
ԲՕՐԼԷՅՖ 

Սակայն թագուհին կարծում է, թէ 

. կայ, 
Աթէ աւելի ուշիմ լինէին իւր ծա¬ 

ռաները։ 

ՊԱՈԻԼԷՏ 

Աւելի ուշիմ։ 
ԲՕՐԼԷՅՖ 

Որոնք մի յամր 

Յանձրարարութիւն հասկանում . են։ 
ՊԱՈԻԼԷՏ 

( - ■ Յամր 

Յանձնարարութիւն։ 
ԲՕՐԼԷՅՖ՛ 

ր ։ 1 Որոնք, երբ նոցա 

Տալիս են պահել մի թունաւոր օձ, 

Յանձնած թշնամուն չեն պահում, 
իրրե 

Սուրբ և անգին գանձ։ 

ՊԱՈԻԼԷՏ (խորհրդաւոր կերսլախ 
Մի վսեմ գանձ է 

թագուհու բարի, անբիծ անունը, 

Որ մեծ զգուշութեամբ պէտք է պահ– 
■. պանել։ 

ԲՕՐԼԷՅՖ 

Արբ որ ՚Շրիւսբիւբի կոմսից առնելով 
Տիկնոջն յանձնեցին ասպետ Պաուլէ– 

տին, 

Կարծում էին թէ— 

ՊԱՈԻԼԷՏ 

Աս յոյս ունիմ,՛ Սէր, 

Որ կարծւււմ էին, թէ ամենածանր 
Յանձնարարութիւնն ամենամաքուր 

Զ՜եռին է տրւում։ ՛՛Լկայ է Աստուած, 

Աս այս գահճական պաշտօնը երբէք 

Զէի ընդունի, թէ չկարծէի, 
Ոյր ամենալաւ մարդն է պահանջւում 

Այդ գործի համար։ Մի տաք ինձ 
յ կարծել , 

Որ իմ պաշտօնը պարտական եմ ես 

Այլ բանին, քան թէ մաքուր անուանս։ 

. ՜ ԲՕՐԼԷՅՖ 

Լուր կըտարածուի, թէ նա հիւանդ է, 

թէ հետզհետէ տկարանում է. 
Աերխ էլ, թէ կամաց հոգին աւանդեց։ 

Այսպէս ահա նա կըմեռնի մարդկանց 

Յիշոգութեան մէջ—և ձեր անունը 

Կըմնայ մաքուր։ , 

ՊԱՈԻԼԷՏ 
Խղճմտանքս ոչ։. 

ԲՕՐԼԷՅՖ 

Աթէ չէք ուզում ձեր ձեռք բան տալ, 

Գոնէ ուրիշին արգելք մի լ(նիք։— 

ՊԱՈԻԼԷՏ 
(Կտրում՝ է նորա խօսքր։) 

Մարդասպանը նրա շէմքին մօտ չի 

• գայ, 

4 
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» 

ՀՍոքա դուրս ՛են գնում։՝)՝ -

ՎեՍՏՍԻՆՍՏեՐԻ ՊԱԼԱՏԸ ։ ' 

ԴԱՎԻՍ ՕՆ 

Օայյ իմ կարծիքով ղլուխ դալու բան 

ԿԷՆՏ 

՚ երկիւղի մէջ էբ, դարէ անժառանդ 

0 Տ Մձռն// թագուհին; և Անդլիան նորիր 

ւ յ 

Արձակել մլոկիկ թնդանոթներիդ ,Հ 

՝Ծտդկափնջեր ե անուշհոտա թիւն։ 

Հօրդ մարշալը և մեծ դատաւորը " \ 

Ձէննէշալը ե այլ տասը ասպետ “ 

Թագուհու կոգմիր պաշտպանում էին 

Ւհրդը, որի վրայ յարձակվում էին 

Ֆրանկ կավալէրներ։. Նախ մի մու– 

- , նետիկ 
Ոտանաւորով պահանջեր, որ բերդն՝ 
Անձնատուր լինի։ Կանրլէրը բերդիր 

Պատասխան տուեր։ Ձետոյ, սկսեցին 

Ամրոցիս դուռը բար է շէրիֆի ՝ 

ե՝շ դահճի համար։ Նա այժմ յանձ– 

։ ւ .4 , ՚ ,նուած է 
Նմ սլահսլանութեան, հաւաստի եգէը, 
Ո// նորան այնպէս կըպահպանեմ ես, 

Ռբ նա չարու թիւն երբէք չգոբծէ, 

Ե ր ե ո ո 6 Թ ն– 
Կոմ՝ս Կենուց Ս՜եր Վ^իւի– 

ա մ,՝ Դա վի ս օ (I ը սլա տ ահ ում՝ են 
միմեանց։ 

ԴԱՎԻՍՕՆ * 
Անցաբանից էք՝ գալիս, միլորդ Կէնտ, 

Ձիթէ հանդէսը արդէն վերջարաւ։ ' 

ԿԷՆՏ 
Ներկայ չէիր դուք նիդակախադին։ ■ 

ԴԱՎԻՍՕՆ ,, 
Պաշտօնս ար դե լեր։ 

մ ՝ ԿԷՆՏ 
Ձէր, դուր գրկուեցաք 

Ամենասիրուն մի տեսարանիր,. 

Հնարած ճաշակով և իրագործած 

Աղնիլ պատշաճով։–Ձ՝եղ ներկայա– 

,5 ՜ 
Նբր գեղեցկութեան անարատ բերդը 

Ֆրանսիայի կոդմիր։ Աաւիեոն յոժար է 
Ձ՝ի փակ մա առան մէջ պաշտել իւր 

ն կւ՚օիը»՜՝ 
Նսկ հրապարակաւ յարգել, պաշտսլա– 

• ։ նել 
Տէբսւթեան կրոնը։–Պէտք է տեսնէ–, 

' իք 
. Նուք ժոգովուրդի ուրախութիւնը, 

Արբ այգ լուրն առաւ։ Որովհետև միշտ 

էնի որ նորան պաշտպանում են իմ 

ն ասաուածները։ Նրա կեանքն 

։ ինձ համար 
Ձւււրբ է, աւելի ււուրբ չէ Անդլիայի 

Թագուհու գլուխը։Գսւք,դատաւորներ. 
Նատերէք նորան, դաաապարաերէք. 

Թոդ ժամանակին կարին-սդորով ; 

Դայ հիւււնր շինէ դլխատման բեմը— | 

1

Հուր եդխն բոլոր յարձակումները 

/ւիքքք յադթուած ստիպուեր յետ 

. քաշուել։ 
ԴԱՎԻՍՕՆ 

Ն՚ւմս, ֆբանււիական հարսնախոսու– 

ք ; թեան 
Լամտր մի տեսակ վատ նշան է դա։ 

՚ ՛ ԿԷՆՏ՛ ' ՝տ • ' է,. 

Ո չ, դա կատակ էր,—Ձերգն անշուշտ 



Եթէ Օտիւարտը յաջորդէ հորան։, ՝։ 

V ԴԱՎԻՍՕՆ Հ ՚. ւ ՚ք

Ել երկիւղ չուն ինը—նա ' հարսնա– 

\ V։ ' > ։ ՜ նում է, 
Օտիւարտը մեռնում։ ՝ 

■՚՝ ՚ ՍՏա թագուհին։ 
1 < ' ՚ \ .■ ։ ' ՝՛ ■ 

ն ք հ Օ 8 

11 ո ա ջի&նեբւ ը,։ ՚՛ ՚՛ Մտնում՝ են,՝ 
է ւիսաբեթ բ թեւ տուած՝ Լեյ^ 

ս՛ա եր ի ե,կուես ՕրեսՈւե, 

Բեււիեվր, կումս Շրիհսրիո– 

բի, ւօրդ ՚Բօրւեյֆ եւ ուրիշ 

անզւիացի եւ ֆրանսիացի սլարոն– 

< 1 ՜՝՛ ՜ ներ։ 

՜ ՝ ԷԷԻՍԱՐէԹ ԼՕրէպինին) ' ՚՝ 

\Նփւասում եմ, կոմս, որ Ս^/ք ծէրմէնի 

Պալատի չաքը չեն դանի ինձ մօտ 
Այ» պարոնները, որոնց բերել է 

"Ծովի միւո ափից ազնիւ եռանդը. 

Ես չեմ, իմանում հնարել այնպիսի 

Շքեդհանդէոնեը, ինչպէս Ֆրանսիայի 

Թագուհի մայրը։—0՝ի բարեբարոյ 
Ուրախդ ժոգսվուրդ, օր միշտ օրհնու– 

■ ՜ *- 1 թեամբ 

Երբ նրան երևամ, սոա տեսարան, 

Ո/։ են կարոդ՝եմ Հ պարծ անրով՛ ցոյց 
-- ՚ V ւՅ • V 1 Պ * տալ 

Օաար աչքերին։ Այ7ւ ազնուատոհմ 
Օրիորդների դեդեցկութ իւնը ո՛ ՚ . ' 

Կաթտրթնայի ծադկոցում անշուշտ 

Եընսեմացնէր թէ ինձ, թէ անշուք 

Ււք արմ ան իքը։ 

' ՕԲԷ֊ՊԻՆ 

' Մ ի մի աքն մի կին 

Կայ ̂ Լէստմինստերում,՜ որ հիացնում է 

Օտարտկանթե—բայց այդ մէկի ֊մէջ. ՝ 

Կենդրոնացած^ է դե՚լեցիկ սեռի 

Եոլոր\հրասլոյրը։ ։ V Պ -Հ . 

Շրջապատումի իմ պատգարակը 

՚ • ո ԲԷԼԼԻԷՎՐ 

«Հ ;՝ . • մեծ թագուհի, 

թ՚ււյլ տուէք մեգ գնալ ե րադդամորել 
Աեր արքայական տիրոջն ըգձնւլի. 

Օւրախ համբաւով։ նորան Փաբիգում 

Զթւպեց սրտի ջերմ փափագը, 1 1

Այչ \եմիէնում Սպասում է նա իւր 

Եագգի լրաբերթն, և մինչև Եալէ 

Ե արգիկ ՚ 1լան կանգնած , որ արա– 
՝ . » դութեամր 

Լա օգնեն նորա գմայլած ականջթւ 

՝հռ արքայական բերանի «.այսՀ-ն 

ԷԼԻՍԱԲԷԹ . . 
Կոմս Եէլլիէվր, էլ մի թախանձէք։ ■ 

Գարձեսդ կրէլնում եմ, որ հարսանիըի 

Ղահր վառելու ժամանակը - չէ։ 

Երկինքը մթնել է այս երկրի վրայ, 
Ի7ւձ կըվայելէ հագնել սգագգետո, 
Օչպճնագարգուիլ, իբրև ուրախ հարս, 

Որովհետև մի սււսկտլի հարուած 

Օպառնում է ահա սրտիս և տանս։ 
ԲԷԼԼՒԵՎՐ 

Զմիայն խոստմունքդ տւււր ։մեդ, թա– 

՚1" Լ̂1Կ
Կատարումն ուրախ օրերին լինի։ 
ր ՚ ԷԼԻՍԱԵԷԹ ՝ 

Արքաներն իրանց կոչման ստրւււկ– 
■1 ■ ներն են, 

"Նոքա չևն կարող սրսվւն հետհիբ 

Եգձս միշտ այս էր. մեռնել ամարի 

Եւ իմ պարծանքն էր, որ ժամանակով 
Գերեղմանիս վրայ կարդային. «Այս– 
՚ • * ՚ տեդ 

Հանգստանում է կոյս թագուհին՛»։ 

ա̂յս 
Հպատա1լներ՚ււ այդ չեն կամենում 
նոքա այծ մէն իսկ մտածում են այն 

Օրերի համար, երբ ես չեմ լինի։ — 

Բաւական չէ, որ այժմ՝ երջանիկ են, 

նոցա ապադայ րարօրութեանը 

Պիտի ղոհեմ ինձ,՜ և .իմ կուսական 
Ագատրւթիւնը, .իմ ամենամեծ ■ 



է՛, 
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Տիբուհուս ձեռին։ 

ԷԼԻՍԱԲԷԹ < 

(ԿաՐս էէյչեստէրին, ոըիննա վեք– 

ջին խօսքի ժամանակ ան դա դաք 
զննում՝– է աչքերով։)՝ 

Թոյլ տուէք, միլօրդ։ 

(Առնում՝ է նորանից կապոյտ ժա¬ 

պաւէնք եւ կախում՝ է Բէլլվյէվքի 

վերայ։) 

"Նորին բարձրութիւնը զաբդարհցէք 

Եւրոպայի մէջ չգիտեմ ուրիշ 

V ի իշխան, որին պակաս զզուանքով 
Զոհելու էի իմ ամենամեծ 

Գանձը, այն է իմ ազատութիւնը։ 

Բաւական է ձեզ այս խոստովանքը։ 

ՈԷԼԼԻԷՎՐ 

Գեղեցիկ յոյս է գա, բայը միայն յոյս, 
Իմ տէրն աւելի բան է ցանկանում։ 

էԷԻՍԱՈԷԹ ՚ 
Ի՞նչ է ցանկանում։ , 

(Նա հանում է. իւր ՛մատից մի մա¬ 

տանի եւ մտածելով նայում է 

նորան։) 

Թադուհին անգամ 
Չունի հասարակ կնոջ առաջ,ոչինչ 

Առաւելութիւն։ Նշանը նոյնն է, 

Նոյնպէս նոյնն է և սլարտաւորու– 

. . թիւնն– 
Աատանին է կապը ամուսնութեան 
Նման օղերից կաղմւում է չգթան։ 

^ուէք իշխանին այս ընծան։ — Սա¬ 

կայն 
Սա դեռ շղթայ չէ, գեռ ինձ չէ կա¬ 

պում, 
Շ այ ց ժամանակով կարող է կապել։ 

* ԲԷԼԼԻԷՎՐ 

(ծնկաչոք ընդունում՝ է մատանին։)՝ ։ 

Ո վ մեծ թագուհի, ահա ծնկաչոք 

Ընդունում եմ այս ընծան նրա կողմից, 

Հաւատարմութեան համբոյր դրոշմե– 

։ լ
* ■ 

Բարիքը սլէտք է տամ ազգիս համար։ 

Շռնի տալիս են –ինձ մի հրամայոգ, 

Երևում է, որ ես նորա համար 

Աիայն մի կին եմ, մինչ իմ կարծիքով 

Նաւավարել եմ նորան, իբրև այր, 

Եբրևթագաւոր։Լաւ գիտեմ, Աստծուն 

Աարդ չէ ծառայում, երբ զանց է 

առնում 
Շնութեան կանոնը, և գովել սլէտք է 

Իմ նախորդներին, որոնք վանքերի 

Գռները բացել և սխալ հասկացած 

Շարեպաշտութեան անթիւ զոհերը 

վերադարձրել են բնութեան գիրկը։ 

Շ այց մի թագուհի, որ չէ անցկացնում 

Օրերն անօգուտ գիտոգութեան մէջ 

Օր ժիր և անխոնջ միշտ կատարում է 

Ամենածանր պարտաւորութիւնն, 
Նա պէտք է գոնէ ստիպուած չլինի 

"Ծառայել բնութեան այն նպատակին, 
Օրով մարդկային ււեռի մի կէսը 

Պիտի հնազանդի նորա միւս կիսին։ 

ԲԷԼԼԻԷՎՐ 

Թագուհի, գու քո գահի վրայ ամեն 

Առաքինւււթիւն փառաւորել ես, 
Այժմ քո սեռին, որի փառքն ես դու. 

Պիտի նրան յատուկ վաստակների մէջ 
Շբրև լուսափայլ օրինակ լինիս։ 

Ի հարկէ չկայ երկրի վրայ այր մարգ 

Ափ արժանաւոր, որին զոհ բերես 

Ազատութիւնդ, բայց թէ ծադումը, 

Հոգու վսեմութիւնն, առաքինութիւն 

Ու գեղեցկութիւնն աբժանացնում են 

Սի մահկանացուի այգ պատուին, 

ապա— 
ԷԼԻՍԱԲԷԹ 

Տէր դեսպան,անշուշտ ամուսնութիւնը 

Ափ ֆրանսիական արքայադնի հետ 

Ենձ մեծ պատիւ է։ Խոստովանում եմ 
Անկեղծ, որ եթէ այդ պիտի լինի— 

Թէ պիտ զիջանիմ իմ ժողովուրդի . 

Թախանձանքներին—որին դիմադրել 
Շնձ անհնար է—ապա ես ամբողջ 
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Այս զարդով, ^նչպէ« զարդարում եմ 
ձեզ 

Եւ նշանակում իմ կարգի աոսլետ։ 

Աօոհւ տօւէ զա ա&1 X բ6ոտ1– 
թոզ այժմ 

Վերանայ կաււկածն երկու ազդի մէջ 

Եւ այսուհետև սհրա կապով կապուին 

Ֆրանսիայի և Օրիտանիայի 

Վագերն իրար հետ։ 
ՕԲԷՊԻՆ 

Ո՛վ վեհ թագուհի, 

Ի՛նչ ուրախ օր է։ Նրանի լինէր 

Մմենըի համար սա մի և նոյնը 

Եւ կղզուս վերայ ոչ ոք չտրտմէր. 

Գութը փայլում է ։ըո դէմքի վերայ, 

ՈՏ, թէ մի հատ շոգ նրա պայծառ. 

ւոյԱՒց 
Ոն1լևէր մի անբաղդ իշխանուհու վրայ, 
Ո^ թէ Ֆրանսիային թէ Օրիտա– 

նիային 
Հաւասար մօտ է։ « 

ԷԼԻՍԱԲԷԹ • 
Կացէք, կոմս, երկու 

Հակառակ գործեր իրար չխառնենք։ 

Թէ Ֆրանսիան իրաւ կամենում է իմ 

Դաշնակցութիւնը, պէաը է մասնակցի 

Եւ իմ հոգսերին, և բարեացակամ 

Պիտի ^լթ^ի թշնամիներիս։ 
ՕԲԷՊԻՆ . ՚ 

Ֆրանսիան անարժան վարուած կբ/ի– 
•՚ ՚ ՝նէր, 

"Նոյն իսկ քո առաջ, եթէ որ նա այս 

Գաշն կապելով, այն տարաբագղին, 

Նւր հաւատակցին, իւր թագաւորի 

Մյրին մաւանար։—նոյն իսկ պատիւը, 

Մարդասիրութիւնը պահանջում է— 
ԷԼԻՍԱԲԷԹ 

Այ/^ կէտից նայած գործին, կըյարդեմ 
Միջնորդութիւնը, որքան արժան է։ 

Գորանով Ֆրանսիան բարեկամու¬ 
թեան 

Պարտք է կատարում։ Յուսով եմ 

. ֊ թնձ էլ 

Կըներուի վարուել, իբրև\ թագուհի։ 

(Նա գլուխ է տալիս ֆրանսիացի 

պարոններին, որոնք միւս լօրդերի 

հետ հեռանում՝ են խորին ՛պատ¬ 

կառանքով։^ 

Ե ր Ե Ի ո 8 Թ I1. I . 
էւիսարեթ, Լ՜եյշեսսւեր,Բօր.– 

1եյֆ,՚ 8աւր, օւո։ 
* (Թագուհին նստում՝ է։՝) 

. ԲՕՐԼԷՅՖ ՚ ՝”* 
է Հ 

Ու/ վեհ թագուհիք այսօր պսակում ես 

՝հո ժողովուրդի ջերմ փափագը, 
Ուրախանում ենը այն երանելի 

Օրերով, որոնց պարգևում ես մեղ. 

էք շենք վախենում փոթորթլներով 
Լի ապագայից։ Մի հատ հոդս միայն 

է երկրիս վիշտը։ Ո.մևնըը մի հատ 
Ղոհ են պահանջում։ Մյդ էլկատարիը, 

Ապա մշտապէս հաստատուելու է 

Մեր հայրենիքի բարօրութիւնը։ 

ԷԼԻՍԱԲԵԹ 

ժողովուրդս էլ ինչ . է պահանջում, 
լօրդ։ • 

. ԲՕՐԼԷՅՖ 5 
նա պահանջում է Օտիւարտի գլու– 

1սԸ։
Թէ , ազատութեան սիրուն պարգևը 

Եւ ճշմարտութեան թանդ դնած լոյսը 

Ուզում ես ազգիդ դու ապահովել, 

նա պիտի չապրի—Եթէ չպէտք է 
Թանկագին կեանքիդ համար միշտ 

գողանք, 

Պէտք է թշնամիդ կորչի—Գու դիտես, 

Օոլոր բրիտները մէկ համոզման չեն. 

Գեռ հռովմէական կռապաշտութիւնը 

"Ծածուկ սլաշտուլներ շատ ունի այս֊ 
• տեգ։ 

նոքա բոլորն էլ թշնամի են քեզ 

Եւ սրտով հակուած ղէպի Օտիւարտը։ 
նորա համախոհ են Լօթարինգեան 

•ՏՕ*. , . ՚.՚,~՝...ահՋւոճ՛ 
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1,է< ս 

> 

5$ 

Խնհ ՚ է1

է 

։ > 

Տ1 * 

Ա՝ տածիր Անդլիան փրկելւււ համար– 

իրաւունք չունիս պոս վճիռ, կարդալ 

Մեկի վլւայ, որ քո հպատակը՝ չէ։ 
,ն ձ ՚ .ԷԼԻՍԱհԷ^տ >տ < * 

Ապա ուրեմն մոլորուած..են իմ ՝ձ\Ե 

Պետական խորհուրդնուպալղամէնտը 

Չոլորուած բոլոլւ. դատս/րանները .( ՝ 
Որոնք միաձայն խոստււվանեցին ՚՝\ ,ք 

Այդ՜ իրաւունքս։ հ ՚ , ;՛ 5 4
ՏԱԼԲՕՏ 

; ։ Բաղմութհան ձայնը 

Գեռ. իրաւունքիդ ապացոյցը չէ, 

. /ՏԱՄՕՏ^ա.^ Հ 
Ապա այլ միջոց 

նոքա ուղում են նորուն ազատել ւ ՝՚* 

Եւ ՝քո աթոռի ՜ վերայ բազմեցնել։ 

Լօթրինդեան տոհմը ուրանում է.քո 

Աուրբ իրաւունքը;՜ ըստ նոցա, ՛դահը 

Յափշտակել ես, բաւլդիցսլււակուածես։ 

նոցա խորհուրդով այն յիմար կթեր 

Ակսեց Անդլիայի թադուհի դրուիլ։ 

Զկայ հաշտութիւն քո ե նորա մէջ՝, 

վարուած պիտ՛ ստանաս, • կամ թէ 

Հ ' '■ • , ' հարուածես։ 

նրա կեանքն է քեղ մահ, նրա մահը 

ր ն * 1 քեղ կեանք։ 
<0 ԷԼհՍԱԲԷԹ - ' ՜– 

Տխուը պաշտօն է ո վարում դուռ միլօրդ տ 

Գիտեմ մաքուր է՚ձևր այդ եռանդը) 

Գիտեմ, րաղմավւորձ իմաստութիւնն է 
Խօսում ձեր բ՜երնով, բայց իմաաոու– 

- * ՚ թիւնն, 
Որ պատուիրում է՝ արիւնհեդութիւն, 

Հոդով ատում * եմ։ Սեղմ խորհւււրդ 
' , ' •■>> 1 1 ։՚Ն • ՝ւ 

՜ . ' 

Ազնիւ նրիւսբիւրի, ձեր՝՚ ՝ կարծիքն 

Եղբայրների հետ, որոնք ՛քո անուան 

Ամենաանհաշտ՝ թշնամիներն են։ ' 

Եւ այդ ՝ կատաղի կուսակցութիւնը^ 

Երդուելէ քո դէմ սաստիկ պատերազմ, 

Ոթ և վարում է սատանայական 

Եարդախ ղէնքերով։Բէյմսքադաքումը, 

Ո/ւ կարդինալի բնակութեան տեդն է, 

V զինարանը, * թնչտեդ որ նոքա 

մանթեր են կռում, այնտեղ են կըրթ– 

կ/֊՝– . ,՜ լ . . . վում 
Արքայասպաններ—այնտեղից նոքա 

Ա՝իշտ ուղարկում են դէպի քո կղզին 

Վստահ, մոլեռանդ քարոզիչնեբթն, 

Փաթ աթուած ամեն տեսակ հանդևր– 

. . ձում— 

Նւր ' իշխաններով, բայց թոդ՝ չդնէ, 

Բարօրութիւնը իւր փառք ի դնով, , 

Գոնէ Տալբօտի աչքն այդ չտեսնէ։ > 

, ... . ..Հ էԱ՚ՍաԳք;,,,, ; 
Աստուած ոչ անէ, .որ ՛բծաւորենք 

Անդլիայի փառքը։ յ բ 

Եկել, է թեզ մօտ, ե այդ անդունդից 

Ե իշտ դուրս են դալիս ծածուկ թըշ– 

1 ՞ նամիք։ 
— Եւ Ֆօթէլվւնղայ ամլացումն է այս 

Անվախճան կռուի սկզբնապատճառը, 
Որ սիրոյ ջահով հրդեհ է ձդում 

Այս տէրութեան ■ մէջ։ նորա համար, 

1 կեղծ 
Յոյսերով խարուած անխուսափելի 

Ա՝ահուան ,են նուիրվում երիտասարդ– 

. ՏԱԼԲՕՏ 

Արմանի ղովեստ տուիր եռանդին, 

0^ Բօրլէյֆի սիրտն է ոդեորում– 
Բայց ե իմ կրծքում նոյնչափ անձ– 

' ■ * ' ' Լ Տ նուէր 
' • ՝Ա\ * ՚ ^1”, ՚ ' Լ

Բիրտ 1 է բաբախում, թէհ բերանս է 

Զէ նոյնքան ՛ճարտար։ Կեցցես, թա– 

1 ՚՛ ' • . , դուհի, 
Լինիս քո ազդի՝ ուրախութիւնը ՝՝ 
Եւ երկարացնես դու այս տէրութ եան 

Երջանիկ օրերը խադաղութեան։ 

Այսպէս դեղեցիկ օրեր չէ տեսել 

֊<.էո 
ւ 
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Անզլիան ՚աշխաբհըՀև՜ պարլամէնտդ՝ 
Մարդկութեան ժողով։ Այժմեան 

–,ժ ։ ; ք Անգեան 
Այն չէ,Հինչ որ՚նա յետոյ ^//յ̂/։/։ 

Խնչպէս որ չէ այն, ինչ որ աոսւջէր– 

Ննչսլէս փոխվում է համակրութիւնը, 

նոյնսլէս բարձրանում, նոյնպէս իջ– 

I Հ . ։ նում է ծ 
Անհաստատ ալիըը կարծիքների։ 

Մի ասիր, թէ դու պիտի հնազանդիս 

Կարիքին 1 և բո ազդի պահանջին։ ր 

Երբ,որ կամենաս, կարոդ ես վարձել 

Ոք» կամբդ ազատ է։..ՀՓորձ արա, 

ր • Ա՝ Ն Ճ 4 յայտնիր։ 
Ար, դու՝՝ դարշում ես արիւնից, որ դու 

Ոհգոհ՚մ՝ ես տեսնել բրոջ կեանբը 

• ՝ * Դ ՚՝ Ն. ՚ ՚ 
8ոյց տուր բո արդար ցասումը նորա, 
(կանք հակաււաէլն են խորհուրդ տալիս, 

Կա բիբ ր կանցնի, և իրաւունըը 

Խսկււյն կըփոխուի անիրաւութիւնէ ն 
Խնքղ պիտ\,չդատես, է դու , մենակ։ 

■ Պէտբ չէ 
Անհաոտատ, շարժուն եղեդնին յե– 

V - նուիս։ 
Ղյւտահ հետևիր դթութեան ձայնին։ 

Աստուած խստութ իւն չդրեց կնոջ 

Փափուկ սրտի մէջ–—և այս տէրութեան 
Հիմնադիրները կնոջն էլ տալով 

Արարչական Հսանձը, դրանով ցոյց 

Ա "ութ՛՛ 
Ար խստութ իւնը չսլէտբ էպինի 

Խ՝ադաւորների\ աււաբինութիւնն ։ 3 I; 
ԷՎհՍԱհէԹ 

Ղեր մ պաշտպան է ^րիւսբիւրի^ կոմսը 

1’մ և տէրութեանս՛) թշնամուհուն։ 
Խորհրդականներն. են ♦ նախապատիւ,՛ 

Արոնբ սիրում ՚ են ։ բարօրութիւնս ։ 4 
.մ -Հ ՏԱՄՕՏր–^ Հ, <4 

հորան թոյլ չտուին պաշտպան ու– 

Ա ,Ա \նենալր 
Օչ ոբ սիրտ չարեց նրա օդա ին խօսել, 

Արկիւդ կրելով բո՛ բարկութենից–^ 

Ապա թոյլ տուր ինձ, ծերիս,– որ 

,։։ ւ > • ձ ՛ տ արդէն 
Մի, ոտով կանգնած եմ գերեզմանում, 

Արին երկրաւոր յոյս չէ,հրապուրում, 

Պաշտպանել այն խեղճ դատապարտ– 

՝ձ՝է է ձէսսւււ չ՛ուածին* 
Խ՝ող չասեն, թէ բո խորհրդարանում 

Խօսել են կիրբն ու ինքնասիրութիւնն , 

նսկ գթութիւնը լո֊ել, պապանձուել։ 

Ամենբը նրա դէմ միաբանուեր են, ՚Հ 

Խնբդ նրա դէմբը.երբէբ չես .տեսել, 

Աիրտդ համակրում չէ օտարուհուն։ 

-Ես չեմ պաշտպանում,նորա ՝ժեդ– 
, ՚ բերը։ 

Ասում են իբր սպանել է տուել յ 

նա իւր, ամուսնուն, ճշմարիտ է, որ 

նա մարդասպանի հետ ամուսնացաւ* 

Մի է ծանր յանցանբ—Աայց այդ սլա– 

ձձ տահեց 
Ան բազդ– ժամանակ, երբ իւր երկրի 

• ,, Դ։,Հ>Հ ,11 , ” մէէ 
"Ծագել ։ էր սաստիկ ,րներըին ։Ր պատե– 

/>< ։ ,ր րազմ, 
Երբ թոյլ կինն իրան ՚ տեսաւ , պա–֊ 

> • > , » լ ոտ ,(։ շարուած 
Խւր վրայ յարձակուող հպատակներից, 

Մնկաւբաջասիրտ այրմարգու զիրկը— 

Մվ գիտէ, թէ ինչհնարբնևրով յազ– 
. . թուած, 

՚ Արովհետև թոյ/ էակ է կինը։ , ՝. I 
; .ՆԼՒՍՍ.ԲԷԹ^^ է 
ՄչԺլինըթոյլ չէ։ Կանանց մէջնոյնսլէս 

Կան զօրեղ անձինբ։ ւԵս^չեմ ՚կամե–ւ 

ա նում՝ 
; Խմ ներկայութեան կնոջը թոյլասեն։ 

I • ահմս Ա ո V։ (V ՏԱԼ80Տ ն ' է ».վ , 
։ Անբաղդութիւնն էր բեզ՝,մի ^խիստ 

* ն Ո ո3։
Կեանբն իւր,՛ ուրախդ կողմը բեղ 

; – չղւ“րձրեց։^ 
■ Հեռուից անդամ, դու դահ, չտեսար, V 
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( 

•ձ 
ոլլփշ 

Մ^աք եմ յայտնում ես։ Այստեղ 

ք ; ;՜ . ։՝5 խօսքն, օգտի* 

Անհող թագուհին, որ անկարող էր 

Սեփական փոքրիկ դահը պահպանել, 

"Ծաղր էւ ծանակն իւր հպատակների, 

Աքսորականը սեփական երկրի, 

Յանկարծ դառնում է արգելանոցում 

*հռ արհաւիրքը—Ննչով կարող է, 

Ի սէր Աստուծոյ, նա ըեղ վախեցնել— 

Որ քո տիտղոսը սեփականել է, 

Որ իրաւօւնքդ Ֆիզէրը ժխտում։ ՚ 

Աիթէ Փիղէրի հակասութիւնը 

Կըխլէ ոյժը այն իրաւունքից, 

Որ քեղ տուել է բարձրածնունդդ . 

Եւ որ հաստատել է պարլամէնտը։ 

Աիթէ վերջին կամքը Հենրիկոսի 
Լռութեամբ մեռժել չէ Աաբի Ստիւ– 

արտին, 
Ել միթէ Անգլիան, բաղդաւորուած 

'' ՚ 1 նոր 
Լաւատի լուսով, , այն պապադաւան 

Կնոջ գիրկը կընկնի, ե իւր պաշտելի 

Թագուհուն թողած,թանցնիԳառնլէյի 

Սպանողի կողմը։ Ի՞նչ , են այս յան¬ 

դուգն 

Մ արգիկ կենդանի օրով տանջում քեզ 

ժառանգի հոգսով, շտապով ուզում են 

Լ՝եղ ՜ ամուսնացնել,՝ որ տէրութիւնը 

Եւ եկեղեցին վտանգից փրկեն։ 

Աիթէ կանգնած չես դու ծադկա– 

փթիթ, 
Եւ ճաշէ թարմում դէպի գերեզման։ 

; Աստուած վկայ։ զու երկար տարիներ 
Աան կըգաս նորա գերեզմանի վրայ,՝ 

Առանց գլորելու նորան քո ձեռով։ $ 

: ԲՕՐԼԷՅՖ՝ 
I Լօրդ Լէստէրը միշտ այսպէս չէ խօսելդ 
Հձս ԼԷՅՉԵՍՏԷՐ I * ։ 

; ճշմարիտ է, որ դատարանովը է–* 
Անքս ձայն տուինրա մահուան համար,՛ 

Սակայն պետական - խորհրդով 

Այլ միայն գերեզման քո ոտների տակ։ 

Աօօդստոկումը և Տօվերի մթնում 

Աշտով մեծացրեց քեզ այս տէրու¬ 

թեան 
Ողորմած հայրը։ Այնտեղ չորոնեց 

Հ՛եղ շողոքորթը։ Լոզիդ չդրաւուած 

Աշխարհիս սնոտի աղմուկով, շուտով 

ե ան աչեց իրան և գնահատեց 

Կեանքի բարիքը։ — Սակայն այն խեղ– 

. •' . ' • ճին 

2փրկեց Աստուած։ Քնքուշ երեխայ 
Տարուեցաւ Ֆրանսիա, թեթևմտու– 

թեան, 

Անմիտ խնդութեան շքեղ պալատը։ 

Այնտեղ անվախճան հանդէսների մէջ 

Արբէք չլսեց նա ճշմարտութեան 

Անաչառ ձայնը։ Նորան կուրացրեց 

Աոլութեան փայ1Ը ե , քշեց տարաւ 
Կորուստի գետը։ նրան, գեղեցկու¬ 

թեան 

Սնոտի բարիքը տրուեցաւ բաժին, 

նա բոլոր կանանց նսեմացնում էր, 

&՝է կերպարանքով և թէ ծննդեամբ։ 
ԷԼԻՍԱԲԷԹ 

Ոայց ուշքի եկէք, միլօրդ Հրիւսբիւրի, 

Ատածեցէք, որ խորհրդի մէջ ենք։ 

Աննման պիտի լինի այն գեղը, 

Որ րորրոըում է այդպէս ծերուհուն։ 

—Ա ի լօրդ Լէյչեստէր, միայն դուք 

լուռ էք։ 

Ան չ որ պերճախօս է շինում սորան, 

Աիթէ նոյնը ձեր լեզուն կապում է։ 

ԼԷՅՉԵՍՏԷՐ 
Սաստիկ զարմանքից*լուռ եմ, թա¬ 

գուհի, 
Ոյ» լցնում են քո ականջն երկիւղով,՝. 

Ո/ք քո լուսաւոր խորհուրդն են մտնում 

Եւ խելօք մարդկանց այդպէս զբա– 

, զեցնում 

Առասպելները, որոնք Լօնդօնի 

Փողոցի ամբոխն են սարսափեցնում։ 

Զարմանք , է, իրաւ, որ ճօտլանդիայի 



Մասին է միայն, ոչ իրաւունքի։ 

Ի՞նչ նրկիւդ ունինք այժմ նորանից, 
^անի որ մի՛ակ պաշտպանը, Ֆրան¬ 

սիան, 

Թողնում է նոր ան, և արքայորդուն 

Յադդաւորում ևս նրան հարսնանալով, 

Որով Մնդլիայի համար ծաղկում է 

Յոյս ունենալու նոր արքայատոհմ։ 

է/ սւդանհլ նրան։ "նա մեռած է։ 

Արհամարհանքը իսկական մահ է։ 

Թող դթութիւևընրան կեանք չչնորհէ։ 

ԱՏա խորհուրդս, մահուան վճիռը 
Մնայ անփոփոխ։ Թող ապրի—միայն 

Գահճի կաղնի տակ, և հենց նրա 
համար 

Մի ձևռ. կըղինուի, իսկոյն թուիւն 
ըն1լնի։ 

ԷԼԻՍԱՐԷԹ (վեր է կենում՞։) 

Միլորդներ, ահա, մէկ մէկ լսեցի 

Գեր կարծիրներր. շնորհակալ եմ ձեր 

Նռսքհդի համար։ Ասածոյ օդնու– 
թեամբ, 

Ո/ւ արքաներին լուսաւորում է, 

Կըրննեմ ևս ձեր բերած փաստերը 

Եւ կընտրեմ, ինչ որ ինձ լաւ կրթուի։ 

Դ Ր ԵՒ Ո 8 Թ Ն 
Աոա թիմերը։ Մտնում՛՝ է աս– 

սյԽո Պաոուեաը Մ օրա ի՛մէ– 
րի հետ։ 

ԷՎԻՍԱՐՎԹ 

ՍՏա Ամիտս Պաուլէտն է ղալիս։ 

Ազնիւ սէր, ինչ լուր էր բերում 
դուք մեղ։ 

ՊԱՈՒԼԷՏ 
Ո՛վ արմ անափաււ թագուհի, ահա 

Այս իմ .քեռորդին, նոր վերադար– 
• ձած 

Հեռաւոր, երկար ՚ճամբորդութենից, 

Ըն1լ1ւում է ոտդ և երդվում է քեզ 
Հաւատարմութիւն։ Ողորմածաբար 
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Ընդունիր սորան ե թող որ աճի 

Ննորհիդ արևի ճառադայթներում։ 

ՄՕՐՏԻՄԷՐ 

(խոնարհում՛՝ է մէկ ծնկան վերայ։) 
Արկար կեանք շնորհէ թ ադուհւււս 

Աստուած,՛ Հ 
Յադդով ու փառքով ճակատք պսա¬ 

կած։ 

ԷՎԻՍԱԲԷԹ 

Մեր կտցէք։ Ողջոյն ձևդ Անղլիա– 
յում։ 

Գուբ շատ էք շրջել Ֆրանսիա և Հր– 
ււոմ, 

Եւ՝ նոյն մ ամանակ ապրել Ըէյմռում։ 

Մնչ են նիւթում մեր թշնամիները։ 

ՄՕՐՏԻՄԷՐ 

Աստուած չվաթէ "հոդա հ դարձնէ 

Սեփական կրծքին նււցա նետերը, 
(1/ւ արձակել են իմ թադուհու դէմ։ 

ԷԼԻՍ Աք՝ ԷԹ 

Տեսաք Մօրզաեիմ և խարդախ Րօս– 
սէ 

Եպիսկոպոսին։ 

ՄՕՐՏԻՄԷՐ 

Ես ծանօթացայ 

ևօտլանդիայից փախածների հետ 
Որոնք կդդոյս դէմ մեքենայում ևն–– -

Գրաւեցի նոցա վստահութիւնը, 

Որսլէս դի նոցա միտքն իմանամ։ 

ՊԱՈԻԼԷՏ , 

Ո որան յանձնել են դաղտնի նամակ¬ 
ներ 

"Ծածկադրերով Նօտլանդիայի 

Թադուհու անուամբ, որ սա ազ¬ 
նուաբար 

Մեր ձեււը տուևց։ 

ԷԼԻԱԱՐէԹ 
Ասացէք, ասպետ, 

Ի՞7/չ նոր նախադիծ են կազմել նո¬ 
քա։ 

5 
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, ՐՕՐԼԷՅՖ 

(Շուտ ձե/ւը ղէսլի նսոետկը մեկ¬ 

նելով) 
Տուէք ի՛նձ նամակը։ 

ՊԱՈԻԼԷՏ 

(Տալիւ/ է թուղթը թագուհուն) 

ներեցէը, միլորդ։ 

Առաջին նաւով այււտեղ կը հասնի։ 

ԼԷՅՉԵՍՏԼՐ 

Անգլիան այդ դէնքից էլ չէ վախե¬ 

նում։ 
ԲՕՐԼԷՅՖ 

Ս ոլեռանդների ձեռին այղ զէնքը 
Զարհուրելի է։ 

ԷԼԻՍԱՐԷԹ 

(Մօրտիմէրին աչքերով զննելով;) 

Անդադրում էին 
^եղ, ասպետ, թէ դուք յահախա մ 

ԷԽ 
Ոէյմւվւ դպրոցներն ե նմանապէս, 

^է ուրացել էը դուք ձեր հաւատը։ 

ՄՕՐՏԻՄԷՐ 

Առ երես, այս, ես չեմ ուրանում, 

նեղ ծառայելու իղձս այդքան մեծ 

Յանձնել նամակը։ նա համարում է 

Ննձ իւր թշնամի։ նրա արատների 

Թշնաւէին եմ ևււ։ Ջեմ մերմի նորուն 

Անչ որ իմ պարտքին չէ հակտռա– 

, կում ։ 
ՀԹւսզուհէն առել է նամւսկը։ 

Մխնշղեււ նա մլար ղում է Մօրտի– 

մէրը եւ էէյ չես տէրը ծածուկ մի 

քանի խօսք են ասում՜՝ միմեանց։) 

Ր 0 Ր Լէ 3 Ֆ իՊաուլէտին) 
Ի՞7ւչ պիտի լինի նամակի նիւթը։ 
Գատարկ դանդատներ, որոնցով 

պէտք է 
չ՛նայել թադուհու կարեկից ււիրտը։ 

ՊԱՈԻԼԷՏ 
նամակի նիւթը չծածկեց ինձնից։ 

ԷԼԻՍԱՐԷԹ 

(Պաուլէտին, որ նորան թղթեր՛ է 

տալիս;) 
Այդ ինչ է։ 

ՊԱՈԻԼԷՏ 

Նամակ, որ նօտլանդիայի 

Թագուհին տուեց ինձ, որքեղյանձ– 

նեմ։ 

ՄՕՐՏԻՄԷՐ 

Կարծես կայծակը հարուածեց նռցա, 

Որ Ֆրանսիան նորան թտլնւււմ է ե 

ձ "՚Ղ11" 
նաշն է հաստատում Անդլիայի հետ. 

Հիմա Ոպանիայի վրայ են յււյս 

դնում ։ 

ԷԼԻՍԱՐԷԹ 

Այդպէս է դրում ինձ Աալդինդէմը։ 

ՄՕՐՏԻՄԷՐ 

^էթսիի դուրս դսղուս միջոցին հա– 

ււաւ 

Այնտեղ մի րուլլա, ււը Ծիքստուս 

պաւղը 

՛թոյլ տալ 
Նւր հետ տեսնուելու։ 

ԲՕՐԼԷՅՖ (շ՜ուտ) 

Արբէք։ 
ՏԱԼՐՕՏ 

Ինչ/.՞ չ(։ 
անիրաւ բան չէ խնղբումնա։ 

ԲՕՐԼԷՅՖ 

Թադուհու դէմքը տեսնելու շնորհից 

Արդէն ղրկուած է ոճրագործ ուհին, 

Որ ուզում էր խմել նորա արիւնը։ 

Ով հաւատարիմ է իւր թագուհուն, 

՛Նա չի տայ նորան այդ նենգ խււր– 

հ ուրդը։ 
ՏԱԼԲՕՏ 

Թէ բագդաւոբել կամենայ նորան 
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Թագուհին, միթէ ալւդհլ^ կբ լինիր 
Ողորմածութեան փափուկ ղզացմուն 

Նբլւև լուսափայլ հրեշտակ երևիր 
նորուն խաւարով ւղատած բանտի 

մէջ– 

Արդէն երեր թաղ։ Ն՜նչպէս ուրիշ է 

Այժմ նրա լեզուն, քան այն՝ ժամա¬ 
նակ, 

Երր Անդլիայի գրուադն ընդունեց, 

Եւ իւր պալատի շո՚1ո.րորթներից ՚ 
Որիտանիայի թագուհի կոչվում։ 

—ներեցէք, լորդեր > սիրտս իա բվում 

(կւ յարմարաւոր կերպով միացնենք, 

Բնչ որ պահանջում է դթութ իւնը, 

Եւ՜ ի նչ պարտը գնում մեղ վրայ կա– 
րիրը։ 

մամ էվելդ դնել այգ սաստիկ փորձեն։ 

՜Մեկնիր ձեռդ նրան, շատ ստոր ըն¬ 
կածին։ 

Աիշտը ինձ պատում, հոդիս մւղւմսբ– 
վում, 

Ոյ։ երկրաւ որը հաստատ չէ մնում, 
Որ սարսափելի ճակատագիրը 

Այսպէս մօտ անցնում է դլխիս վերայ։ 
ՏԱԼՌՕՏ 

Թագուհի, Աստուած շարժեց քո սիր¬ 
տը։ 

Հնազանդից երկնի այդազգեցութհան ։ 

ԲՕՐԼԷՅՖ 

Գատապարտուած է նա, նորա դլութը 

Գրած է կտցնի տակ։ Աևհափառու– 
թեան 

հմայել չէ տեսնել մահապարտ գլուխը։ 

Լղ կաբելի չէ վճռին ընթացը տալ, 

Եթէ թտդսւհին մօտենայ նորան, 
նրա մօտենալը ներումն է բերում— 

ԵԼՒՍԱԲԷԹ 

(նամակը կարդալուց յետոյ սրրում 

է իւր արտասուքները։) 
ԻԴչ է մարգս, թնչ երկրաւոր բաղդը։ 

ԻԴչ ա1պ է հասել, տես, այս թա– 
ղուհթւ, 

Ո// մտաւ կեանքը հպարտ յոյսերով, 
Ոյւ հրաւիրուեցաւ քրիստոնէութեան 

Հնագոյն գահի վերայ բազմելու, 

Հիմա—հեռացէք։ ' 
(Լօրդերը դնում են։ Գռան՛ մօտ 
յետ է կանչում Մօրտիմիրին։)՝ 

Մօրտիմէր, մէկ խօսք։ 

ԲՕՐԼԷՅՖ 

Պինդ կաց, թազուհիք Թոզ այգ գո– 
վելի, 

Գավաւկ զգացմունքը քեղ չսխալա¬ 

ծ՛է։ 
Մի թմ՚ւ՛ թ՚ ՚^ւ՚ե ազատութիւնը, 
Կարևորն անել։ Գու էլ չես կարող 

ներել նրան, փրկել, ապա մի բարձիր 
Գեզ վրայ ատելի յանդիմանութիւնն, 

Թէ դու անողորմ, ծաղրող ցնծու¬ 
թեամբ 

Զմայլել ես զոհիդ տարաբաղդու– 
թեամբ։ 

Լ՜ԷՅՉԵՍՏԷՐ 

Եկէք մեր չափը ճանաչենք, լօրգեր։ 

Թադուհին խււհեմ է և կարօտ չէ * 

Աեր խորհուբւլներին, ռր րնտբէ, 
ինչ որ 

Արժանաւորն է։ Թագուհիների 

Տեսակցութիւնը ոչինչ կապ չունի 
Գատասաանի հետ։ Անգլիայի օրէնքն 

՜ Ե դատապարտում Ե արիային, ոչ թէ 

Թագուհու կամքը։ Ելիսաբէթի 
Ասևմաղդաց հալուն այս վայել է 

Հետևել սրտի գեդեցիկ ձգտման, 
Երր որ օրէնքը խիստ ընթացք ունի։ 

ԷՎԻՍԱԲԷԹ 

Գնացէք, իմ լօրգեր։ Ե՝իջոց կըդըա– 



ԵՐԵԻՈՑԹ ե. 
էւիսա^հթ՚, Մօբսւխրեբ 

՚ ԷԼԻՕԱԲԷԹ 

(Մի քանի վայրկեան նորան աչ¬ 

քերով գինն լաց յետոյք 

Մեծ վստահութիւն, ինքնազսպու– 

թիւն 
Ոոյց տուիք դուք ձեր հասակի համար։ 
Ով որ այդպէս վադ արդէն վարժուել է 

՛Ծ՛անր արհեստում խաբեբայութ եան, 

"Նա շուտ է հասնումչավւահասւււթ եան 

Եւ կարճացնում է վարձի տարիներն։ 

Գեդ վիճակուած է մի մեծ ասսլա– 

1'էն 
Ես դուշակում եմ, և այս սլատդամս, 

^եր բաղդից, ինքս պիտի կատաբեմ։ 

ՄՕՐՏԻՄԷՐ 
Ո վ վեհ թադուհի, ես հոդով, մարմնով 

Գեզ իմ նուիրուած։ 

* ԷԼԻՍԱԲԷԹ . • 

Գուք Ո.նդլիայի 
թշնամիներին լալ էք ճանաչում։ 
՛Նոցա ոխն իմ դէմ անհաշտեցի է, 

Ան սպասելի չարամտութիւնն ։ 
Մինչև օրս Աստուած պահպանել է 

ինձ, 
Ոայց միշտ անհաստատ է թագը դլխիս, 

Գանի որ ապրում է նա, որ նոցա 

Մոլեռանդութիւնը դբզռում է 
Եւ յոյսեր տալիս։ 

ՄՕՐՏԻՄԷՐ 

նա էլ ճյ ապլ՚խ 
Հենց որ հրամայես։ 

ԷԼԻՍՍ.ԲԷԹ 

Ախ։ սէրՄօրտիմէբ, 
ԻՆձ նպատակին մօտ էի կարծում ; ; 

Այն ինչ ե՜ս սկզբից դեռ. չեմ հեռացել։ 

Աս ուզում էի, օրէնրը դործէր, 
Որ ձեււս մաքուր մնար արիւնից։ 

Ապճիռը տուած է։ Ոայց ինչ եմ շահ¬ 

վում։ 

Պէտք է կաաարոոի, ե ես կատարման 

Պիտի հրաման տամ։ Այդ դործի 

համար 
Ինձ պիտի ատեն։ Պատասխանատուն 

Աս պիտի լինիմ, սաԼլայն անաչառ. 
Պիտի շերհամ, ԱՏա ախ է մատ։ 

ՄՕՐՏԻՄԷՐ 

Տեսքն ինչ փոյթ է քեզ, երբ գործն 

աբդաբ է։ 
ԷԼԻՕԱԲԷԹ 

Ասպետ, աշխաբհը դուք չէք ճանա¬ 

չում։ 
Մեք աբտաքինը ամենքն են դատում, 

Աակայն ներքինը ոչ ոք նկատում։ 

Ո՞վ կըհամոդուի իմ իրաւունքին։ 

Ապա պիտ՛ հալամ, որ միշտ Լլասկածեն, 
թէ մասնակից եմ ես նորա մահին։ 

նման ևբկդիմի դործերի համար 

Իաւաբն է միակ պաշտպանութիւնը։ 

Այն քայլն է վատ, որ խոստովանում 

ենք. 

Դենք կորցնի, ինչից որ չենք հրա¬ 

ժարվում։ 

ՄՕՐՏԻՄԷՐ (փորձելով) 

Ապա լաւ կրլնէր— 

ԷԼԻՍԱԲԷԹ (շուտ) 

Ի հարկէ, լաւ է— 

Ծարի հրեշտաԼլս է ձեր բերնով խօ¬ 

սում։ 

Նարունակեցէք, լրացրէք, ազնիւ 

սէր։ 
Գործի էութիւնը հասկանում էք, 

Ուրիշ մարդ եղէք, քտն թէ ձեր 

քեռին — 

ՄՕՐՏԻՄԷՐ (չփոթուած) 

Միթէ յայտնեցիր միտքդ ասպետին։ 

ԷԼԻՍԱԲԷԹ 

Դդչում եմ, որ ես այդ բանը արի։ 
ՄՕՐՏԻՄԷՐ 

ներիր ծերունւււն։ նորա հասակում 

Մարդս անվստահ է։ Ցանդուդն դոր– 

ծին 
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Առանձ/ւն ոչինչ ։ 

Նոյնպէս էլ ես քեզ։ Գեգ դաւաճա¬ 
նելն 

Արդար է, բարի։ Ա՝իթէ նման եմ 

Ես մարդասպան ին։ Ս իթէ անօրէն 

Այ^ հմտութիւնը տեսար ճակատիս։ 

Հաւատա րաղկիո և քո (էր պահիր։ 

Գթութեան դիմակ կրիր երեսիդ։ 

Պէտք է պատանու յանդգնութիւնը— 

ԷԼԻՍԱՐԷԹ 

Կարոդ եմ ես ձեղ— 

ՄՕՐՏԻՄԷՐ 

Գեռս բան կըտամ, 

՝ Անունդ փրկիր, ինչսլէս կարոդ ես— 

Է1.ԻՍԱՐԷԹ 
Այո, սէր, եթէ դուը մէկ առաւօտ 
Գնից ղարթնեցնէք ինձ, լուր րե– 

րելոփ 

Աաբիա Օտիւաբտը, քո ոխերիմ 

թշնամին դիշերս ՛աւանդեց հոդին։ 
ՄՕՐՏԻՄԷՐ 

Յոյսդ ինձ վրայ դիր։ 
ԷԼԻՍԱՐԷԹ 

1/յւյ։ պիտի գլուխս 

Հանգիստ գնեմ բարձին։ 

ՄՕՐՏԻՄԷՐ 
Աինչն կըծնի 

Նոր լուսին, երկիւղդ էլ չի լինի։ 
ԷԼԻՍԱԲԷԹ 

*—քաւորով մնար, սէր։ Ջնեզանաք, որ 

"Շնորհակալութիւնս պիտի ծածկեմ 
Գիշեբիքոդով—լռութիւնն է աստւււած 

Ւագդաւոբների—Ամենասերտ և 

Ամենաքնքուշ կապերն են, որ այս 
Գաղտնիքը հիմնում են երկուսիս մէջ։ 

(նւււ ղուլա է գնու՛մ՝։) 

Ե Բ ԵԻ Ո 6 Թ Ջ. 
ՄՕՐՏԻՄԷՐ (մենակ) 

Գնա, կեդծաւսր, խարդախ թագուհի։ 

1'նչպէս որ ինքդ աշխարհն ես խա– 

՚Աթղդեռ յոյս ունիս դու իմ դժոխային 
Օգնութեան վերայ, գուցէ ժամանակ 

Վաստակենք անմեդ զոհդ փրկելու։ 
Դու ինձ ուզում ես բարձրացնել— 

հեռուից 

Ցոյց ես տալիս ինձ թանկագին պար¬ 
գև –^– 

Եւ թէ պարգևդ ինքդ լինէիր, 
Կանացի շնորհդ։ Օ՞վ ես դու, ագրատ, 

ԿՆչ կարող ևս տալ։ Ինձ չէ հրա¬ 
պուրում 

Անոտի փառք ի^ադահութ իւն ը ։ 

Նրա մօտ է կեանքի վայելչութիւնը– 
Աիշտ շրջասլատած նա գեգեցկութեան 

Եւ վայելչութեան դիցուհխնեբով, 

Ելմլնայխհ բաղդը նորա կրծքին է։ 

Դու կարոդ ևս տալ միայն մեռած 
բարիք։ 

Միակ վսեմը, որ կեանքի դարդն է, 

Երբ սիրւհը հբճուած, հբճուանք է 
ազդում, 

Գադդր մոռացում սբտին պարգևում, 

Կանանց պսակը երբէք չես կրեի 
0իրով •երբէք մարդ չես բաղդաւորնլ ։ 
—Ես պէտք է սպասեմ լօլպին, որ 

նորա 

Նամակը յանձնեմ—Ղղուելի պաշտօն։ 

Ջեմ սիրում ես այդ պալատականին։ 

Ես ինքս նորան կըփրկեմ մենակ 
Կ՚մնեն վտանգը, փառքն ումրցանակ։ 

(Այն ինչ ուղում՝ է դուրս գնալ, պա¬ 

տահում՝ է Պաուլէտը) 

Մօրտ, ի մ՝եր։ Պաոպետ։ 

ՊԱՕԻԼԷՏ 

Ի՞նչ էր ասում քեգ, թագուհին։ 

ՄՕՐՏԻՄԷՐ 
Օչ/ւնչ– 

4 
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ՊԱՈԻԼԷՏ 

I 

. «... 

. ՚ է ։1 

ՄՕՐՏԻՄԷՐ 

Այդ հարցը, միլօրդ, ես եմ ուզում 

Ղ ։ ՚ • /։ > .. , • .. ՝., տալ։ 

I |ր 

I֊ 

ՊԱՈԻԼԷՏ 

Օրքան մեծութիւն ե խոստանալ քեդ 

&՝ադուհին—նորա խարդախ խօււքե– 

րխ 
Ախ հաւատար դու։ նա քեդ կ՚ուրա– 

. նայ, 
Նրր որ հնտդանդիս ե, իւր անունը 

Աաքրելու համար, վրէժխնդիր կր¬ 

նա իւր պատուիրած արիւնոտ դոր– 

\ ' ՚ ՚ ծթ» 
' ՄՕՐՏԻՄԷՐ 

Ի՞նչ արիւնոտ դործ։ 

ՊԱՈԻԼԷՏ 

. Ասա, մի թադցնիր։ 
Գիտեմ, նա ինչ է պահանջում քեղ– 

նհ։ 
ն"" յոյս ունի, որ, իբրև փառատենչ 
Աի երիտասարդ, դու աւելի չուտ 

նրա կամքը կ՛անես, քան թէ մի ինձ– 

պէո 

Անիծ ում եմ քեդ ես ե մերմսւմ 

եմ– 
ԼԷՅՋԵՍՏԷՐ (զալիս է) 

^ւ՚լտլ՚հ թոյլ տուէք, ես ձեր քեռ 

պպւււն 
Շան պիտի ասեմ։ Թադոլհին աւր ան 

նատ ողորմած է. նա ուղում է, ււր 

^՝Է՚1Ւ Ստիւարաի անձը անպայման 
Սորան յանձնուի—նա վստահ է ււրա 
Ազնուա թ և ան մ սա ւ— 

ՊԱՈԻԼԷՏ 

Աստահ է նա—լաւ։ 

ԼԷՅՋԵՍՏԷՐ 
Ի՞նչ էք ասում, սէր։ 

ր ՊԱՈԻԼԷՏ■ 

Հծադուհին վստահ 
V սորա վերայ, խւկ ես վսաահ եմ, 
Ս իլօրդ, ինձ ու իմ դոյդ աչը ի վե¬ 

րայ։ 

(նա ղուլա է զհում՝;) 

ԵՐևԻ Ո 6 Թ է– . 
Լ 

4 եյ լեսանը; Մ օ ը ա ի մնը։ 

ԼԷՅՉԵՍՏԷՐ (զարմացած) 
Ի՞նչ պատահեցաւ նորան։ 

ՄՕՐՏԻՄԷՐ 

կդիտեմ—■ 
Անսպասելի վստահութիւնը , 

Օր րնծայսւմ է ■ ինձ իմթտդահին— 

ԼԷՅՋԷՍՏէՐ 
( նորան աչրերու) զննելով։ ) 

Սառած ծերունի։ ̂սոււտադարնորան, 
Խոստացար ։ 

ՄՕՐՏԻՄԷՐ 

՝0եռի ։ 
• ՝ ՊԱՈԻԼԷՏ 

IV. ։ ^–ոիր, Աօրտիմէր։ 
Լպրծուն, ոդորկ\յատակթ վրայ ես 
Օ՝/յլ այժմ կանդնած ։ ՝1՝եդ հրապու¬ 

րում է 
ք^ադուհու չնորհը, պատուի ես ձդտսւմ։ 

. Տեո, քեդ չխաբէ սլատուամոլու՜ 

. . թիւնն, 

ՄՕՐՏԻՄԷՐ 

Ղ՝ոլ.ը որ ինձ պալատր բերիք։ 

ՊԱՈԻԼԷՏ ֊ 
երանի թէ ես չէի արել այդ։ 

Արքունիքում չէ ժողոված մեր տան 
Պատիւը։ Պինդ կաց, ■ պինդ, իմ 

քեռորդի։ 
Նատ թանդ չդնես, խիղճդ չխոցես։ 

ՄՕՐՏԻՄԷՐ 

^՝յ՚1 յյեռի, ինչ երկիւղներ 

՚ են։ 



« լէյչեստէր 
ծածուկ ասելիք ունէիք դուք ինձ։ 

ՄՕՐՏԻՄԷՐ 

՚Աիամտացրէր ինձ, որ կարոդ եմ։ 
ԼԷՅՉԵՍՏԷՐ 

Դեր մաււին ով է ինձ երաշխաւոր։ 

—$՝ող ձեզ կաււկածս չվիրաւորի։ 

Երկերեսանի տեսնում եմ ես ձեդ 

Այս պալատի մէջ—Երկուսից էէէկը 

Անկաււկած կեդծ՜ է. որն է իսկա¬ 
կանն ։ 

ՄՕՐՏԻՄԷՐ 

նււյն կարծիքն ունիմ, կսմս, ես ձեր 
մասխւ։ 

ԼԷՅՉԵՍՏԷՐ 

Ո՞։/ պիտի սկիզբ աայ հասստարմու– 
թեան։ 

ՄՕՐՏԻՄԷՐ 

Ոււք աւելի քիչ վտանգ է Ապառնում։ 
ԼԷՅՉԵՍՏԷՐ 

Ապա այդ դուք էր։ 
. ՄՕՐՏԻՄԷՐ, . • 

^Այդ դուք էր։ Զէգ պէս 
Մ/ւ նշանաւ որ, մեծազօր լորդի 

Ցուցմունքը դետին կըտապալէ խնձ, 

Իմը անզօր է ձեր աստիճանի 

Եւ ձեր դիրքի դէմ։ 
ԼԷՅՉԵՍՏԷՐ 

Գաք սխալվում էր։ 

Ցւրիշ բաներում դօրեդ եմ այստեդ, 

Ե՝իայն այս փափուկ կէտում, որ 
սլէտք է 

Եռ ձեդ հաւատամ, ամենքից թոյ^՛ 
եմ 

Այս արքունիքում։ Եւ մի աննշան 1 

Ցուցմունք կարալ է ինձ վայր դլո– 

> րել։ 
ՄՕՐՏԻՄԷՐ 

Եթէ 'մեծազօր լօրդ Լէյչեաոէրր 

Այզքան ստոր իջհւււմ է իմ առաջը 

Այդ խոստովանքը արտասանելով, 

Ապա կարալ եմ աւելի բարձր 
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Եարծիք ունենալ ինքս իմ մա ոխն, 

Եւ վեհանձնութեան օրինակ տալ 

• նրան։ 

ԼԷՅՉԵՍՏԷՐ , 4 “ 

վաոահ քայլ, ես կըհետեիմ։ 
ՄՕՐՏԻՄԷՐ ■ 3 մ 

ԷՇ ուտ հանում է նամակը) 

^օտլանդիայթ թագուհուց ։ է այս։ 
ԼԷՅՉԵՍՏԷՐ 

(Սարսափած խլում" է նամակը)՝ 
Եամաց խօսեցէք— այս ինչ եմ տես¬ 

նում։ 

նորա պատկերր։ Ա՛խ։ 

(Համդուրում է սլատկերը եւ զըն– 

նում է լուռ զմայրմամր։) 
ՄՕՐՏԻՄԷՐ 

(Սուր աչքով նայում է նորան, 

մինչդեռ նա կարդում" է նամա¬ 

կդ։) 
Միլօրդ, հիմա 

խաւատում եմ ձեզ։ 
ԼԷՅՉԵՍՏԷՐ 

(նամակը շտապով կարդալուց 

յետոյ։) 
Ցէր Ա օրտիմէր, ձեդ 

Յայտնի է ւարա բււվանգակութ իւնն ։ . 
■ ՄՕՐՏԻՄԷՐ 

Ոչ/ւ7ւչ չդիտեմ։ 
ԼԷՅՉԵՍՏԷՐ ' 

Անշուշտ յայտնեց ձեդ— 

ՄՕՐՏԻՄԷՐ 

Ո չ։ նա ասաց, որ, դուք կըմե1լնէք 
ինձ 

Այս հանելւււկը։ Երաւ ինձ .համար 

Հանելուկ է սա, որ կոմս. Լէստէրը, 

Ա՝արի Ցտիւարտի յայտնի թշնամին, , 
նրա դատաւորը, է այն իսկ մարդը, 

Ցրից ււ պաս ում է անբազդ թագուհին 

Իւյւ փրկութիւնը—Եակայն պէտք է 

.... ֊ ■ . ՝ 5, որ 
Այդ այդպէս, լինի, ււրովհետե ձեր 

Աչքերը շատ պարզ արտայայտւււմ են, 
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ստիպեց ինձ նորա 

ր 

ե– 

* 

Ես դիտեմ, որ դուք կրոնափոխ 

Երկար տարիներ սորանիդ 

Գիտէր, որ նա ինձ էր 

րէ 

զաք, 
Եւ այդ ՛ պատճառով վստահ եմ ձեզ 

աս» 

Գերադասում էր։ 
ԼԷՅՉԵՍՏԷՐ 

Այդպէս էր թւում, 

Աղնիւ սէր—սակայն ամրողջ տաս 

Տուէր ձեր ձեռր։ ներեցէք ինձ իմ 

Կասկածը։ Ինձ շատ զգոյշ պէտք է 

լինել. 
Աալզինգէմը ե րարօն Ըօռլէյֆը 

թշնամի են իհձ ե թակարդ սար¬ 

քում։ 
Գուը կարող էիք նոցա մարդը և 

Գործիքը լինել, որ ինձ բռնէիք— 

ՄՕՐՏԻՄԷՐ 

Ի՛նչ փոքր քայլեր է տնում ձեդ պէս 
Ս ի մեծազօր լօրդ այս արըունիքում։ 
Կոմս, խղճում եմ ձեդ։ 

. ԼԷՅՉԵՍՏԵՐ 

Ուրախ ընկնում եմ 
Ես բարեկամի մտերիմ գիրկը, 
Ուր ես կարոդ եմ ազատ շունչ քա– 

Եւ ւււնիը նորա վււտահութիւնր։ 

ՄՕՐՏԻՄԷՐ 

միլորդ։ ահա կարճ բացատրութիւնս։ 

Թէ ինչ էք զգում դուք նորա հա¬ 

մար։ 

* Եւ Գխլէրի հետ համախոհ եմ ես։ 

Կարդինալը ինձ նամակ տուեց Ոէյմ– 

"1“Խ 
Որով վկայեց իմ անձի մասին 

Հւօտլանդիայի թադուհու առաջ։ 

ԼԷՅՉԵՍՏԷՐ . ՄՕՐՏԻՄԷՐ 

Կոմս, ձեր արածը վեհանձնութիւն է։ 

ԼԷՅՋԵՍՏէՐ 
—Ոայց այդ միջոցին բանը փոխուե– 

ցաւ։ 

Գառաւվւրութիւնն էր ինձ անզգայ 

Անողը ղէպի մանկութիւնը և 

Գեղեցկութիւնը։ Այն ծ ամանակ ինձ 

Զնչին էր թւում Աարի Ոտիւարտը, 

Ես յոյս ունէի, իմը կըլխնի 

Ելիսարէթ ը։ 

ՄՕՐՏԻՄԵՐ 

Ո այտն ի է, որ նա 

Ոոլոր այր մարգկանց մէջ ձեւլ ամեն– 

4^ՒՅ 

Կորցրի անխոնջ աշխատանքի մէջ, 

Կրրև մի գերի։—ՅՀ, սիրտս լիքն է, 

^էաք է սպատուեմ ինձ տանջող 

վշտից– 
Ենձ երջանիկ են համարում—Սա– 

՚ < կայն, 

չեմ ա– 
տել— 

7Ա լի¬ 
նել։ 

առաջ, 

նշանա– 

կուած. 

• ւ 
՚ । ՚ ՝ (՚՛ ա 

ԼԷՅՉԵՍՏԷՐ ՜ 

Գախ ինձ ասացէք, թէ այդ ինչից 

է, 
(I// դուք այդպէս ջերմ կարեկից էք 

Գաք զարմանում էր, սէր, որ այս– 

. ։ սլէււ շուտ 
Փոխուեց իմ սիրտը դէպի Աարիան։ 

Առաջ քան նա թէԳառնլէին սւզեց, 
Երբ դեռ պատած էր մեծութեան 

. ս)ով։ 

Ես այն ծ ամանակ սառնասրտու– 

թեամբ 
Ւաղգս մերմեցի, և հիմա րանտում, 
Աահի դռանը որոնում եմ նրան, 

Ել ենթարկում եւ1 կեանըո վտան– 

դին։ 
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է 

<1 

հ 

հ է ' 

Ե/3( գիտենան, ինչ շղթաներ են, 
Ծրոնց համար ինձ մարդիկ նախան– 

Լ ձում— 

Այն ինչ ես տասր դառը տարիներ 

Զոհեցի նորա մեծամտութեան, 

Եբրե խոնարհ ստրուկ ինձ ենթաբ– 
ւ կելով 

նրա սուլթտնական ամեն հաճոյքխն, 

Եադալիք նորա կամապաշտութեան, 

Մէկ քնքուշ գգուած, մէկ էլ յետ մգած 

Կոշտ հսլարտութ եամր, հաւաււար 

տանչոսսծ 

նորա թէ շնորհով ե թէ խստութեամր, 

Երրե մի դերի կասկածի անթարթ 

Աչքի շարունակ հսկողութեան տակ, 

Երեխայի սլէււ միշտ հարցւււփորձուած, 

Եբրևհաււարակ ծառայ նախատուած — 

ՈՏ, լեզուն չունի յարմարաւոր րաււ 

Այս դժոխքի համար։ 
ՄՕՐՏԻՄԷՐ 
հոմս, խղճում եմ ձեդ։ 

ԼԷՅՋԵՍՏԷՐ 

նպատակին մօտ, վարձն ինձ խա– 
• . . ֊ - . րում է։ 

Ուրիշն ուղում է յափշտակել իմ 

խանքերի պտուղը։ Մի երիտաււտրդ 

Եւ ծագկափթ իթ ահուս հու առաջ 

Պիտի հրամարուի՚մ իմ իրաւունքի ց։ 
Պիտ իջնեմ րեմից, ուր այնր ան երկար 

Փայլում էի ես, իրրե առաջին։ 

նորա ձհռի հետ նորեկը կըխլէ 
Ել նորա շնորհը։ Ծրովհետե նա 

հին է, և նորա փեսան սիրարժան։ 

. - ՄՕՐՏԻՄԷՐ 

հատարինայի որդին լինելով, 

Նոդորորթելու արհեստը դիտէ։ 
լէյչեստէր 

Յոյսս կործանուեր—Եադդս նաւա– 

Գէսլի առաջին գեղեցիկ յոյսը։ 

Մարի Ստիւարտի չքնաղ պատկերը 

նորից առաջս է, գեղեցկութիւնը 

Եւ մանկութիւնը նորից տիրացան 
Երանց լիազօր իրաւունքներ ին։ 

Փառասիրութիւնը ոչնչացաւ, 

Սիրտս համեմատեց, ե ես զգացի, 

(ծ է ինչ թ տնկաղին գանձ եմ կոր– 

ա,եւ։ 
Սոսկալով տեսայ թշուառ վիճակը, 

Ծրի մէջ ձղևց նրան իմ յանցանքը։ 

Յանկարծ սրտիս մէջ ղարթեցաւ 

յոյԱը> 
Արդեօք չեմ կարոդ նորան աղատել 

Եւ տիրապեւոել։ Մտերիմ, մարդու 

Հեռով յաջւպեց իմ փսխուած սիրտը 

Ետնա լ նրա առաջ, ե այս նամակը, 
Ոյ։ դուք խնձ բերիք, հաւատացնում է, 

Ոյւ նա ներում է ե խոստանում է 

Երան ինձ պարդե, եթէ կըփրկեմ։ 
ՄՕՐՏԻՄԷՐ 

Եայց դուք քան չարիք, որ նորան 

՛իլ՛կէ^– 
Փուք թոյլ տուիք, որ նրան դատա¬ 

պարտեն, 

Ենքներդ նււրա մահ ո ւան ձայն տուիք > 

Հրաչք —ճշմարտութեան լոյսը ղութ 
ձդեց 

նրա ւդահաւդտնի քեռորդու սրտում, 

Երկինքը Հռովմի Մատիկանի մէջ 

Ես աշխատում եմ մի տախտակ բըո.– 
նել– 

Ել իմ. հայեացքը կրկին դառնում է 

Փրկիչ պատրաււտեց, ապա թէ ոչնա 

ճանապարհ անդամ չէր դանի ձեդ 
մօտ։ 

ԱԷՅՉԵՕՏէՐ 
Ախ, սէր Մօրտիմէր, ինչքան եմ 

տանչուել։ 

Ծ.յդ միջոցումնրան Նքիւսքիւրի կահւի 

Ամրոցից բերին դէպ Ֆօթէրինդայ 
Եւ յանձնեցին ձեր քեռու սաստիկ 

խիստ 

Պահպանութեանց։ Փակւււեցան բոլոր 

6 
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է 

մ 

1I 

ւր 

1ւԷ 

օաատւտօ® 

9 
է 
է 

Կ ՚Կ ւ 

Ժ ։հ 

ՄՕՐՏԻՄԷՐ (դառնութեամբ) 
Ո՛չ թէ ձեղ համար, 

Ո/։ կամենում է նրան Ու/տաս/Խոեւ, 
Աենք ուղում ենք նրան միայն ա– 

գատեւ 

,5(6 

ԼԱ 

ԼԷՅՋԵՍՏԷՐ 

Ասպետ, ասում եմ, 

“Տ^՜ր Պար 

Գետեն ոաոտնեոււ։ ՜ 

ՄՕՐՏԻ ՄԷՐ 

Ո՛չ, անհոգ եղէը։ 

առանց ձեղ 

Եւ Լք իրագործուէր, եթէ շսլեդէր 

Գա, որ ձեր ձեռով ուզում է փրԼլուել։ 
ԼԷՅՋԵՍՏԷՐ 

Յւրեմն դուր ինձ հաւատացնում էր, 

1Է։ անունս ձեր դաշնակցութեան 

մէջ 

ՄՕՐՏԻՄԷՐ 

Ապահով եղէը։ 

Այդպէս զգոյշ էր, կեմս, լսելով, որ 

ձեղ 
Օղն ալն եր ունիք։ Գուք կամենում էք 

Յտիւարտին փրկել ե տիրապեւոել. 

Յանկարծ գտնում էք • դուք րարե– 

Աշիւարհի առաջ շարունակէի 

Գարձեալ հալածել։ Յայց մի կարծէք, 

Թ՝է թոյլ պիտի տայի ես նորա մահը։ 

Ո՛չ, յոյս ունէի ե էլի ունիմ, 

Որ ՚լը^ջ՚ՊՒ 1՛^^ ,սյ՚ւ ^դՊել^ւ՝ 
Աինչև կրւլտնեմ մի հնար նորուն 

Յանտից հանելու։ 

ՄՕՐՏԻՄԷՐ 

Գտած է արդ(ն— 
■ Եէստէր, ձեր ազնիւ վստահութիւնը 

Գէպի ինձ պէտք է նոյնով վճարեմ։ 

Ես նրան կաղատեմ, դորա համար է, 

(է։ ես այււտեզ եմ։ Գործը պատրաաո է։ 

Եւ ձեր զօրաւոր աջակցութիւնը 

Ապահովում է յաջողութիւնը։ 
ԼԷՅՋԵՍՏԷՐ 

Այդ թնչ էր ասում։ Ո,ախեցնում էք 

ինձ։ 

Երկինքը տալիս է հնար ե միջոց—, 
Նսկ դուք ուրախ չէք, այլ տարա– 

կոսւուած։ 
ԼԷՅՋԵՍՏԷՐ 

Յանի շի լինի։ Այդ վարձր անչափ 
Վտանզաւոր է։ 

ՄՕՐՏԻՄԷՐ՛ 

Յետաձգելն էլ 

Աիթէ ուզում էր — 
ՄՕՐՏԻՄԷՐ 

Յռնի կըբանամ 
Ես նորա բանտը, ընկերներ ունիմ, 

Գործը պատրաււտ է— 
ԼԷՅՋԵՍՏԷՐ * 

ք^նկերնւկւ ունիք։ 

Վայ ինձ, ինչ յանզւււզն գործի մէջ 

էջ դաք 
Ի մ անձը խառնում։ Արդեօը նոքա 

էլ 

Եւ շենք վախենում— 
ԼԷՅՋԵՍՏԷՐ 

, ՚ Ո՛վ երիտասարդ, 

Գուք շատ էք շտապում այդ վտան¬ 

գաւոր 

Եւ կորստաբեր ձեռնալմլութեան 

մէջ։ 

• ՄՕՐՏԻՄԷՐ 
Գուք—անչափ զգոյշ էք պատուի 

գործի մէջ։ 
• ԼԷՅՋԵՍՏԷՐ 

Տեսնում եմ, որ մենք ցանցււվ պա¬ 

տած ենք։ 
ՄՕՐՏԻՄԷՐ 

Պատրաստ եմ բոլորն էլ կտրատելու։ 

ԼԷՅՋԵՍՏԷՐ 

Գա յանդգնութիւն, կատաղութիւն է։ 



ՄՕՐՏԻՄԷՐ 

Քաջութիւն չէ ձեր խոհեմութիւնը։ 

ԼԷՅՋԵՍՏԷՐ 

ֆաբինդտօնի վ1րրջն էք ցանկանում 
դուր ։ 

ՄՕՐՏԻՄԷՐ 

Իսկ դուը ցանկութիւն չունիք հետե– 

Վ՚Լ 
Ազնիւ Նօրֆօլկի վեհանձնութ եանը։ 

՚ ԼԷՅՋԵՍՏԷՐ 

Նօըֆօլկը հարսին չտարաւ իւր տուն։ 
ՄՕՐՏԻՄԷՐ 

Ապացուցեց, որ արմանի էր նրան։ 
ԼԷՅՋԵՍՏԷՐ 

Թէ կորչենք, նրան էլ մեղ հետ կը– 
կորցնենք։ 

ՄՕՐՏԻՄԷՐ ՜ ՚ 

Զենք փրկի նորան, թէ մեղ խնայենք։ 

ԼԷՅՋԵՍՏԷՐ 

2է.Ր կչո-ադատում, չէք ուղում րւել, 

Գուբ ձեր կատաղի, կոյր յանղզնու– 
՚ , թեամր 

Գարւււըանդ կանէը, ինչ որ ես այն¬ 
պէս 

Լաւ սարքել էի։ 
ՄՕՐՏԻՄԷՐ 

■ ՜Շատ լաւ էք սարքել։ 

Նորան փրկելու ինչ էք արել դուք։ 

— Եթէ անպիտան մէկը լթւէի, 

Սպաափ նորան, ինչպէս թագուհին 

Ինձ հրամայել է ե ինչպէս որ նա" 

Ինձնից սպասում է—Ասացէք, ինչով 

Ապահովել էք դուք նորա կեանքը։ 

ԼԷՅՋԵՍՏԷՐ 

Մ/։/ՅԷ թաղուհին ձեղ այդ հրամայեց։ 
ՄՕՐՏԻՄԷՐ 

ճարուեցաւ իմ մէջ, ինչպէս Աարիան 

Ի՚աբուած է ձեր մէջ։ 
, ' ԼԷՅՋԵՍՏԷՐ 

Եւ դուք խոստացաք, 

Ար& այ՚ւ։
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ՄՕՐՏԻՄԷՐ 

Այս, որ ուրիշ ձեռը 

Զվարձէ, իմը առաջարկեցի։ 

ԼԷՅՋԵՍՏԷՐ 

Հատ լաւ էք արել։ Հիմա կըսպասէ 

Նա ձեր արիւնոտ ծառայութևանը, 

Աահուան վճիռը անկատար կըմնայ, 

^Որով մ ամանակ կըվաստակենք ՛մենք։ 
ՄՕՐՏԻՄԷՐ 

Ոչ, կըկորցնենք։ 
ԼԷՅՋԵՍՏԷՐ 

Ցուււալով ձեղ վրայ, 

Զի դժուարանայ իրան գթասիրտ 

Ցոյց տալ աշխարհին։ Գուցէ մի 
հնարքով 

Համոզեմ նորան, տեսնել երեսն իւր 

Հակառակորդի և այդ քայլը նրա 

Գեռը կըկապէ։ ֆարօն ֆօռլէյֆը 

Իրաւունք ունէր։ Էյ կարելի չէ 
Վճռին ընթացք տալ, երբ Ս արիային 

Տեսնէ թագուհին։ Այ», կըփորձեմ, 

Ոչ ինչ չեմ խնայի։ 
ՄՕՐՏԻՄԷՐ 

Ի՞նչ օգուտ դրանից։ 

Երբ որ կըտեսնէ, որ ևս խաբել եմ, 

Եւ որ Աարիան էլի ապրում; է— 
ՉԷ որ կըլինի այն, ինչ որ առաջ։ 

Նա չի աղատուի։ Ամենամեղմ և այն 

Կարող է լինել, որ նա յաւիտեան 

ֆանտում կըմնայ։ Նուք պէտք է անէք 

Համարձակ մի քայլ։ Ինչի չէք ուղում 

Գորանով սկսել։ Ներ ձեռին ոյժ կայ. 

Եթէ ուզենաք, մի զօրք կըկազմէք 
Դեր ամրոցների ազնուականներ ից։ 

Աարիան ունի շատ բարեկամներ, 

Հովարդ և Պէրսի ազնիւ տները, 

թ՝էև զուրկ իրանց դլխաւորներից, 
Գեռ ևս հարուստ են հերոսներով. 

Նոքա սպասում են, որ մի մեծազօր 

Հօրդ օրինակ տայ։ Հեռու կեղծիքը։ 

Յայտնի դործեցէք։ Պաշտպանեցէք 
՚ ձեր 
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ԼԷՅՉԵՍՏԷՐ 

(նորա խօսքի վերայ շուտ եւ վա¬ 

խեցած շուռ դալովդ 
Սէր Սօրտիմէրը։ 

ԷԼԻՍԱԲԷԹ 

. Ի՞նչ եղաւ ձեգ, լօրդ, 

Կապել է մարգկանց այս արքունի¬ 

քում 
Մ/ւ 1լՆոջ կամքը։ Այմմ էլ չկան 
Հին հևրււսներր—Ամեն ինչ կնոջ 

Փական րի տակն է։ Ամենքը հիմա 

&՝ուլասըտուհլ են։ Իրատո լսեցէք։ 

$պսյշ եղէք— Գնացէք, ով ոը դալիս 

ԼԷՅՋԵՍՏԷՐ 
Անվախճան սիրոյս երդումը տարէք։ 

ՄՕՐՏԻՄԷՐ 
Ինքներդ տարէք։ նորա փրկութեան 

Գործիք եմ, ոչ ձեր օիրոյ սուրհան– 

ՄՈՐՏԻԱԷՐ 

Մ արիան յոյսը ձեղ վրայ է դրել. 

Լոկ մխիթ արանք պիտ՛ տանեմ նո¬ 

րուն։ 

Սիրուհուն, իրրե մի ազնիւ ասպետ, 

Կռուեցէք նորա փրկօւթ եան համար։ 

Գուք Անղլիայի թագուհու անձին 

Լիազօր տէր էք, հենց որ կամենաք։ 

Կաբելով տարէք նորան մէկ ամրող, 

նա չատ անդամ է գնացել ձեղ հետ։ 
"Այնտեղ ցոյց տուէը ձեզ իրրե այր 

մարդ։ 
Խօսեցէք հետը, իրրե հրամայող։ 

Գերի պահեցէք, մինչև ։ Սաիւաբտին 
Աղատութիւն տայ։ 

ԼԷՅՉԵՍՏԼՐ 

Ափշած ՛սոսկում եմ 
Ես, ձեղ լսելով—Գուք խելացնոր էը— 

^՝իտ ^յ1> ինչտեղ էք։ Գիտէք, ինչ– 

Ե I1 Ե 11 Ո 8 Թ Թ– 
էւիսարեթ։ Լեյ շեստեր։ • 

ԷԼԻՍԱԲԵԹ 
Այն ււվ էր։ Ում հետ էիք խօսում դուք։ 

Տեսըգ ինձ շփոթեց։ 
Այդպէս հրապուրիչ երբէք չես եղեի 
Գևդեցկւււթ իւնդ կուրացրեց ինձ— 

Ա՛խ։ 
ԷԼԻՍԱԲԷԹ 

Ի՞նչ էք ախ քաշում։ 

ԼԷՅՉԵՍՏԵՐ 

Ես ախ քաշելու 
Պատճառ մեծ ունիմ։ Արբ նայում եմ 

Գեղեցկութեանը, նորւպւում է իմ 

Անանուն վիշտն այն կորռւստի հա– 

Որ ււպառնւռմ է ինձ։ 

•ԷԼԻՍԱԲԷԹ 

Ի՞նչ էք կորցնում։ 
ԼԵՅՉԵՍՏԵՐ 

Գո սիրտն եմ կորցնում, սիրելի 

անձդ։ 
ԱԵս շուտ կբղղաս դու բեղ եբջտնիկ 

Գո երիտասարգ ամուսնու դրկին, 

մենակ պիտի տիբէ քո սրտին։ 
նա արքայական տոհմից է, ևս ոչ. 

Սակայն կանչում եմ երկինքը վկայ ք 

Ս/ք երկնագնդի վրայ մէկը չկայ,. 

Որ քեղ ինձանից աւելի պաշտէր։ 
Անմուի դուքսը երբէք չէ տեսել 

Գեղ և կարող է միայն փառքդ սի¬ 

րել. 
Ես րեր եմ սիրում։ Եթէ լինէիր 

Յետին հովւուհին, իսկ ևս աշխարհիս 

Առաջին իշխան, քևղ մօտ իմ դահից 

Ես ցած կ,իջնէի, թագս ոտներիգ 
Տակ կըգնէի։ 



11 

Ր 

. ԷԼԻՍԱԲԷԹ 

Խւյճա ինձ, Դ*ուղէ^յ ր 

Մ/ւ յանդիմանիր—Ա/»> ես չեմ կա¬ 
րոդ 

Իմ՛ ււբտին հարցնել։ նա այլ կերպ 
թընտրէր։ 

Ես նախանձում եմ ուրիշ կանանցը, 

Սլանք իրաւունր ունին բարձրացնել 

Նրանց սիրածը։ Այդ բաղդը չունիմ, 

Ոյ/ այն այր մարդու դլխին թադ 
դնեմ, 

Ոք/ ամենից շատ թանդ է ինձ հա¬ 
մար— 

Ստիւարտն էր, որ իւր ձեռը ընծա– 

թլ 
Կարոդ էր, ում որ ինքը կամենար, 

նա թոյլ է տուել իրան ամեն բան, 

Խմել է բաժակը ուբաիաւթեան։ 

ԼԷՅՉԵՍՏԵՐ 
Այժմ էլ տանջանքի բաժսւին է խը– 

մում։ 

ԷՎԻՍԱԲէԹ 
նա ուշ չէ դարձրել մարդկանց կար¬ 

ծիքին։ 

Հեշտ կեանք է վարել, երբէը չէ կրել 

Այն լուծը, որին ենթարկել եմ ինձ։ 

Միթէ ես նոյնպէս չունէի պահանջ, 

վայելել ուրախ կեանք և աշխարհի 

վայելչութիւնը, բայց արքայական 

ն՚անր պարտքերս նախադասեցի։ 

Սակայն նա դրաւեց բոլոր այր մարդ– 

։ ՚ 
Յարգանքն ու սէրը, որովհետև միշտ 
Աշխատում էր նա միայն կին լինել։ 

նորուն են ձդտում թէ մանուկ, թէ 
ծեր։ 

ԱՏա, այդպէս են այր մարդիկ։ 
նււքա 

Հեշտասէրներ են։ ^եթևմտութեան, 

Զուարճութեան կողմն ևննոքա միշտ 

' ֊; վազում, 
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Եւ չեն յարգում այն, որ պիտ՛ պաշ¬ 

տէ ին։ 
Մնչպէս մանկացաւ նոյն իսկ Տալ֊ 

• բօտը, 

Արբ խօսում էր նրա դեդեցկութեան 
վլւայ։ 

ԼԷՅՉԵՍՏԷՐ 

ներիր ծերանան. երբեմն նորա 

Պահապանն էր նա։ Խորամանկ կինը 

նոդոքոբթելով յիմարացրել է։ 

ԷԼԻՍԱԲէԹ 
Եւ իրաւ այդքան գեղեցիկ է նա։ 

Այնքան գովել են ինձ այգ դիմակը, 

Ոյւ շատ կուզէի ճիշտը իմանալ։ 

Կենդանագիրը շողոքորթում է, 

նկարագիրը շատ անգամ ստում, 

Միայն իմ աչքին ես •կըհաւատամ։ 

—Ի՞նչ օտարոտի նայում էք դուք 
ինձ։ 

՚ԼԷՅՉԵՍՏԷՐ • ■ I 
՝Նեդ ու Մ արիային միասին էի 
նրեակայում—Խոստովանում եմ, 

՜Շատ ցանկանում եմ Ստիւարտի դի¬ 
մաց 

Տեսնել քեզ կանգնած։ Այն ժամա¬ 
նակ գու 

V ուրախանայիր քո յաղթանակով։ 

Ննչպէս կամաչի, երբ կըհամոզուի 

Սեփական աչըով—այո նախանձը 

Սուր աչբեր ունի—որ նա յաղթուած է 

մ՝ո գեղեցկութեամբ, ինչպէսնաևքո 

Առաքինութեամբ։ 
ԷԼԻՍԱԲԷԹ 

, Անձնից աւելի 

Մանկահաս է նա։ 
> ԼԷՅՉԵՍՏԷՐ 

Մանկահաս։ Սակայն 

Այ/ք չէ եբևւււմ։ Անշուշտ տանջանքը 

Սբ առաջ նորուն պառաւացրել է։ , 

Այս, աւելի ՛լառը կըլթ՛ի 
վիրաւորանքը, երբ քեղ հաբս 

V՛ ' , ՝ տեսնէ։ 
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Նա էլ ոչինչ յոյս չունի այս կեան– 

կևրպ 

Գնըուշ * հարսնութեամբ—ասլա կը– 

* 

Շատ կար հոր է, որ նորան տեսնես, 

Անծահոդութ եամբ հասարակական 
Կարծիըը դրաւևս։ Տեսայ կարող ես 

Նո թչնամուհուց աղատ ո լել, ինչ 

Ւմ աղղականին տեսնել կարօտեալ 

Եւ խայտառակուած։ Ստում են, որ նա 

Արրայավայել կացութիւն չունի, 

նորա կար իրը նախատ ին ը է ինձ։ 

ԼԷՅՋԵՍՏԷՐ 
Գու չես մօտենայ նրա բանտի չէմըին։ 

Լսիր խորհուրդս։ Յարմար առիթ է։ 

Այսօր մեծ որս կայ, և ճանապարհը 

Ֆօթէրինղայի մօտովն է անցնւււմ։ 
Այնտեղ կարող է Ստիւարտը շրջել 

Պարտիղում, և ղու, իբրև սլաւոահ– 

। . մամբ, 

Կըմտնես այնտեղ, ոչ որ չպիտի 

Կարծէ, թէ այդ մի սարըովի բան է 

Եւ մինչև անդամ, թէ չես կամենայ 
Ամենևին էլ չես խօււի հետը— 

էՍ՚ՍԱԲէԹ ՚ 
յիմարութիւն կհանեմ ղորանով, 

Ապա ձերն է դա, Լէստեր, ոչ իմը։. 

է , 

Եւ կամենում ես։ 

ԷԼԻՍԱԲէԹ 

նրա վերջին ժամը։ Այս—երր հիմա 

նայում եմ ես րեղ—երբէր չես եղել 

Նու այնպէս պատրաստ դեղեցկու– 

. թեանը 
Յաղթութիւն տալու, ինչսլէս որ հի– 

՚՛ մա— 
Նու ինձ կուրացրիր արեգակի հպէս, 

երբ որ փոըր առաջււևնեակըմտար— 

եթէ դու իսկոյն, հենց ինչսլէս որ 

կաս 
Գնաս ու կան դնես նորա առաջը, 

Նսկ րեղ կըտեսնէ բաղդիդ դիմելիս 

եւ Ֆրանսիայի արրայորդու հարս, 

Որովհետև նա միշտ պարծեցել է 

Նւր ֆրանսիական ամուսնւււթհամրը, 

Այծ մ էլ՜ Ֆրանսիայի օգնութ հան 

սպասում։ 
ԷԼԻ 11ԱԲԷ13՝ (անհոդ կերպով) 

Տանջեցին էլի,՝ որ նորան տեսնեմ։ 

ԼԷՅՉԵՍՏէՐ (շուտ) 

նա պահանջում է այդ, իբրհշնորհ, 

Յայց դու ՜ կատարիր, իբրև մի ՚. սլա– 

տի ժ ։ 
եթէ հրամայես դլխատել նորան, ' 

Նա պակաս տ անջանը է՝ նորա հա– 

՜ ' ” մար, 
Փան նսեմանալ րո տեոըի առաջ, 

Գորանով նորան այնպէււ կըսպանես, 

ննչպէս ինրը րեղ ուղում էր սսլա– 

՚” , նել— 
երր նա կըտեսնէ գեղեցկութիւնդ, 

Ջբծաւււըուած ե փառաւորուած 

Անարատ անուամբ, որ նա դէն ձը– 

ՂեՑ 
Լլր թեթև վարրով, բարձրացրած 

թադի 

՛Շողշողուն փայլով, ՚՛ այժմ ղարդա– 

Ամենայարմար ժամանակն է սա։ 

ԷԼԻՍԱԲԷԹ 

Հիմա—;Ոչ, Լէստէր—Հիմա չեմ կա– 

րող–, 
Պէտր է մտածեմ—Յօռւէւֆին— 

ԼէՅՋԵՍՏԷՐ 
(Շուտ նորա խօսրր կտրելովք 

ե°ւղնֆ* 
նա րո տէրութեան օդուտն է մտա– 

• .. . . ծոլմ՝ 
Կանացի բնութիւնդ ունի նոյնպէս 

։ <, ( .' , ։ . , /"41
երաւունրները. այդ փափուկ ղործում 

Ն&քդ ես դատաւոր, ոչ նախարարը– 
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Այ«օ/յ չեմ մհրժի, ինչհ ցանկանաք, 

Որովհետև իմ հպատակներից 

Այսօր ամենքից չտա ձևդ վշտացրի։ 

քնքուշ Հայեացք մզելով նորա 

թոդ այդ մի հաճոյք լինի ձեր կողմից։ 
I ՞է՛ 

♦ 
I 

Ե Ր Ր Ո Ո Գ 
) ՄԻ ԱՆԳԼԻԱԿԱՆ Պ1ՄՏՒՋ, ԱՌԱՋԸ »ԱՌեՈ 

է ՐԵԻ ՕԹ ն. 
Մա ր // ա, շտապով վազելով զուրս 

է զալիս ծառերի ետեւից։ Հանձա 

Կհեղեղի, կամաց Հետեւում" է 

նորան։ 

* " ԿԷՆՆԷԴԻ 

Այնպէս շտապում էք, կարծես թռ¬ 
չում էք, 

Կտցէք, չեմ կարոդ ես ձեղ հետևիլ։ 

ՄԱՐԻԱ 
է թալ վայելեմ նոր ազատութիւնը, 

(թոդ մանուկ լինիմ, . նոյնն եղիր 
> . ինձ հետ, 

թեթև քայլերիս արտդութ իւնը 

թոդ փորձեմ դալար վայրում խո– 
। տաւէտ։ 

• , Աիթէ դուրս եկայ, մութը բան– 
լ * . տում չեմ, 

; I * Փակուած չեմ տխուր փոսում 
13 , դժոխային։ 

। թոդ ագահութեամբ, \ թող կուչտ 

։ ՚ । կուշտ շնչեմ, 

"Ծծեմ այս ազատ օդը երկնային։ 

ԿԷՆՆԷԴԻ 

թանկագին էէդի։ ձեր բանտը, աւազ, 
։ Աիմիայն փոքր ինչ ընգաըձակուևլ է. 

Եւ այս ծառերը ծածկում են ձեզնից 
ւ Պարիսպը, ■ որ մեզ շրջապատում է։ 

ՄԱՐԻԱ 

լ Շնորհակալ եմ այս կանաչ ծառերից, 

( 

47 

Սէրը նոր ան ով է արտայայտ ւում, 

Ո/ւ թււյլ է տալիս նա ազատ կամբով 
Այն, ինչ հաւանում չէ համւպմուն– 

՚ ՚ 4> Ո1Ւ 
(էէյլեստէրն ընկնում է նորա ոտ¬ 

քերը։ Վարագոյրը ցած է իջնում։) 

Ո Դ,Ո հ Թ Ի հ ն 
ԲՌՆԱՄ, ԵՏեԻԸ ՄԻ ԸՆԴԱՐՁԱԿ ՏԵՍԱՐԱՆ 

Որոնք ծածկումնն բանտիս պարիսպը։ 

թոզ ինձ նրա դեմ ազատ, երջանիկ, 

Ն՞ր եււ սթափեցնում ինձ ըազցր 

ցնորքից։ 
Հնււըջ պատում է ինձ երկնակամարը, 

Եւ իմ հայեացքը ազատ, անարզել 

Պտտում անհուն տարածութեան մէջ։ 

Այնտեղ, մէդապատ այն լեռնեցի մօտ 
Ոկւււում է սահմանը իմ տէրութեան, 

Ել այս դէսխ հարաւ շտապոդ ամպերը 

Որոնում. Ֆրանսի սիրուն ափերը։ 

Ո վշտապոդ ամպեր, օղում նաւողներ, 

Արանի ես ձեզ լինէի ընկեր։ 

Տարէք ողջոյնս իմ սիրած երկրին։ 

Կապուած դերի եմ այստեղ և չունիմ 

Ուրիշ դեսպաններ,ինձ հաւատարիմ։ 

Աղատ շրջում էք օդում անապակ 

Եւ այս թագուհուն չէք դուք հպա¬ 

տակ։ 

ԿԷՆՆԷԴԻ 

թանկագին լէդի, մոռանում էք ձեզ. 

Վաղուց կարոտած ազատութ իւնը 

Հափշտակում է ձեր ուշք ու միտքը։ 

, ' ՄԱՐԻԱ 
» ։ 
Տեււ, ձկնորսն ափին կապեց նաւակը։ 

Դա ինձ կըփըկէր, փոքրիկ տաշտակը, 

Կըտանէր հետս հաշտ բազարները։ 

Հազիւ հողում է խեղճի պէտքերը։ 
Կը րարձէի վրան ես հարուււտ գան¬ 

ձեր, 
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$ 

I՜ 

I 

11Դ-

Թո// մի ա՛նգամ էլ ձղէր նա ցանցեր, 

Նւր բաղդն ուռկանում անշուշտ 

կըդտնէր, 

ՊԱՈԻԼԷՏ 
Ի հարկէ, ես եմ։ Պալատւււմն էի 
Եւ ձեր նամակը յա՚նձնեցի— 

ՄԱՐԻԱ 

ՈՏ 
Ո 

1 - ՚՛ ք; ք 
յ 1 Հ * 

► ։< ա 

ա®է– 4Տ89®– ՏՏւՏ։ ^1

ԵքԵԻՈՏԹ Ի. 1
Պաուլէտ* Առաչլմնները։ 

ՊԱՈԻԼԷՏ 

Հապա, միդէդի։ Լաւ արի արդեօք։ 

Արմանի եմ ձեր շնորհակալութ եան։ 
* . ՄԱՐԻԱ 

ԻԴչ, ասպետ, միթէ այդ դուք էք, 

որ այս 
Շնորհը միջնորդեց։ Միթէ դուք էը 

այդ։ 

ԷԷՆՆԷԴԻ 
Ունայն ցանկութիւն։ Միթէ չէք 

տեսնում, 
ննչպէս հեռուից հսկում են մեզ վրայ. 

Անգութ հրամանը ամեն կարեկից 

Լակ քշում է մեր ճանապարհից։ 

ՄԱՐԻԱ 

Ոչ, րարի Հաննա։ Հաւատա ինձ, որ 

Ի զուր չէ բացուել իմ բանտի դուււը։ 

Այս փոքրիկ շնորհը աւետում է ինձ 

Ս ի աւելի մեծ բաղդաւււբութիւն։ 

Ես չեն ււխալվում։ Այս բանը ոիբոյ 

Գործունեայ ձեռին եմ ես պարտա¬ 

կան։ 
Գա՛ լորդ Լէստէրի հզօր բազուկն է։ 

Ուզում ե՛ն բանտս քիչ քիչ լայնացնել, 

Փոքրով աւելի մեծին սովրեցնել, 

Եինչեկըտեսնեմ նրա կերպարանքը, 

Ոյյ ընդմիշտ լուծէ պիտ, իմ կա¬ 

պանքը։ 
ԻԷՆՆԷԴԻ 

Ջեմ հասկանում.այս հակասութիւնը։ 

Երէկ յայտնում են մահուան վճիռը,՝ 

Այսօր շնորհում են ձեզ աղատւււթ իւն։ 

Լսել եմ, լուծում են նոցա շղթան, 

Որոնք ազատուին պիտի յաւիտեան։ 

ՄԱՐԻԱ 

Լսում ես, ինչպէս ում դին է հնչում 

Եդչերավւողը դաշտ ու անտառում։ 

Ա՛խ, թէ թռչէի նժոյգի մէջք ին, 

Ընկերանայի ուրախ գնացքին։ 

Այդ ծանօթ ձայնը լի է ինձ համար 

Աշտալի-քագցր ՚յիշատակներով։ 

Աաճախ լսելեմ ես այն ցնծութեամբ, 
Երբ բաբձբաւանդակ կանաչ վայրե¬ 

րով 

Թռչում անցնում էր որսն արադու– 

թեամբ։ 

Ո ք 
ա Ի։ ։Պ 

Նրաւ, 
Ոանձնեցիք, և այս աղատութիւնը, 

Ո/» վայելում եմ, նամակիս պտուղն է— 

ՊԱՈԻԼԷՏ (ծանրութեաւիր։) 
Եւ մենակ այղ չէ։ Աւելի ես 

Մեծը սպասեցէք։ 

ՍԱՐԻՍ. 

Աւելի մեծը։ 
Սք/ւ, ինչ էք ասում։ 

ՊԱՈԻԼԷՏ 

Ա^ա, լսում էք 
Եզջնրավւսդը— 

ՄԱՐԻԱ 

Լ8ետ է֊ քւսշւում՝ նւսխազզացու– 
՚ ՚– (մհամը։) 

Աախեոնում է ո ենձ։ • 

' ՊԱՈԻԼէՏ 

Թագուհին որսում է այս կողմերում։ 

, ՄԱՐԻԱ. 
Ի՞նչ, 

ՊԱՈԻԼԷՏ 

Գա մի քանի վայրկեանից յետոյ 

Ջ-եր առաջ կըլնի« 

ԿԷՆՆԷԴԻ 

(Վազում՝ է Մա րի այ ի մօտ, որ 

ղողում ՝է եւ քիչ է մնում որ 

վայր րն1ինի։) 
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Աո ա– 

վճռական ժամն է։ 

Պատրաստվում էի, ամեն բան ասել, 
Պինդ դրոշմել էի ես իմ մարի մէջ, 

Թէ ինչսլէս պիտի էլիսաբէթի 

Սիրտը շարժէի։ Յանկարծ բոլորը 

Մ՝ոռացուհց, չկայ, և այս րոպէին 
Ապրում է իմ մէջ միայն տանջանքիս • 

Գուբ ուղարկուած էր ինձ մօտ եբ– 

* կԿ՚հ՛ 

ՄԱՐԻԱ 
Եռ շատ եմ սպասել, 

Միլօրդ, այդ ժամին—Երկար տա– 

ԿուՐս Շ լւյւՆսյւիՆյւի և 
հիմները։ 

Ա՛խ, ինչ եղաւ ձեզ, 

(^տնկաղին լէդխ ^ուը զունատուե– 
ցար։ 

Ես նոբան տեսնել։ ՈՏ, ազատեցէր 
Ինձ անտանելի այդ տեււարանից։ 

ՏՐԻԻՍՐԻԻՐԻ 

ՊԱՕԻԼԷՏ 

Ի՞նչ, միթէ լաւ չէ։ Զէ որ խնդրեցիր 

ճուտ է կատարւում։ Կ՝ւււբ խօսելւււմը 

Միշտ ճարպիկ էիր՝ հիմա խօոեցէր, 

ՍՏա, հիմա է խօսելու 1 ժամը։ 

ՄԱՐԻԱ 

ՈՏ, ինչի ՛՛չ ".ր 1'1^ չպատրաստեց։ 
Հիմա այղ բանին տրամադրսւած չեմ։ 

Ինչ որ ես ինրււ խնդրեցի, իրրե 

Ամենամեծ շնորհ, այժմ թվում է 

Ինձ սաբսավւելի—Հէեննա, տուն տաբ 

Սբ հանդստանամ, ինրււ ինձ ժողովեմ։ 

ՊԱՈԻԼԼՏ 

Մնացէր։ Այււտեղ պիսմ սպասէր նո– 
բան։ 

Այս,• ի հարկէ դուր վախենում էըք 

Ոյ> դատաւոբին ներկայանում էր։ 

տը։ 

Լաւ պտուղ չի տայ, երբոր հան– 

' . ՚ւՒմ՛ 
Ատե լութ իւն ը ատելութեանը։ 
Սրբան ե ընդդէմ լինի ձեր ււիրտը, 

Պիտի հնազանդից հա բկի պահանջին։ 

Ղօբեղը նա է—պիտի խոնարհիր։ 

ՄԱՐԻԱ 
"Նրա աււաջ։ Երբէր։ 

ՇՐԻԻՍՐԻԻՐԻ 

Ւպց պէտ.ր է< լէդ11։
Իօսևցէր հետը յաբզանրով,հանդարտ, 

Գիմեղէր նորա վեհանձնութ եանը, 

Մի պնդէր հիմա ձեբ իբաւունրը, 

Ժամանակը ՚ չէ։ 

ՄԱՐԻԱ. 
Ախ, ես կորուստս 

Խնդրեցի,– և իմ խնդրածը եղաւ 

Ինձ համար պատիժ։ Երբէր չպէտԸ է 
^բաբ տեսնէինր։ Երբէր դորանից. 
Լաւ բան չի ծադի։ Աւելի շուտով 

Կարող են իրար սիրով հանդիպել 

Կրակն ու ջուրը, և զաււհ ու վաղրը 

7 

. ՄԱՐԻԱ 

Այյյ չէ պատճառը. Աստուած իմ, 
՚ ս ինչպէււ 

Լաւ չեմ զղում ինձ—Ազնիւ ճբիւս– 

Մրէժխնդրութեամբ լիրն է կարտ 

դէմ։ 
Յարի մարերը փախչում են ինձնից, 

Եւ ինձ պատում են դժոխրի օձահեր 

Զար ո դիները։ , 

ՇՐԻԻՍՐԻԻՐԻ 
Ղսպեցէ բ դուր ձեր 
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Մ Լ՛աթ Ն 

է 

ուղեկցում 

նորան։ 

տակ։ Շարֆ ճրիւս– 

ԵՐԻԻՍՐԻԻՐԻ 
Միայն կոմս Լէստէրն է 

ՄԱՐԻՍ. 

(Որ՛ այդ դո լոր միջոցին ՚՛ կիսով 

չափ– ուշաթափ յ են ուա ծ՝ էր իւր 

դայեակէին, այժմ՝ դարձրածում՝ ՛է 

եւ նորա աչքը պատահում է էլի– 

սադէթի լարոււսծ հայեացքին։ նա 

սարսափում է եւ նորից րն1լնուժ՜՝է. 
դայեակի զիրկրի 

Նրաբ համբուրել—Ես անչափ ծանր 

Միրաւորուած եմ—նա անչափ ծանր 

Անպատուել է ինձ—Արբէք հաշտու¬ 

թիւն 
2 ի լինի մեր մէջ։ ՚ 

ՇՐԻԻՍՐԻԻՐԻ 

'■ Պէտք է նախ տեսնէի 

նորա երեսը։ Աս տեսայ, ինչպէս 

Զարմեց նրա սիրտը ձեր դրութիւնը, 

Եւ արտասուեցան նորա աչքերը։ 

. ՄԱՐԻՍ. 

Ախ, ես դիտէի։ 

ՄԱՐԻԱ 
Կոմս Ն՞ստէր։ 

ՇՐԻԻՍԲԻԻՐԻ 

Նրանից դուք մի վախենաք։ 

Նա չէ ձեր կորուստը կամեցողը — 

Նորա զոբծն է այս, որ համաձայներ 

Թադուհին այստեղ ձեզ հետ տես– 

Աւելի վստահ դիմեցէք նորան— 

նորա համար իսկ չտապեցի աււաջ, 

Ոյյ ձեզ պատրաստեմ, որ ձեզ հա– 

• մալեմ։ 

ՄԱՐԻԱ Հնորա ձեռր դռնելուէ։)՝ 
ՈՏ, Տալրօտ, դուք ՛միշտ– բարեկամս 

է1^– 

Այստեղ սաստիկ խիստ են վարւում 

հետս։ 

ՇՐԻԽՍՌԻՆՐԻ 

Մոռացէք այւլ և միայն մտածեցէք 

Թ է ինչպէս խոնարհ ըն դո լնէք նորան։ 

ՄԱՐԻՍ. 

Լետն է Սօռլէյֆը, իմ չար հրեշտակը։ 

ՏՐԻԻՍՐԻԻՐԻ 
Մնչսլէս։ 

ՊԱՈՒԼԷՏ 

Թագուհին ։ 
(Ամենքը քաշվում՝ են մի ՛կողմդ, 

ւէիայն Մադիան մնում՝ է,յենուած 

Կէննէդիի վերայի 

Աոա ջիժեեք ը։ Էւիսարեթ։ 

Կոմս Լեյ չես ուեր։ իեաե– 

Նոքդեեք։ 

ԷԼԻՍԱՐԷԹ իԼէյչեսւոէրինի 

Մնչպէս է կոչւում, կոմս, այս կալ¬ 

ուածքը։ 

ԼԷՅՉԵՍՏԷՐ 

Ֆօթէրինդիայի ամրոց, թագուհի։ 

<ԷՎԻՍԱՐԷ՝Թ ( Շր իւս դիւրի կոմսինէ) 

Ուղարկեցէք մեր հետեորդներին 

Առաջուց Լօնդօն։ Սաստիկ խււնը– 

ւխւմ է 

Այնտեղ ժողովուրդը փողոցներում, 

Կըհանզստանանք այս խւսզաւլ վայ– 

1 րում։ 

(Տւսլդօտը հեռացնում՝ է հետեւորդ¬ 

ներ ին։ Էլիսարէթր աչքերով զրն– 

նում է ՄարիայթԱ եւ շարունակում՝ 

է իւր խօսքդ Պաուլէտին դառնալուէ։) 
Ինճ շատ է սիրում իմ մողովուրդը։ 

Ջափ չունի նորա ուրախութիւնը, 

Այդպէս պաշտում են Աստծուն, ոչ 



51 

1 

է 

է 5 

ք * 

ՄԱՐԻՍ. 

( Աւ ելի մեծ ոզեւորութեամի), 

Մարգկային բաղդը փոփոխական է։ 
Եւ կան աստուածներ, որոնք պատ¬ 

մում են 

Մեծամտութիւնն։ ւէախեցէք դուր 
ախ 

Մհաւորնեըից, որոնք ձւրե լ են 

Ս.յմմ ինձ ձեր ոտը—Օյստեղ ներկայ 
են տ ' 

Օտար վկաներ։ Գէթ՝ սոցա առաջ, 

Գոյը իմ, յարգեցէք իմ մէջ ձեր ան¬ 
ձը, 

Եւ մի, մի պդծէք, մի խայտառակէր 

ւԼեհանձնութ իւնը։ 
ՇՐԻԻՍՐԻԻՐԻ 

Աղաչում ենք րեղ, 

Ո՛վ վեհ թագուհի, ուղղիր քո աչքը 
Տարա բաղդի վրայ, որ քո դիմացը 

Ոչնչանում է։ 
(Մարիան ուղղվում՝ է եւ ուզում՝ է 

զնալ էլիսարէթի մօտ, րայց կէս 

մանասլարհին յանկարծ կանզնում 

է սարսափած։ նորա շարժուածքր 

արտացայտում են սաստիկ ներքին 

պատերազմէ) 

ԷԼԻՍԱԲԷԹ 
Այս ինչ է, լօըդեր։ 

Ո՞վ էր, որ աււաց, թէ մի տառապեալ 
Պիտի տեսնեմ ես։ Այստեղ գտնում եւ1 
Ես մի դոոսղ կին, ււր չէ խրատուել 

Անրադդութիւնից։ ' 
ՄԱՐԻԱ 

Այս էլ կըտանեմ։ 

Գնա, աղն իւ հոգու թոյլ ■հպարտու¬ 
թիւն։ 

Ես կըմսռանամ իմ ով ւինելը 

Եւ( իմ կրածը, կընկնեմ նրա ոտը 

Ո^ւ թափեց գլխի" այս նախատթնքը։ 

(Գառնում է ղէսլի թագուհին։) 
Գոյը իմ, երկինրը ձեր օգտին վճռեց։ 

նա ձեր բաղդաւոր ղլոլխը ղտրդա– 

ԸեՏ 
Յաղթութեան պսակով։ Երկրպագում 

եմ 

Ասսւոհածոհթեամր,, որ ձեզ բարձ– 

. . ր՚ս9րե9։
(Ընկնում՝ է նորա առաջ)։ 

Օայց գոլը էլ, քոյր իմ, եղէք վեհ¬ 
անձն 

Մի թողնէք մնամ այսպէս խայտա¬ 
ռակ 

Ընկած ձեր առաջ։ Տուէը ձեր ձեռը, 

Գեր արրտյական աջը մե1լնեցէք, 
Ոյյ բարձրացնէր ինձ այս ստոր ան– 

* >կումից։ 

ԷԼԻՍԱԲԷԹ (յետ քաշուելով։) 

Գաք ձեր իսկ տեղն էք, լէղի Մա– 
րիա։ 

Եւ ես գոհութեամբ օրհնում եմ 
Աստծու 

Ողորմութիւնը, որ չկամեցաւ 

Ոյւ ես լինէի ընկած ձեր ոտը, 

1'նչպէս ընկած էր դուք այժմ իմ ա– 
ռ աջ։ 

ՈՏ, Տէր Աս տուած իմ, այս կևրպա– 
րանրում,՝ 

Մարդւււ սիրտ չկայ։ 
ԷԼԻՍԱԲԷԹ 

Ո՞վ է այււ լէդին։ 

ԼԷՅՉԵՍՏԷՐ 

—Ֆօթէրինղայումն ես ղու, թա¬ 
գուհի։ 

ԷՎԻՍԱԲԷԹ 

ՀՑոյց է տալիս "՛իրան սաստիկ 
զարմացած, մռայլ հայեացք ձզե– 

լով էէյչեստէրի վերայ։) 
Այս ով՝ արեց ինձ, էէստէը։ 

ԼԷՅՉԵՍՏԷՐ 

Թաղուհի, 

Եղաւ—Եւ հիմա երկինլւն այււ կողմը 

Ուղղեց քայլերդ, թող յաղթեն 
գութն ու 
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է 

•՚ 

1 

1 

Ինձ այ՞ն .ժամա՞նակ, երբ թ ախանձա– 

ղին 
Խնդրում “էի ես ձեր տեսութիւնը, 

ր

ւք5̂ 
Ը 
>յ 

Զէինք հա՞նդիպի այս տիւուր տեղում։ 

ԷԼԻՍԱԲԷԹ 

Նմ բարի աստղը պահեց ի՞նձ իժը 

Գիրկս առնելուց—Ոչ ճակատաղրից, 

Այլ ձեր ււե սրտից պիտի գանդտ– 

. < տուիք 

Գույնին եմ լսում և ե՞նթ արկում եմ 

Ինձ արդարացի յա՞նդի մա՞ն ութ հա՞ն , 

Որ այս աստիճա՛ն ստորա՞նում եմ ես— 

Ջք որ սպա՞նել տալ ուղում էիք ի՞նձ։ 

Ս՜ԱՐԻՍ. 

-

Ոուրբ իրաւունքը, ինձ բա՞նտը դրիք։ 

Շարեկաւ1 ներս ե ծառաներս 
Գլուեցան ինձնից, ստիպոված եմ կրել 

Անվայել կարիք, ինձ կանղնևցնում են 

Ա՝ի նախատական ատեանի առաջ— 

V/ բան չեմ ասում։ Յաւիտենական 
V՝աւարութեան եմ. տալիս կբածււ։ 
—^ող այդ բոլորը ճակաաաղիր էր, 

Գոհ֊ը մեղաւոր չէք,Լհս մեղաւոր չևժ. 

Գժոխքից բարձրացաւ չար ողին, վա¬ 

ռեց 
Աեր սրտերի մէջ ատելութիւնր, 

Որ մեղ կռուեցբեց քնքուշ հասակից, 

քՒա աճեց մեղ հետ, ե արծարծեցին 

Չարամիտ մարդիկ այղ ՜ կորււտարեր 
Շոցն, իրանց շնչով, ե խելացնոր 

՞Նախանձաւորներ սուր ու դաշոյնով 
•էինաւորեցին անկոչ րաղակը — 

Եւ այս է ահա թ աղաւորնևրի 

Անբաղդ վիճակը, երբ ի բանք հաշտ 

չեն, 
Աշխաբհը լցնում են ատելութեամր 

Եւ թշնամութ համբ։ — Այժմ մեր մէջը 
Օաաբ մարդ չկայ, 

(Վյւտահալւաք մօտենում՝ է ե 

ասում՝է փաղաքշական ձայնով*) 
Եւ մենք կան զնա ծ ենք 

Նրես՛ առ երես։ Այժմ խօսեցէք։ 

Գսյր իմ, ասացէք, ի՞նչ է յանցանքս։ 

Եւ եււ պատրաստ եմ տալ ձեղ կատա– 

Գուք Տիւդօրնհբի սպնիւ արիւնը, 

Ոյւ հոսում է մեր խբակնեբումբ — 

Ո հ, Աստուած, սա ցից ե անմատչելի 

Կանդնած է առաջս, ինչպէս՝ ծովա¬ 

ժայռ, 
Ոք» նաւաբեկը, ղուբ մաքառելով, 

Գդտում է բռնել։ Ամեն ինչ, կեանքս, 

Վիճակս խօսքիս ե աբտասուքիս 

Ուժիցն է կաթուած։ Շաց աբէք 

սի բաս, 
Ո// շարժեմ ձերը։ Արբ նայում էք ինձ 

Սառը հայեացքով, սիրտս վւակւում է 

Ա^ ու սարսափով, աբտասուքնեբխւ 

Հոսանքը կանդնում, ե աղերսախառն 

Շառերը խեղդվում են իմ կուրծքի մէջ։ 

ԷԼԻՍ ԱՐԷԹ (սառը ե խիստ։) 

Ի՞Նչ ունէիք ինձ ասելու, լէ ղի։ 

Կամենում էիք դուք ինձ հետ խօսել։ 

Ես մոռանում եմ սաստիկ վշտացած 

Թադուհուն իմ մէջ, եկայ կատարել 

Գրոջ համեստ պարտքը և իմ տեսու¬ 

թեամբ 

էծ յՀ 

՛Շարեմբառերը, որ շարժե՞ն, բայց ոչ 

Խոցեն ձեր սիրտը։ ՈՏ, Աստուած, ոյժ 

։' տուր 
Իւ/ խօսքին, բայց առ խայթոցը, որնա 
^վիրաւորէ։ Ջէ ոբ չեմ կա բող 

Իհձ համար խօււել, որ չմեղադրեմ 

Գեզ ծանր կերպով, ե այդ չեմ ուղում։ 

■–Գեր վարմանքն ինձ հետ չէր իրաւացի, 

Ես էլ ձեղ նման ւ1ի թսպուհի եմ, 
Նսկ դուք պահեցիք ինձ, իբրե ղերի։ 

Ես եկայ ձեր մօտ իբրե աղերսող, 

Շսկ դուք, ծադրելովհիւրասիրութեան 
Ոուրբ օրէնքները ե միջաղղային– 



Եւ ձեր փառամոլ ազգականներից։ 
Ի"հշ թշնամական րան էր պատահել 

Աեր երկուսի մէջ, որ ինձ պատերազմ 

Օայւոնեցձեր քեռին, փառասէր պաա– 

• " . ՚ ։* 1՚Ը> 
Ո|( իւր յանդուդհ ձևռր– մև1լնոււ1 է" 

Գէպի ամեն թաղ. Հիմարացրեց ձեզ 

Գրուացս ընգունել ե^ սեփականել 
Նմ տիտղոսները, ։ մաքառել, կռուել 

Իմ դէմ մինչև մահ— էյ ում չկանչեց 

Արգհօք նա իմ դէմ։, մահանաների 

Լեզուները և ազդերի սուրը, 
Այլ և բարեպաշտ խելացնորութեան 

Սոսկալի ղէնըը։ Այստեղ իսկ, խաղաղ 

Տէրութ եանս մէջ չարծարծեց րոցը 

Ապստամբութեան ։ —Բայց Աստուած 
՚ հետս էր, .1 ։ ։ * 

Եւ զոռող պատրը չյտղթ անակեց— 

Հարուածն իմ գլխին էր Ապառնում,. 
। սակայն 

I Գ1ւ՚ր զլովսը ի* ընկնի։ 
1 ՄԱՐԻԱ 

1 ՚ Ասածոյ ձեռին եմ։ 

Գուբ չէք յաղէ ցնի ձեր ոյծն արիւ– 

՜ ' 1 ։ նով– 

ԷԼԻՍԱԲԷԹ 

Ավ կարգելէ ինձ։ Գերքեռին տուեց 

Օրինակ բոլոր թագաւորներին, 

Թէ թ շնամոլ հետ ինչպես են հաշտ– 
է .է . \ ւում։ 

Սանկտ Բարթէլէմին է իմ դպրոցը։ 

Ննչ է ինձ համար աղւլականութ իւնն, 

Ի՜՞/ւչ է իրաւունքը միջաղղային։ - ։ • 

4 Գեր եկեղեցին լուծում, քանդում է 

| Պարտաւորութեան բոլոր կապերը, 

I Սրբագործում է երզմազանցաթիւնն, ՝ 
। Արդարացնում է արքայսպաններին. 

Ես անում եմ միայն, ինչձերսլատ– 

՝ , V < –՛ րերր 
Ուսուցանում են։ Օ՞վ է ձեզ համար 

Ինձ երաշխաւոր, եթէ. արձակեմ ; ( 
Ես վեհանձնաբար ձեր կապանքները, 
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Եւ ինչ կողպէքով պահեմ արդեօք ձեր 

Հաւատարմութիւնն, որ Սուրբ Պետ– 

Բանալին չբանայ։ Օյժն է միմիայն 

Ապահովութ իւն,՛ անկարելի է . 
Միարանութիւն օձի ծնունդի հետ։ 

ՄԱՐԻՍ. ։ 

ՄՏ, ձեր ապարադդ, մռայլ կասկածն 
։ “ ՝ է այդ։ 

Գուք միշտ համարել էք ինձ թշնամի 

Եւ իբրև օտար։ Եթէ որ դուր ինձ 

Հրատարակէիք ձեր ժառանզուհի, 

Ինչպէս որ հարկ էր, ես կըլինէի 

Գեւլ միշտ շնորհակալ ■ և կըսիրէի • 
Բբրև բարեկամ մի հաւատարիմ, 

Նրրև աղւլտկան։ ։ ։
՝ . ԷՎԻՍԱԲԷԹ 

■ Այնտեղ դւււրսն է ձեր 

Բարեկամութ իւնը, լէդի Ստիւարտ, 
Պապականութիւնն է ձեր տունը և՛ 

Աբեղան եղբայր - Գեզ ժառանզուհի 

Հրատարակէի։ (Է» կենւլանութեանս 

Օրերում դուք իմ ժողովուրդի վարքն 

Ասլականէիր,՝ նենդմիտ Արմիդա, 
Ո/( ձեր անառակ ցանցում որււայիք 

Տէրութեան ազնիւ սլատանիներին– 

բոլորը նոր ծւսւլուլ արևին 

Գիմէին, իսկ ևս— / 

; ։ . իշխեցէք , խաղաղ։ 

Ես հրաժարւում եւէ իւք իրաւունքիդ 

Այս տէրութեան վրայ։ Ախ, թուլացել 
, , , ։է են 
* 1 • 

Օղոյս թևերը, մեծութիւնը ինձ 

Ել չէ հրապուրում—Գեր ուզածն ա– 

Ես Աարխսյի միայն ստուերն եմ։ 
Այս երկարատև և նախատական 

Բանտարկութիւնը ընկճել է ոգիս— 
Գուբ չափաղանց խիստ ւիսրուեցաք 

՜> ՚, ՚ ինձ հետ, 

Գուք ինձ մաշեցիք ծաղիկ հասակում–— 

<ւ. 
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Իւ 

ԻՒ 

» 

Վերջացան արդեօք ձեր հնարքները։ 

Է/ ճանապարհին մարդասպան չկայ։ 
Արդեօք էլ չկայ զքաջասիրտ մէկը, ; 

Որ ձեր ասպետի դերը. կատարէ։ 

-Այո, վերջացաւ, լէդի Աարիա։ 
Փուք էլ ոչ որին հրապուրելու չէք։ 1 

Աշխարհն այլ հոդսեր ունի։ Էյ ոչ ոք 

Զէ ուզում լինել ձեր—չււլ։րււրւլ այրը, 

Որովհետև դուք սպանում էք միշտ ձեր 

Փեսացուներին, ինչպէս նաև ձեր, 

Ամուսիններին։ 

ՄԱՐԻՍ, (տաքանալով։յ ։՝ ։ 

Փպր, քպբ* ՈՏ, Աստուած ։ 
Աստուած իմ, Գու տուր ինձ համ– 

. ՚ ։ բերուիմ իւն։ 
ԷԼԻՍԱԲԷԹ 

(Երկար • ժամանակ նայում է նո– 

Հիմա, վերջ տուէք, քոյր իմ։ Աս՛ացէք 

Այն խոսքը, որի համար եկել էք։ 

Երրէք չեմ կարոդ հաւատալ, իմէ դուք։ 

Եկաք ձեր զոհը անխնայ ծագրելու։ 
ՈՏ, շուտ ասացէք. «Փուք այմմ ազատ 

, V ՜ ՚Կձ ՛ ՝ • , էք, 
Մ արիա ։ Փւււք իմ • ոյմ ը ըզդացիք, 

Հիմա յարգեցէք– վեհանձնութիւնս։» 
Ասացէք, և ես կ՛ընդունեմ կեանքս, 

Ազատութիւնս ձեզնից՝ իբր ընծայ։ 

—Այւյ խօսքն անցեալը մաւանալ կը– 

, ( ՝տայ։ 
Ես սպասում եմ։ ՈՏ, էլ մի ուշացնէք։ 

<3 

լոսն հպարտ արհամ՝արհ անրով,) 

Այ° է> թբդԼէստէր, գեդեցկութիւնը, 
Որ մարդ կարոդ չէ տեսնել անպատիժ,՛ 

Եւ որի կողքին չի համարձակով։ 

Կանգնել ոչ մի կին, Փրաւ, հռչակը 

՛Աման է ստացուած ,Համսւ^խայւեա– 

•, ' կաե 
Գեղեցկութիւնը լինելու համար 

Պէտք է միայն լինել րխյւաժասզեւի 
ւԼմեմ^ւ մամար,։ < յ ։ 

' " ՜ * ՄԱՐ ԻԱ ' 
” V. ՚ \ 

> . < Արդէն չափն անցաւ։ 

Հիմա տեսնում եմ ձեր իսկ պատկերը, 

Նսկ ։1ինչև .հիմա դիմակ էր միայն։ 

ՄԱՐԻՍ. 

ՀԲարկութեամր՝ րորրոքուած, րայց 
մի եւ նոյն ժամանակ ազնիւ վսեժ՞ու– 

՚ թեամրվ 
» ■ I յ 

Ես սխալում։ լ իմ, իրրև մարդ, իրրև 

Երիտասարդ կին, ինձ մոլորեցրեց 

Իշխանութ իւնը. ծածուկ չեմ արել ' 

Եւ չեմ թաքցրել, այլ արքայական 

Պարզամտութեամբ արհամարհել եմ 

Կեղծ արտաքինը։ Աշխարհն իմ մասին 

Վատ. բան շատ դիտէ, բայց եսկաբոդ 

. ։ եմ 
Ասել, ոբ ինքս աւելի լաւ եմ, 

Փան թէ համբաւս։ Վայ ձեզ, երբ ո լ։ 

>՚ . •՜ . I նա 
Ջրհանէ երբեմն ձեբ դսբծեբի 

Պատուի վերաբկսւն, ո լավ քողաբկու– 

, ' 1 • ՚ ՚ ած Խ ։ ւ ► 

"Ծածկում էք դազտնի ցանկութիւն– 

* ' - նեբի 
Վայբենի կրակը։ Դեր մօրից պատիւ 

Ջէք մաոանզել դուք, յայտնի է, թէ 

■ ՚ ՜ ոբ 
Առաքինութեան համար բարձրացաւ 

Աննա Եօլէնը դլխատման բեմը։ 

Եթէ այժմ ինձնից չէք բաժանուի դուք 

Փառաւորապէս, իրրև շնորհաբեր 

Աի աււտուածութիւն—քպր, չէի ուզի 

Այս հարուստ կղզու, նոյն իսկ և ամ– 

-Հ ՝\՝. ' ՚ ՚ ' բոդջ 
Աշխարհի համար կանգնել ձեր առաջ, 

Ւնչպէս կանգնած էք դուք այժմ իմ ա– 

" .' ՚ ՚ –՛ ' ռաջ։ 
ԷԼԻՍԱՐԷԹ 

Խոստովանում էք, որ դուք.յադթուած 
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* էՐԻԻՍՐԻՒՐԻ> ՝ ՜ V 
կանգնում՝ է երկու թագուհիների 

մէՀ) 
ՈՏ, Տէր Աստուած ՝ իմ, բանն ինչ տեղ 

/• ՛և 1 հասաւ։ 

՜ Միթէ այղ է ձեր ինքնազսպութիւնն, 

Խոնարհութիւնը, լէդի Մարիա։ 
. ֊ ' . ՄԱՐԻԱ . 

Խնքնաղււպութիւն։ I Ես համբերեցի, 
Ի^չ որ կարող է մարդս համբերել։ 

Գնա, անցիր դտռան ■ սառնասրտու– 
> լ ։՛ տւււթիւն, 

Փախիր դէսի երկինք, իմ համբերու¬ 
թիւն, 

Կտրիր կապանքդ, դուրս եկ ՝քո որ– 

՚ ■ ՝Կ * ՚ ջ1՚ց> 
Գու,՝երկար զսսլած վրէմ խնդրսւթ ին։ 

Եւ դու, որ տուիր զայրացած քարբին 

Սպանիչ հայեացքը, դիբ լեզուիս վե¬ 
րայ 

Թունաւոր նետը— 
■ ՇՐԻԻՍԲԻԻՐԻ . ։

' ՝ ՈՏ, խելքը կորցրեց։ 

ներիր, թադուհի,՝ այս խելագարին, 

ներիր չափազանց՝ խիստ (զայրացա– 
1 ՚։ 1 ծին։ 

(էլիսարէթր * բաըկութիւնից պա¬ 
պանձ ուած կատաղի նայեաց բներ է 

նետում՝ Մարիայի վերայ։)՝ ՝ ։ 
ՎԷՅՉԵՍՏԷՐ . , * 

(Սպստիկ շփոթուած աշխատում՝ է 

էլիսարէթին հեռացնել։) ՚ 

Ականջ մի դնիր այս կատաղածին։ 

Հեռու, հեռու այս տարաբաղդ տեղից։ 
' ■ ՄԱՐԻՍ. .= > « Հ ՚. 

Ագլիայի դահը ապականուած է 

Ապօբինածնիցի ազնիւ ^րիտնէր՜ը 
Խաբուած նենգաւոր մի միմոսուհուց։ 

—Նթէ իրաւունքն իշխէր, իմ առաջ 
Ընկած կըլեէիք դոհք այժմ փոչում, 

Ըրովհետե ես^ձեր ' թագաւորն եմ։ 

(Էլիսարէթր ՝շուտ ՝դուրս' է\գնում> 

լորդերը հետեւոււէ են նորան սաս¬ 
տիկ չփոթուած։) 

ե Ր ե I» II 8 Թ հ– * * 4 
,^..Մարիա։ եեմմեդի։ , 

է ԿԷՆՆԷԳԻ / 
ՈՏ, այդ ին՞չ արիք։ նա կատադեցաւ։ 

Հիմա վերջին յոյսն էլ ոչնչացաւ։ 
ՄԱՐԻԱ ֊. 

(Գեռ ես սաստիկ յուղուած) 

նա կատաղեցաւ։ Արտում մահ ստա– 

. ,• ■ ■ ցաւ։ 
(Փաթաթուիլով կէննէդիի պարա¬ 

նոցին։) 

ՈՏ, Հաննա, ինչպէս լաւ եմ զգում ինձ։ 

ՍՏ/ս վերջապէս երկար տարիներ , 

նուաստանալուց ե տանջուելուց յետ 

Ա^րէմխնդրութեան ե յաղթանակի 

Աայրկեանր հասաւ։ Կարծես ծանր 
Տ լեաււ 

Ընկաւ սրտիցս, դանակ ցցեցին » 

Թչնամուս կուրծքր։ ։ 

. . ԿԷՆՆԷԴԻ , 
Աւաղ, տարաբաղդ, 

Խելագարութիւնը բոնել է ձեզ. 
Անհաշտ թշնամուն վերաւոբեցիք։ 

նա թագուհիէ, չանիմ ունի ձեռին, 

Իւ/։ տարփածուի առաջ՝ ծաղրեցիք։ 

ՍԱՐԻՍ. 

Լէստէրի առաջ նորան ստորացրի։ 

նա տեսաւ, վկայ էր իմ յաղթութեան, 
Ես վայր գլորեցի նրան բաբձրութե– 

Հ 
Լէստէրը հետն էր, այդ ոյծ տուեց ինձ։ 

Նեաթւ– է ։
Մ օրտիմհր։ Առա ի իմ ձեր լս 

ԿԷՆՆԷԴԻ յֆ ՚ 

ՈՏ, սէր, ինչ վախճան— 
. ■ ԱՕՐՏԻՄԷՐ 

՜ո֊ I ՚ I Բոլորը լսեցի։ 

(Նշանէ տալիս դայեակին, որ զը– 
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սւ, • 

Պիտ1 սիրտ ունհնայ մահն իւր պիրկն նայ իւր տեղը, և ինրը առա չ է դա¬ 

ւիս։ նորա րոլոր անձը ցոյց է տալիս 

սաստիկ կրքոտ տրաւիաղրութիւն։) 
Դու յաղթ եցիր նրան,՛ ոտնակոխ արիր, 

նա յանցաւ որն էր, իսկ դոս թաւլու– 

ՄԱՐԻԱ 
նու ինձ չ/; ուղում ոչինչով օդնհր 

՜ ՄՕՐՏԻՄԷՐ 

խ՛ողէր նրան։ Նա ինչ՝ կարալ է անել։ 

Պէտք է անպատճառ. լինիր ազատուած։ 

■ . » ՄԱՐԻԱ 

Մնչպէս։ Ա՛յս դիշե ր ։, Մի թէ հնար է։ 

, \ք ՄՕՐՏԻՄԷՐ 

ՍՏա, լսեցէք, թէ ինչ է վճռած։ ։ տ 

՛Մածուկ մատռան մէջ ժողովեցի հո 

՚ Լաամախոհներիս. րահանան լսեց 

Մեր խոստովանքը, թ ո ղու թիւն աուեց 

Բոլոր մեղքերին, որ մենք դործելհնք, 

Բ՛ոզութիւն. և այն մեղրերին, ււր մենք 

Գեռ. պիտի ■ դործենր։ Մենք հաղոր– 

, ։ դուեցանք, 

Պատրաստ ենքՀ՚որ ՛միւս աշխարհը եր– 

Այնպէս, ինչսլէս, որ հիմա այստեղից 
Գնաց թաղուհին, ինշսլէս որ վւոխուեց 

Գեր –երկուսի ւ1կջ 1 խօսակցա թ իւնը, 
Ամեն ինչ կորած, է այսուհետե, . 

էլ ողորմութեան ■ ճանապարհ չկայ։ 

Այվմդործ է պէտք, /ւամարձակոհ– 

Հ.. 1Ա դ թիԱԼ 

1 • 1 • » 
Ի՞նչ ասաց լօրդը, ի՞նչ՝յոյս ունենամ։ 

՚ ՄՕՐՏԻՄԷՐ. ■ ֊> 

ՈՏ, այն վատթարը, թշուառականը։ 

նրանից ՛յոյս չկայ, է արհամարհեց էր, 

Մաւացէք նորան։ * 

• ՄԱՐԻԱ ' ՚ , 1

• 11 ՝Փ '՝ Այդ \ ի՞նչ էը ասում։ 

։ , ՄՕՐՏԻՄԷՐ > ' V ՝ 
նա ձեզ պիտ՝ փրկէ ե տիրապետէ, 

նա ձեզ, թալ փորձէ։ Հետը մինչև մահ 

Այդ բանի .համար Հըկււուեմ վստահ։ 
ՄԱՐԻՍ. 

Ջէք տուել նորան դուր իմ նամակը։ 

—Ապա վերջացաւ։ , 

ՄՕՐՏԻՍ՛ է Ր<\ 
• ։ Այն թուլասիրտը 

Սիրում է կեանքը։ Սվ որ ուղում է 

Աղատել քեզ և իւրը անուանել, ' յ 

I , ՄԱՐԻԱ ւ( ■ 
ՈՏ, ինչ ՛սոսկալի պատրաստութիւն– 

՝ Հ \։և> ' > 1 > < ■՝ V ներ։ 
։ Ն ՄՕՐՏԻՍ՛ 1,-Ր • ' > * 

Այսդիշեր մենը այս ամրոցը1լառ1ւենք, 
Բանալիները արդէն ինձ* մօտ. են։ , 

Սս կըփրկեմ րեզՀ այս, մենակ ես։ 
Ս՛ԱՐԻՍ. ։ . . 

Գւււք ինչ կարող, էք։ , է

. ՄՕՐՏԻՍ՝ ԻՐ ։ւ . 

, է՝չ մի՜ խաբէր ձեզ։ 

Գելմ զբութիւնն այն չէ, ինչ ոբ երէկ 

Լիացած . իմ քո քաջասրտութեամբ, 

Եօ պաշտում եմ քեղ, իբրև դիցուհի. 

Վսեմ, փառաւոբ եբեում ևս ինձ 

Գոլ այս վայբկեանին։ 
՚ ՄԱՐԻԱ ֊ V 

Տեսար Լէստէբին, 

Յանձնեցիք նորան դիրս ե ընծան — 

ՈՏ, խօսեցէք, սէր։ 

է > ։ > ՄՕՐՏԻՄէՐ 

(նայում՝ է նորան րորրոքուող աչ– 

ւ • ^”՜ քերով։)– ' 
■՝ ' ” ՝է Մնչպէս փայլում էր 

էրեսիդ ցասումը արքայական 
Եէ դևղեցկութիւնդ լուսաւորում. 

Ամենասիրուն կինն ես ՚ աշխարում։ । 

ՄԱՐԻԱ"» ” ՚ ' 

Խնդրում եմ ձեզ, սէր, հանգստացրէք 



Պահապաններին կըսսլանենք ե քեղ 

Սռնի կըհանենք ղուլա քո սենեակիդ, 

Ամենքը պիտի մեռնեն մեր ձեոից. 

Օչ ոք չպիտի կենդանի մնայ, 
մեր յարձակման լուրը տանէ նա։ 

- ՄԱՐԻՍ. 

Նսկ Գրուրի, Պաուլէտ պահապան¬ 

ներս։ 

նորա մինչ վերջին շունչը կըկռուեն — 
. Ս՜ՕԻՏԻՄԷՐ 

Ամենից առաջ նոքա կըմեռնին։ 

ՄԱՐԻՍ. 

Ննչպէս։ Գեր քեռին, ձեր երկլարդ 
հայրը։ 

ՄՕՐՏԻՄԷՐ 

1 նախ նա կրփպւձէ դաշոյնիս ծայրը։ 

ՄԱՐԻԱ 

Արիւնոտ ոճիր։ 
ՄՕՐՏԻՄԷՐ 

। Ւոլոր ււճիրներն 

| Արդէն առաջւււց ներեց սլատէրը։ 
Կարող եմ ղործել ևս վատերը, 

։ Եւ կամհեոն/մ եմ։ 
I Ս՜ԱՐԻՍ. 

է Սարսափհլխ է։ 

| ՄՕՐՏԻՄԷՐ 

է Ախէ խաղահան հարկ լինի սպանել, 

նշխարքի վերայ երդաել եմ անել։ 

. ՄԱՐԻԱ է 
Աչ, ոչ, Մօրւոիմէր, նախ քան ինձ 

համար 

Աարան յատ արիւն — 
ՄՕՐՏԻՄԷՐ 

Սոլոր կեանքերը 

՚ խէեո՛ խէ ՚՚իրոյ" առաջ։ 
Թայ հիմքից խաղտաի ամբողջ աշխաբ– 

, * հԸ> 
՚ ^խլԸՊ՚Դ ջը^եղեղ կուլ տայ բոլորը, 

Ինչ ււր շունչ ունի — Փոյթ չէ ի^ ^ա ֊ 
մար։ 

նախ քան Աօրտիմէլն քեզնից յետ 
կանւլնի, 
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Աշխարհիս վերջվն օրը խոդ հասնի։ 

ՄԱՐԻՍ, (յետ քաշուելով։) 

Աստուած, ինչ լեզու և—ինչ հա¬ 

յեացքներ։ 

—Այսխեցնում էք ինձ, ասրսափե– 

ցնում, սէր։ 
ՄՕՐՏԻՄԷՐ 

Կեանքբ վայրկեան է, մահն էլ էնոյնը։ 

—Թ/պ քարշեն տանեն ինձ ղէպի 
Տիրուրն, 

թ՝ող անդամներս պատառեն հրաշէկ 

Ունելիքներով , 

(Սաստկութեամբ վյբայ է վազում՛ 

բազկատարած։) 
Աիայն խէ մի վայրկեան 

Սխմէի սրտիս ււիլայս առառկան — 

Ս՜ԱՐԻՍ, կետ քաշուելով։)՝ 

Իելազար, հեռու— 
ՄՕՐՏԻՄԷՐ 

Այ» փափուկ կրծքին, 

Սիրաշունչ րելւնին— 
ՄԱՐԻԱ 

. Ի սէր Աստուծոյ, 

Թ՛ողէք, ներս դնամ։ 
ՄՕՐՏԻՄԷՐ 

նա խելադար է, 

Ո։/ պինդ չէ սխմում բաղդը իւր սրտին, 

Արր Աստուած տուել է նորա ձեռը։ 

Աս քեղ կ1 աղատեմ, խ էև հազար կեանք 

Արմենայ դա ինձ։ Այո, կաղատեմ, 

Աս այդ ուղում եմ, բայց և եբղւում եմ. 

Ակայ է Աստուած վեբև ևր1լ1ւքում, 
Գոլ իմն ես, պիտի մնաս իմ ղրկում։ 

ՄԱՐԻԱ 
Աստուած, փրկիր ինձ–. ԱՏ, ճակատա– 

դիր. 

՚Իու կատաղուխհամբ նետում ես ինձ 
մէկ 

Աբկիւղից միւսը։ Աիխէ ծնոսսծ եմ, 
Որ կատաղուխիւն միայն զարխհցնեմ։ 

Ա՛խ, մքւխէ ււէրն ու ատելուխիւնը 
Ափարանուել են իմ դէմ, կազմել դաւ, 

8 
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խԴ 

ՉԷ՞ որ կեանքն է մեծ րարիր թան– 

5 կագին։ 

Որ ձգեն սիրտս միշտ երկիւղ ու ցաւ։ 

ՄՕՐՏԻՄԷՐ 

Այս, որրան խիստ ատում են նորա, 

"Նոյնքան ջերմաջերմ սիրում եմ եսքեղ։ 

"Նորա ուղում են գլխատել քեղ Հե,։ 

Այս սպիտակ վիգը կացինով կտրել։ 

Ո՚հք նուիրիր գու աստծուն ցնծու¬ 
թեան , 

Ինչ որ պիտ՝ զոհես գու ատելութեան։ 
Այս գեղեցկութեամբ, որ էլ քոնը չէ, 

Երջանիկ արա քո սիրականին։ 

\Լյս մետարււանման գանգուր մաղերը, 

Ենթ ակայ մահուան մռայլ զօրութեան, 

Գործ դիր կապելու ստրկիգյաւիտեան։ 

ՄԱՐԻԱ “ 
Ո՚հ, ինչ խօսըեր եմ լսում ձեզանից։ 

Եծւբազգ վիճակս, կրած տանջանքս 

Պիտի յարգէիք, թէ արքայական 

Գլուխս յարգելի չէ էլ ձեղ համար։ 

ՄՕՐՏԻՄԷՐ 

Թ՛աղը ընկել է արդէն ք՛ո գլխից, 

է 4՛ 
$ 

* էր “ 

և 

II 

Գու էլ մեծութիւն չունիս երկրաւոր, 

Փորձիր, արձակիր հրաման քո բերնից, 

Թ՛ող գայ բարեկամ, փրկիչ ղօրաւււր։ 

Դու ունիս միայն սրտառուչ անձը^ 

Վ/ո գեղեցկութ եան ե խլնային սան¬ 
ձը. 

Գորանով զօրեղ եմ. ե համարձակ, 

Մ/ս է ինձ քշում դահճի կացնի տակ։ 

ՄԱՐԻԱ. 
ՈՏ, ով կըփըկէ ինձ . ւարա ձեռըից։ 

ՄՕՐՏԻՄԷՐ Հ ՜ 1 Հ 
Յանդոււթւ գործին յանդուգն և վարձ։ 

1
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\Սհխել,ր է՝ որ այն ի զուր է վատ– 
նում։ 

Պիտ՝ Հանգստանամ .նախ այս ջերմ 

;– կր<\րի՝ւ՛ 
(նա չերմութեամր սխմում՝ է նո– 

, . րան իւ՜ր կրծքինմր 
Հ ' ՄԱՐԻԱ 

ՈՏ, մԼւթէ պէտը է օգնութիւն կտն– 

՞ է / չ/»մ 

Ա՛ղատողիս դէմ։ . , -
, • ։ ՄՕՐՏԻՄԷՐ 

Դու անղզայ չես, 

Գեզ սառնասիրտ չէ կանչսւմ սղ– 

' ' խարՀր, 

Ոիրոյ . աղերսը չարմ ւււմ է սիրտդ, 

նրղիչ Րիգիօին բաղդաւորել ես, 

Ւօսէվէյլին կամաւ դու ըեդ յանձնել 
, ես: 

, . ՄԱՐԻԱ ։

Աներես յանդուգն։ 
Հ. \ ՄՕՐՏԻՄԷՐ . 

. \ ՚՝ Նա բռնաւոր էր։ 

Դու դոդում էիր, նորահ սիրելով։ 

Հնար է գրաւել^ բեղ. վախեցնե¬ 
լով, 

Ակայ է գմւփւբ— 
ՄԱՐԻՍ. 

Թոգէբ, խելագար։ 

. ՄՕՐՏԻՄԷՐ 

Գեղ սարսեգնելու ունիմ եււ Հնար։ 

՚ ԿԷՆՆԷԴԻ (ներս վազելով։) 
Գալիս են, եկան։ ՍՏա պարտէզը ՚ 

Աոլորը լցվում է գինուոըներով։ 
ՄՕՐՏԻՄԷՐ 

(Հայրացած, ձեռր տանում՝է սրին։) 
Գեղ կըսլաչտսլանեմ աՀա իմ սլավ։ 

՛ՄԱՐԻՍ. 
* . •» 

ՈՏ, Լաննա, փրկխր ի^1̂ սորա ձե– 

. - ... • ՝ ֊. ֊ . • «Խ։
Ա՛խ, ինչ տեգ գտնեմ ես պաշտպանու¬ 

թիւն, 

Ո՞Ր սրբին դիմեմ, որ ագատէ ինձ։ 

Այստեղ բռնւււթիւն, ներսը սպանու¬ 
թիւն։ 

(նա փախչում , է տան կողմ՝ր։ 

կէննէղին հետեւում՝ է նորաԽ) 

ե՛ք ԵԻՈ 8Թ է. 
Մօր տիւՌր։ Պաոհւեա ր եւ 

՚Գրոհրիե ներս են վաղում՝ չփո¬ 

թուած։ .Հի մ ո սոր մեր մ չսւա– 
ս/ով աեցեոհւմ եմ րեմի վերայ։ 

ՊԱՈԻԼԷՏ 

Նււկոյն վւակեցէը բոլոր դռները, 
ճուտ վեր բսղեցէր ոգջ կամուրջները։ 

ՄՕՐՏԻՄԷՐ 

Հը, բեռի, ինչ կայ։ 
ՊԱՈԻԼԷՏ 

Ո՞ւր է, ինչ տեգ է 

ԱարդասպանուՀին» Փակեցէը նորան 

Աթթւ բանտի մէջ։ 
ՄՕՐՏԻՄԷՐ 

Ի՞նչ է սլատաՀել, 

Գեռի։ 
ՊԱՈԻԼԷՏ ՚ 

քծադուՀին։ Անիծած ձեռներ։ 

Գմոխային ոճիր։ 
ՄՕՐՏԻՄԷՐ, 

թ՝ագուՀին, բեռի։ 

Այդ՝որ թադուՀին։ 
- , ՊԱՈԻԼԷՏ 

Անդլիայինբ։ 

Ոպանուեց Նօնդօնի ւխպոցներոււ1բ։ 
(Շտապով մտնում՝ է տուն*) 

ԵՐԵԻՈ 8Թ 
, Մ օրա իմ եր։ Մի քիչ յետոյ 

Օկեււխ 

ՄՕՐՏԻՄԷՐ 

խելագարուած եմ։ Նոր չէր, որ մէկը 
Այստեղից անցաւ ագագակհլով՝ 
Թագուհին սսլանուեց»։ Ոչ, այդ 

երագ էր։ 

Տենդային ցնււրբը պատկերացնում է 

Իմ մտբի առաջ, իբրև իսկութիւն, 
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ՄՕՐՏԻՄԷՐ 

Ե« դեււ կը փորձեմ կամ 

ես կը 

մնամ ։ 

I 

I 

ՕԿԷԼԼԻ 
Ասացից, եր կողմն ուղում իը փախչել։ 

Ե// հխ ււխւային անտառներն եմ 

, ՜ ղ նամ։ 

Նա ամենակարճ ճանապարհն ը1ւտ– 
րեց, 

Օթ մի հարուածով իսկոյն աղա տի 

Սաբր եկեղեցին ե արմ ան ա՛ն այ 

Մարտիրոսական անիմառամ պսակին։ 
Պատրին յայտնեց նա իւր մտա– 

Ոթ և կատարեց Լոնդոնի ճամրին։ 
ՄՕՐՏԻՄԷՐ 

(Երկար լռութիւնից յետոյ։)՝ 
Ո՛վ տարաբաղդ կին, ցեց հալա¬ 

ծում է 
Կատաղի, անհաշտ ճակատաց իբր։ 

Այմմ—այս, այժմ ղու պիտի մեռնիս, 

՝Րռ հբեշտա1լ1ւ ինլւն է մահդ պատ¬ 

էի րկե լ, 
Կամ նրա ղաղաղի վբայ անշունչ 

պառկել։ 

(Նորա դուրս են դնում՝ զանազան 

կողմերից։) 

Վերարկուն ծակեց, ե մարցասսլանին 
Ղխւաթափ արեց ՜Շրիւսբիլրի կոմսը։ 

ՄՕՐՏԻՄԷՐ 

Նա կենդանի ի։ 

ՕԿԷԼԼԻ 

Այ//, կենդանի, 

Ննչււվ որ լիրն ի հիւանդ ուղեղս։ > 

Ո՞վ է։ Սկէլլին։ Ի՞նչ վախեցած է։ 

ՕԿԷԼԼԻ (Ներս ւէազելով։) 
Փախիր, Մոբտիմիր, փախից։ Բոլորը 

Արդէն կորած է։ 

ՄՕՐՏԻՄԷՐ 

Ի՞նչ, ինչ է կորած։ 
ՕԿԷԼԼԻ 

Երկար մի հարցնէի։ Փախից այստե– 

Եւ մեն՛ը կււրած ենց։ Եկից հեռանանց, 

Երդին սլարտէղը շրջապատում են։ 
ՄՕՐՏԻՄԷՐ 

Ո՞ր խելաղտրը արեց այդ բանը։ 

ՕԿԷԼԼԻ 

Տալոնից եկած Ոարնաըիտն էր դա, 

Որին դուը տեսար մատոան մէջ 

նստած, 
Եոր մտածելով, երբոր աբեղան 

■ Բացատրում էր մեղ այն անաթիման, 

Լ»՜ ■ լ " 

ՄՕՐՏԻՄԷՐ 

Սայց ի՚նչ կայ, Ոկիլլ։ 

ՕԿԷԼԼԻ 

^ելտռ Սօվաժը 
Փորձ արեղ։ 

ՄՕՐՏԻՄԷՐ 

Ապա ււտոյց ի ուրեմն։ 

ՕԿԷԼԼԻ 
Ստուգ ի, ստուգ։ Փաեւիո։ 

ՄՕՐՏԻՄԷՐ 

Սպանուած է, սպանուած 
Եւ Անցլիայի ղահր կրբացմի 

Այմ մ Մա րի ան։ 

ՕԿԷԼԼԻ . 

Սպանուած ։ Ո՞վ աււաց։ 
՚ ՄՕՐՏԻՄԷՐ 

Նսկոյն չասացից։ 

'ՕԿԷԼԼԻ 

Ո՛չ, կենդանի ի 
Եւ մեղ ամենրիս մահը աղասում ի։ 

ՄՕՐՏԻՄԷՐ 
Նա կենդանի ի։ 

. ՕԿԷԼԼԻ 
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Զ Ո Բ Ր Ո Ր 0» Գ Ո Ր 0 Դէ Ո Ի Թ Ի Ի Ն 
■ԽԱէսԱԱեՆԵԱԿ 

. ԵՐԵԻՈ 8Թ Լ 
Կոմս Օրհս/իՌ, նեեա եհ 

; Լեյ հեստեր 

ՕԲԷՊԻՆ 

Մ^չօյպն/փ» ինչպէււ է այժմ թադու– 
հթն։ 

Գեռ չեմ աղատուհլ ես իմ երկիւղից։ 

Այդ ինչպէս եղաւ, ինչպէս սլատա– 
հեց 

Այդ հաւատարիմ ժողովուրդի մէչ։ 
; ԼԷՅՉԵՍՏԷՐ 

Կողովուրդից չէր այ՛ն չարագործը։ 

Գեր թ ադաւորի հպատակն է նա, 

Աի ֆրանկ։ 
ՕԲԷՊԻՆ 

Անկասկած, խելագար է նա 

ԿԷՆՏ 

Պապական Լ, կոմս 

ԵՐԵԻՈ 8Թ I՝. 

Ա ոա Հ ի Ռ եե ր ը։ Բօոյ եյ ֆ իօ– 

սակցեւով Գավիսօեի մեսւ; 

ԲՕՌԼԷՅՖ 

է գլխատման 

Լրամանր իււկոյն և եթ պատրաստել 

Եւ 1վնիք դրոշմել—Երր պատրաստ 
լինի, 

Տանել թադուհուն, որ նա ստո– 
. րագլւէէ 

Գնացէք, էլ պէտք չէ ժամանակ 
կորցնել։ 

ԴԱՎԻՍՕՆ 

Նսկոյն կըլինի։ (Դուրս է գնում՛։) 
. ՕԲԷՊԻՆ 

(Բօււլէյֆին դիմաւոր ելով։) 

Միթրդ, իմ սիրտը 

Աաււնակից է ձեր ուրախութեանը։ 

Փառք իմ Ստեգծոգին, որ արքայա¬ 
կան 

Գլխից հեռացրեց սպանիչհարուածը։ 
ԲՕՌԼԷՅՖ 

Այ», վւառք նոր ան, որ խայտառա– 

1ԼեՏ 
Տաքութիւնը մեր թշնամիների։ 

ՕԲԵՊԻՆ 
Աստուած անիծէ այն չարազործինէ 

ԲՕՌԼԷՅՖ 
Այս և նորա պիղծ ,թելադրոդին։ 

ՕԲԷՊԻՆ (ե էնա ին») 

Վսեմափայլ մարշալ, բարեհաճեցէք 

նորին մեծութեան ինձներկայացնել, 

Օրպէս դի յայտնեմ նորան ծնկաչոք 

1‘ւք թադաւորի շնորհաւորութիւնն։ 
ԲՕՌԼԷՅՖ 

0’չ, կոմս Օրէսլին, նեղութիւն մի 

հւ՛ 1̂  
ՕԲԷՊԻՆ (շողորորթութեամր՚) 

Լորդ ̂ օռլէյֆ, եււ իմ պարտքը լաւ գի¬ 
տեմ։ 

ԲՕՈ-ԼԷՅՖ 
Գեր պարտքն է իսկոյն կդդուց հեռա¬ 

նալ։ 

ՕԲԷՊԻՆ (ղարմնւցած յետ 
րաշուելով։) 

Ի՞նչ, ինչ ասացիք։ 
ԲՕՌԼԷՅՖ 

Գեր նուիրական 

Կոչումը այսօր ձեզ պաշտպանում է, 

Հայց վաղը էլ ոչ։ 
. ՕԲԷՊՒՆ 

1' 7/չ է յանցանքս։ 

ԲՕՌԼԷՅՖ 

Թէ ասեմ,՝ ներելն անկարելի է։ 
ՕԲԷՊԻՆ 

յոյս ՚"–^^՛ /"^ դեսպանա¬ 
կան 

Նրաւունըները— 



՚յ ր 

.ՕԲԷՊԻՆ 

* ^5 

• արը ան 
Արիւնոտ հաշիւ— աււհր 

* 

Ո 
«5 

է։ 

|Հմ 

ԲՕՌԼԷՅՖ 

Հհն կարող պաշտպան 
Լինել պետական /անցաւորներէն։ 

ԼԼՅՋԵՕՏԷՐ և նԷՆՏ 

թադցրէը ււորան, մինչև հանդարտի 

Կատաղութիւնը—Գուր սորա կեան– 

Ս իլօրդ Կէնտ, կոմսին ապահով կեր– 

ԲՕՌԼԷՅՖ .֊ ՚ <♦ - ./ 
Գեր ձետով դրած անցաթ ուդթ դը– 

* , տան 

՚ ՚ , ԲՕՌԼԷՅՖ 

Գեր տան յարկի տա1լն \է՝ մարդաո– 

ԲՕՌԼԷՅՖ , . 

թուլ դայ ե ււտանւսյ։ 

էԿէնտըեւ Օ&էսլէնււ Հուրս են 

. գնում։՝)՝ . –5

, , ե ք ԵԻ.Ո 8^ Ն 7 . 
Լեյ Հեստեր եհ Ըօուէյֆ։ 

ԼԷՅՋԵՍՏԷՐ 

Այդպէս ,ինընելպ կրկին լուծում էր 

Գաշնադրութ իւնր, որ դուր այնըան 

, . ՜ ' մեծ 

Հանրով կապեցիր։ Անդլիան ձեղ շատ 

Երախտապարտ չէ, միթրդ, դուր ի 

դուր 

1 ■ 

I Ր1

Երաշխաւոր էր ։ 

֊ ՕԲԷՊԻՆ 

; Ես հետանում եմ, 
Ահա թողնում եմ ես այս երկիրը, -

Ուր ոտնակոխ են լինում,ադղերի 

Երաւունրները ե ուր դժրում են ։ 

Գաշնաւլրութիւննհր -— Սակայն իմ 

Կ/ևղութիւն կրեցիր։ 
ԲՕՌԼԷՅՖ 

՚ հ. V \\է. \ , Եմ նպատակը 

Եարի էր, Աստուած այլ ընթացը 

։ . ... ' տուեց։ 
Երանի նորան, ում խիղճը պակաս 

՝Ծանրարեււնած է։ / . ' 

Խոստովանել և սրբութիւն 
ՕԵԷՊԻՆ 

ր • ՚. , 
Խք տունը րաց է։ ' >) ” 

-ԲՕՌԼԷՅՖ 

Մարղասպանի, մօտ։ . 

- ՀՀ ԿԷնՏ ֊. 

Ե՝1ւթէ, ճշմարիտ։ 
՚ ։ "։ ' .ՕԲԵՊԻՆ : " 

Ես անցաթդթեր . շատ - եմ րամա– 

' ՚ յ . ՝ , նում, 

7 
ծողովուրւլը սրա տւսն վրայ յարձա– 

՚ * • ' կուհց, 
Ուր շատ ղէնը դտաւ, ՚ սսլատնում է 

Այս, Անդլիայի 
թշնամիների ճամար բաց է նա։ 

Հ ” ՜ ՕԲԷՊԻՆ 

Ես սլաճանչում եմ, ոբ ւլործը րըն– 

նուի։ 
՜ ՚ 1 յ յ ԲՕՌԼԷՅՖ 

Կլ՚ւմս, դար վախեցէր այւլ րննու– 

ւմեւնեո։ 
; ' ՕԲԷՊԻՆ , • 

Անձնաւորութիւնս անպատուելով, 

Անպատւոււք էէը լլուը իմ ինընա– 

կալին.՝ 
՛նա կըըանդէ ՛նոր ւլաշնակցութիւնը։ 

ԲՕՌԷԷՅՖ 

թադուհին արւլէն – քանդել է այն, 

■ . կււմս. 
Անդլիան Ֆրանսիայի հետ շի խնա– 

մանայ։ 

է լ « : 



Լէյչեստէր ՜ ՜ ՚ 
Գիտենք Սէսիլի 

Խիստ խորհրդաւոր դէմքը պետական 

(Հանցանքների. վրայ՝ որսի դնալիս։ 
—Լորդ; ձեղ համար այժմ լաւ մա– 

-–.՚ մանուկ ՛է, 

Սոսկալի ոճիր մի պատսւհեցաւ, 

Եւ դեռ յայտնի շեն յանգաւորները։ 

Հիմա կըբացուի խհկուիզիցիայի, 
Ատեանը, այնտեղ բառեր, հայեացք– 

>■. ^ր, 
նոյն իոկ մտքերը խիստ կըքննւււխն։ 

ՍՏա թէ երբ դուք նշանաւոր էք. 

Տէրութեան ատլաս—ամբողջ Անդ– 

՜ր ... . 
Գրուած կըլխնի ձեր ուււերի վրայ։ 

ՐՕՈ֊ԼԷՅՖ 

Գեր մէջ տեսնում եմ, լօր՚ի իմ 
վարպետին. 

Գեր ճարտար լեզւււն դրաւեց այն– 
պիոի 

Մի մեծ յաղթութիւն, որպխւին եր– 

1ւՒ̂  
ԻՆձ տէ ւաջոդեւ։ 

ԼԷՅՋԵՕՏԵՐ 
Լօ/^, 1՚նչ է ձեր այդ 

Խոսքերի միտքը։ 
հՕՌԼԷՅՖ 

Չ/; որ ինձանից 

Մածուկ, խաբելով տարաք թադու– 
Ղ՜ . , - հուն 

Գէսք Գօթէր խնդայ։ 
ԼԷՅՉԵՍՏԷՐ 

Գեզանից ծածուկ։ 

Ե՞րր եմ վախեցել ես ձեր ճակատից։ 
՜ ՌՕՌԼԷՅՖ 

Դռար Ֆօթէրինդայ տարաք թազու– 
<- - հուն։ 

Ոչ։ Գաք թսպո^մոսճ չկւ տարել 
. այնտեղ — 

Այչ թէ թադուհին այնքան բարի էր, 

Ոյւ նա .տարաւ ձեզ։ 

Հ 6 Ջ 

՚. ' ԼԷՅՉԵՍՏԷՐ ։ ; . : 

ժ տ Ի՞նչ էր կավենում 

Գորանով ասել։ 
ԵՕՌԼԷՅՖ 

՜ Ի՛նչ ազնիւ անձի 

Գեր խաղալ տուիք այնտեղ թադու– 
* ։ , հւււն։ 

Մնչ մեծ յաղթանակ պատրաստեցիք 
,ւ * ձեր 

Խ՝աղուհու համար, որ ձեւլ հաւատաց։ 

—՚-Մվ՝ ղու րարեււիրտ վեհապետուհի , 

ՈՀ ,՜ ինչ յւսնղուղն անամօթւււթեամբ 

՝Ծաղր 1ւն արել րեւլ, ինչպէււ ան¬ 
խնայ 

Գաւաճանել են։—էր ուրեմն 
Գեհանձնութ իւնը, կարեկցութիւնը, 

Ոյւ յանկարծ բռնեց ձեղ իաբհուրդի 
–՛ , մէջ։ 

Գււրա համար էր Ստիւարտը այնքան 

Խււյլ ե աննշան ոսււխ, որ չարմէր ■ 
նււրա արիւնովՀմեղ բծաւորել։ – ։ • 

Նատ նուրբ նախաղիծ, միայն աւի– 
■ . ճ սոս որ 

Մայրն այնքան սուր էր, որ կոտր– 
՚ ուևցաւ։ 

տ ԼԷՅՉԵՍՏԷՐ 

Անպիտան, իսկոյն հետեեցէք խնձ։ 

Խ՝աղուհու դահի առաջ պիտի տաք 
Գեր ասածների համար խնձ հաշիւ։ ) 

Լ Հ , ն ^.ԲՕՌԼԷՅՖ ' 

Այնտեղ կըլինիմ—Միայն դդոյշ կա– 

“ 
Աիլօրղ, որ այնտեղ դուք չպա– 
*' Հ . X պանձուիք։ 
. ■ (Դուրս է գնումի 

■ * 
Լեյշեստեյւ մենակ, յետոյ Մօր– 

աիՎերլ , ՚ 

ԼԷՅՉԵՍՏԷՐ 

Ես խռնուեցայ, մի՛տքս իմացել են— 
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Գեււը, որ այնպէս ււաւկալի 

|– 

I 

էր որո¬ 

նում։ 

Էէ ԳԴԽ2. 
եղէք» 

1 

* 

։ 

Լ 

ԼԷՅՉԵՍՏԷՐ,. 

Գնացէք, տարա բաղդ։ մնչ 

Իմ խորհուրդները։ Վայ ինձ, թէ 

ունի 
նա ապացոյցներ։ Եթէ թագուհին 

Նման այ, որ ես Մ արիայի հետ 

քունէի գաղտնի յարաբերութիւն — 

ՈՏ, Աստուած, ինչպէս յանցաւոր 

Ես նորա առաչ։ Ննչպէււ նենգաւոր 

Պիտի երետն խորհուրդս ու ջանքս 

նրան Ֆօթէրինդայ տանելու համար։ 

ՄՕՐՏԻՄԷՐ 

Մ եզ հետամուտ են, ձեզ 

Գնաց Գօթէրինդայ՝ մէկ մէկ խու– 

զտրկեց 
Թաղուհու բւդոր սենեակները ե 
Գտաւ այնտեղ—. 

ԼԷՅՉԷՍՏԷՐ 

- Ի՞նչ 

ՄՕՐՏԻՄԷՐ 

մի սկսած նամակ 
Թագուհուց ձեզ վրայ— 

ԼԷՅՉԵՍՏԷՐ 

ՈՏ, տարաբաղդ կին։ 

Ի՛նչ էք Գնի "էէ" ետևիցս ընկել։ 
Կորէք այստեղից։ Զեմ ճանաչում ձեզ, 

մարդասպանների հետ դսրծ չունիմ 

ես ։ 

Ես եմ զինուորել։ Ա՛խ, ինձ ոչ մի 

կերպ 
Զկայ փրկութիւն։ ԱՏ, ով է դալիս։ 

ՄՕՐՏԻՄԷՐ 

(Գալիս է սաստիկ չփոթուած եւ 

երկիւղով նայ ում՝ է իւր շուրչրփ 
Կոմս Լէստէր, գսւք էք, Վկաներ 

Եւ ձեր քայլերը— 

ԼԷՅՉԷՍՏԷՐ 

ԱՏ։ 

' ՄՕՐՏԻՄԷՐ 

Գանձապետը՝ 

ՄՕՐՏԻՄԷՐ 

Զէր ուղում լսել։ Գեղ ւլզ ուշացնելու 
Համար եմ եկել, յայտնի են նոյն¬ 

պէս 

ԼԷՅՉԵՍՏԷՐ 
Գնացէք, հեռացէք։ 

ՄՕՐՏԻՄԷՐ 

. Յայտնի է,՝ որ կոմս 

նա ինձնից ծաղրած և իւր ատելի 

Թշնամուհ մատնած։ ՈՏ, երբէք, 

֊ փրէք 
Զի ների նա ինձ։ Ամեն ինչ հիմա 

նախապատրաստած պիտի եբեայ; 

խօսակցութեան դառըվախճանը, 
Թէ Հթշհաւ1ուհու յաղթանակը և 
՛Ծաղր ու ծիծաղը։ Այս, կւսրող են 

մինչ^ անդամ ասել, որ մարգա– 

^բէպթւի մօտ դադտնի Ժողով կար — 

ԼԷՅՉԵՍՏԷՐ 
Ի7ւձ ինչ փոյթ է այդ։ 

ՄՕՐՏԻՄԷՐ 

(է մարդաաղանը 
ներկայ է եղել— 

ԼԷՅՉԵՍՏԷՐ 

Եայց այդ ձեր գործն է։ 

Անամօթ, թհչպէս համարձակւում էք 

Ննձ ձեր արիւնոտ յանցանքւււմ 

խաււնել։ 
Պտշտպանեցէբ ձեր ոճիրն ինքներգ, 

ՄՕՐՏԻՄԷՐ 

^այցվսնցէք ինձ, 



՜ ՄՕՐՏԻՄԷՐ 

Ո/»/ւ մէջ նա ձեզ խնդրում է, որ ձեր 

Իօսքր կատարէր, իւր ձեււը նորիր 

, Բոստանում է ձեղ և յիչհդնում է 

Դեզ իւր պատկերը–. 
ԼԷՅՉԵՍՏԷՐ 

ՈՏ, մահ ու անէծք։ 

ՄՕՐՏԻՍ՝ ԷՐ 

Եօոլէյֆի ձեռին է այդ նամակը։ 
ԼԷՅՉԵՍՏԷՐ 

Այժմ ես կորած եմ։ 

(Մօրտխիէրի հետե լեալ խօսքի ժա¬ 

մանակ նա յուսահատուած ման է 
գավա յետ ու առւսջ։) 

ՄՕՐՏԻՄԷՐ 

■ Օդուա քաղեցէք 

վայրկեանից, իոկոյն առաջն առէր. 

Փրկեցէք ձեզ ե վւրկեցէր եորաե— 

Երդման դիմհցէը, արդարանալու 

Միջոցներ զտէր, ամեն բան արէք։ 

Ննքս էլ ոչինչ չեմ կարոդ անել։ 

Ցրուած են բոլոր իմ ընկերները, 
Ես այծ մ շտապում եմ Նօտլանդիա 

Նոր բարեկամներ ճարելու համար։ 

Հիմա դար պիտի ղործէք, փորձեցէք, 

Ինչ որ ձեր դիրքը, վոտահ ճակատը 
Կարող են անել։ 

ԼԷՅՉԵՍՏԷՐ 

(ի ան զհում՞ է, յանկւսրծ ուշքի 

զալով։)՝ 
Այս, ես կհանեմ։ 

(Մոտենում է դռանք, րաց է ա– 

նում եւ կանչում՝ է։) 

Է՝յ, թի1լնապահներ։ 
ԷՍսլային, ոք ներս է մտնում զի¬ 

նուորն եր ուի ) 
Դերբակալեցէը 

Այս դաւաճանին ե լաւ պահեցէք։ 
Ցայտնուեցաւ անարդ մի դաւադրու– 

թիւն( 

Ննքս կըյայտնեմ իսկոյն թ ադւռհուն։ 

(Գուրս է գնում) 
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ՄՕՐՏԻՄԷՐ 

(Սկգրումք սառած կանգնած է 

սաստիկ գարմսնքից, րայց շուտ 

ուշքի է գալիս եւ նայում է Լէյչես– 

տէրին խորին արհամարհանքով։) 
ԱՏ, դու ղարչելի— Ւայց արմանի 

եմ։ 

Ե՞վ աււաց ինձ, որ հաւատ րնծայեմ 

Զչուառական խն։ նա դիակիս վրայ 
Չանցնի, անկումս փրկարար կա¬ 

մուրջ 

Կըլնինրա համար։–Փրկիր քո անձը։ 

Բերանս փակ է, ես չեմ ուզում քեզ 
Ինձ հետ կււրցնել, ապրիր համար¬ 

ձակ, 

Մենակ կըմեռնեմ, իմ ընկերը չես. 

Կեանքը վտտիւ արի բարիքն է միակ։ 

(Թիքինապահների սպային, որ ա– 

ռաք է գալիս նորան կալանաւո– 

րելու–.) 
Ի՞նչ ես ուղում դու։ Ես ծաղրում 

եմ քեզ, 

Զուլասիրտ ղերի, տես, ազատ եմ ես։ 

(Հանում է դաշոյնք։) 
ՍՊԱՅ 

Ննչսլէս երկրաւոր այս Մարիայից, 
նոյնպէս եր1լնայնից ե վաճառեցիք 
վւււք ձեղ թաղուհուն ապօրինածին։ 

ՍՊԱՅ 

Լսում էք, ինչպէս հայհոյում է նա։ 

Ցփնաւորուած է—Իլեցէը դաշոյնը։ 

Հիխնուորներր յարձակւում են նո¬ 

րա վերայ, նա պաշտպանվում է։) 
ՄՕՐՏԻՄԷՐ 

Աղատ կըբացուին վերջին վայրկե¬ 
նին 

Իմ սիրտն ու լեզուն։ նզովք ձեր 

Կորչիր ամենքդ, որ ձեր Աստծուն 

Եւրացաք, նոյնպէս ե ձեր թաղուհուն, 
Ոս ձես երեսս ււարձր1ւր նենււու– 

9 
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Տուած խորհուրդս։ 

ԷԼԻՍԱհէԹ 

• ՛և ./.ո ՈՏ, ծանր պատժի 

ԲՕՌԼԷՅՖ 

Հիմա տեսնում ես, որրան անկեղծ 

ն՝Հ -

Ոռնևցէք նորան։հ 

ՄՕՐՏԻՍ՝ ԷՐ 

Մւաղ, սիրական, 
Փեգ աղատելու չունեցայ հնար, 

Մահովս օրինակ տալիս եմ ահա։ 

՝Րռ սուրբ աղօթքով, Մարխս արդար, 

Երկնաւոր կեանքիդ ինձ ընկեր արա։ 

(Նա դաշոյնով խոցում՝ է իրան եւ 

ընկնում՝ է զինուորների բազուկ– 

ների վերայ։) 

Ե Ր Ե Ի Ո 8 Թ Խ 

Ենթարկուեցայ ես,.որ ձեր խոր– 

, V • հուրդին 
Ջհետեեցի։ Ի՞նչսլէս իլարծէի, ։

Որ հաւատարիմ սէր ինձ երդուելով. 

Նա որոգայթ է ււարքում ինձ համար։ 

Ել ում հաւատամ, երր - նա ինձ 

... ,-Հ խաբեց. 
Նա, որին այնքան շատ բարձրացրի 

ես. 
Որ միշտ ամենքից մօտ էր իմ սըր– 

տին, 
Որին թոյլ տուի իմ պալատի մէջ 

Լինել իրրե տէր, իրրե թագաւոր— 

ՐՕՌԼԷՅՖ . 

Եւ նոյն միջոցին նա • դաւաճանեց 

՝^եզ Նօտլանդիտյի թագուհու առաջ–. 

ԷՎԻՍԱՐԷԹ 

Նա իւր արիւնով ինձ կըվճարէ։ ՜ . 

—Պատրաստ ֊է արդէն դատավճիռը։ 

' ՜ ՚ ՐՕՌԼԷՅՖ ՜ 

Պատրաստ է, ինչպէս որ հրամայե– 

1 ՜ յ ե1՚ր։
ԷԼԻՍԱ^էԹ 

Նա պիտի մեռնի։ Լէստէրը պիտի * 

Տեսնէ նրա մահը ե ինքն էլ մեււնի։ 

Ես արտաքսել եմ նորուն իմ սրտից, 

Ոէրը չքացել, զարթել է վրէժը։ 

Որքան բարձր էր նա կանգնած, ա– 

ւելի 
Եորը կրլինի և ամօթալի 

՛Նորա անկումը։ ՛Նա իմ խստութեան 

Յիշատակ կր/նի, ինչպէս օրինակ , 

Եր 1,մ թուլութեան։ Էծող տանեն 

փակեն 
Նորան Տովէրում. պէրերից ատեան ՜ 

Նըկազմեմնորան դատելու համար։ 

Թ՝ոգ մատնեն նորան խիստ օրէնք– 

., ։ ։ ։ բներին։ 
Հ 4 ՜ ՐՕՌԼԷՅՖ 

՛Նա քեզ .կրղիմէ, նա կըթախանձէ, • 

Մ աշխատէ իւր անձը արդարացնել — 

էւիսայւխթ մի նամակ ձեոիմ, 

* ։ Բօուեյֆ։ . 

: ԷԼԻՍԱՐԷԹ 

Մնձ այնտեղ տանել։ Այււսլէււ ծաղ– 

րել ինձ։ 
ՈՏ, դաւաճանը։ Ինձ իւր սիրուհու 

Մււաջ կանգնեցնել։ ՈՏ, Ոօււլէյֆ, 

. այսպէս 
ւԼիրաւորուած չէ երբէք ոչ մի կին։ 

ԲՕՄԼԷՅՖ, 

Ջեմ կաբոդացել ես դեււ ըմբռնել, 

(^է 1ւնչպէււ եղաւ, թէ թ1ւչ զօբու– 
, թեամբ, 

Ի՞նչ կախարդութեամբ յաջողեց նո– 

բտն 
Մոլորեցնել իմ թագուհու խելքը։ 

. ԷԼԻՍԱԲԷԹ 
Ոտ, եււ մեռնում եմ, Ոօռլէյֆ, ա– 

մօթից։ 
Ի նչպէս պիսժ ծ աղբէր նա թուլա-

» . • ՜Հ* (թիմւտ։ 
Ոչ, թ է ստորացրի ես Մ արիային, 
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ԷԼԻՍԱԲԷԹ 

Ի"նչպէս կարոդ է նա արդարանալ։ 
Ապա նամակը։ նորա յանցանքը 

Պարդ է, ինչպէս օր։ 

Բ0ՄԼԷ8Ֆ 
՚ ^այտ ՚ւ ււԼ րար1՛ ^ա 
Եւ ւպորմտսիրտ։ նրա տեսքը, ազդու 

"ներկայութիւնը.— 

ԷՎԻՍԱԲԷԹ 
, - Ջեմ ուղում նորան 

Աիւս անդամ տեսնել, երբէք, ոչ 

, երբէք > 

Պատուիբեցիք, ոբ չրնգւււհեե, երր 

՚1ա1։
ԲՕՌԼԷՅՖ 

Այո, թադուհի։ 
ՄԱՆԿԼԱՒԻԿ (մտնում՞ է։) 

Աիլօրդ Լէյչեստէբ։ 

ԷԼԻՍԱԲԷԹ 

ԱՏ, այն դարշելին։ Ջեմ ուզում 
■ տեսնել, 

Ասացէք նրան, որ չեմ ուզում տես– 
Ղ նել։ 

* ՄԱՆԿԼԱՒԻԿ 

Ջեմ համարձակուի լորդին այդ ասել, 

Ոչ էլ իմ խօսքին կըհաւատայ նա։ 

ԷԼԻՍԱԲԷԹ 

Այնքան բարձրացրի, որ ծառաներս 

Ննձնիղ աւելի նրանիդ են դոդում։ 

ԲՕՌԼԷՅՖ (մանկլաւիկին) 

Թագուհին նորան արգելում ՛է դալ։ 

(Մանկլաւիկը դուրս է գնում՞ տա– 

րակուսած) 

ԷԼԻՍԱԲԷԹ (կարճ լռու– 

՝ ■ • ' թիւնից յետոյ։) 

Սակայն եթէ որ կարելի լինի— 
Iլար ո դան այ նա արդարանալ — 

Ասացէք,՛ արդեօք չէր կարօդ այււ մի 

Որոգայթ լինել, Պարիայից սարքած, 

Ոյ/ ինձ կււուեցնէ իմ հաւատարիմ 

Բարեկամի հետ։ ՈՏ, նա նենգաւոր, 

Խաբեբայ կին է։ Գուցէ դիտու– 
մ։՝ թեամբ 

Գրեց նամակը, որ իմ սրտի մէջ ՛՛¬ 

Տանէ թունաւոր կասկածի սերմը, 1 

Կորուստի մատնէ Լէստէրին, որին 

Այնքան ատում է— 
ԲՕՌԼԷՅՖ • 

Թագուհի, կշռիր— 

ԷՈաԹՋ– 
Աոաջինները։ Լեյ չեսսւեր* 

ԼԷՅՉԵՍՏԷՐ 

(Սաստկութեամբ րաց է անում 

գուռը եւ ներս է մ՞տնում՞ հրա¬ 
մայողական ձեւուի) 

Ուդում եմ տեսնել այն անամօթին, 

Ոյւ արգելում է ինձ իմ թագուհու 

Տենեակը մտնել։ 
ԷԼԻՍԱԲԷՌ 

ԱՏ, դու յանդուգն։ 
ԼԼՅՉԵՍՏԷՐ 

Ինձ ներս չթւպնել։ Թէ որ Ըօևլէյֆը 
Կարոդ է տեսնել, կարող եմ և ՝ ես։ 

ԲՕՌԼԷՅՖ 

"Շատ համարձակ էք, միլօրդ, որ 
առանց 

Թոյլտուութեան այդպէս ներս էր 
> ըն1լնւււմ դուք։ 
ԼԷՅՉԵՍՏԷՐ 

Գսւը չատ յանգուդն էք, որ այստեղ 
խօսել 

Համարձակվում էը> Այս պալատի մէջ 

Ջկայ ոչ մէկը, որի բերանը ' Հ 
Լէստէրին .թոյլ տայ, կամ թէ ար– 

՚ ղելէ. 

(Այն ինչ նա խոնարհութեամ՞ր մօ– 
տենում է էլիսարէթին) 

Թագուհուս բերնից պիտի լսեմ ես — 

ԷԼԻՍԱԲԷԹ (առանց նորան 
նայելու) 

Անպիտան, իսկոյն կորէք իմ աչքից։ 
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Թող սա դուրս ւլնայ—և երկու վայր¬ 

կեան 
Միայն հարկաւոր է, որ ինձ հաս– 

ԼԷՅՉԵՍՏէՐ 

Ոչ իմ բարեսիրտ էլիսաբէթից 

Մյլ իմ թշնամի լորդի բերանից 

Աորան նամակը։ 

ԲՕՌԼԷՅՖ 
ԱԵա 

ԼԷՅՋԵՍՏէՐ 

(Աչքի տակ է անցկացնում՝ նա¬ 
մակը առանց չփոթուելու;) 

Ըստ երեոյթին։ 

ԷՎԻՍԱԲԷԹ 

Միթէ կուրանաք, 
Ո/» Ատիւաըտի հետ ունէիր դա ղան ի • 

Յարաբերութիւն , նորա պատկերը 

Զէր ստացել ընծայ, նրան աղատելու 
Յոյսեր չէր տուեր 

ԼԷՅՉԵՍՏԷՐ 

Նթէ ըզդպի 

ԷԼԻՍԱԲԷԹ 

ՀՊ"1՛ ունայն է. նենգմիտ թօս– 

Ես դիմում եմ իմ Հլիսաբէթին—. 

Սորա թօսքեբին ականջ շնորհեցիր, 

Եւ մի և նոյնը պահանջում եմ ես։ 

ԵԼԻՍԱԲԷԹ 
Թօսեցէք, անարգ։ Աւելի ես 

Մեծացրէք ձեր մեղքը ուրանալով, 

ԼԷՅՋԵՕՏէՐ 
՚Նաիւ սա հեռանայ, այս անտանե– 

ւին~ 
Հօրդ, դեւրս գնացէք։ Ննչ որ պիտ1 

թօսեմ 
Ես թագուհուս հետ, աււանց վկայի 
Պիտի կատարուի, Գնացէբ, 

ԷԼԻՍԱԲԷԹ (Բօռլէյֆին։)՝ 

Ո՛չ, մ՛նացէք, 
Ես հրամայում եմ, 

, ԼէՅՉԵՍՏԷՐ 

Երլարգն թնչ ունի 
Մեր երկուսի մէջ. Գործս պաշտելի 

Թագուհուս հետ է—Ես սլաշտսլտ– 

նսւմ եմ 
Հմ իրաւունքը—սուրբ իրաւունքը 

Եւ պնգում եմ, որ լորդը հեռանայ, 
ԷԼԻՍԱԲԷԹ 

Չ-եզ վայելուչ է այղ հպարտ լեւլսւն, 

ԷԷՅՉԵՍՏԷՐ 

Այս, ի հարկէ, վայելուչ է ինձ, 

Որովհետև ես այն բաղդաւորն եմ, 

Արին քո շնորհը բարձրացրեց սորա 

Ել ամենքի վրայ, Արտիդ պարգևն է 

Նմ բարձր ղիրքը> Եւ այն, ինչ որ ինձ 

շնորհեց քո սէրը, վկայ է Աստուած, 

Ս ինչ վերջին շունչս ես կըսլաշտ– 

Գիրն է, 

ԷԼԻՍԱԲԷԹ 

Կարդւսցէք ե պապանձուեցէք, 

ԼէՅՉԵՍՏԷՐ 

(նամակը կարդալուց յետոյ հան– 
դաըտութեամըՀ 

Երևոյթը իմ դէմն .է վկայում. 

Սակայն յոյս ունիմ, որ ինձ չեն 

դատի 

ԼԷՅՉԵՍՏԷՐ 

Գարտարկաբանի 
Հեղուն է պատիր, բայց ես ուղում 

եմ 
Սրտիւդ հետ թօսել, ե ինչ ոբ վստահ 

Կատարել եմ ես, յււյսս լինելով 

՝Բ» շնորհի վերայ, պիտ1 արգարացնեմ 

^ո սրտի առաջ—Գո սէրն է միայն 
Իմ դատաւորը ե ուրիշ ոչ նք, 

ԷՎԻՍԱԲԷԹ 

Այս, անամօթ, հենց դա է, որ ձեղ 

Դատապարտում է—Միթրդ, ցոյց 

տուէք 
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Ես ինձ մեղաւոր, շատ հեշտ կրուէր 

Իւ/ թշնամուհու ցուցմունքը ջրել, 

Հայց խիղճս 
նում եմ 

նա դրում է զւււտ ճշմարտութիւն։ 

ԷԼԻՍԱԲԷԹ 

Ուրեմն, անբաղդ։ 

ԲՕՌԼԷՅՖ ' 
Նւր բերանն իրան 

Դատապարտում է։ 

ԷԼԻՍԱԲԷԹ 
Հեռու իմ աչքից, 

Տովէր—դաւաճան։ յ ՚ 

ԼԷՅՉԵՍՏԷՐ 

Ես դաւաճան չեմ։ 

Ես մեղաւոր եմ, ււբ այդ իմ քայլը 

Դեւլնից ծածկեցի, սակայն բարի էր 

Իմ նպատակը, ես ուղում էի 
(վշհաւէու միտքը իմանալ, նոբան 

Փչացնելու համար։ 
ԷԼԻՍԱԲԷԹ 

՚ թշուառ պատճառանք։ 

ԲՕՌԼԷՅՖ 

Ա՝իլ6բդ, կարծում էք— 
ԼԷՅՉԵՍՏԷՐ 

Ես մի յանղուղհ 

Իադ եմ խաղացել, դիտեմ այդ. սա¬ 
կայն 

Աիայն կոմս Լէստէրը այս .պալատի 

, մէջ 
Կարոդ է իրան թոյլ տալ այդ բանը։ 

Դիտէ աշխարհը, թէ ինչպէս եմ ես 

Ստիւարտին ատում։ Հարձր աստի¬ 
ճանս, 

Վստահութ իւնը, որով սլատւում է 

Ի7/^ իմ թաղուհին, պիտի կործ անեն 
Ամեն կասկածանք, յարուցած իմ դէմ։ 

Այն մարդը, որին շնորհդ ամենքից 
^ատ է մեծարել, անշուշտ կարող է 

Իրան ււեփական ճանապարհով դե ալ, 

Արբ օր կատարում է նա իւր պարտքԸ.* 

աղատ է. խոստովա– 

60ՌԼԷ8Ֆ 
Եթէ բաբի էր ձեր դործը, ապա 

Ինշի ւռեդիր։ 
ԼԷ8ՉԵՍՏԷՐ 
Լպւդ, դուք սիրում էք 

^օսել առաջ քան մի ւլործ էք շինել, 

Դուք ձեր դործերի զանւլակն էք ե այդ 

Ձեր եղանակն է. իսկ իմը այլ է. 

Աուաչ դււրծ շինել, ապա թէ խօսել։ 
Բ0ՌԼԷ8Ֆ 

Հայց հիմա ստիպուած էք դուք 
խօսելու։ 

ԼԷ8ՉԵՍՏԷՐ 
(Չափում՝ է նորան հպարտ եւ 

ծաղրական հայեացքով) 

Դուք պարծենում էք, իբրև թէ մի մեծ 

Եւ սքանչելի դործ էք կատարել, 
Թադուհան փրկել, դաւաճանութեան 

Դիմակը հանել—–կարծում էք, թէ 
դուք 

Ամեն բան դիտէք, ոչխնչ չի ծած¬ 
կուի 

Դեբ սուր աչքերից—Ո՛վ խեղճ մե¬ 
ծաբան, 

Չնայելով ձեբ սուր աչք-ականջխն, 

՜Մարիա Ատիւաբտն այսօր ազատ էր, 

Նթէ .որ եււ այդ չխանդարէի։ 
Բ0ՌԼԷ8Ֆ 

Դուք— 
ԼԷ8ՉԵՍՏԵՐ 

Այս, միլօրդ։ Վստահանալով 

՜Մօրաիմէրի վրայ, թաղուհին յէսյտ– 

՞ ՜–օ< * նեց 
Նորան իւր սրտի ծածուկ խորհուրդը 

Եւ մի արիւնոտ յանձնարարութիւն 

Արեց Ոտիւաբտի վերաբերութեամբ, 

Ոբովհետև նոյն աոաջաբկութ իւնն 

Աղուանքով մեբմել էլ։ նորա քե¬ 
ռին— 

Ասացէք, արդեօք այդպէս է, թէ ոչ։ 
(Թագուհին եւ Բօռլէյֆր զարմա¬ 

ցած նայում՝ են միմեանց՝–) 
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սա 

ԼԷՅՋԵՍՏէՐ Մ// պապական՛ է, ծիղերի դործիը 

\ 

|ք 

ր 

ԼԷՅՋԵՍՏԷՐ 

I 

^՚Յ՛ 
ղւպ. 

» 
* 

(Նա դնում՝ է ղասն մօտ եւ այն– 
տեղհց կանչում՝ է։ Ներս է մրա¬ 
նում՝ թիկնապահների սպան*)՝ 

Դհա– 

կ^, 

Մնորասէր մէկն է, Որ եկաւ է11յաՈ1պէ

թէ խնչպէս 

մեււաւ 

Ես հրամայեցի, որ նորան րանեն, 

Եւ նա " տեսնելով ունայնացած իւր 

Մտադրութիւնը, որ նորա ղէմրիդ 

• , < ՜ Զեկուցում տուէը 
Նորին Մեծ ութ եան, 

Աշխարհի աոաջ անմեդութ իւնս։՝ 

•' ՐՕՌԼԷՅՖ ՚ 
Ասում էր, որ նա ինըն իրան սպա– 

ԷԼԻՍԱԲԵԹ (սատոիկ ՚դար– 

■ ' մացածմյ 
■ Այղ Մօրտ իմէ րը–— 

լեցչեստեր։ 
Նորա միջոցով Մաըիան սկսեց 

Ի7;ձ հետ րանակցել, այդպէս նորա հետ 
Ծանօթացայ ես։ Գեււ ես այսօր 

Պիտի Ս արիան հանուէր իւր բանտից, 

Ս օրտիմէրն իսկոյն այդ րանն աոաց 

էէԵՍԱԲԷԹ 

ՈՀ, այս չլսուած 
Խաբէութիւն է—Այդ Մօբտիմէբը— 

ԲՕՌԼԷՅՖ 1

Եւ այդ պատահեց հիմա, երր ձեդնից 
Ւամանուեցայ ես։ 

ԷէՅՉԵՍՏԷՐ 

' Աս շատ ղալում եմ, 
Որ նա այդպիսի վախճան ունեցաւ։ 

Նորա ցուցմունքը, եթէ ապրել՜ էր, 

Կատարելապէս ինձ արդարացնէր։ 
Ես ուղում էի, որ նա ենթարկուէր 

Խիստ դատաստանին, ինչ տեղ կը– 

'■ " յայտնուէր 

Ւադուհին արդէն բւդոբը դիտէ։ 

(Սպան դուրս է դնում։)՝ 
՜. « ԵՍ՚ՍԱՐՎՓ՝ 

Ոհ, ինչ դաբշելի րաներ եմ լսում։ 

՜ ԼԷՅՉԵՍՏԷՐ 

Աւ/ա, ով փրկեց .բեղ,՛ Լօքդ Ոօււ– 

Լ̂ >1լ։
Նիաէր նա, որ ըեղ վտանդէսպաո.– 

> նում, 
Եւ նա էր արղեօր, որ այղ վտանղը 

կեռացրեց, ըեղնից —՚8ս հաւատարիմ 

ՍՊԱՅ . . 

հ> Պահապան էի 
Եախասենեակում. յանկարծ միլորդը 
Նուսը րաց արեց ե ինձ հրամայեց, 

^1՛ այհ ասպետին կալանաւորևմ, 
Նրրհ տէրութեան դէմ դաւաճանին. 

Նա կատադեցաւ, դաշոյնը հանեց, , 

Ոաստիկ հայհոյեց թաղուհուն, ե շուտ, 

Նախ .բան խանդացել կարողանայինր, 

^3^3. ՒԼԼ՛ հոլ1՚^բԸ անշունչ ընկաւ 

ԲՕՌԼԷՑՖ 
Ս նչպէււ իմասար։ ՚. 

ԼԷՅՉԵՍՏԷՐ ' ՜ 

Այդպէս չ1; միթէ— 
Աոբղ, սւ բ էին ձեր հա դար աչըերը, 
Մնչի չտեււար, որ ձեզ խարում է 
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Լէստէրն արեց ■ այդ, ե 

» 
է 

քո պահա¬ 

պան 

Քաղաքում—ինչ է։ ' ' 
։ ,՛ ։Նէ ։ ԿԷՆՏ > ։՜֊

՝Բո ժողովուողն, է, 

ԷՎԻՍԱԲԷԹւ ս 

Լորդ Բօռլէյֆը ձեզ 

Օդնական լինի։՝՝ . 1 ։։ ։ ;՛ 
ԷԲօռլէյֆին՝) 
Սիլօրդ հոդ տարէք, 

Ոյյ ' պ>1ւտրաստ էի^ի հրամանը։ 
ԼԲօռլէյֆը գնոււԲ է։ Դքսից աղ¬ 

մուկ՛ է լսւոււԲ) ' V, 

ԱՐեԻՈ 8Թ է– 
Աոա իիմմեշւ ք, կոմսր Կեմւո։ 

I V . ԿՀ - ... 

ԷԼԻՍԱԲԷԹ 

հ՞նչ կայ։ մխէօրդ ^էնտ։ Աք° թեշ 
շփոթ է 

Աիջսցը. սակայն հիմա տեսնում եմ, 

Եւ հալուտում եմ, որ իմ թաղուհու 

Բարօրութիւնը պահանջում է այդ 

Յքիւնոտ ղոհը։ նորա համար. ես , 

Աււաջարկում եմ դլխատման հրաման ն 

Բսկոյն պատրաստել։ 

ԲՕՌԼԷՅՖ (թագուՀուԱ։)՝ 
Հ •, Բրովհետե , այդ 

միլորդի անկեդժ, հաստատ կար– 

՜ , .• . ՚ ր է, 
Ապա իմ կողմից առաջարկում եմ, • 

Վճռի կատարումը ււորան յանձնել։ 

* ԼԷՑՋԵՍՏԷՐ 

ԲՕՌԼԷՅՖ . . Կ Ր . ;

Դեզ։ Բչինչով չէք կարող • երբէք 

Դեղ վրայ ծանրացած կասկածը 

ւ .. . ^եբքել, 
՝Բ՝ան թէ ինքներդ դլիւատել տաք 

> ■ յ ՚ մրամ, 

Բրին սիրելում մեղադրւում էը։ ։ 
ԷԼՒՍԱԲԷԹ 

թյշյչեստէրթն աշքերուէ քննելով։) 

Ես հաւանում եմ լորդի իւորհւււրդը, 

&ւպ այդպէս լինի։ ։ սւ , ։ 4

ԼԷՅՉԵՍՏԷՐ . Հ 

Բարձր աստիճանի" • 

^րրէք վայել չէ այդ տեսակ տխուր 
Յանձնարարութիւն, – որ ամեն կեր– 

։ . , ։։՝ պսվ 
Այնպէս յարմար է միլորդ Բօռլէյֆին։ 

Ո// որ թնձպէս ւ1՝օտ է իւր թադուհուն 
Պիտի չբերէ նա դժբաղղութիւն։ 
Բայց որ ցոյց տամ քեղ իմ ջերմ 

եռանդը, 

Եւ որ շահեմ իմ թադուհու * սիրտը. 

Ես հբաժարւում եմ կոչմանս յատուկ 

Բրաւունքներից և յանձն եւ1 առնում 

ԲՕՌԼԷՅՖ 

Կսմս, Մօրտիմէրը 

Դեղ համար յարմար մ ամանակ մե– 

■ ռաւ։ 

ԷԼԻՍԱԲԵԹ 

Արդեօբ ինչ ասեմ։ \)՝էկհաւատում եմ, 

էկ 1.ե^ հաւատում։ 3՝էկ կարծում 
, եմ, որ 

Յանցաւոր էը դուք, ե մէկ էլ ւղւ ոչ։ 

ՈՏ, այն ատելի կինն է պատճաւււււմ 

Ինձ այս ցաւն ւււ վիշտ։ 
ԼԷՅՉԵՍՏԵՐ 

• նա պիտի մեռնի։ 

Այժմ՝ եււ ինքս սլահանջւււմ եմ, այդ։ 

Ես քեղ խորհուրդ տուի անկատար 
թ ո դնել 

Գատավճիռը, մինչե . որ նորից 
3՝էկը նրա համար ձեռը բարձրացնէ։ 
Այւչ եղաւ արդէն—և ես ւդնդում եմ, 

Բսկոյն կատարել դատավճիռը։ 
,, ԲՕՌԼԷՅՖ 

Վւմս, դուք, դուք էք այդ խորհուրդը 
տուողը։ 

''. է ԼԷՅՉԵՍՏԷՐ 
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■ * 

սւ1ւնԳ կաց> 
Անսասան հղիր 

է 

1 
եէսլհ թուղթը, յանկարծ սարսա¬ 

փում՝ է եւ յետ է քաշւումւ) 
Աստուած։ 

ՇՐԻԻՍՈԻԻՐԻ 
(Մտնում՝ է սաստիկ վրդովուած։)՝ 

ԷԼԻՍԱԲԷԹ 

Ի՞նչ է։ 
(Այն ինչ նա մեռր մե1լնում՝ 

ԷԼԻՍԱԲԷԹ 

Ոչպէս, Աիթէ ինձ 
Ուզում են ստիպել։ 

ԿԷՆՏ 

Այ», թագուհի։ 
Ամբոխը վճռել է յետ չքաշուել, 

Աիեչև որ վճիռը չստորագրես։ 

ԽԴ՚աԹ Թ. 
Աոա ի ի եեե ր ր, կ ո մ ս Շ րի հ ս– 

I֊ Ր ե հ Ո 8 Թ է. 
Բօռլեյֆ ես Գհվիսօեր .մի 

թոՆդթ մեոիե։ Աոաիիեեերր։ 

ԷԼԻՕԱԲէԹ 

Պդ 1'^չ էք բերում,՜միթրդ Դէվիսօն։ 
ԴԷՎԻՍՕՆ (ծանր ո լին նամի 

մօտենալով։)՝ 
Դու հրամայեցիր, թագուհի— 

Թագուհի, պալատդ շրջապատել 

Եէ պահանջում է քո տեսութիւնը–. 

ԷԼԻՍԱԲԷԹ 

է կամենում իմ մ ողովուրդը։ 
ԿԷՆՏ 

Ամբողջ Լօնդօնը երկիւղի մէջ է, 

Ասում են, կեանրիդ վտանգ է Ապառ¬ 

նում, 
՛Շուրջ թափառում են պապից ու– 

Աարդասպանները, կաթոլիկները 

Աիաբանուել են, որ բռնի հանեն 

' Ոտիւարտին բանտից ե գահ նստե¬ 

ցնեն։ 
Ամբոխն այգ բանին հաւատում է ե 

Սաստիկ կատաղում։ Աիայն Ստիլ– 

արուի 
Գլուխը, որ այսօր կընկնի, կարող է 

00ՌԼԷՅՖ 
^ևազանդիր քո մ ոգովուրղի 

ձայնին, նրա բերնով Աստուած է 

խօսամ։ 
ԷԼԻՍԱԲԷԹ 

(Տարակուսած եւ ինքն իրան հետ 

մաքառելով։)՝ 
Լօրդեր, ա( կուսէ ինձ արդեօք իրաւ 
1՝մ ամբողջ ազգի, ամբողջ աշխաբհի 
Դույնն եմ լսում ես։ Ա՛խ, վախե¬ 

նում եմ, 
Ոբ ես ամբոխի կամքն եմ կատա– 

բում, 
II// շուտով այլ ձայն լսելի կբլեի— 

Ա/«, հենց նոքա, ո լանք ստիպում են 

այգ բանն անել, տևելուց յետոյ 
Պիտի իւ ի աո կե լալով ինձ դատա– 

(վԵկատելով ԳէվիսօնթԱ թուղթք 

ձեռին.–) 

Կամ գուցէ ֊ աբգէն 
Նսկ կատալաւել է։ Նբաւ է աբգեօք։ 

Ես մի տա բա բաղդ թեբթ եմ նկա¬ 

տում 
Այստեղ սբա ձեռին։ Հիմա չպէտք է 

Թագուհուս աչքին ընկնի այդ 

թ երթ ըր 
էԼԷՕԱհէԹ 

Աւլնիւ հրիւսրիլըի, ձխ, ինձ ստի¬ 

պում են։ 
էՐԻԻՕԲԻԻՐԻ 

Դեզ ով կարող է ստիսլել։ Չ/; որ դու 
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Յուդւււմ ամբոխը։ \՝նյ>դ հանղխւտ չե, 
. ՚ւ . շ է 

Ա, 
Գոլ դլպււուած էևս, դու 

հիմա 

0*, 

4 

V 
ո 1, 

բօռլէյֆ Խ աղաղ միջոց ին։ տ V ։■ ■ 
է Արդէն վաղուց 

. ֊ , V “ V 
Զեն կարող դաաել 

Ւնըդ ես իշխողը։ Այստեղ՝ պիտ1 ցոյց 

' ՝ ՝ ՚ ,Հ է . • ' • տաս 
Գո մեծութիւնը։ Լր ամայ իր ըւել Ա 

Կոպիտ ՝ ձայներին, որ. յանդդնւււմ են 

՝1*ս աբբայական կամըին •բււնանալ։ 
Արկիւ ղր ե կոյր կատաղութիւնն էէ– 

֊ ԷԼԻՍԱԲԷԹ. ԷՇրիւսրիւրիին։) 
Տեսնումէր, ին չպէււն եղացն ում են ինձ։ 

ՇՐԻԻՍԲԻԻՐԻ 
Ես յեաաձդումն եմ միայն խնդրում։ 

Գր՛չիդ շարժուածքը պիտի որոշէն 
Կեանըիդ բաղդը և խաղաղա թիլեր.՛ 

Ամբողջ տարիներ կշռադատել ես,՝ 

Եւ րոպէական՛ մրրիկը պէտբ է < 

Գեղ յափշտակէի։ Փոըր յետաձղիր, Տ 

Աիտըդ ժողովիր, սպասիր աւելի ։

, ; ԲՕՌԼԷՅՖ (տաքացածի , . յ 

։ Սպասիր, յետ ձղիր, 

Ուշացրու, մինչե բսցը կըսլատէ 
Ամբողջ տէբւււթիւնն, մինչե վերջա– 

Հ , . . պէ" 
՝հս, թշնամուհուն յաջողի տալ ըեղ ; 
ԱաՀաղու հարուած, որ երեր տեղամ 

Արդէն հեռացրեց Աստուած ըևդտ– 

. ■ Կ՛ ^ւ՚ւր– 
Այսօր նա շաւո մօսւ շօշափեց անձդ, 

Գատբ վերջացել։ Այստեղ չսլէտր է 

Աճիս. 1րսյացմեւ, այլ թէ1րսւոարեւ։ 

■ ֊■ ■-

ԷՈր ղՇրիւսրիւրիի ՛մտնելու ժաւՐւս– 

նակ հեռացել էր, վերւս դառն ում՞ էջ) 

Աւելի աճում է խռովութիւնը, 
Ալ. հնար չկայ ամբ;վսը,.ղսպել։ 

10 
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»տ ՞րէ) 
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^ըլնի ե^քւհղււ^ բռնակալութեան 
Զար արբանեակը, և կԿսմայացնԷ 
Ամեն մի փողոց, որով էլ՛ անցնիս դու։ 
Գոլ կատարեցիր ամենայետինն 
Ու սարսափելին։ Էլ որ ղլախն է 

Արդեօք ապահով, երբ այն պւբսպան 
Գլուխը վայր ինկաւ։ 

ԷԼԻՍԱԲԷԹ 
Ա՛խ, կոմս ^րիաբիւրի, 

Գուբ այսօր իմ կեանքը՝ ազատեցիք, 

Գուբ մարդասպանի մահաբեր դաշոյնն 

Ննձնից հեռացրիր—Ննչի չթալիք , 
Ո/։ ցցուէր սիրտս։ Այդպէս ամեն վէճ 

վախճան կըստանար, և ես ազատուած 
Ամեն կասկածից, մաքուր, անարատ 

Պառկած կբէնէի խաղաց շիրմի մէջ։ 
Նրաւ, յողնած եմ կեանքից, իշխելուց։ 

Թադուհինեբիցս մէկը սյխոի 

Անպատճառ ընկնի, որ միւսըապրի— 

Համոզուած եմ, որ այլ հնար չկայ— 
Ննչի Հեմ կարող այն մէկը լինել, 

Ո/։ պիտի մեռնի։ Թ՝ող ինըը ընտրէ 

ԻՀ ժողովուրդը, ես յօժարութեամբ 

Յետ եմ տալիս նրան իւր իրաւունքը։ 
Գկայ է Աստուած, որ ես ապրել եմ, 
Ոչ թէ ինձ համար, այլ ժողովուրդիս 
էաբիքի համար։ Եթէ աւելի 

Երջանիկ օրեր սպասում է նա այն 
Խարդախ Յտիւարտից, կրտսեր թա– 

դուհուց, 
Ես յօժարակամ վայր կ,իջխեմ դահից, 

Կրվեր սպառնամ Ղ.օօդստօկ, ուր խա¬ 

ղաղ 
Միայնութեան մէջ անցան մանկու¬ 

թեանս 
Մնմեղ օրերը, ուր որ երկրաւոր 

Մեծաթ ենից զուրկ, մեծութիւնն իմ 

մէջ 
էի ես դանում։—Եո ըստեղծուած չեմ 
Նշխելու համար։ Նշխանը պէտք է 

Կոշտ սիրտ ունենայ, իմր կակուղ է։ 
Երկար ժամանակ բաղդաւորութեամբ 

է|; 
յ՛՛է ՚ 

Դ 

լյ 

% տ 

Դ 
ւ 

I ։ս 

•ր 

Ի(ք։ 
Սէ 

1

նոր հրաշք սպասելը Աստուած փոր¬ 

ձել է։ 
ՇՐԻԻՍՈԻՒՐԻ 

Այն մեծ Աստուածը, որի հրաշագործ 

Աջ/։ չորս անդամ արդէն փրկեց քեզ, 
Որ ծերունուս թոյլ բազկին ոյժ տուեց 

Զինաթափ անել այն չարագործին— 

Արժանի է մեր վստահութեանց։ 

Այժմ չեմուղում արդարութեան ձայնն 
Այստեղ բարձրացնել, ժամանակը չէ, 

Այս փոթորկի մէջ չես կարուլ լսեր 

Միայն այս լսիր։ Այժմ ղողում ես 

Ղու այս կենդանի Մաբիայի առաջ։ 

՚ ^9 Հեզ՝ ապրալից պէտք չէ վախե¬ 
նալ։ 

Գոլ պիտի դողաս մեռած, գլխատած 
Մաբիայի աո աջ։ նա վեր կըկենւսյ 

Եւր գերեզմանից, իբրե դիցւււհի 

Երկպառակութեան, նա կպտտի 

^ո տէրութեան մէջ, իբրե չտր ոգի ■ 
^րէժխնդրութեան, ե ժողովուրդիդ 
Սիրտը կըդարձնէ քեղանից։ Հիմա, 

Երկիւղ կրելով նրանից, ատոհմ՝ ե 

նրան բրիտանացին, բայց նորա հա– 

մւսր 
ՎյւեժիյՕ/դիր կքւՕ-ի, երբնա չի լինի։ 
եա այն տարարաղդ 1լհոջ մէջ կըտեսնէ 
Ոչ իւր հաւատ ի թշհամուն, այլ իւր 

^՝ադաւորների թոռան, զոհ եղած 
Գրէժխնդրութեան և չար նախանձին։ 

Փոփոխութիւնը շուտ կըհկատես։ 
Անցիր էօնդօնում, երբ որ նա արդէն 

Սպանուած ՚ կըլինի, ցոյց տուր քո 

անձը 
է ո ժողովուրդին, որ միշտ ցնծու¬ 

թեամբ 
Ն՚մբւում էր շուրջդ, ե դա. կըտեսնես 

Ուրիշ Ոնդլիա, ուրիշ ժողովուրդ, 
Պատճառ՝ ճակատիդ էլ փայլելու չէ 

Արդարութիւնը, որ զրաւոււք էր 

Մարդկանց սրտերը։ ՝Նեզ առաջըն¬ 

թաց 
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Կառավարել՜ հմ ես այս երկիրը, 
Որովհետև ինձ հարկաւոր էր միայն 

Ոադդաւորել եմ հպատակներին. 

Ոայց ահա եկաւ արքայական ծանր 
Պարտաւորութիւնն, ե ես զդում եմ 

Իմ թուլութիւնը — 
ԲՕՌԼԷՅՖ 

Ակայ է Աստուած, 

Արբ որ լսում եմ թագուհուս րերնից 
Աի թագաւորին անվայել խոսքեր, 

Ապա դաւաճան կըլինէի ես 
Պարտաւորութեանս, հայրենիքիս դէմ, 

Աթէ աւելի երկար լռէի։ 
—Դռւ ասում ես, որ սիրում ես աղգդ, 

Աւելի քան թէ ււեփական անձդ. 

Ոոյց տուր, մի ընտրիր քո անձի հա¬ 
մար 

Խաղաղութիւնը ե մի ենթարկիր 
Փոթորիկներին քո տէրութիւնը։ 
—Աի մոռանար դու մեր եկեղեցին։ 

Աիթէ ուզում ես, որ Ոտիւարտի հետ 
Կրկին յետ դառնայ սնասլաշտութիւ– 

նը, 
Որ այստեղ նորից աբեղան իշխէ» 
Հռովմի նուիրակը զայ մեղ մօտ, 

փակէ 

Աեր տաճարները, դահավիմէ մեր . 
Խ՝ադաւորներին։—Հպատակներիդ 

Հոդիներն եմ ես պահանջում քեզ¬ 
նից– 

՝հո ըեթացրից է կախուած այժմ նոցա 
Թէ փրկութիւնը և թէ կորուստը։ 

Այժմ կարեկցելու ժամանակը չէ։ 
՝Իո ժողովուրդի բարօրութիւնն է 
՚Ծայրադոյն պարտքդ։ Նրիւոբիւրին 

փրկեց 
՛հո կեանքը, իսկես, ես կամենում եմ 

Ահդլիան փրկել—որ աւել՛ի է։ 
ԷԼԻՍԱԲԷԹ 

Խ՝ոդէք մտածեմ։ Այսպիսի մի ծանր 
Գործում մարդկանցից ոչ խորհուրդ 

կայ, ոչ 

Մխիթարութիւն ։ Ամենաբարձր 

Գատաւորիհ եմ ուզում ես դիմել։ 

Ինչ որ պատուիրէ նա, ես այն ^ա– 
■ նեմ– 

Հեռացէք, լօրդեր։ (Գէվիսօնթե։) 
Կսկ դուք, սէր, այս կից 

Ոենեակում մնացէը, մինչև որ կան¬ 
չեմ։ 

(Լօրդերը դուրս են դնում՝։ Շրիւս– 

բիւրէն էլի մի քանի վայրկեան 
մնում՝ է կանգնած թագուհու ա– 

ռաէ եւ նայում՞ է նորան ծանր 
հայեացքով, յետոյ կամ՞աց հեռա¬ 

նում՝ է սաստիկ վվյշտ արտայայ¬ 
տելով։՝) 

ԵԲԵՈՈ 8Թ (Խ 
֊ ԷՎԻՍԱԲԷԹ (մենակ։) 

ՈՏ, ամօթալի ստրկւււթիւն է ււա, 
Արբ ժողովուրդին պիտի ծառայես— 
Ինչպէս յոգնել եմ, շողոքորթելով 
Այս կուռքին, որին հոդով ու սրտով 
Արհամարհում եմ։ Արբ պիտի ազատ 

Ոազմեմ դահիս ՛վ՛այ։ Պէտք է ամբոխի 
Կարծիքը յարդեմ, որ նա ինձ զովէ, 
նրան հաճոյանամ, իբրև խեղկատակ։ 

նա դեռ արքայ չէ, որ պիտի դւււր 

լւայ 
Աշխարհին, այլ նա, որ իւր գործերին 
Պէտք չունի մարդկանց հաւանու¬ 

թեան ը։ 

Կնչի կեանրիս մէջ միշտ արդար էի, 
Կամապաշտութիւնը ատում էի, 

Ո/։ այս առաջին անխուսափելի 
Բոեոհթեաե համար ես իմ ձեռնևրը 

Կնրս կապեցի։ Եթէ որ և ես 

Այն սպանիացի Մ արիայի պէս, 

Որ իմ նախորդն էր, անգութ լինէի, 

Հիմա աներկիւղ ես կըթափէի 
Ոսոխ թագուհու արիւնը։ Ոակայն 
Աիթէ իմ կամքով ես արդար ' էի։ 

Ամենակարող կարիքը, որ և 
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ցնում։ 
Ու/ւ ուրախութիւն, ուր յոյս ցանեցի, 

Այնտեդ պա լլկած է դժոխային օձը։ 
Նա ււիրականիս խլում է ինձնից, 

Թշնամիներիս ատելութիւնը 
Մերկացրեց այւլ խ1 պակասութիւնը 
Եւ այս Սսփհարաի(1 իմ դէմ հանեց 

> ՚՝ նա, 
Ո/» իբր ուրուական նա. ինձ միշտ 

Ոչ, այս երկիւղը պիտի վերջանայ, 

՛Նորա դլուխն ընկնի։ Հանդստութ իւն 

եմ 
Ուդոււէ .ունենալտ^֊՚Նա իբրև շար դև 

Ա՛մեն ւիորձանր, որ ինձ հանդի¬ 

պում է, 
Մարիա Սւոիհարա անունն է կը– 

.... ՚րում։ 

Թադաւոբնեբի կամըը դադում է,՝ . * 
Պատուիրեց ինձ այւլ աււարինու– 

՚* . թիւնն։ 
Թշնամիներով շուրջ պտտած, միայն 

ժողովուրդի շնորհն է ինձ պինդ պա¬ 

հում 
Առնի ձեռը րերած այս դահի, վերայ։ 
Մայր ց ամա րի ոդջ տէրութիւննեբը 

Կորուստս են խնդրում։ Հռովմի պապն 

՝՛ ' ՝ անհաշտ 
Թափում է ղլխխւ իւր անէծբները։ 
Խարդախ համբոյրով ինձ դաւաճանել 

Աւղում է Ֆրանսիան, և սպանիացին 

Կատակի կռիւ պատրաստում իմ դէմ 

՛Ծովերի վերայ։ Այսպէս կանղնած եմ 

Մի անպաշտպան կին պատերազմելով 

Ողջ աշխարհի դէմ։ Ասւաբինւռթհամբ 
Պիտի ծածկեմ ես թոյլ իբաւունրո 

Եւ - իշխանական ծադմանս բիծը,՝ ■ 
ք\րհվ հայրս ինձ խայտառակել է։ 

Հուր աշխատում ելք ծածկել այւլ բի– 

>ւ|« 

Աբբ նա շի լինի ապրողների մէջ, ։ 

Ապատ կըլինխ1, ինչպէս աղատ է ՜՚– 
Ադը լեռներ ի ղազախների վրայ։ ' 

1 ; (է/ւութիւն։) •< ՜ 5 
ՒՆչպէ» ծազբելով նայում էր նա ինՀ 

Շանթահարել էր ոպում աչըելխվ։ • 
Մնդօր դու, ղէնըր, որ իմ ձևս ին է, 
Ա՛ւելի լաւ է. նրանով մահուչափ 
Կըհարուածեմ յ>եղ ,՝ 1լ դու էլ ՛չկասՀ 

՜ էԱրազ քայլերով ՛մօտենոււր է սե¬ 
ղանի՛ն եւ շուտ ՛վեր է առն աւր. 

էեպօրինածին եմ ես ընւլ համար– 

Տարարադդ, այո, .բանի ապրում եո՜ 

Եւ շունչ ես բաշում։ Նմ իշխանատան 

Ծնունդի ւէասին. կասկածը՛ իսկոյն ՚ 
Կըոշնչտնայ, հենց որ ըո անձը 

Մ ոչնչացնեմ ևս։ Արբ րբիտանա՚դին 

Ալ չէ ընտրելու, ասրս ե՛հ ուա ծ և մ 
Եռ օրինաւոր ամուսնութենից։ * ՜ 

(նա հաստատ ճեռով շատ ստո¬ 
րագրում։ Է, յետոյ գրիչը վայր է 

(պամ՝ եւ սարսափած յետ է ըաշ– 

ւամհ 1լարե միջոցից յետոյ հնչե– 
՚– ցնոււե է գանգավը։^ լ ՚. 

ւ.՚ոաԹ <ւփ ք

էւիսարեթ, ԳեվիսօԱ։ 

.. ԷԼԻՍԱԲԷԹ ՝ս>Ա * 
Ո՞ւյ։ են լօրւլերը։ 

՜ . Ո֊ԷՎԻՍՕՆ ՚՛ / : 

Գնացին– ամբոխը 
Հանդարտեցնելու։ Ապմուկը լոեց, 
Հենց որ Շրիլսրիլրի կոմսն երևեցաւ։ 
«ՍՏա, այո նաէ», աւլադակեցին 

Մնհաւքաբ ձայներ։ «Սա մեր թադու– 

՚ ր < ՚ հուն 
Մահից աղատեց։ Աււրան լււեցէը; 

Ա.մենաադնիւ մարդուն Ա.նդլիայումռ> 
Եւ հիմա խօսեց ադնիւ* Տալրօտը, 1 

Կակուղ խօսըեբով աշխատեց ցոյց տալ 

ժողովուրդին իւր յանդուդն արաըբը։ 
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I 

է 

IV 

1Տ ԷԼԻՍԱԲԷԹ՜ 
. —Նւր անունն արդէն 

Ասում է ձևդ այդ։ ։

ԴԷՎԻՍՕՆ 

Ուրեմն ուզում ես 

Նսկոյն կատարւււի ։ 
ԷՎԻՍԱԲԷԹ 

Ես այդ լեմ՝ ասոհմ՝ 

Եւ սարսափում եմ, երր մտածում եմ։ 

ԷԼԻՍԱԲԷԹ 

Այո, սէր, Աստուած շատ ՝ երևե/ի 

Եւ մեծ վիճակ է դնում ձեր ձեռը։ 
Ադօթեցէք, որ լուսաւււրէ ձեզ 

Ււր իմաստութեամբէ Աս հեռանում եմ 
հանձնելով ձեզ ձեր սլարտաւորու– 

■”՛ \ թեան։ 

(Ուզում՝ է զհալ։) 
, ՜ ԳԷՎԻՍՕՆ 

(Կտրում՝ է նորա մանապարհր։) 
Ո չ, իմ թագուհի, ոչ, մի թալեիր ինձ, 
Նախ քան կրյայտնես դու ինձ քո 

կամքը։ 

Ինձ հարկաւոր չէ այլ իմաստութիւն։ 

— Արդեօք տալիս ես այս թուդթն իմ 
> ձեռը, 

Որ իսկոյն հոդամ ՜ կատարման մասին։ 
լ՛ ր ԷԼԻՍ ԱԲԷԹ • 

Արէք," ինչպէս ձեր խելքը կըկտըէ— 
ԴԷՎԻՍՕՆ 

(Շուտ եւ վախեցած կտրում՝ է նո¬ 
րա խօպյր) 

Աստուած ոչ անէ։ Հնազանդութիւնն է 
Իւք բոլոր խելքը։ Նա ռադ կարոդ չէ 
Այստեդ իւր խելքով մի բան որոշել։ 
Թեթև՛ սխալը ՝ կըլինէբ այստեդ 
Արքայսսլանսւթիւն, սարսափելի մեծ 

Տարաբադդութիւն։ Այ» մեծ գործի մէջ 
Թոյլ տար ի՛նձ լինել կոյր և կամա¬ 

զուրկ 
Գործիքդ միայն։ Ինձ պարզ բառերով 

Ասա քո միտքը, ևս այս արիւնոտ 

Հրամանն ինչ անեմ։ 

Եւ նորա ճառր ՜այնպէս ազդու էր, 

Այնպէս համոզիչ՝,՝՝ որ ամենքն իսկոյն 
Հանդարտուեցան և լուռ մունջ ցրուե– 

՚–՝ - ցան։ 

- ԷԼԻՍԱԲԷԹ 

Թեթևամիտ է ամբոխը, նորան 
Ամեն թեթև հողմ տեդից շարժում է։ 
Վայ նորան, ում այդ եզեգն է նե– 

Լաւ, ււէր Գէվիսօն։ Հիմա գնացէք։ 

(Հենց ււր նա դառնում՝ է դէււլէ 

դուռրՀ 
Այ» թերթն յետ առէք—ձեզ եմ պահ 

- • տալիս։ 

ԱՎԻՍՕՆ ; 

(Ե այ ում՝ է (ժւլթխն եւ զարհու– 

ր ձ րում՝՝ է։) ՝հ . ,, <֊ 
Թագուհի, այստեդ ղրածյէ անունդ։ 

Վճռեցիր։ . . 

,.Հ.. ԷԼԻՍԱԲԷԹ 

. V՜։՝1 ՚ V-Պիտի ււտորադրել էի 
Եւ ստորադրեցի։ Ա՝ի թերթթուդթը 

' պ դեռ 
Ոչ/»նչ չէ վճռում, մէկ հատ անունը 

Գեռ– չէ սսլանում։ 

ԴԷՎԻՍՕՆ ' Հ 

՚ Այս դրութեան տակը 
Գրած անունդ,՝ թադուհի, արդէն 
Ամեն բան վճռում, է և սպանում» • 

Նա ՜ հալալածում է, ինչպէս ամպերից 

Սլացած կայծակը—–Այ» թերթի վե– 

; ■ ււսյյ 
Գրած է – հրաման կոմիսարներին,. 

Նոյնպէս շէրիֆին, իսկոյն անյապադ 
Գնալ՝ Ֆօթէրինզայ և Շօտլանդիայ 

Թադուհուն յայտնել մահուան վճիռը, 

Որ և կատարել, հենց որ հետևեալ 
Օրը լուււանայ։ Յետաձդումը 

Սծւկարելի է։ Գուրս թոզի թէ-չէ ՚ 
Այ» թուդթն իմ ՚ ձեռից՜, նա էլ չի 

֊ . ապրի։ 
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Այս ահեղ 

ԵՐա 8Թ ՓԻ. 

5 

էր» 

Յետ առ, կրակի պէս այրում է ձեռս։ 

Ոչ ինձ, ուրիշին յանձնիր կատարել 

է 
հփ 

I 

գործը։ 

ԷԼԻՍԱԲԷԹ 

Արէք ձեր պարտքը։ 

(Գուրս է զհում՝։) 

Գ եվ ի ս 0 ե, մի քիշ յեւոոյ Բօրւ– 
1Խֆ՝ 

ԳԷՎԻՍՕՆ 

Գնաց, թողեց ինձ երկմտութեան մէջ, 
Եւ զարհուրելի թերթը մնաց ձե– 

ռիս— 
Ի՞նչ անեմ, պահեմ, թէ պիտի յանձ– 

նեմ։ 

(Բօոլէյֆին, որ ներս է մտնում։) 
ՈՏ, ին շ լաւ եղաւ, միլորդ, որ եկաք։ 

Գուք էիը, որ այս պաշտօնն ինձ տուիք , 

Այժմ աղատեցէք դուր ինձսորանից։ 
Ես յանձն առայ այն, չգիտենալով, 

ԹԷ որքան ծանր է, թողէք ինձ ապ¬ 

րեմ 
Անյայտութեան մէջ, ուր դուք ինձ 

գտաք, 

Ա՜ 
Ո 

Այստեղ տեղս չէ։ — 

ԲՕՌԼԷՅՖ 

Ի՞նչ պատահեց ձեզ։ 

Սէր, հանգիստ եղէք։ Ո՞ւր է վճիոը։ 
ննչի համար էր կանչել թաղուհին։ 

ԳԷՎԻՍՕՆ 

Սաստիկ բարկացած գնաց այստեղից։ 

Խորհուրդ տուէք ինձ, սհ, օգնեցէր ինձ, 
Աղատեցէք՝ ինձ կասկածանքի այս 

Գառը տանջանքից։ ԱՏա վճիռը— 
Ստորադրուած է։ 

ԲՕՌԼԷՑՖ 
Ստորադրուած է։ 

ՈՏ, տուէր, տուէր։ 
ԳԷՎԻՍՕՆ 

Ո՛չ, չեմ կարող։ 
/ 

իւ I 7 

* ~ 

Ոտ 

ԳԷՎԻՍՕՆ 

Ապա ուզում ես, որ մօտս պահեմ։ ՚ 

ԷԼԻՍԱՕԷԹ (շուտ) 

Հետեանքների համար կըլինիք 
Պատասխանատու։ 

ԳԷՎԻՍՕՆ , ՜ 

Ե՞ս» Տէր իմ Աստուած։ 
Ասա, թագուհի, ինչ ես կամենում 

ԷԼԻՍԱՕԷԹ (անհամրերու– 

թեամր։) 
Ես կամենում եմ, որ այս տարա¬ 

ր՛",1դ 
Գործի մասին ինձ էլ չյիշեցնեն։ 

Ես կամենում եմ հանգիստ ունենալ, 
Աի անգամ ընդ միշտ։ 

ԳԷՎԻՍՕՆ 

Հ Աի բառ միայն ասա, 
Մի հատ որոշ բառ. այս թուղթն ինչ 

անեմ։ 
ԷԼԻՍԱԲԷԹ 

Արդէն ասացի, էլ մի տանջէր ինձ։ 
ԳԷՎԻՍՕՆ 

Օչ/»նչ Ժս տսել։ Ո^, բարեհաճիր, 
Թագուհի, յիշել։ 

ԷԼԻՍԱԲԷԹ 

(Ոտը տափին տալով։) 
Անտանելի է։ 

ԳԷՎԻՍՕՆ 

Խեղճա ինձ։ Լազիւ մի քանի ամիս 

Պաշտօնի մէջ եմ։ Ինձ անծանօթ է 
Պալատի լեզուն և արքաների— 

Ես մեծացել եմ պարզ և անպաճոյճ 

Սովորութեան մէջ։ Ապա ուրեմն , 

Նւլիր ստրկիդ հետ դու երկայնամիտ։ 

Ասա այն խօսքը, որ պէտք է պարտքս 
Ինձ սովորեցնէ։ 

(նա մոտենում է նորան աղերսա¬ 
գին։ Թագուհին երեսը դարձնում 

է նորածից, նա կւսնզնած է յու– 

սահատուած, յետոյ ասում է վըճ– 
ռական կերպով։) 

Յետ առ այս թուղթը, 



հՕՈՎԷՅՖ 

Ի՞նչ 
ԴԷՎԻՍՕՆ . . 

Նա ինձ իւր կամքը որոշ չյայտնեց— 
ԲՕՈՎԷՅՖ 

Որոշ չյայտնեց։ Նա, ստորագրել է։ 

Ուրեմն տուէք։ 

ԴԷՎԻՍՕՆ 

։ ՝ Պիտի կատարեմ—-

Թէ չկատարեմ—Աստուած իմ, ար– 
■ գեօք 

Ի՞նչ պիտի անեմ։ 

ԷՕԱԼԷՅՖ (Ստիպողական 

. ձեւովիյ 
Ո՝ուք պիտի իսկոյն, 

79 

Այս իսկ վայրկեանին կատարէք։ 

Տուէք։ 
հորած էր, եթէ էլի ուշացնէք» 

ԴԷՎԻՍՕՆ 

հորած եմ, եթէ շտապով դործ բռնեմ։ 

. 00ՌԼԷՅՖ ։ '■ * 
8 ի մար էք, խելքից ելել էր. Տուէք։ 

(մլում է ձեոից թուղթը ։ եւ շտա¬ 

պով զուրս է գնում») 

ԴԷՎԻՍՕՆ 

Այդ ինչ էք անում, հացէք» Աս¬ 
տուած իմ, 

Դուր ինձ ՜կորուստի անդունդն էք 
դլորում. 

Հ ԻՆ Գ Ե Ի Ո Ր Գ Ի Ո Ի Ո 0, Ո Ի Թ Ի ԻՆ 
ՏԵՍԱՐԱՆԸ ՆեՐկԱՅԱՏՆՈհՄ է ԱՌԱՋԻՆ ԴՈՌՈՂՈԻԹեԱՆ ՍեՆեԱԿԸ 

ԵքԱհ» 8Թ IV ։

Հաճմա ԿեՌնեցի ծանր,սգա¬ 
զգեստ հագած, արտասուալից աչ¬ 

քերով, դէմքն արտացայտում՝ է 
խորին, ըայց հանդարտ տրտմու¬ 

թիւն, գքաղուած է ծրարներ եւ 
նամակներ կնքելով» Հեկեկանքը 
շուտ շուտ ՜ խանգարում՝ է նորա 

պարապմունքը, եւ այրլ միջոցին 
նա կամաց աղօթում է։ Մտնում՝ են 

Պ աոհշետ ը եւ ԳրոհրիՏ,, նոյն¬ 
պէս սգազգեստ, նոցա ետելից գա¬ 
լիս են շատ Սպ ասածոց մեր, 

որոնք քերում՝– են ո սկէ եւ արծաթէ 
ամաններ, հայելիներ, պատկերներ 
եւ այլ թանկագին իրեղէններ, ո– 

րոնցով լցնում՝ են քեմի ետեւի 
կողմը, Պաուլէտը յանձնում՝ է դա¬ 
յեակին ■ մի արկղիկ եւ մի թուղթ 

եւ նշաններով հասկացնում է նո– 
րան, որ դա պարունակում՝ է իւր 

մէջ քերած • իրեղէննեըի ցուցակը. 

Այդ հարստութիւները տեսնելով, 
նորոգւում՝ է դայեակի վիշտը եւ 
նա ընկնում՝ է խորը տրտմ՞ութեան 

մէջ, այն ինչ միւսները կամաց նո¬ 
րից դուրս են գնում, մտնում է 

> ՚ Մեւվիւր։ 

ԿԷՆՆԷԴԻ 1

(Աղաղակում է, հենց որ նորան 

տեսնում է,՝) 

Աէւվիի 111 յ՚1 էքէ՛ տեսայ 
ձեզ, 

0'ԷԼՎԻԼ 
Այս, հէննէդի, կրկին տեսնուեցանք, 

ԿԷՆՆԷԴԻ 
Արկար ե տխուր հրաժեշտից յետււյ» 

ՍԷԼՎԻԼ 
Անբաղդ, վշտալի կրկին տեսութիւն, 

ԿԷՆՆԷԴԻ 
ՕՏ, Աստուած, եկաք— ր 

ՄԷԼՄԻԼ ■ 
։ Աերջին հրաժեշտը 
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՛լ™ 

են (• 

♦ 

՚Նախապատրաստուած, չէր նա, ա– 
* ։ սում են։ 

ԿԷՆՆԷԴԻ 
Այս, պատրաստ չէր։ Լէղիա այլ բանից 

Երկիւղ էր կրում։ Մահը չէր նորան 
Սարսափեցնողը. նա սարսափում– էր 

Իւր ազատողից—Խոստացել էին 

Մեզ ազատութիւն։ Մօբտիմէբը մեզ 

Պիտի այս դիշեր այստեղից հանէր։ 

Երկիւղն ու յոյսը սրտում, սպասում էր 
Թ՝ազուհին, մինչև օրը լուսացաւ. 

Կասկածի մէջ էր, արդեօք հաւատար 

՛Նա իւր պատիւը, իւր արքայական 

Անձն այն քաջասիրտ երիտասարդին։ 

; : ԿԷՆՆԷԳԻ » 

(Է1ար6 լռութիւն ից յետոյ, որի, մի–, 

թոյին նա մի փոքր հանդարտուելէդ 

Կամաց կամաց չենք բաժանւում կեան– 

; ՝ ... ;, * թքՒց– 
Յանկարծակի,՝ շուտ, մի վայրկեանի 

: Հ ձ ՝Լ , ■ . V Հ \ 
Պիտ\ փոխա՛նակել ժամանակաւորն, 

Մնվախճանի հետ, և Մստուածյոուեց 

Գլխատ՛ման - բեմը։ ' ։ ,\Հ ' .։ 

(Նա երեսը դարձնուէի՝ է\սաստիկ 

ցաւիր րռնուածդ .. •> 
- ■՝:</ Մ^ V . ; 

, ձ , Բարերար Աստուած։ 
Ասացէք , ինչպէս' տարաւ Մարիան , 

, ԿԷՆՆԷԳԻ 
Մէլվիլ, սխալւսւմ էք է եթէ կարծում 

Թագուհին կարօտ է մեր օգնութեան, 

անվախ դնայ մահուան ընդառաջ։ 

՛Նա ինքը տալիս է մեզ օրինակ 
Սեւ վեհերութեան։ ' Սնեբկիւզ եղէբ։ ՚ 

Մարիա Ստիւարտն 1 իբրև թագուհի 
, Կըմեռնի—իբրե մի դիւցազնուհի։ 

ՄԷԼՎԻԼ 

ցում, 

Ինչ որ թխթխկոց, մուրճերի ձայներ 

Սարսափեցնում են մեր լոելիըը։ 

Կարծում ենք, իժէ այդ մեր փրկիչ– 
> լ՝ <֊ ֊ \ \ •, Հ ներն են. 

Յոյսը ժպտում է, և մեր սրտերում 

“ Ակամայ նււրից ղարթում ապրելու 
Գաղցր փափազքթ-Յանկա րծ բաց– 

, . .ւում է 
Գուռը—Պաուլէտը մտնում, .• յայտ– 
. " ■ V ՝ , նւււմ է 

Մեզ—որ—–հիւ Ա՛ները ցածում շինւււմ 

Տալ իմ իժագուհուն։ 

ԿԷՆՆԷԳԻ 
Հիմա վերջապէս, 

Հիմա, իւր մահուան առաւօտն են 

, .^Նրւս"և 
է^ոյլ տալիս տես՛նել իւրայիններին — 

ՈՀ, սէր, չեմ հարցնում ձեր մառին 

I– ։։ ք * . - >| * 

ճեմ պատմում ձեզ մեր կրած տան– 
։ 

Այն օրից, երբ ձեզ մեզնից խլեցին։ 

Ա՛խ, դորա համար կըդտյ ժամանակ։ 
ԱՀ Մէլվիլ, Մէլվիլ, մի իժէ այս օրը 

Պիտի տեսնէինք։ (

Հ ՄԷԼՎԻԼ ՚ * 
Իրար չյուղենք։ 

Ես միշտ պիտի լամ, քանի շունչ ու– 
, • ■ ր - . յնիմ, լ 

չ/1 խաղայ երեսիս ժպիտ, 
Երբէք չեմ հանի այս սև հանդերձը^ 

Յաւիտեան պիտի ցաւիմ ու տրտմիմ. 
Յայց այսօր պիտի պնդասիրտ լինիմ— 
Գուք էլ ՛խոստացէք դսպևլ ձեր ցաւը, 
Եւ երբ միւսներր ' կըյու սահատուին,' 

Թ ող՝ էէն մք մեր՛– ազնիւ անվեհելաւ– 
՝ \ 1 թեամբ 

Առաջը դնանը և լինինք նորան 
Գաւազան, մահուան ճանապարհի վը– 

, բայ։ 
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թագուհուս այնքան ոյժ և զօրութիւն, 
Ո/։ այդ վայրկեանին թողեց երկրաւոր 

Ոոլոր յոյսերը և վստահ հոդով 
Եւ ջերմ հաւատով երկնքին դիմեց։ 

Ոչ երկիւղ դրոշմուեր նորա երեւէին, 

Ոչ տրտունջ լսուեց նորա բերանից— 
Միայն երբ իմացաւ լօրդ ԼԷստԷրի 

ստոր 

Դաւաճանութիւնն, ցաւալի վերջը 

Այն արմ ա՛հաւոր երիտասարդի, 
Ոչւ նորա համար զոհեց իւր անձը, 

Եւ տեսաւ վիշտը խեղճ ծեր ասպետի, 

Որի միակ յոյսը ոշնչացաւ 
՛Նորա պատճառով, ահա, այդտեղ նա 

թափեց արտասուք. ււշ իւր սեփական 

Գառը վիճակը, այլ օտարի վիշտն 

Եչւ քամում նոցա։ 
ՄԷՎՎԻԼ 
Այժմ ինշտեղ է նա, 

Կարող էր դուք ինձ նորա մօտ տանել։ 
ԿԷՆՆԷԴԻ 

Մնացած գիշերը անըուն անցկացրեց 

Եւ սպօթում էր, գրաւոր հրաժեշտ 

Տուեց սիրելի բարեկամներին, 

Ննըն իւր ճեռով գրեց իւր կտակը։ 
Հիմա մի փորը հանգստանում է, 
Այւյ վերջին քունը նրան կըկազգուրէ։ 

ՄԷԼՎԻԼ 
Ո՞վ կայ նորա մօտ։ 

ԿԷՆՆԷԴԻ 
Ււյւ պալատական 

Ոժիշկը Ոուրգօէն և իւր կանայքը։ 

ԵքԵհՈ.8Թ I՝. 
ՄարգարԽոա եոսրւ։ Աոա– 

' ի իմ մեր ը։ 

ԿԵՆՆԷԴԻ 
Ն՞Նչ կ^սէք, միս տրիս, ղարթ եղաւ լէ– 

գին։ 

ԿՈԻՐԼ (արտասուքները սրբելով։՝) 

Արդէն հագնուած է—՛Նա ձեզ կան– 
, ' . շում է։ 

ԿԷՆՆԵԴԻ 

Իսկոյն գալիս եմ։ 
(Մէլվիլին, որ ուզում է հետը գնալ։՝) 

Գաք մի դաք հետււ, 

Մինշե որ տիկնոջձեզհետ տեււնուելու 

՛Նախապատրաստեմ ։ 
' (ներս է ւՐտնումհ) 

ԿՈԻՐԼ 
Մէլվիլ, առաջուտյ 

Ոենեկապետը։ 
ՄԷԼՎԻԼ 

Ա/ 11, ես ՛եմ աւդ։ 
ԿՈԻՐԼ 

Աւազ, այս տանը այժմ սենեկապետ 

Լչ հարկաւոր շէ։—էլվիլ, տսասէք> 
Արդեօք Նօնդօնխց էք զալիս այժմ։ 

Ի՞նշ կ՚ուսէր դուք խհձ իմ մարդսւ մա¬ 
սին։ 

ՄԷԼՎԻԼ 
Ասում են, թ էնա թագատուի ,հենց օր— 

ԿՈԻՐԼ 

Հենց որ թագուհին մեռած կըլիհի։ 
ՈՀ, այն անպիտան, անարգ մատնիշը, 
Նա է թանկագին տիկնոջ սպանւպր. 
Ասում են, նորա վկայւււթեամրր 
Գատապարտեցին անմեղ թադւււ՜սււհ։ 

ՄԷԼՎԻԼ 

Այո, այգսլէււ է։ 
ԿՈԻՐԼ 

Ո՚նիծած լինի 

՛Նորա պիղծ հոգին, դժոխքում այրուի. 

՛Նա սուտ վկայեց։ 
ՄԷԼՎԻԼ 

Լաւ մ՚տածեցէք, 

Միլէդի Կուլդ, ձեր ասած խօսըեըը։ 
. ԿՈԻՐԼ 

Գատաւորնեըի առաջ պատրաստ եմ 
Նրւլմամբ հաստատել, երեսին կ ասեմ, 

Ամրււղջ աշխարհի առաջ կըկրվնեմ, 

Ո|ւ նա անմեղ է մեռնում— 

ՄԷԼՎԻԼ 
֊ . Տայ Աստուած ։ 

11 
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֊ րէ ։ ւ ՚ 

եռհտԹ ւ– 

է 

Աոա իիմմե ր ը եւ Մարզա– 

րեսւա Կոսրւ, րերոսմ ե մի գի¬ 

մով 1Խը ոսկ՛ե գասաթ ես դմոսմ 
հ սեղամի յվերայ, մյմւշդնո իմքը 

գոսմւմթավւ ես դողողով յեմվոսմ՝ ' 
ի ՛լքի աթոոի վերայ * 

\ ՄԷԼՎԻԼ 
Ի՞նչ է, միստրիս Կուր լ, ինչ էք վախե¬ 

ցի՛ 

ԲՈԻՐԴՕԼՆ (Մարգարէտա Կուր– 

լեն) 
Թագուհու համար 

Ս I՛ բաժակ գինի բերէք, շուտ ար էք։ 
(Կուրլր դուրս է դնում)՝ 

մէլվիլ 
ԻԴչ է, հիւանդ է միթէ թագուհին։ 

ԲՈԻՐԴՕԷՆ 

Թագուհին իրան շատ լաւ է ըզգում, 
Աներկիւղ սիրտը խաբում է նորան, 

Եւ նա կարծում է, չունի կերակրի 

Կարևորութիւն։ Աայց նրան սպա¬ 

սում է 
Գեռ. ծանր կռիւ, թող չպարծենան 
Թշնամիները, ,թէ դեղին ներկեց 

նորա այտերը մահուան երկիւղը, 

Եբբթ սյլ բնութիւնը կըյաղթ ահա բուի։ 
ՄԷԼՎԻԼ 

(Գայ ակին, որ ներս է մանում) 

Կամենում է ինձ թադուհին տեսնել։ 

ԿէՆՆԷԴԻ 
նա ինքը իսկոյն այստեղ կըլինի։ 
–Գաք դարմանում էք, ձեր շուրջ 

Գէրտլտւդ, Սօզամունգ։ 
ԵՐԿՐՈՐԴ ԱՂԱԽԻՆԸ 

նա մեզ հեռացրեց։ 
Հեըջին անդամը ուղում է մենակ 

Սնալ և խօսել նա Աստուծոյ հետ։ 

(Մտնում՝ են էլի երկու աղախին¬ 
ներ, առաջինների սլէս սեւ Խազ¬ 

ուած. նոքան անխօս նշաններով 
արտացայտում՝ են իրանց վիշտը։) 

խինձեր, մոյմսխս սեսագգԽւՈ։ 

Մերվիւիմ տեսմերով մոքա սկսոսմ 

եմ րարձրաձայմ ողրայ։ 

ՄԷԼՎԻԼ 
Ո^, իւնչ սոսկալի տեսարան է այս։ 
Ն՚նչպէս ենք տեււնում կրկին մենը 

Եւ ձեր հայեացքը, կարծես, հարց¬ 

նում է. 
Ինչի համար է մահուան տանը այս 

Շքեղութիւնը—ՈՏ, սէլհ քանի որ 
Կենդանի էինք, ոչինչ չունէինք, 
Մեռնելուց առաջ ամեն բան ունինք։ 

եՐեհ 118 Թ Ն 
Ա ռ ա ի ի մ մերը։ Մտ մոսմ եմ 

Մա րիայի երկ ո ս ոսրիշ աղա– 

ա՚աԹ Ն 
Բոս ր դօեե ես Աոա իիեեեր ը, 

յետոյ Համ մա եեմմեդ ի։ 

ԲՈԻՐԴՕԷՆ (ոեսնելով Մէլվիլին։) 
Աէլվիլ։ 

ՄԷԼՎԻԼ ^գրկում է նորան։) 

ԿՈԻՐԼ 
ՈՏ, Աստուած։ 

՜ ԲՈԻՐԴՕԷՆ 

ԻԴչ է։ 
ԿՈԻՐԼ՜ 

Այն ինչ տեսայ ես։ 
ՄէԼՎԻԼ 

Հանդարտ, մի շփոթուիք, ասացէք, 

ինչ էք։ 
, ԿՈԻՐԼ 

Արբ սբ սանդուխքով, որ ղէպի ստորին 

Սրահն է տանում, բարձրանում էի 
Ա^ա այս դինով ղաւաթը ձեռիս, 



Յանկարծ ձախ կողմի դուռը բացուե– 

9ալ– 
Ես ներս նայեցի—տեսայ—հհ Աս– 

1 տուած— 

ՄԷԼՎԻԼ 

Ի՞նչ էր, ինչ տեսայ)։ 
ԻՈԻՐԼ 

՚ Ս/ւ ծածկած էին 

Յո լոր պատերը, յատակի վերայ 
Բարձրանում էր մի սեով ծածկած բեմ, 
Աէջտեղը մի կոճղ, նորա վրայ մի 

բարձ 

Եւ նորա կոգըին մի սրած կացին— 
Գաճ լիճը լիրն էր մարդկանցով, որոնը 

Այն զարհուրելի բեմի շուրջ կանգնած, 
Արեան ծարաւով աչըները լցուած , 

Սպասում են զոհին։ 
ԱՂԱԽԻՆՆԵՐԸ 

Աստուած, ողորմիր 

Նու մեր թագուհուն։ 
ՄԷԼՎԻԼ 
Հանդարտ, ղալիս է։ 

ԵՐեԻՈ 8 Թ Ջ. 
Աոա ի ի Ամն ք ը։ Մ արիա, հա¬ 
գած ունի սպիտակ շքեղ հագուստ, 

վզին կքում՝ է փոքր գնդակներից 
կազմած շղթայի ՜ վերայ , Ճ^ՈԱՏ 

1)61, գօտուց կախած է վարդա¬ 
րան, ձեոին քոնած ունի խաչելու¬ 

թիւնք եւ գլխին դրած է թագ. 
նորա մեծ սեւ քողք յետ է մզած։ 
Երր որ . նա ներս է մտնում, քո լոր 

ներկայ եղողն երք յետ են քաշ¬ 
վում երկու կողմք, արտայայտե¬ 

լով սաստիկ վիշտ։ Մէլվիլք մի 
ակամայ ՚ շաքժուՄ անելով քնկ– 
նում է նորա առաջ ծնկան վե– 

քայ։ 

՚ ■ ՄԱՐԻԱ 

էնայում՝ է իւր շուրջ հանդարտ 
եւ վսեմ հայեացքով։)՝ 
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Ի՞նչ էյ) գանգատում, ինչի էք լալիս։ 
Էնձ հետ միասին պիտ՛ ուրախանար, 
Ոյր վերջանում են իմ տանջանըները, 

Ոյք վայր են ընկնում իմ կապանք¬ 
ները, 

Բանտս բացվում է և ուրախ հոգիս 
Կարծես հրեչտակի թևերի վերայ 

Սլանում է դէպի յաւիտենական 
Ազատութիւնը։ Երբ ես մեծամիտ 

Իւք թշնամուհու ձեռը մատնուեցայ, 
Կրելով անարդանը, անվայել ազատ 

Եւ մեծ թագուհւււն, դուր այն ժա¬ 
մանակ 

Պիտի ողբայիր դաււը վիճակս։ 

—Նրրև բարերար, իբրև ազատիչ, 
Գալիս է մահը, իմ բարեկամը; 
\՝ւբ սև թևերով ամօթս ծածկում— 
Ստոր ընկած մարդուն աղնուացնում է 

Աերջխն վիճակը։ Կրկին ըզզում եմ 

թաղը 1ւմ հսլարտութիւն 
Ազնիւ հոգուս մէջ։ 

(Մի քանի քայլ առաջ գալոփ) 

՜ ՚ պււտ^ղ էք¬ 
ս՛ չ, սէր, վեր կտցէր։ Պ՝ուր ձեր թա¬ 

գուհու 

Աահը տեսնելու չէր եկել այստեղ, 
Այլ յաղթանակը։ Ինձ վիճակվում է 

Այնպիսի մի բաղդ, ոբպիսխն եբբէը 
Զէի երաղել. թշնամիներիս 

Գեռին չի մնայ իմ յիշատակը, 
Մի հատ բարեկամ, ինձ դաւանակից, 
Ակայ կըլինի իմ մահուան ժամին։ 

— Ասացէք, ասպետ, ինչպէս ապրե– 

9ա̂  
Գուր այս թշնամի, անհամբոյր երկ– 

՝ րում։ 

Այն օրից, երր ձեզ խլեցին ինձնից, 
Գեր մասին ես շատ անհանգիստ էի։ 

ՄԷԼՎԻԼ 

Սիրտս ճնշում , էր վիշտը րո մասին, 

Ոյ> չէի կարոգ ես րեզ ծառայել։ 
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Ա/ք/ւն/ւյ անբաղդքհզ եմ թուլնամ ես է 
Նաակււ ցպց կըտայ, որ բո ամուսնու 
Յանցանքի համար վրէժ խնդիր չեմ ես> 

—Գեղ չէ հրապուրում, իմ հաւատարիմ 
Հաննա, ոչ ոսկու արմէըը, ոչ էլ 
Ակների փայլը, իմ յիչատակր 

Ւոլոր գանձերից թանդ է քեզ համար։ 

Առ այս թաշկէնը, ինրս եմ իմ ձեււով 
Գււրծել քեզ համար տխուր մամերին, 
Հետը հիւււել իմ ջերմ արտասուքս։ 

Սրանով կրկասլես դու իմ աչքերը, 

Արբ որ—Այս վերջին ծառայութիւնը 
Գու արա, այս է իմ ցանկութիւնը։ 

5 I 

։ւք 

Հ«տ՛ 

VI Տ 

^1(ք֊5 

էճ* 

։՛ 

՝Ռ– 

; ք* 

հ՝> 

ՄԱՐԻՍ. 

Ն՞նչպէս է Գիդիէն, իմ ծերուկ ծառան» 
ճատ զառամեալ էր. զուցէ վաղուց է 

՛Ննջում նա քնով յաւիտենական։ 

> ՄԷԼՎԻԼ 

Աստուած այդ չնորհին նրան չարժա– 
նացրեց. 

նա կենդանի է, որ մահդ տեսնէ։ 

. ՄԱՐԻՍ. 

Աւր է այն բաղդը, որ մահից առաջ 

Սխմէի սրտիս ես իմ թանկագին 
Ազգականն եր ին։ Ես պիտի մեռնիմ 
Օտարների մէջ, ձեր արտասուքը 

Ափայն պիտի տեսնեմ։—Գեր հաւա¬ 

տարիմ 
Սրտին եմ յանձնում, Աէլվիլ, իմ վեր– 

Սանկութիւնները սիր ելին ե րի ս 

՝Լերաբերութեամբ։ — Սրտանց օրհ¬ 

նում եմ 
Բարեպաշտ արքայ իմ աներոջը, 

Ֆրանսիայի բոլոր թագաւորական 
Տունը։—Օրհնում.եմ կարդինալ քե¬ 

ռուս, 
Հենրիկսս Գիդին, ազնիւ քեռորդուս։ 

Օրհնում եմ նոյնպէս պապին, քրիս¬ 

տոսի 
Սուրբ փոխանորդին, և խնդրում եմ, որ 
Գա էլ ինձ օրհնէ. այլ և օրհնում եմ 

Գաե կաթոլիկ թ ադա լորին, որ 

վեհանձն հոգով կամեցաւ լինել 
Իմ՛ ազատիչը և վրիժահանը։ 

Օււլոըն էլ յիչուած են կտակիս մէջ. 
Սիրոյս ընծաները, թէե աղքատ, 

Յոյս ունիմ պակաս չգնահատեն։ 

(Դառնալի է իւր ծ առան երիէն։) 
Գեղ Ֆրանսիայի արքայ եղբօրււ 

Ամ յանձնել, նա ձեզ խնամք կըտանէ. 

Գա ձեզ կ՚ընգունէ նոր հայրենիքում։ 
Եւ թէ յարգում էք վերջին խնդիրք։։, 

Ս՝ի մնաք Անգլիա, որ չզուարճանայ 
Յրիտանիացու հպարտ սիրտը ձեր 

Տարաբաղգութեամբ, որ ծառաներիս 

Զչուառ չտեսնէ։ Նրդուեցէք այս սուրբ 
^աչելութեամբը, իսկոյն հեռանալ 

Այս անբաղդ երկրից, հենց որ կը– 

մեռնիմ։ 

ՄԷԼՎԻԼ 

(Զեռը դնելով իւաչելռւիժան վերայ։) । 
Ա^ա, երգվում եմ բոլորի կողմից։ 

ՄԱՐԻԱ 

Ինչ որ ունէի խեղճ կողոպտուածս, 
Ինչ որ թոյլ է տուած ինձ տնօրինել, 
Բոլորը ձեր մէջ եմ ես բաժ անել, 

Յոյս ունիմ, վերջին կամբս կրյարդաի։ 

Եւ ինչ որ մահուան ճանապարհի վրայ 
Նայ հագիս, այդ էլ ձեզ է պատկա¬ 

նում— 
քԿպ մի անգամ էլ կրեմ այս փայլը, 

Արբ դէպ երկինքն եմ ուղղում եմ 

ա̂յլը* 

(Աւրսի ւ ինն երիւն։ ) 

^7* ^՝ւ1՚.Ըս> Գէրտրուդ, Օօզա– 
մւււնդ, 

Գլանակում եմ՛ մա րդա րի տներս 

Եւ ղղեււտներս. դուք մանկահաս էք, 
Գեղ կ՚ուրախացնեն զարդարանքները։ 

Դու, Ա՚արդարէտա, ունիս աւելի 

Աեծ իրաւունք իմ վեհանձնութեան 
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, ԿԷՆՆԷԴԻ 

ՈՏ, Մէլվիլ, տանելչեմ կարող ես այս։ 
ՄԱՐԻԱ ։

Եկէք ամհնքդ ըէւդոմհեցէը իմ 

Վերջին բարևը։ 

(նա մեծում՝ է իւր ժեռնէրը, մէկը 

լքիւսի ՜ ետեւից ընկնում են նորա 
ոտը եւ հարմնւրոււմ մեկնած ժեռը 

աղիողորմ՝ ողըալուԼ։) 

. Մնաս բարով, Մարդօ— 

Ափքս, մնաս բարով— Եռ շնոբհա– 
։ . 1 , կալ եմ 

ձեզնից Բոհրդօէմ, դուք հաւատարիմ 
"Ծառայեցիր ինձ—՚Իռ շրթունքները 

Այրաւմ են Գերտրոհդ—խնձ շատ են 
• ատել, 

Ոայց նոյն ժամանակ շատ էլ սիրել են։ 
՚ Թոդ մի աղնիւ մարդ բաղդաւորէ իմ 

Սիրուն Գէրտրուղին, նրա բորբոք 
սիրտը 

է փափագում—ԲԱՎթա, քհղհա– 
մար 

Դու ամենալաւ վիճակն ես ընտրել, 
Գոլ կամենում ես դառնալ եր1լնքի ( 

Անարատ հարսը։ ՈՏ, շտապիր, ոբ– 
' դհակ, 

Ուխտդ կատարել։ Խաբուսիկ են այս 

Երկրի բարիըը, քե՛լ Լաւ օրինակ 
Ե քո թագուհին։ —Եւսյց բաւական է։ 

Մնար բաբով, մնաք յաւիտեան բա– 

. ւ՚՚Գ 
(նա շուտ երեսը դարձնում՝ է նո– 

ցանից. ամենքը, րաց ի Մէըէի^ց։ 
դուրս են դնում՝։) 

Մաքիա, Մեյվ^ր 

ՄԱՐԻԱ 

Եոլոր երկրաւորք կարգադրեցի, 
Եւ յոյս ունիմ, որ աշխարհից գնալով 

Ոչ ոքին ոչինչ չեմ մնայ պարտական— 

՜Միայն մի բան կայ, որ արգելում է 
Ծանրացած հոգուս ազատ և ուրախ 

Երկինք բարձրանալ։ 
ՄԷԼՎԻԼ 

Առա, և կուրծքդ 

Կըթեթևանայ։ Հաւատա հոգալ 

՝Իռ բարեկամին։ 
ՄԱՐԻԱ 

ՍՏա կանգնած եմ 

Հանդերձեալ կեանքի սահմանագլխին, 

ճուտով երկնաւոր վեհ Գատաւորին 
Եըներկայանամ, բայց գեռ հւսշտուել 

շեմ 

Եռ Աստուծոյ հետ։ Իմ դաւանակից 
մահանային չեն խուլնում դալ ինձ մօտ։ 

Սուրբ հադորդութեան եբկնսւյին հացը 
Ջեմ ուղում ստանալ սուտ երէցներից։ 
Ուղում եմ մեռնել իմ հաւատի մէջ 

Որովհետև նա է միայն փրկում։ 
ՄԷԼՎԻԼ 

Հանդարտեցրու քո վրդոված սիրտը։ 

Երկնքի առաջ ջերմ, և բարեպաշտ 
Ցանկութիւնն ունի դործի արժէքը։ 

Ոսնութիւնը թոդ կապէ ձեռնեբդ, 
Մաքուր աղօթքը կըհասնի Աստծուն։ 
Ոառը մեռած է, սակայն հաւատը 

Կեանք է պարգևում։ 
ՄԱՐԻԱ 
Ա՛խ, Մէլվիլ, մենակ 

Սիրտը հերիք չէ։ Երկրաւոր աւանդ 
Պէտք է հաւատ ին, որ սեփականենք 

Վծ*5 երկնայինը։ Ա^ա, թէ ինչի 
Աստուած մարդացաւ և, իբրև խոր– 

, հուրդ, 

Անտեսանելի պարգևն երկնային 
նա տեսանելի մարմնում ամփոփեց։ 

—Սուրբ եկեղեցին է, որ շինում է 

Մեզ համար սանդուխքը դէպի եր¬ 
կինք, 

Գա ընդհանրական, կաթոլիկական 

՝ Անուն է կրում, պատճառ բոլորի 
Հաւատը. ոյժ է տալիս հաւատ ին. 
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Ա՛նարատ վարքը։ — Ապա ինձ հա¬ 

մար 
Փուք քահանայ էք, Աստուծոյնուիրակ, 

Որ խաղաղութիւն է բերում հոգուս։ 

Ջեղ կհանեմ վերջին ՝իմ խոստովան¬ 

քը՛ 
Եէ ձեր բերանը պիտի աւետէ 

Հոգուս փրկութիւն։ ' 

ԱԷԼՎԻԼ 

Եթէ քո. սիրտը 
Այդ բանը այգպէս խիստ փափագում է, 
Ապա իմացիր, թագուհի, որ քեզ 

Մխիթարելու . կարող է Աստուած 
Ո ի հրաչ՜ը գործել։ Ասում ես չկայ 
Այււտեգ քահանայ, ոչ եկեգեցի, , 

Ոչ էլ քրիստոսի մարմինն ու արիւն— 
Սխալվում ես։ Այււտեգ և քահանայ կայ 
Եւ ինքը Տէրը անձամբ է ներկայ։ 

(Այս խօսըերը ասելով նա մերկա¬ 
ցնում՝ է իւր գլուխը եւ մի եւ նոյն 

ժամանակ ցոյց է տալիս նոր՛ան 

հաղորդութիւնը ոսկէ տուփի մէխ)՛ 

—Ես քահանայ եմ։ Ոլոգէս գի լսեմ, 

Աարիա, վերջին քո խոստովանքը 
Եւ խագաղութիւն աւետեմ հոգուդ, 
հ>ախ քան կըգնեււ աուլ գերեգման, 

Եօթն անգաւ) օծելեւ) տա ել գլուխս, 
Եւ բերում եմ քեզ սրբազան պապից 

Այս սրբութիւնը, որ ինքն է օրհնել։ 

. ' ԱԱՐԻԱ ' 1

Սվւթէ երկնային երջանկութիւնը. 

Պիտի ճաշակեմ մահուան գտան շէմ– 

- ղ քԹ։
Ենչպէս.ոբ անմահ ոգին իջնում է 
Կազմած ււսկեփայլ ամպերի վերայ, 

Ննչսլէս երբեմն սուրբ առաքեալին 
Ոանտից գուբս բերեց Տիրոջ հրեշ– 

1 տակը— 
հարան արգելք չէր ոչ կողպած դուռը, 

Ոչ պահապանի մերկացրած սուրբ, 

հւա թափանցում է փակած դռները 
/ 

Ուր աղօթում են հազարաւորներ, * 
Այնտեղ կրակը դառնում է վառ բոց, 

Եւ թևաւոբուած սլանում է հողին 
Գէպի երկինքը,—Ա՛խ, երջանիկ են, 

Որո՛նք ժողովուած Աստուծոյ տանը 

Աղօթք են անում։ Տիրոջ՝ սեղանը 
հ՛՛ը եղ զարդարած, մոմերը վառվում 

Զանգակը հնչում ե խունկը ծխվում, 

Եւ զգեստաւորուած եպիսկոպոսը 

Ոաժակը առնում, ււրբագոբծում է; 

Օրհնում ե բարձր ձայնով յայտնում է 
Այնտեղ կատարուած երկնային հրաշ– 

, ԸԸ՛ 
Եւ ժոգովա րղը հաւատով լզուած 

խ՛ոնարհում Աստծուն, որ ՛անգ է բազ¬ 

մած։ 
—Միայն ես եմ զրկուած, աւաղ, երկ¬ 

նային 
Օրհնութիւնը չէ թ ափանցում բանտււ ։ 

ՄԷՎԱԻԼ 
Նա թափանցում է քեզ մօտ, մօտ է 

քեղ։ 
Յոյսդ Աստուած է—Հաւատացողի 

Ջեռին կարող է ոստեր արձակել 

Զոր գաւազանը։ Եւ նա, որ ժայռից 
Աղբիւր հոսեցրեց, կարող է այստեղ, 
Օանտոււ) քեղ համար սեղան պատ¬ 

րաստել։ 
Նա կարող է 1 այս գինու բաժակը, 
Երկրաւոր ծարաւը գովացնողբ, 

ճուտ երկնայինի փոխել քեզ համար։ 

(նա վեր է տոնում՝ գաւաթը, որ 

դրած է սեղա՛նի վերայի՛ 
ԱԱՐԻԱ 

Այս, Մէլվիլ, ես ձեզ հաււկանում եմ։ ) 
Ի հարկէ այււտեգ չկայ ըահանայ, 

Ոչ եկեղեցի ե ււչ սրբութիւն — 

Բայ,յ մեր Փրկիչը ասում է, թէ «ուր 
Իցեն երկու կամ երեը ժւպովեալ 

Աաեոսեխե, անգ եմ եււ ի մէջնոցա։» 
Ի նչ է երէցին շի՛նում մեղ համար 

Աստուծոյ բերան։ Ս աըուր սիրտը և 
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Եւ բանտում կանգնած է փայլուն դէմ– 

, ՄԱՐԻԱ 
Ննչպէս որ հաստատ հաւ ատա մ եմ ես, 

“Նոյնպէս դալիս է այժմ ելժլնային 
Պատուիրակէ ինձ մօտ, որովհետե ինձ 

^աբեց երկրաւոր ազատարարը։ ՚ 
—Գաք, որ երրեմն խք ծառան էիք, 

Եր1լնաւոր Տիրոջն էր այծն ծաււայւււմ, 
“Նրա սուրբ բերանն էր։ Սնչպէս եր– 

. յ բեմն 

Գուը էիք չորում իւք առաջ, նոյնպէս 

Հիմա ձեր առաջ խոնարհում եմ ես։ 

Էնա չորում՝ է նորա առա^ 
ՄԷԼՎԻԼ 

է7սաչա կնքում՜ է նորան^ 
Յանուն Հօր, Արգոյ և Հոգոյն սրբոյ։ 
Ասա, Աարիա թագուի, արդեօք 

Գննել ես սիրտդ ե խոստանում– ես, 
Ոյ։ ճշմարիտր կըխոստովանես 
Գոլ ճշմարտութեան Աստուծոյ առաջ։ 

ՄԱՐԻՍ. 
Սիրտս բաց է քո ե նորա առաջ։ 

ՄԷԼՎԻԼ 

Ասա, ինչմեդր է ծանրացնում խիղճդ, 
Ինչ որ հաշտուել ես դու վերջին ան¬ 

դամ 

՝Րս Աստուծոյ հետ։ ՚ । 
ՄԱՐԻԱ 

Սիրտս լցուած էր 

՛Նախանձոտ, անհաշտ ատել՜ութեամ– 

բը՛ 
Արէժ խնդրաթ իւնր կատղում կուրծ¬ 

քիս մէջ։ 

Ես, մեղաւորս, յուսալով ստանալ 
Աստծուց թողութ իւն, բայց ինքս նև– 

1,եԼ 
Հակառակորդիս չէի կամենում։ 

' ՄԷԼՎԻԼ 
Զղջում ես մեղքդ, հաստատ է կամքդ 

Ասածոյ հետ հաշտուած թողնել աշ¬ 
խարհը։ 

քէւ ինձ կըներէ երէլնաւոր Հայրը։ 

ՄԷԼՎԻԼ 
Սիրտդ էլ ինչում է մեղադրում քեղ։ 

ՄԱՐԻԱ . 
Աւաղ, ոչ միայն ատելութեամբը, 

Աւելի եւ։ յանցաւոր սիրով 
հեշտացրել եմ էս բարի Արարչին։. 

Սնոտի սիրտս սիրեց այն մարդուն, 
Ոթ իմ դէմ գործեց դաւաճանութիւն։ 

ՄԷԼՎԻԼ 
Զղջում ես մեղքդ, ե կւււռըր թողած, 
Արդեօք դարձել է սիրտդ առ Աս– 

տւււած ։ 

ՄԱՐԻՍ. 
Նատ ծանր էր կռիւը, ււր ես մղեցի, 

Երկրաւոր վերջին կապը կտրեցի։ 

ՄԷԼՎԻԼ 
Ասա, էլ ուրիշ ինչ յանցանքի մէջ 
Ամբաստանում է քեզ խղճմտանքդ։ 

ՄԱՐԻՍ. 

Ա՛խ, մի հին յանցանք արիւնաթ ա– 
թախ, 

Ոթ թէպէտ վաղուց խոստովանելեմ, 

“Նորից սալաափ է ձզւռմ սրտիս մէջ 
Հաշուետւութեան վերջին վայրկեա– 

Եւ իմ առաջը՝ ընկած, փակում է 

Երկնքի դուռը։ Ես սպանել տուի , 
Արքայ ամուսնուս ե ընծայեցի 
Իմ սիրտն ու ձեռը ինձ հրապուրողին։ 
^՝էպէտե սաստիկ ապաշխարեցի, 

Եկեղեցական պատիժներ կրեցի, 
Սայց չէ հանդարտվում որդը իմ 

կրծրում, 

Հւպիււ անդադար մաշում է, կրծում։ 

ՄԷԼՎԻԼ 

Արդեօք մեղադրում չէ քեդ քո սիրտը 

Սւրիշ մեդքի մէջ, որ դու դեռ ես , 
Զես խոստովանել և ապաշխարել։ 

ՄԱՐԻՍ. 

Այժմ դու, դիտես բոլորը, ինչ որ 

Սիրտս ճնշում է։ 
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(նա սսսԱա է նոլոսն սուրը հա– 

• ղորդու(Յիւ1ւըՀ) 
Առ այս մարմինը քեզ համար զո– 

< ՚ հո լած։ 

(նա առնում՜՝ է ըաժակը, որ դրած 

է սեղանի վերայ, աղօթելով օրհ¬ 
նում՝ է, յետոյ մե1ինում՝ է Մարիա– 
■ յին։ նա չէ ուզում՝ առելեւ ժեռով 

յետ է մղումի 
Առ այս արիւեր քեղ համար թա– 

ւ փուած։ 
Ա՛ռ։ Այս շնորհը պապն է քեզ անւււմ։ 

Ա՝ահուան րոպէին պիտի վայելես 

Գուցէ նենգաւոր երկդիմի մտքով 

Վարագուրել ես այն րաոր, որ ըեգ 
Դատապարտում է, թէպէտ և կամքով 
Յանրակից էիր։ Յայց լաւ իմացիր 

Սչ^նչ հնարքներ շեն կտրող խաբել 

Այն հրեղէն սւշքր> որ թափանցում է 
Vարդուս հոդու մէջ։ 

ՄԱՐԻԱ 

Դիմել եմ բոլոր 
Ւազաւորներին, որ ինձ ազատեն 
Անարգ կապերից, բայց թշեամուհուս 

Ոչւ դու անմեղ ես։ 

Ս՜ԱՐԻՍ. 
Տէր Աստուածն ինձ այս 

Անարժան ՚ մահով. արմ անացնում է 

Իմ հին արիւնոտ յանցանքը քաւել։ 

ՄԷԼՎԻԼ. 

(1սլս լակն քում՝ է նորան»\ • 
Գնա ուրեմն մահովդ քաւիր, 
Յնկիր, իբրև զոհ, սեղանի վերայ։ 

Արիւնն է ջնջում արիւնոտ գործը։ 
Դու մեւրսնշել ես, իբրև տկար կին, 
Յայց էլ տկար չէ մաբրուած հոգին, 

Արբ սլանում է նա գէպի երկինք։ 
Այն իշխանութեամբ, որ տուած է ինձ 

Կապել, արձակել, արձակում եմ քեզ 

՝Րս խոստովանած բոլոր մեղքերից։ 

Կեանքը վտանգել շեմ երրէը մտքով 
Եւ կամ թէ գործով։ 

Ս՜ԷԼՎԻԼ 

Ուրեմն սուտ են 
Վկայել քո գէմ գրագիրներդ։ 

( ՄԱՐԻԱ 

Այնպէս է՝ Խժիկէս որ ասում եմ\ես, 
Իմ վկաներին թող Աստուած դատէ։ 

- Ս՜ԷԼՎԻԼ 
Ապա ուրեմն բարձրանում ես դու 

Գլխատման թեմը հաստատ համո¬ 

զուած, 

ՄԷԼՎԻԼ՚ 

3/ե/մ> ո1՚ մօտ է 
Ամենադէտը, այն պատիժները 

տ 
տա 

Փւ 1 

իմ : 

Սուրբ եկեղեցին, երբ խաւաովանքը 
Պակասաւոր է։ Այդ ծանր մեղրը 

Յաւիտենական մահով է պատժվում, 
Որովհետև դա սուրբ Լալու դէմ է։ 

ՄԱՐԻԱ ֊ 

^՝ող ինձ յաղթութիւն պարդևէ Տէրը 

Վերջին կռուի մէջ, ինշսլէս որ ոշինշ 
Ջեմ թագցրել ես քեզնից գիտու¬ 

թեամբ։ 
ՄԷԼՎԻԼ 

ԻՂչ։ ՝Րո Աստծուց ծածկում ես մեղքը, 

Որի համար քեզ մարդիկ պատժում են։ 

Ոշինշշես ասում քո մասնակցութեան 
Ա՝ասին Պարրիի և Յաբինգտօնի 
Դաւադրութեան մէջ։ Դորա համար 

դու 
Ժամանակաւոր մահ պիտի կրես, 
Ուզում ես նաև յաւիտեան մեռներ 

ՄԱՐԻԱ 

Պատրաստ եւ) գնալ ես այն աշխարհը։ 
Հազիւ թէ անցնի մի քանի րոպէ 

Կանգնած կըլինիմ իմ Դատաւորի 

Աթոռի առաջ, սակայն կրկնում եմ, 
Որ վերջացած է իմ խււստովանքը։ 

ՄԷԼՎԻԼ 

Լաւ կշռիր։ Սիրտը մալպուն խա– 

Ի՛ք՛ 
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(Մարիան ընդունում է քամակը։) 
Ինչպէս որ հիմա 

ԲՕՌԼԷՅՖ 

Այդպէս թող լինի։ Ուրիշ ինչ ունիք — 

ՄԱՐԻՍ. 
Տարէք Անդլիայի թագուհուն, քրոջս, 
Աերջին ողջոյնս։ Ասացէք, որ ես 
Սրտանց ներում եմ նորան իմ մահը, 
Եւ խնդրում եմ, որ ներէ երեկուայ 
Իմ բարկութիւնը— Աստուած պահէ 

՜Շնորհէ երջանիկ կառավարուիմ իւն։ 
ԲՕՌԼԷՅՖ 

Ասացէք, արդեօք րարևւիոխ1կ էք, 
Լէդի, ձեր միտքը։ Գարձեալ մերժում 

էջ 

12 

ՄԱՐԻՍ. 
Շնորհակալ եմ, լօրդ։ 

ՐՕՌԼԷՅՖ 

թ՝ադուհուս կամքն է, որ ճիշտ կա– 
՚ տարուի 

Ինչ արդարացի պահանջ որ ունիք։ 
ՄԱՐԻՍ. 

Կտակիս մէջ յիշուած են, լօրդ, իմ 
վերջին 

Ցանկուիմ իւնները։ Ես այն յանձնել եմ 

Ասպետ Պաալէտին, և խնդրում եմ, ռր 

ձշաիւ կատարուին։ 
ԲՕՌԼէՅՖ 

Ապահով եղէք։ 

ՄԱՐԻԱ 

Ալի խնդրում եմ, որ ծառաներիս 
Աո անց նեղութեան իրաւունք արուի 

Գնալ Շօտլանդիա, կամ թէ Ֆրանսիա, 
Ույ» որ ինքները. գնալ կրցանկանան։ 

ԲՕՌԼԷՅՖ ՜ 

Կրլինի, ինչպէս որ ցանկանում էք։ 
ՄԱՐԻԱ 

Եւ որովհետև դիակս օրհ՛նած 
Հոգում չի թաղուի, ապա իժոյլ արուի 
Ո^յ հաւատարիմ այս ծառաս սիրտս 
Տանէ Ֆրանսիա ազգականներիս։ 
—Ա՛խ, միշտ այնտեղ էր իմ խեղճուկ 

Քո Աստուծոյ հետ, նոյնպէս և նորա 

Արքայութ եան մէջ, ուր չկայ յանցանք, 

Ջ.կայ լաց ու կոծ, իրրե գեղեցիկ, 
Լուսեղէն հրեշտակ ընդ միշտ, յաւի¬ 

տեան 

Կըմիանաս դու ընդ Աստուածութեան։ 

(նա վայր է դնում՝ քամակը։ Այդ 

միջոցին լսվում՝ է աղմո՛ւկ եւ Մէլ– 

վիէԸ գւոլխը ծածկելով, մօտենում 
է դււանը. Մարի ան կամաց ադօ– 

թելով մնում է ծնկաչոք։) 
ՄԼՎՎԻԼ (յետ դառնալով։)՝ 

Լ լի մի ծանր կռիւ է սպասում քեզ։ 
Տպում ես դու քո մէջ բաւականին ոյժ , 

(փ տտելութ եան, սրտի դառնութեան 

Գրգիռը յաղթես։ 
ՄԱՐԻՍ. 

Ես չեմ վախենում 

թ՝է նորից պիտի յագուի իմ սիրտը։ 

Ես իմ սէրը ե ատելութիւնը 
Աստծուն իմ գււհել։ 

ՄԷԼՎԻԼ 
Ուրեմն պատրաստ 

Աղիր ընդունել Լէււտէր և Սօռլէյֆ 
Լօրգերինէ՚Ահա, նոքա գալիս են։ 

ԽրԵԻՈՅԹ է– 
Աոա ջ ի ե եե ր ը։ Բ օոլեյ ֆ,Լեյ– 

չեսաեը եւ՝ Պառոլէսս Էէյչես– 
տէրը մնում է րոլորաԱւն հեռու 

կանգնած, գլուխը խոնարհեցրած, 

Բօռլէյֆը, որ նկատում է նորա 

հոգու դրութիւնը, կանգնում է նո¬ 
րա եւ թագուհու մէջտեղը։ 

ԲՕՌԼԷՅՖ 

Լէդի, եկել եմ ընդունել վերջին 

Գեր հրամանները։ 
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ԲՕՌԼԷՅՖ (՝՚ձՂ լ* 
•Աքքծւպ այդպէս 

ևհ 1։̂ ։4 1 ^ՄԱՐԻԱ 
Հիմա լ էլ $ ոչինչ չունիմ աշխարհում– 

(նա առնուէ է^ խաչելութիւնը եւ 
համիուրում՝ էվ մ ա ––Ո 

Փք///^, Աղատին ինչսլէս խաշի վրայ 
Տարածել՛; ես Գոլ– ահա ձեռներդ, 
նոյնպէս տարածիր, որ ինձ ընդունես։ 

խյա – ուզում –է; զնալ. ̂ այդ\Հվայր– 

կեանին նորա զաչքն ̂ րն1խում է 
կոմս Լէյչեստէրի ւէերայ, որ նորա 

շարժումից՝^աթաւքայ " ^սթափելով,՝ 
նա՛յում ՛է՝ նորա՝ կողմը։՝՝ մոմն ին 

ւոելքնելով,^ Մարիան ղողոււէ իէՀ 
ծնկների թու/ան ում են, եւ նսՒու–՝ 
՝''՝ 'ր ւ֊ ֊'ւ ՝ո*" V/ ձ ո –^Ոէ^՚ո՛ ղումՀ է վայր ընւլնել. այդ միչոցին 
Լէյչեսւոէրի " րռնում ^է^նորան՝՝ ե՛ւ 
ընդունում՜ է՝՝ իւր թեւերի^մէջթ Մա– 
ըիան մի քս/նի՚վ ւսման ակնայ ում 

է նոր՛ ան՝լ ծանր ՝եւ ' լութՀթԼէյ՝չես-
տէր ը չէ .կարողանում* տանել նո– 

Յարգեցէք, սեռս։ Ապա ,սւէ պիտի ՝՚* 
Նծւէ ինձ վերջին ծառայութիւնը։ ՝։ 
՝$ոյրս կամենալ ՝կարոդ չէ ՝՝երբէքթ 
Ոք վիրաւոր ուի * իմ մէջ իմ սեււը, 

Ոք ինձ շօշավւեն այր մւմրդիկ իրանց 
Սուդիա՝ ձեռներով։*^. լ՝։* ս . 

1 ■< յԱա*՝ ՌՕէԻԼԵՑՖ՚^Վսղ^յ։ 

*Պօ\ ^չ (մի ' կին \ պիտի 
2հետեի ձեդ դլխատման\բեմը– "Օ 
՛Նոցա ադադա1թ ու լաց ու կոծը։ 
։ ււ՚. Հր ^սսո լքԱքյձԱ ր.լ։ ոսսհսղւպւ 1 

Նոր չի լայ, ես ձեդ ՝ երաշխաւոր ՝եմ 

Հանն այ ի ո .հոդու ամրութեան՝համար։ 
ք՝արի եդէք, դօրդւ՝ Ո^, մի\՝բամ անէք 

Աահուան րոպէին ինձ իմ թանկադին 
^արի ծծմորից։ Նա ինձ կեանրի մէջ 

Ատցրեց,՝՝ կրելով ՝իւր, իմևերի վլւայ. 

Հիմա իւր ձեռով թոդ ինձ մահին տայ։ 

մյ ՊԱՈՆԼԷՏվԲօոլէյֆին։) 

I 

■/•ք լ. է սարիա 
Արդէն հաչաուել եմ իմ Աստուծոյ 

՝՛֊^ է. հետմչ 

Ս^ք ^աուլէտ, անմեդ շատ եմ սլատ– 

տ 141 |ս։։; » ,ա1ս՝ –՝ ճառել 
Աս ձեդ ցաւ ու՝ վիշտ, ես ձեր ծերու– 
. V «1 - ք ձ , ՚թևան

Նեցուկը խլեցի—ՈՀ, թոյլ տուէը ինձ 

Այն յուսով մեռնիմ, որ ատելուիմեամր 

Զէ.ը՝յի;ի դուրվէնձ—Ն^ • ^րւյ 
ՊԱՈԻԼԷՏ ,.յւվ> • 

(Տալէս է^նորան իւր ճեռը։) 
։ձ լ ՚<ւ ՝ ։ Ս Աստուած թոդ վէնի 

Գեդ հետ։ Գնացէը՝ի խադտդութիւն։ 

* .ԵՐԵ Ի II 8 Թ՝ հ^՝ ՝5։ ՛ ՚– ֊։ ։ 1 ։1 լ; մս՝. Ա-Ա 
Աոա է թե մեր ր> Հա մ մա եեմ– 
մեդիմ եւ^ թագուհու մխս Հ եա– 

մայր ներս՝, են վւսզում սարսա– 
փած։\ Նորա –, ետելից– մտնում՝^է 

՛Շ ե ր իֆ ր^ ձեռին սսլիտակ զաւա¬ 

զան րոնած. նորա. քամակում՝. րաց 

դոների՝\ւ1էջ. ։ երեւում՝ են\ զի մ աԼ
։ ՝Նորոհ,ած ւՐարղիկ։ Հ 

^ԱրիԱ^ձա ձ 

Ի նչ իմ ՝Հաննա։ Ա հ իծամանակ է։ 

ՍՏա լէըիֆը։ ՚ւը մեդ դէպի մահ 
Պիտ՝ առաջնորդէի Պէտը է բաժա– 

\ ... ո պս։ \^խվլին^։ 

Անացէր բարով,՛ մնացէր բարով։ 

(նյլւրա կանայքն ̂ ւի՚աթաթւոււՇ' ե՛ն 
նորած՛/ սաստիկի վշտահւսր։ Մէլ– 

^վիշ^խ ^մ « տ . ղ.Կ 

^ւ։ւբ, յարդելի ՛ սէր՝ ե դու՝ իմ Հաննսվ 
Պիտի ոպեկցէբ ' վերջին \ դնացյվա։ Ն՛■ 

Աիէօրդ, մի մերժէբ դուը ինձ այդ 
:.»էն • ։, ոամ շնոթը։

ԲՕՌԼԷՅՖ 

Ես՛ այդ թոյլ տալու իրաւունք չւռնիմ։ 

V ՚15 ՄԱՐԻԱ ՝ԱԱ
Աիթէ մերժում էր չնչին խնդիրքս։ 

Տէ 

՚հ 
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րա \հայեացքը..^ վերջապէս ֊ասում՝ 
■ ք) է ՀՄարիան։Հ ,Հ լ 

Կոմս \Լէոտէր,՛ ձեր խօսքըւ կատա՚րե՝– 

՝ , ւ ա ' ՚1" Կ ՚ - բիր– 
Գուք՝ինձ խաւաարալ> ձեր ձեռը, որ 
, . Ա , Հ ն <սԿ՝֊ք ղ .ա։ ^՝թւձ 

^անտիցը հանէք\ ահա տալիս՝ էր։ 1 

թէյչե՚ստէրր կանգնած է ոչնչա¬ 

ցած։՝ Մարիան ՝՝ շարունակում՝՛ ՝է 

՚՝ ' կակուղ ձայնով։)՝ ՝՚Կ՛՝՜՝^ 

Այո,՝՛ 1րւմս ՀէստէրՀ ձեր ձեււը պիտի 
Ննորհէր՝ ինձ ոչ թէ միայն աղատու– 

'' ՝; յ ձ ^՜՝ ՝՚. թՒն 
Այլուր ̂ ինձ համար ամեփ ՛եւս 
Պխմ բարձրացնէիր նորա արժէրըծ 
Դեր ձեռին ե՝ձեր սիրով երջանիկ, 

Պիտի նոր կեանքով ուրախանայի։ 
Հիմա, երր կանգնած եմ ճանապար¬ 

հին, 

այս աշխարհից բաժանուիմ յաւէտ 

Եւ երանելի հսղի մի դառնամ, 
Որին երկրաւոր սէրն էլ չէ փորձում։ 

Հիմա կարոդ եմ, առանց ամօթից 
Նա ռագուն ելու, խոստովանել ձեղ 

Խք թուլութիւնը, որ յագթել եմ ես—-
Մնացէք բարով և, թէ կարոդ էք, 

Մպրեցէք, Լէստէր, ուրախ, երջանիկ։ 
Գուր վստահաբար հետամուտ էիր 
Տիրանալ երկու թագուհու սրտին, 
Փնքաչ, սիրազգաց սիրտը մերձեցիր, 
Մտանեցիր,֊յուսով գրաւել հպարտին։ 

"Ծունկ խոնարհելով, երկրպագեցէք 
Ելիսաբէթթհ^և' թուխ ձեր ' վարձը > *\ 

Զըլնի ձեզ պատիժ։ Մնացէք բաըով–^ 
Հիմա էլ զբաղուած չեմ ես աշխարհով։ 

(նա ,\ ղուրս\էւխգնում,՝՝ ^ առաջից 

գնում՝ է շէրիֆրժԼՄԷլւԱւԱւ\եւ՚դա– 

յեակր նորա երկու կողքից, նոցա 
ետեւից ՝֊ Բօռլէյֆը\եւ.\,Պաուլէտը; 
միւսները ՝ ողյյալով նայումդ են նո¬ 

րա ետեւից,\ մինչեւ ՛ար նա ծածկ– 

ր 1 Ո 1 5» 1 յ

V ։ ■ 
\։^,– ՚ ։>' ։։ Լեյ չես սւեր։ 
ետաւպո *»ւՀ ։ ոս՝ ( ։ ւո : Հ 

(Մենակ յետ մնալով։՝) 

Լռիր, գութ, աչքեր,՝ քարացէք իս– 

« ք հ>– Ա պառ, 
,Եո պիտի տեսնեմ, երբ չոգայ տապար։ 
(նա հաստատ ֊՛քայլերով գնում՝,, է 

ղէպի ^ղուոըր որով՝ դուրս ,գնաց 
Մարիան, րայց կէս ճանապարհին 

\ ՝,\ յ ո. կանգնում՝ է։) տ, ։ Նք 

Գեռ կենգանի եմ։ Կարոդանում եմ 
Եռ էլի ապրել։ Ննչի չէ փլչում ' * 

Այո տանիրն ինձ վրայ, ինչի չէ բաց– 
՚՜ ՝Օ ' V ,լում

Մնդունգը, որ ինձ թշուառիս ,կուլ 

տ,"Ր 
Ո՚հ,,ինչ կորցրի, ինչ անդին՝ գոհար 

Գէն ձգեցի եււ և ինչ երկնային 
Նբջանկութենից հրաժարուեցայ. ես։ 
—նա գնում է, իբրև երկնարնակոգի, 
Եւ ինձ մնում է գմ ոխքի տանջանքին 
Գատասլա ցտուած ի յուսհատութ իւնը։ 

—Ո՞ւ/ւ է իմ հաստատ մտագրութիւնը, 

Որով եկայ ես, անզգայաբար 
^եդգել կուրծքիս մէջ իմ սրտի ձայնը, 

Մչրովս տեսնել, ինչսլէս կ՝ըն1ւնի վայր 
նորա գլուխը։ Ե իթէ նրա տեււրը 
Պիտի գարթեցնէ մեռած ամօթս, 

Մեռնելիս սիրով կախարդէ ււիրտս։ 
— Թշուառական դու, քեզ էլ վայել չէ ֊ 

Կանացի, փափուկ կաբեկցութիւնը՝, 
Փափագել սիրոյ երջանկուխիւնը. 
Պդնձէ զրահով պատիր քււ կուրծքը, 
ճակատդ լինի ապա ռամ մի ժայռ։ 
Եթէ չես ուզում խայտառակդործիգ 
Մարձը կորցնել, պէտք է իմանաււ 

Յանդուգն սրտովի մինչե՝ վերջ հաււ– 

ւում՝ է, ֊ յետոյ , հեոտնում՝, են,, եր– 

(,.\կու ուրիշ դռներով։)՝ < 

. ւՆ։> ր–։\ ք < ' ք 15 ՚<“Ղ ։։՛։ ,֊ ^ ։։ * 

։ , ։1 Ե Որ Ի Ո 8 Թ Փ– ս ս 



■62 
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Պիտի չմթնի տյսօրուայ օրը։ 
Աիթէ արեը տեղից չ/; շարժվում։ 

Աինչ երր սպասելով տյււսլէս տանջ– 
, ուի մ ես։ 

— Կատարուեր , թէ ոչ—Երկուսով ես 

Սարսափում եմ ես ե վախենում եմ 
Աէկթհ հարցնել։ Լլ չեն երեում 

ԵՐԿՐՈՐԴ 

ԽքեԻՈՏԹ Փ1Ի 
ԷԼԻՕԱԲէԹ 

(Մտնում՝ է կողքի դռնից՜. նորա 
քայլերը եւ շարժուածքն արտա¬ 

յայտուէ են սաստիկ անհանգստու¬ 
թիւն։՝) 

Գեււ ոչոք չկայ—Ոչինչ լուր—Ս՝իթէ 

Ի զուր է, ի զուր։ Ես սարսափում եմ, 

Ես անկարող եմ տեսնելնրտ մահը– 
Լսիր, այս ինչ էր–—նորա ցած իջան։ 
Ոտներիս տա1լ1։ է մահի ււրահը։ 
Լսում եմ ձայներ—Լեոու այս տանից, 

Ուր մահն ու սարսափ շուրջ պատում 

են ինձ։ 

(նա ուղում է ուրիշ դռնուԼ դուրս 

գնալ, րայց տեսնում՝ է, որ կուր 

լզած է, յետ է քաշվում) 

ՎաՏ, կաշկանդում է Աստուած ինձ 

այաոեզ։ 
Պիտ1 լսեմ, ինչ որ սոսկում եմ տես¬ 

նել։ 
Գէկանի ձայնը—Յորդորում է նրան — 

Աարիան նորա խօսբը կտրում է— 

Լսիր—Բարձրաձայն ադօթում էնա— 
Ամեն ինչ լււեց—Աիայն հեկեկանք 
Ու կանանց լացն է ականջիս հաս¬ 

նում– 
նորա հանդերձը հանում են—Ա^ա 
Եսճւ^ր քաշեցին — ^ոքեց — Գլուխը 

11ւհՏ– 
(Ա՜րտասանելով վերջէն խօսքերր ' 

հետզհետէ սաստկացող երկիւղով, 
եւ կարժ ժամա՛նակ լռելով, յան¬ 

կարծ սկսում՝ է սաստիկ դողալ 
եւ ուշաթաւի վայր է ըն1լնում լքի 

եւ նոյն ժամանակ ցածից լավում՝ է 
խուլ աղմուկ, որ տեւում է երկար 

միջոց։) 
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Ոչ կոմս ԼԷստԷրը, ոչ էլ ՒօռլԷյֆը, 
Որոնց ՚յանձնհցի կատարել մահուան 
Գատավճիռը։ Թէ դուրս են գնացել 

՚ նորա Լոնդոնից—Անրջացած բան է, 

նետն արձակուած է, թ ռչում է> դիպ¬ 
չում. 

Արդէն դիպել է, և հիմա, եթէ 

թ՛ագս էլ գոհեմ, էլ անհնար է 
նրան գագարեցնհլ—Այո ով է գալիս։ 

ԵՐԵԻՈ 6Թ ՓԻ. 
է 1իսա ըհ թ։ Մ հի ՛մ՛աճի ւ ա– 

սիի։ 

ԼԼԻՍԱԲԼԹ 
Աենակ ես գալիս—Ո՞ւր են լօրգերը։ 

ՄԱՆԿԼԱՒԻԿ 

միլորդ Լէււտէրը հ գանձապետը— 

ԷԼԻՍԱԲԷԹ (սաստիկ ան– 
կամիեը։) 

—Ւ՞7ւչ տեգ են։ 
ՄԱՆԿԼԱՒԻԿ 

I 
նորա Լօնգօնումը շեմ։ 

ԷՎԻՍԱԲԷԹ 

Ո՞չ—Ապա ուր են։ 
ՄԱՆԿԼԱՒԻԿ 

Ոչ Պ» ոՒձ՝ 
Լոյսը չլացուած երկուսն էլշտապով 
Եւ խորհրդաւոր կերպով թալել են 

Մ աչրաք ագարը ։ 
ԷՎԻՍԱԲԷԹ (աշխ ուժ ով։) 

Ես Անգլիայի 

թ՛ագուհին եմ այժմ։ 
(Սաստիկ յուղուած քայլում՝ է յետ 

ու աոա^։) 
Գնա, կանչիր — ոչ, կաց— 

նա մեոաւ։ ՍՏա, հիմա վերջապէս 
Ագատ կ՛ապրեմ ես։ —Ւ//չ|ւ եմ գււդոււ)։ 

Ի՞7/չ եմ վախենում–Երկիւդււ արգէն 
Գերեզմանումն է. և ով կարոդ է 
Յանդդնել ասել, թէ ես եմ արել։ 
Առատ արտասուր թափելով թոգբաժ 

Այն տարա բադդ ին։ 

55* 

(Մանկլաւիկին՝) 
Դու դեռ այստեղ ես— 

թ՛ալ Գէվիսօնը, իմ քարտուղարը 

Լոկոյն գայ այււտեգ։ Կանչեց էր ինձ 
մօտ 

Նրիւսրիւբի կոմսին—ԱՏա նա ինքը։ 
(Մանկլաւիկը դուրս է գնում՝–) 

Ե ր Ե Ի ո 8 Թ ո. 
է լիս ա րհթ– ն ո Մս– Շ ր ի հ ս– 

ըի ճը ի։ 

ԷՎՒՍԱԲԼԹ 

Ողջոյն, ազնիւ լօրգ> Լ՞նչ լուր էր բե¬ 
րում։ 

Այս, փոքր բան պիտի չլթնի։ 
Ոյ/ գուբ այււսլէս ուչ գալիս էր ինձ մօտ։ 

ՇՐԻՒՍԲՒՒՐԻ 

Ո՛վ, մեծ թագուհի, քո փառքի համար 
իոգացալ սիրտս ՛այսօր տարաւ ինձ 
Տովէր ամրոցը, ուր բանտարկուած են 
Աարի Ոտիւարտի գրագիրները, 

իոհըւււ և նաոհե. էլի մէկ անգամ 
Ուզեցի ստուգել նոցա ցուցմունըի 

ճշմարտութիւնը։ Չփոթուած, անվըս– 
• տահ, 

2էր ուզում ցոյց տալ բանտապետը ինձ 
թան տ ա րկուածնե բ ին. սպառնանքով 

միայն 

Լաբողացայ եււ ներս մտնել րանաը։ 

—Աստուած իմ, ինչ էր այնտեղ տե¬ 
սածս։ 

Ասպերը խառնուած, խելառ աչքերով, 

Նրրե դժոխքի դևերից տանջուած, 
Ընկած էր այնտեզ Լուրլ չօտլանդա– 

ցին– 
Հենց որ ճանաչեց ինձ ողորմելին, 

(Հւկաւ սաներս—աղաղակելով 
Գրկեց ծնկներս, յուսահատութեամբ 

Ոլոբվում առաջս, ինչպէս մի որդ— 
թնդրում, ադաչում և պադատում է, 

նրան իւր թադուհու վիճակը Հայտ¬ 
նել, 
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Պատճառ, նրա մահուան դատապարտ– 

։ " ։ '<.. . ուելու 
Լուրը; հասել՝ էր ՚Տովէբի խորքը։– 

Երբ հաստատեցի նորա լսածիդ՝ I 
ճշմարտութիւնը , աւելացնելով, 

Որ ՚իհր՝ ցուցմունքն է^նորան սպա– 
V –ձ. ՚ \ , ՝0 Հ ։.ս ։ , \ \նողը, 

Ապա կատաղած՝ վեր թռաւ տեղից, 

Չարձակուեցաւ իւր՝ ընկերի վերայ, 

Առլեզին ումով վայր ձգե՛ց գետնին 

Եւ աշխատում Հէր խեղդամահ տներ 
Լուղիւ խլեց ինք) թ շուառական ին 

֊հորա ձեււներից։ Լի մա ինքն ւլկմ 

Սկսեց կատաղել։ Բռունցքներով ջար– 

հ հ/ ղ ո՛ւ» դեց 
Ննքը իւր կուրծքը, անիծում,իրան\ 
Եւ իւր ընկերին» էնա՛ ասում էր, որ 

Սուտ՛ է՝ վկայել, որ՝ ԲաբինդտօնինՍ 
Գրած –նամակները. իսկականը շեն, Լ 

Բնչպէս. որ* երդմամբ վկայել է նա; 

Այլ կե՚թ ^ոԼո1քԸ^ որ նա այն չէ դրել, 
Սնչոր թադուհին նրան թելադրել էր, 

2արաղործ \նաան էր նորուն դրդողը։ 
Յետոյ է վաղեց նահդէպի պատուհան, 
Կատաղի ումով բաց արեց նա այն 

Եւ այնպէս սաստիկ կանշեց փոդոցը, 
(է։ մեծ բազմութիւն մողովուեց այն– 

էյսր... տեղ, 
Ադադակում էր,\>որ\Աարիայի հ .. ՚ 
Գրագիրն է ւնա, այն ՛չարագործն է, 
Ո^ւ իւր թաղուհուն սուտ մեղադրել է, 

նա անիծ ած ՝է,Հնա > սուտ վկայ • է։ ք 

Ն ։ , ^էԼՒՍԱԲԷԹ^ձո * 
Գոլք ինքներդ; կոմս, ասացիք,՛որ նա 
Խելագարուած էր։ Աի կատադածի, 

Աի խելագարի;խօսքը, ոչինչ, չէ, 

Ատաոուոանումէ ^ւ, ։ Ո.Խ 4 
Հ ■ ' • ՇՐԻԻՍԲԻԻՐԻ 

յւ >ո V ՚ Սակայն նոյն ՛ խւկ այդ 

^ատադութիւնը մեծ ապացոյց է։՛– 
Ւ ՝ււէր ^Աստուծոյ՜, զթագուհի,՛շտապել 
^էտքչէ, հրամայիր, որ նորից քննեն։ 

, • է .ՆԼԻՍԱԲէԹ Ս 1 լ 
Ես կանեմ այդ, կոմս—որովհետև դուք 

Այդ ցանկանում էք, այլ ոչնրա համար, 
Որ կարծում եմ, թէ շտապով են վճռել 
Գործն՛, իմքպէրերը։ . Այո, ■որսլէս ղի 

Գուք միամտա իք, թոդ նոր ի նորոյ 

Գննուի ՛գործը։—։Լաւ է, հր ուշ չէ՛։ 
Աեր \ արքայական անբիծ ̂ պատուի 

ն V V՛ ր ք ։հ ՝՚հւայ 
Կասկածի ստուերն էլ ընկնել չեմ թոյլ 

.Փհ । 4 « • .) ։ տայ։ 
֊»' \ V՛ ձ\ ՝–^ .ՀՀ X ձ Հ \ ■ 

Ե Ր ԵԻ՚Օ'8 Թ Ո. 
Լ– ՚ < ։ > ։ ։ ք ր 

Գեվիսօճ ՝եւ" Աոա^ի՚Ռմեշւը,։ 
։ՏլՈ։ձ|1 ։ 11 Հձ II յ ս* ,,1Խ լԱ ւ,Խ՝ 

՜ (ԷԼԻՍԱԲԷթ; 

Ո՞ւր Հէ\,,էթիռը, ։ սէր , որ –ձեղ տուի։ է 

Հ ԳԷՎփՍՕՆ թւաստիւլ-ղարմւսցած։՝) 
շԼճիռը։ՀՀ

ԷԼԻՍԱԲԷԹ^, ,^| 

Ոյւ ձեղ ՛երէկ .պահ տուի— 

< «ոո^ԳԵՎհՍՕՆ 
քփ ինձ պահ տուիր։ ՚յ 

ԷՎԻՍԱԲէԹ 
։ ժողովուրդն ինձնից 

.Պահանջում էր, որ իսկոյն ստորադրեմ, 

Պէտք էր կատարել նորա կամքը, րև 

Ես կատարեցի, ստիպուած արի այդ, 
Եւ այն թերթը ես ձերէ,ձեռը;դրի, 
Որպէս գի այդպէս պահ մի կվաստակեմ։ 

Գուք դիտէք;թէ ինչ ասացի ես ձեղ— 

Ուրեմն տուէք։ Նձ մ^տլսս*) 

սոԿ ճ ԱպՏՐԻԻ>ԻԻՐԻ 
ՀՀւ^Տուէք, ազնիւ սէր։ 

Գործը փսխուեցաւ,՛ և քննութիւնը 
Պիտի նորոդուի։ , Ա ,,,, ,«Հ 

ո | և>. 4 ձ 
մ կպա <”.սւ\Հ .) > Շաա մի, մտածէք։ 
Ո՞ւր է։ այն ՛թերթը։ ։ (Ո տ Ն է(1.>է ք 

ԴԷՎԻՍՕՆ (յո ւս ահ ատ ո ւածէ) 

ք խ։. ^՛ ։ Գայ .տտրաբաղդիս 
Խնձ մահ է սպասում։ վՀԱ 



ւ . լւս ել 

•Ո : ) տ Աստուած ։ լ/ձ֊լ. յհս4 

ս 

Անունս դէպի չարն են գործ դնում։ 

՛՛էր 

I 

Եթէ միլորդը համաըձակուել է 
Անել այդ բանը ինքնակամ, առանց 

"՜Եւկատարեցիր շտապով, առւ 

ՏՐԻԻՍԲԻՒՐԻ 

Տեսնում եմ—Աստուած ։ 
ԷԼԻՍԱԲԷԹ 

Ի՞նչ էր ասում, 
ՇՐԻԻՍԲԻԻՐԻ 

լւվս լ՝ աո ՇՐԻԻՍԲԻՐԻլ \ 
Ննչսլէս,՝ ինչ։ 

ւԲՕՌԼԷՅՖ յ 
Ոչ, իմ թադւււհի։ 

թուղթն էլ մօտււ չէ։ 
ձ, 4ԷԼԻՍԱԲէԹ՚ա^պ ^ 

է եմ 

ԷՎԻՈԱԲԷԹ՜ 1-^Ա" «V0 
ԷՍ աստկութեամը V նորա^՝֊ խօսրը 

կտրելո՛վ») 

Ես յոյս ՛ունիմ,Հ սէր–՝Ղ՝ս^\՝$ .0>լվ Ի 
ԴԷՎԻՍՕՆ ալՀա.^. ղՈ 

Կամքս իմանալու։ ՚Լճիռն արդար էր։ 
Աշխարհը մեղ չի կարոդ պարսաւել. 
Ի այ զ ձեգվայել չէր մեր ողորմութեան 

Առաջը առնել—Գորա համար դուր • 

Արտաքսուած եղէք մեր աչքից՛ 
ԷԴԷվիսօնինէյ 

Իսկ ձեղ, 

Ոհ» յանդգնաբար անցաք ձեղ տուած 
Իբաւունքնեբից, յափշտակեցիք 
\)ւււրբ աւանդը, որ պահ էր տուած ձեղ՝, 

^էր Գէվիսոնից։ 
ԷԼԻՍԱԲհԹ 

Իւ/ կողմից յանձնեց 

Դեղ Գէվիսօնը։ 
ԲՕՌԼԷՅՖ 

Ոչ, նա այդ չարեց։ 

ԷԼԻՍԱԲԷԹ 

Համաձայնութիւնդ ունենալու, >$։ 

Ապա պէտք .է նաէ կանչուի\պէրերի 
Գատաստանական ատեանի առաջ, 

Որովհետև նա մշտնջենապէս ։տ, Վ լ 
Խայտառակել է քո վեհ անունը։**֊՜ 

,։.ր Հ՝ ՜՝ >>' յ ս 
աՈւ ԵՐևհւԱԱՕ* պ V 

....... Հ , ,, ։– է 
Աոաջինները։ Բօու՚ե՚յֆ, 

վերձը ՚եենւո։ 
ս>։ աւ.սււս1 ո՝,, ղվ ։ V ա՜ ։լե 

ձստ. ։^5 ԲՕՈՎԷՅՖ լ։՝։։ ասլհպւս 

(ծտւնկ - խոնարհելով ։ թագուհու 
֊. .ոև յ յ՛առաջէի՛ 

Նըկաը\ տարիներ ապրի թադուհիս,՜ 
Եւ կղղոյս ՝բոլոր թշնամիները 
\)՝աըի Ատիւարտի վախճանն ունենան։ 

իՇրիւս րի ւ րին ծածկում՝ Հ է իւր 

երե սրի Գէվիսօնը սաստիկ, յուսա– 

՝ք։յձ ՚. ։ ձ > թաւոուած է՛) 
^ԷԼԻՍԱԲԷԹ^ ՝լ Հ և՝ ն 

Իօսեցէր, միլորդ։ Ինձանից ստացար 

^՝ահուան հրամանը։ 

ԳԷՎԻՍՕՆյ* 1" ՚ն՚՝\^ 
Նա երեկուանից ^օռլէյֆի ՛մոտն ' է։ 
\ , ԷԼԻՍԱԲԵԹ 

Տարաբաղդ, այդպէս ես ինձ հնաղան– 
֊ \՝.\՝ 5 ' ։՝ Դդումէ 

Չհրամայեցի փստի՚ւ, որ պահես։ 
ԴԷՎԻՍՕՆ X 

ՈՀ, դու աւռթանր չես հրամայեւ ինձ։ 
\. ..ւպՖ ւէ^ՍԱԲԷթս– • ■ . ։■ 

թշուառական դու, ինձ սուտ ես հա– 
մ ՚ \ ՚՝Ա։ յ՝ ^և–՝ նում։ 

Ե՞րբ ասացի ՝քեզ,՝որ Ւոռլէյֆին տաս։ 
ԴԷՎԻՍՕՆ 

թէև չասացից որոշ ե պաբզ—ր֊այց— 
ԷԼԻՍԱԲԷԹ 

Անպիտան, ինչպէս համարձակւում եււ 
Խոսքերս մեկնեւ ե քո սեփական 

Արիւնոտ միտքը դնել նոցա մէջ–— 
Վայ քեզ, եթէ այդ ինքնակամ գործի 
Հետևանքն է մի տաըաբաղգութիւն։ 

Սեփական կեանքովդ կըվճարհս– 
ԱՀա, տեսնում էք, Նրիւսբիւբի, ինչ– 

..X. 



9^ 

«խ 

Աւելի սաստիկ պատիժ է ս սլաս ուժ։ 

Տարէը սրա՛հ ՏովԼր։ Կամքս է, որ սո– 

Նբրև քրէակա՛ն յանցաւոր դատե՛ն։ 

–Իմ՛ ազնիւ Տալբօտ, միմիայ՛ն դուք էր 
Ււք արդարամիտ խորհրդականը, 

Այս ուղիղ ձեռս անչափ փետացած, 
Ոք/ քո նորանոր գործերը կ՛նքէ։ 

ԷԼԻՍԱԲԷԹ 
Աթթէ կըթողհէ այժմ ի՛նձ այ՛ն մարդը, 
Ոք/ կեա՛նքս փրկեց։ 

ՇՐԻԻՍհԻԻՐԻ 

. - Արածս քիշ է– 
Չկարողացայ, ափսոս, փրկել քո 

Ադնաադոյ՚ն մասը։ Ապրիր, թագուհի, 

Բշխիր բաղդաւոր ։ Հակառակորդդ 
Արդէ՛ն մեռած է։ Այսուհետև քեզ 
էք երկիւղ չկայ, էլ ոչինչ բանից 
հաշուելու չունիս։ 

ԼԳուրռ է գնում՞։) 
ԷԼԻՍԱԲԷԹ 

(Կոմն Կէնա ին, որ ներս է մտնում) 

Կոմս Լէսաէբը դայ։
ԿԷՆՏ 

Աիլօրդը խնդրում է ներողութիւն, 
՛Նա նաւ նստելով, անցաւ Ֆրանսիա։ 

(Թագուհին յաղթ ահ ար ում՝ է իւր 

յուզմունքդ եւ մնում՝ է հանդարտ 

կանգնած։ Վարագոյրն իննում՝ է;) 

Խ/ առաջնորդը, իմ բարեկամը— 
ՇՐԻԻՍԲԻՒՐԻ , 

Ո չ, մի աքսււրիր քո հաւատարիմ 

Բարեկամներին, բանտը մթ դնիր 
Նոցա, որոնք քեզ համար են դսրծել, 

Բրոնք բեղ համաբ հիմա լռում ե՛ն։ 

— Բոկ ինձ, թագուհի, թոյլ տուր 
յետ տամ ըեզ 

Այն փնիքը, որ ի՛նձ յանձնել էիր դու 
Տաս՛ներկու տարի։ 

ԷԼհՍԱԲԷԹ (չփոթուած) 

Ոչ, ճրիւսբիւրի, 

Այժմ չպէտք է ինձ մենակ թողնէք, 
Այժմ֊ 

ՏՐԻԻՍԲԻԻՐԻ 
Ներիր ինձ, ես անչափ ծեր եմ, 



*Նտխ ողբերգութեան մասին։ 
Ողբերգութիւնը գործողութեան մի 

այնպիսի նմանողութիւն է, որ չի 
պատմում, բայց սարսափով ու կարեկ¬ 

ցութեամբ այդ ե նման կքքերը սրբում 
էէ յ-Հունաստանի հանճարեղ իմասաասէր 
ԱդւիստոտԷքն այդպէս է սահմանում ողբ¬ 

երգութիւնը ։ 
մարզենք Արիոաոտէլի միտքը։ 

ֆոլոր դեղարուեսսւների աղբիւրն այդ 
իմաստասէրի որոշմամբ նմանողութիւնն 

է։ \>մանել մէկին, նշանակում է անել 

այն, ոք նա անում, և այնպէս՝ 
ինչպէս նա է անում։ Աարելի է աչքի 
աււաջ ունենալ մի մասնաւոր օրինակ՛ 
այդ էլ նմանողութիւն է։ կարելի է և 

ինքնուրոյն կերպով մի գործ կատարել, 

որ իւր նմանն ունի բնութեան մէջ* 
նմանը՝ ոչ մասնաւոր, անհատական ու 
արտաքին , այլ ընդհանուր և էական նը– 

2աղէներով։ Այւք Էէ նմանողութիւն է։ 
Ղքմանե/ր մարդկանց յատուկ է։ (յայե– 

է՛ մի առարկայի բնորոշ .գծերից՛ մի քա¬ 
նիսը կամ բոլորը, մի ուրիշը մի ամբողջ 
դասակարգի բնորոշ նշաններն^է ներկա¬ 

յացնում։ 1» հարկէ* վերջին դէպքում 
աւելի րն դուն ակութ ի՜ւն է հարկաւոր 

դիտելու, ուսումնասիրելու ե պատկե¬ 

րացնելու։ *\՝րանից աւելի՜ բարձր ընդու¬ 
նակութիւն է հարկաւոր նրանց, որոնք 
կարող են ոչ միայն նկատել, դիտել, ու– 

յ սումնասիրել, պատճէն ներկայացնել, 

այլ ե ստեղծել։ Այս ընդունա– 
կութիւնն էլ (ստեղծագործս։ թեան^ զա¬ 
նազան մարդկանց մէջ տարբեր է լի¬ 

նում թէ որակով և թէ քանակով։ Պա– 
տահում են մարդիկ, որոնց մէջ սաստիկ 

զարգացած է սւյդ ընդունակութիւնը* 
մենք դրանց բանաստեղծներ ենք անուա¬ 

նում։ *\՝րանք \Լսսւուծոյ ստեղծադործու– 
թեան պատկերով ե նմանութեամբ են 
ստեղծում* ստեղծում են կենդանի մար¬ 

դիկ* իրականութիւնը չեն կրկը՜ 
նում, հապա տալիս են իրականութեան 

ցէք երեխաներին* նրանք 
ներին նմանում են, նրանց շարժողու¬ 
թիւնը, գնացքը, սովորութիւններն ըն¬ 
դունում են։ Նոյնը տեսնում ենք ե հա– 

սակաւորների մէջ* մէկը տզզում է Ճան¬ 

ճի պէս, միւսն այծի նման մկըկում, 

երրորդը ոչխ ա ր ի պէ ւյ մայում։ 
ներկայացնում է մի մարդու խոսակցու¬ 

թիւնը, շարժուածքը, դնացըը, և այն¬ 

պէս կենդանի, որ . կարծես՝ թէ ^էնց 
նոյն մարդուն ենք տեսնում։ 
գեղարուեստի սկզբնական մանկական 
աստիճաններն են։ Ւայց ի հարկէ ամեն– 

քին 1Ւ ,ոոլա ^ նմանելու ընդունակու¬ 
թիւն* ե նրանց, որոնց տուած է, մի 
չափով չի տուած։ ̂ Էկը պատկերացնում 

գաղափարը՝ իդէան։ ձգտում են պատ¬ 

կերացնել ներքին մարդը* Մ/> կողմ 
են թողնում բոլորը, ինչ որ պատահա¬ 
կան է, ինչ որ արտաքին է ե հանդէս 
են բերում բանական մարդն ամբողջա¬ 
պէս՝ իւր պակասութիւններով ու առա– 

ւելութիւններո վ։ 
Այս իմաստով միայն հասկանալի է 

Արիստոտէլի խոսքը, թէ գեղարուեստը 
նմանողութիւն է–* Եւ֊ այսպէս հասկացած 
նմանողութիւնը իւր մէջ անարգական 

ոչինչ չէ ամփոփում։ \Լյստեղ նմանողու– 
թիւնր գեղարուեստի (մասնաւորենք 

խօսքը),բանաստեղծութեան նպատակը չէ 

դառնում, ոչ էլմիջոցը, այլմիայն աղբիւրը։ 

* * 
13 
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հանդէսականներէ ս,^է պատկերացումը բաւական չէ 

Ք 

Հր ւոհ ՛՛լ՛՛՛է^ յնջան^ի, 

լէրԸ) գեղարուեստի 

ե 

է 

յ

ք " 1$; 

1;

հէմնւում է երկու 

սկէզբնե րէ մէջ տեղէ 

վրայ, Այդ ւկիղբներից 
կան հերոսէ մէջն էյ 

աււաջ։ հովան¬ 

ում է Շէլ– 
ն պատ ակր 

տանջանքէ 

ողբերգու֊ 

չւււտ կարեոր է* որպէս 

՝կէն^ հասնելու, մէջոց։ Յ*/։– 
րս,յՅ 

նրան ^նպատա. 

դակութեան տարբերսւթէւնը կայանում 
է նրանում, որ ողբերդութէւնը նմանում 

է սարսափելէ ե կարեկցութեան արմա¬ 

նէ զոբծողութփւններէ։ Եղբերգութէւնը 
էրար հակառ՜ակ 

ունեցող կրւուէ 

մէկը ողբերդա– 
մէւսը դարձեալ 

էկայ յ որովհետև նրանէց 
բերգութեան նպատակը՝ 

րեկցութէւն ՚– գրգրւելը։ 
տանջանք չէ կարող մեր 

թէւն շարժել ե ամեն 

ղարուեսաէ վե րջնսւկան նպտտտկն է 

ներքէն մարդը ներկայացնեի և ողբեր¬ 
գական գեղարուեստն այդ նպատակէն 

է հասնում մանաւանդ նրանով) որ մեղ 

համար բարոյական սփւ/1է անկաթու– 
թէւնը բնութեան օրէնքներէց՝ ^°Լափ^էէ 
է դարձնում։։ Եղբերգութետն մէջ տան¬ 

ջանքներէն համբերելը պէտք է արդէւնբ 
լէնէ հոդու արէութեան, հերոսը պէտք 

է գգայուն մարդ լէնէ) ղդայ էրեն հա¬ 
սած՛ հարուածներէ ծանրութէւնը) ապա 

թէ ոչ նա՝ որ ոչէնչ ցաւ չէ զդում) սրէ 
զգացմունքները բթացած են) չէ կարող 

Ասացէէբ) թէ բանաստեզծութէւնր 
ձգտում է ներքէն մարդը պատկերացնեի 

ւյոյց տալ նրա մտքերը) զգացմունքները) 

կըըփըը) ձգտումները) էդէալեերըյ և այլն) 
այսէնքն հանդէսացնել մարդու ամբողջ) 

կատսւրեար բն՚սւորութէւնը։ ք^քւաւռ– 
րութէւնը որոշւում է գործ ողութէւն– 

ներով։ Այգ. է ահա պատճառ՜ը) որ Արէս– 
' տոտէլն ասում էյ թէ՝ ։ողբերգութէւնը 
գործողութեան նմանողութէւն է։։ Սա– 
կայն գործողութեան նմանողութէւն է 
ե վէպս։կան բանաստե դծութէւնը։ Հա¬ 

մեմատելով Հոմերոսէն ^Լէ^* բանա֊ 
ստեղծի Եոֆոկլէսէ (դրամատէք, բանվ 
հետ է Արէստ ստէլը նրանց մէջ մեծ 
նմանութէւն է գտնում, երկուսն էլ 

պատկերացնում) ստեղծում են հոգեպէս 

ուժեղ) հոգւով բարձր կանգնած մար– 

դէկ։ ^այց այնպէս վէպական բանա¬ 

ստեղծութեան (ՅՈՕՇէ) դրամատէքա– 
կանէ մէջ մեծ տարբերութէւն կայ։ 
պադէբը էօւաւմ է անցեալէ մասէն) 

պատկերացնում է մէ դէսլքյ որ ըստ– 

երեութէն արդէն կատարուած է, թատր¬ 

երգակը ներկայէ հետ ղործ ունէ, դբա 
պատկերացրած կատտրւում է 

է ծագում ող~ 

երկէ^դ և կա– 
Հարկտւ ամեն 

մէջ կարեկցու՝ 

բարոյական տանջանքներ է կրում ոչ 
էբր յանցաւոր) այլ էբրև հանգամանքնե¬ 

րէ զոհ։ Տէշենք Պաոմոթէոսը) Կոծոծը, 
Անտէգոնան ե մեզ համար պարզ կըէէնէ 
ողբերգական դրութեան էութէւնը։ 1՝այց 
է հարկէ ամենայն կրւէւ ողբերգական 

։չէ։ Երկու անձնաւորոլթէւններ ընդհար– 
ւում և կո ւում են ^էրար հետյ բայց 

դրանց դրութէւնը դ րամատէքական 

չէ։ Դրւսմատէքական դրութեան համար 
անհրաժեշտ է ներքէն կո֊էւ) որ տեղէ է 

ունենում մարդու, կրքերէ և պարտակա¬ 
նութեան գէտակցութեան մէջյ կամ նրա 
ձդտումներէ և շրջապատոդ էրականու– 
թեան ընդհարումէց։ 

Այզ. կռ՜ուէ մէջ հերոսը ՝էէ֊ր 

երկնքէ կայծակներն է ցտծ բերում։ ե 

բադմատեսակ տանջանքներէ է ենթարկ– 
ւում։ Հերոսէ տանջանքը ողբերգութեան 

ատաջէն պայմանն երէց մէկն է) ե արւանց 

տանջանքէ պատկերացման ողբերգութէւն 

թեան պահանջը գոհացնելու համար յ ըստ 

որում տանջանքէ պատկերացումը կա~ 
րևոր է ոչ թէ էնքնըսստէնքեան) այլ որ– 

պէս մէ անհրաժեշտ տարր ոըոչ նպա¬ 
տակէ համար։ Տանջանքէ պա տկեր ացու– 

նրա մէջ կամ նրանէց դուրս։ Պատանու մ 
է > որ հերոսէ մէջ երկու կ^ք^ր են 

կալում) կամ երկու պարտսւկանութէւն– 

ներյ որոնցէց էւրաքանչէւրը էլը էրա– 
ւունքներն ունէ) րնդհարւում են մէ– 
մեանց հեսէ) կամ հերոսը տատանւում է 

կրքէ ն պարտականութեան մէջե,,. Աւելէ 
յաճաէյ սլատահում է որ հերոսէ անձ¬ 
նական ձգտումներր շրջապատող կեանքէ 
պայմաններէ հես։ են ընդհարւում։ ԱՀա 
ս>յդ հակարւակ ուժերէ հանդէպումր 

ժարդուն դրամատէքական դրութեան 

մէջ է դնում) կտուելու անհրաժեշտու¬ 
թեան մէջ) սրէ մէջ նա բազմապատէկ 
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ւնջանքը։ 

հերոսը պէտք է ճշտխ 

I է# 

ք 

ւըովհհա1ւ. թուլացնում են մեր հոգին՝ 

է 

զդացո ւմները՝ իլր 
է մերկապարանոց 

տայայտում իրենց ց՛ 

արտայայտէ իւր 
նջանքները՝ պէտք 

հանդէս թերէ իւր 

..է.  • ՝ յ 

ներքին աշխարհը։ Հռովմում ողբերգա– 

կան տաղանդէ սովոր տանջանքի ու մա– 
հուան սւրհե ստական տեսարաններին՝ 
նոքն արհեստականութեան մէջ էր դնում 
ե իւր հերոսներին, ուստի ե ընկնում 
էր բարձր ոճերի ու ճոռոմաբանութեան 

մէջ՝ որոնց մէջ ամեն ինչ կայ՝ բայց 
<կայ գլխաւորը՝ իրական ճշմարտութիւն՝ 

իմաստ ե զգացմունք՝ որոնք սրտին 
ոչինչ չեն տայիս՝ այլ զարմանք են միայն 
շարժում՝ ինչպէս որ կրկէսի Ը^բի^երը։ 
*^այց որքան ճոռոմաբանութիւններն 

ողբերգական հերոս լինել՝ հանդիսատեսի 
վրայ ոչինչ տպաւորութիւն չի թոդնիլ՝ 

ըստ որում այդ յատկութ իւնները մարդ¬ 
կային արժանաւորութ իւններ չեն։ Թչուա– 
րւութիւններըհերոսի վրայ ես ազդում են, 
նա էլ մեղ պէս զդում է ցաւը, նա բնական 

մարդ է՝ նրա զգացմունքները բթացած ■ 

չեն։ ԱյՆռւ ամենայնիւ թշուառութիւն– 
ները նրան չեն ճնշում իսպառ՝ ցաւից 
նա չի կորցնում իրեն՝ չի > յաղթւում՝ 
ամենախիստ ՝ ամենածանր տանջանքների 

մէջ նրա հոգու արիութիւնը չի թուլա¬ 
նում, ե հէնց դրանով է նա հերոս։ 

Հերանք էյ մեզ պէս սիրում են կեանքը, 
բայց ույդ զգացմունքն այնքան չէ ճնշել 
նրանց՝ որ չկարողանային կետնքից բա– 
ժանուել՝ երբ այդ պահանջում է պա¬ 

տուի կամ մարղկայնութեան պարտքը։ 

^իլոկտէտը հառաչանքներով էր լցնում 
յունական բեմը, մինչ իսկ կատաղի ^եր– 

քիւլէոը իւր ցաւը չէր թաքցնում, մա– 
հուան դատապարտուած Եֆիգենիան 
սրտաշարժ բացայայտութեամբ խոստո¬ 

վան ում է՝՝ թէ ինքը ցաւում է՝ որ րա– 

ժանւում է արեի լոյսից»։ Լինել դիւըըզ~ 
գայ ե միենոյն ժամանակ տանել տան¬ 

ջանքի բոլոր խեթերը՝ բոլո՚ր ծանրա¬ 
գին հարուածները՝ գր ս։ էր գանում 
յոյնը հերոսութիւն։ ^ոլոր գեղւպաւես– 

տագէտների համար այդ է հետևելի օրի¬ 
նակ ե բարձր օրէնք՝ որ կտակել է դա¬ 
սական Հունաստանի հանճարը։ 
<Եղբերգական գեղարուեստի առաջին 

օրէնքն էր՝ ասում է նոյն էյիլլէրր՝ տանջ֊ 

ուող բնութեան պատկերացումը։ Երկ¬ 

րորդ օրէնքը տանջանքին բարոյապէս 
դիմադրելու մէջն էր կայանում»։ 

Հռովմէական ողբերգութիւնը . յունա¬ 

կան հանճարի ստեղծած օրէնքը չէր ըն¬ 

դունում կամ լրիւ չէր կատարում։ 

Հռովմէացիք չէին ' ընդ ունում՝ որ ող¬ 
բերգութեան հերոսը իւր մարմնական, 

ցաւը յայտնի։ Աքճ ի^չ հերսս է՝ կարծես 
մտածում էին նրանք՝ որ լաց է լինում՝ 

ցաւում՝ տանջւում է։ Եիկերոնը խօսե¬ 
լով Եոֆոկլէսի՝ Ֆիլոկտէտի մասին՝ պա¬ 
խարակում՝ անպատշաճ է գտնում նրա 

հեծկլտանքն ու հառաչանքները, էն բանք 

քաջարի մարդկանց դառն արցունքներով 

են ներկայացնում»։ —–«Ես համո¬ 
զուած եմ՝ ասում է Լես սինգը՝ որ ըմըշա– 
մարտների խաղերն էին պատճառ՝ որ 

Հռովմայեցիք ողբերգական գեղարուես¬ 

տի մէջ չափաւորութիւնից անդամ ստոր 

մնացին»։ Եւ ճշմարիտ՝ Ըմբիշների ^ըր՜ 
ցանքները մեծ ազդեցութիւն են ունեցել 

հոովմտյեցոց բանաստեղծների վրայ։ 

Երկէսներում ըմբիշները փղերի՝ ռնդեղ– 

ջիրների՝ ցուլերէ ուբՒւ կատաղի 
գազանների հետ էին մրցում։ ԱմՆԽո֊ 
ծանր վէրքեր անդամ ստանալով՝ նրանք 

պատշաճի սահմանից դուրս չէին ղ ս,ւիսք 
ոչ մի հառաչանք դուրս չէր բղխում 
նրանց սրտից՝ ոչ մի կերպով չէին տր¬ 

որանք իրենց վէրքերով՝ նոյն իսկ իրենց 

մահով զբաղեցնում էին հանդիսատես¬ 

ներին՝ ուստի ամեն կերպ պիտի աշխա¬ 
տէին իրենց զգացմունքները թագցնելու։ 
1\մբիշների նպատակն էր քաջ՝ համբերող 
երեալ՝ ե դրանով հա սարակութեան ու– 

շադրութիւնը գրաւել։ նրանք ամեն 
կերպ պիտի աշխատէին՝ հանդիսական¬ 

ների մէջ կարեկցութիւն չղարթեցնել։ 
թէ ոչ արթնացած կարեկցութեան 

զգացմունքը մրցանքի ընդհատման՛ աո իթ 

կըդառնար։ Է* այց հենց այն՝ ինչ որ այս¬ 

տեղից՝ աւելորդ՝ անպէտք համարուելովն 
հալսւծւում էր՝ կազմում է ողբերգու¬ 

թեան նպատակը։ Եւրիշ բան է մրցանքի 

ասպարէզը, ե ուրիշ րե^Ը* ուրիշ են ե 
նրանց պահանջները։ Ողբերգութեան 
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ժամանակ մեր մէջ երկիւղ չի ղարթե~ 

է 

I 

առաջանում է հերոս 
ապիկար է և ոչ անզգայ 

մէկն է և երբեմն միւսը) 
թեան հետ գործ ունի) 

ապիկար 

սինգը, 
թ եցնոԼ) 

մարգը, որ ոչ 

այլ երբեմն 
նայած՝ բնսւ– 
թէ իւր համո– 

չանքները քիչ են րնդունտկ հոգին թու¬ 

լացնելու։ Նա ողբում է որպէս մարդ) 
բայց նրա գործ,բերը հերոսի գործքեր 
են։ ե միւսի միաւորութիւնից 

են) ասում է այգ առիթիւ Լէս– 
իսկական հերոսութիւն ղար– 

այնքան ^իլոկտէտի հառա– 

,րան բարձր են, մեզ վրայ ահ են ազ¬ 
գում։ Ղրրանք էլ մարդիկ են՝ մեր առա– 

քինութիւննևրով ու արատներով, ուրեմն 

թնչ զարմանք) որ նոյն դառն վիճակին 

մենք կամ մեր մերձաւորները ևս կարող 

ենք հանդիպել։ Այստեղից ինքնըստին– 
քեան մեր մէջ ահ է ծագում) որին ան– 
միջապէս ֊ հետևում է կարեկցութեան 

զգացմունքը։ Երկու ղգացմունքնևրն 
իրար հետ սերտ կապ ունին. հոչինչ չէ 

կարող մեր մէջ կարեկցութիւն շարժել) 
ասում է Արիստոտէլը) եթէ նա միևնոյն 

Ս ինչև այստեղ բացատրելով Արիստո– 
միտ,բը 1 մենք տեսանք) թէ ողբեր¬ 

գութիւնը–՝ երկիւղ կարեկցութիւն 

գրգուելու ընդունակ գործողութեան նմա¬ 
նողութիւն է։ Այժ՜։/ գնանք մեր յօղուա– 
ծի նպատակին։ 

։^անաստե*ղծ՜ութեան բոլոր տեսակնե– 
րը) ասում է Լեսսինգը) պէտք է բարւո¬ 
քեն մեզ։։ Ղ*րանով հանճարեղ քննա¬ 

դատն ուզում է ասել) ՞թէ բանաստեղ¬ 

ծութեան բոլոր տեսակները^ վէպ) քնար¬ 
երգութիւն և դրամա) պէտք է բարոյա¬ 

կանացնող տզդևցութիւն ունենան։ Եւ 
յիրաւի բանաստեղծութիւնը սոխակի 
երդ չէ) որ գրաւէ մեզ իւր ձևերի 

քաղցրութեամբ ու շքեղութեամբ։ Ջնի 

շքեղութեան հետ նա պէտք է ու– 

զումների ու պարտականութ ևան հետ։ 
Եւ այդ է ամենավեհը) որ կարող է 
իմաստութիւնը արտադրել) ՜վեհադոյնը) 
որին կարող է գեղարուեստը նմանիր։ 

Աք 7֊ պատկերն է նե րկայացնում 
մեզԱոֆոկլէսի հերոսը՝ Ֆիլոկսէէտր։ Նա 
տանջւում է սարսափելի վէ^ց* ող¬ 
բում է) կոծում) հառաչում) և անապա¬ 

տի մէջ կորչում են նրա հառաչանքները, 

անոք) անօգնական՝ նա ենթարկուած է 
միայնութեան և քաղցի բոլոր սարսափ¬ 

ներին։ Այստեղ Հեիլոկտէտը սովորական 

մարդ է) մի թոյլ արարած) որ անկարող 
է բնութեան օրէնքները խախտել։ Ոայց 

այդ տանջանքների մէջ նա պահպանում 

է իւր հոգու վեհութիւնը) այս է նրա 
հերոսութիւնը։ Այրյ. դառն տանջանքների 
մէջ նա չի փոխում իւր մտքերն ու համո¬ 
զումները) չի փոխում ոչ մի գնով) ոչ ։ 

նոյն իսկ իւր էութիւնը թունաւորող տան¬ 

ջանքներից ազատուևլու գնով։ Մարմնա¬ 

կան տանջանքից նրա սիր ս,ը անզգայ չի 

դարձելդէպի բարոյական խնդիրները։Ղյա . 
դարձեալ յոյն քաղաքացի է) որ իւր սրտի 

մէջ դէպի ազդայինները) դէպի իւր ̂ այ՚ 
բեն իքը անդաւաճան ջերմ սէր է պահ¬ 
պանում) և դէպի թշնամիները անսահ¬ 

ման ատելութիւն։ Որքան էլ սաստիկ է 

նրա ցա,~բ, 1 նա դեռ արցունքներ 
ունի իւր եղբայրների վիճակի վրան 

թափելու, որքան էլ տանջուած) բայց 

չի ներում թշնամիններին ) թոյլ չի տա– 

լիս) որ իրեն անարգ գործիք շինեն։ Նա 
վեհ է ոտքք13 մինչ գլուխ, նա հերոս է՝ 
բառիս ամենաբարձր իմաստով։ 

Ողբերգական իւրաքանչիւր հերոս՝ ինչ– 
պէս 9փլոկտէտը) իրենց կրած տանջանք¬ 
ներով) որոնք նրանց յանցանքից աւելի 

ցնում։։ ^Արիստոտէլը ենթադրում էր ք 

նկատումէ է այդ իմաստասէրի հանճարեղ 

մեկնիչ էփսսինդը) թէ թ շուառութիւնր) 

որ մեր կարեկցութեան առարկան պիտի 
լինի) անհրաժեշտաբար այնպիսին պէտք 

է լինի) որից մենք երկնչէինք՝ մեղ կամ 
մերայիններից մէկի համար։ Որտեղ այդ 

երկիւղը չկայւ այնտեղ կարեկցութիւնն 
էլ տ եղ չունի։։ Եւ յիրաւի մի րոպէ են¬ 
թադրենք) ՚ թէ Ֆիլոկտէտի տանջանք¬ 

ներին ենթարկուած են Ոփչարդ Ն-չ», 
Մակբէթը) Եադօն։ Այդպիսի դառն վի¬ 

ճակն այդ անձնսււորութիւնների համար 

արդար հատուցումն կըլինէր։ 9»ա մեր 
մէջ ոչինչ կարեկցութիւն չէր շարժիլ, 
որովհետև չկայ երկիւղի այն զգացումը) 
թէ մենք ևս նոյն վիճակին կարող ենք 
են թա ր կո ւև լ։ 
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երկիւղ և կարեկցութիւն պարզ է, որ 
գրգռելը ողբերգութեան նպատակըդ 

այլ դրանով 

Բայց 

թէ Ւ՞^պէ1

թիւններով զանազան 

I 

առողջ գատողութիւննեբ դ 

ա. 

խնդիրը կարօտ Լ 

նենայ և 
իմաստդ որ 

Ղ"*– վրտյ, 

այդ իսկ զգացմունքները 

իմաստուն 

այս շահըդ 

մունքներդ 
Մ ենք մեր 

ողբերգութիւնը) 

նրա ւ առանձնա– 

նձին 

Կա 1 

երկիւղն 

որում 

Խ-բԿի ղ^յ– I 

րնդարձակ բացատրութեան։ 
Ողբերգութե ան էթիկական նշանակ 

թիւնր լիովի^* ըմբռնելու համար՝ ը 
՝\^եսսինգիդ անհրաժեշտ 

իրապէս ինչպէս 
ողբերգական 1լա– 

կարեկցութիւնը, ը) 

ռանձին ցոյց տալդ 
են ազնուացնել ե 
ագնուացնում» տ^ 

րեկցութիւնը՝ մեր 

շքեղ բովանդակութիւն դ 

ազդէ մեր սրտի և հո– 

միաժամանակ ներգործէ ■ 

ողբերգական երկիւղը՝ մեր երկիւղը, 
դ) ողբերգական կարեկցութիւնր՝ մեր 

երկիւղը) գ) ողբերգական երկիւղը՝ 
մեր կարեկցութիւնը։ \Լյստեղից ե– 

րևում էյ որ էեսսինգը ողբերգական 

ենք տեսնում սէրդ ատելութիւն դ բար¬ 
կութիւնդ ապերախտութիւն դ մեծամտու¬ 

թիւնդ որոնք հերոսին գերեզման են 
իջեցնում։ Այդ ևս մեղ վրայ որոշ էթի՜ 
ցակտն ազդեցութիւն է ունենում^ մենք 

ստիպւում ենք աւելի խստութեամբ վե– 
րաբերուևլ մեր սեպհական կրքերին դ 

զգուշանալ նրանց ազդումներից» գործող 
անձերից սովորում ենք գեղեցիկ մտքերդ 

“՚յ‘՚ւ^''1–^1 ազնուացնելը։ Ուրեմն 
ողբերգութիւնը միայն որոշ զգացմունք¬ 
ներ չէ զարթեցնում^ այլ 1ւ ազնուա¬ 

ցն ում է նրանց։ Ե<– այդտեղ է կայանում 
նրա էթիքական նշանակութիւնը։ Ս ա– 
կայն ողբերգական գեղարուեստը ոչ 

միայն որոշ ձէթերդ զգացմունքներ է 
զարթեցնում մեր մէջ^ այլ և գործողու– 

ու կարեկցութիւնը հակա֊ 

է մերին, այսինրն երկիւղի 

մտքեր է ներկայացնում։ 

աչքի առաջ պատկերացած 

ու կարեկցութեան այն զգացմունքնե¬ 

րին) որոնք րնգհանրապէս յատուկ են 
մարդկանցդ մութ ենդ. չզտուածդ անհաս¬ 
տատ և ծայրայեղութիւնների ենթարկ¬ 

ուած։ Ողբերգութեան երկիւղի ու կա¬ 
րեկցութեան զգացումնն րն ազդում են 

մեր այդ և նման զգացումների վրայ դ 

մեր զգացմունքների դ մտքերի և երեւա¬ 

կայութեան վրայ դ բարձրացնէ մեր հո¬ 
գին։ Ե«– այսպէս շջեղն ու բարին) գե¬ 

ղեցիկն ու օգտակարը) էսթեթիքականն 
ու էթիքականը պիտի անքաքտելի շաղ– 

կասլուած յ ձուլուած լինին միմեանց հետ։ 
Ուրեմն ինչ էթիքական նշանակութիւն 

ունի ողբերգութիւնը) ինչ զգացմունք¬ 
ներ է զարթեցնում մեր մէջ ողբերգա¬ 

կան բանաստեղծը իւր քնարով։ 
ինչսլէս տեսանք) ողբերգութիւնր մեր 

մէջ երկիւղի և կարեկցութեան զգաց¬ 
մունքներ է զարթեցնում։ \էյստեղ պէտք 

է որոնել ողբերգութեան նպատակր։ 
Լք/րդ յայտնի է արգէն Արիսսւոտէլի բա¬ 
նաձևը» «Ողբերգութիւնը գործողութեան 
այնպիսի նմանողութիւն էդ որ»»» եր¬ 

կիւղով և կարեկցութեամբ մաքրում է 

այդ և դրանց նման կրքերը** Այ սս,եղից 

յատկութիւններից չէ ծադում» նոյնը 
կարող է տսդ և» վէպըդ քնարերգը) վար¬ 
դապետական գրուածքը) կոմեդիան դ և 
այլև։ Ողբերդութիւնր աղն ուուցն ում է 

ոչ այն ղդացմունքները) որ գործողու– 
թիւններով պատկերացնում է) այլ այն դ 
որ ազդում է հանդիսականներին։ 

ազնուացնում է երկիւղի և կարեկց 
թեան ղդացմունքները) սրանք ծսպ։ 
են տանջանքի պատկերաւորելուց դ 

րեմն ողբե րգական գեղարուեստի 

ռանձնայատկութիւնից։ 1էրիստոտէլն 
ւե լացն ում է) թէ բացի ե՜րկիւղից 
կարեկցութիւնից՝ ողբերգութիւնն ագ– 
նուացնում է դրանց նման ղդացմունք– 
ներ։ «Նա ասում էդ բացատրում է Լէս– 
սինդը) այդ և դրանց նման) և թէ 
միայն այդ (զգացմունքները^, որպէս զի 

զոյս տայ, թէ կարեկցութիւն ասելով 

լոկ այսպէս ասուած կարեկցութիւնը չի 

հասկանում) այլ առհասարակ ըո1որ 
մարդասիրական զգացմունքները) ո րպէս 
և երկիւղ ասելով ոչ միայն առաջիկայ 

վտանգի համար անհաճոյ զգացողութիւ¬ 
նը) բայց և նմանասլէս նրան ցեղաւ 

բպոր գրգիռները. 

խորհրդածութիւններ ։ 

որ ընձեռում է մեզ 

նրա բնաւորութիւնից դ 
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յանցանքիդ ծանր լինի. Ողբերգա¬ 

ծէ 

է 

։ 
* 

հ, 

րու^եսւն գիտակցութիւնը 

ամուսնական կեանք .վարեց* Այդպիսի 

յանցանքն արմանի է ամենայն պատմի 

և դատապարտութեան։ Ո այց թնչ կ՝ասէք, 
որ նա ակամայ է այդպէս՛ արեր բոլո¬ 

րովին անգիտակցաբար. նա չէր ճանա¬ 

չում այն մարդուն, որին սպանեց, չէր 
ճանաչում այն կնոջը, որի հետ ամուս¬ 

նական անկողին մտաւ։ քանցանքի ծան– 

աղնուացնում են սրանց, աղատում են 
ծտյրայեղութիւններից ե առաքինական 
սովորութիւնների են վերածում։ 

ս̂,յ9 Լեսսինգի ցոյց տուած կէտելփց 
իւրաքանչիւրի մասին առանձին աո ան– 
ձին խօսենք ։ 

^•քւա^ն կէտ*-Ողբե րդական կարեկ¬ 
ցութիւնը պէտք է ազնուացնէ ե իրապէս 

ազնուացնում է մեր կարեկցութիւնը։ 

Ողբերգական դեղարուեստի էական 
պայմանն է, ինչպէս տեսանք, աանջան– 
քի պատկերացումը, \)ակայն այս դէպ– 

քում անհրաժեշտ է, որ ողբերգական 

հերոսին րամին ընկած դժբախտութիւնը 

տանջանքի է ենթարկում նրան, որ ըստ 

ամենայնի արմանի է կարեկցութեան։ 

Ա/Գ կարեկցութիւնը հարկաւ չէր լինիլ, 

եթէ ն^իպր գիտակցաբար կատարած 
լինէր յանցանքը, կամ եթէ նրա տան– 

ա̂նքը թոյի աննշմարելի ե թեթև լինէր։ 
Անկասկած յանցաւոր է Լիր արքան, նա 
սիրում է շողոքորթութիւն, նա իւր 
հարցին սպասում է այն պատասխանը, 

“Ր կըկամևնար, նա ժառանդութիւ– 
նից ղրկում է ^որգևլիային, հալած ում է 

հէ^տթո այդ յանցանքի համեմա– 
տութեամբ որքան ծանր են նրա կրած 

տանջանքները, նա զրկւում ,'է ոչ միայն 

արքայական փառքից, զօրութ իւնից ե 
հարստութիւնից, այլև չունի մի խրճիթ, 

որի յարկի տակ կարողանար նրա յցգ~ 
նսւծ ե վաստակած գլուխը հանգիստ առ¬ 

նել. վերջապէս նա ղրկւում է իւր սի¬ 
րելի աղջկանից, և այդ էլ հենց այն րո¬ 

պէին յ երբ նրա համար մի վերջին յոյս 
ե մխիթարութիւն է մնում-բանտի կա¬ 

պանքների մէջ մխիթ արել նրան Լաղ– 

.ջկանը)^ ամոքե լ նրա վի^տը։
Ողբերգական բոլոր նշանաւոր բանաս– 

աե ղծներր հետևել են այդ պայմանին։ 
Եւ. այն ողբերգութիւնը միայն ընդու~ 

^նակ է մեր մէջ օրինական ե կանոնաւոր 

կարեկցութիւն շարժել, ոբի մէջ՛ պահ– 

պանուած է այդ օրէնքը։ Ա/ 7՛ տեսակ 
ողբե րգութիւնը չափաւորում է կարեկ¬ 
ցութեան զգացմունքն այնտեղ, ուր նա 

չափից անցնում, մի տեսակ հիւանդու¬ 

թեան է հասնում, ե՝ այդ ղդացմունքն է 
վառում այնտեղ, ուր նա գոյութիւն 
չունի, ութէ ինչպէս ասում են, սիրտը 

քարացած է։ 

կարեկցութեան ծայրայեղութիւնը կամ 
չափազանցութիւնն այն ՝է, որ անհաշիւ 
կերպով վառւում, բռնկում է։ $ան~ 

թի^Ը բարերար ներգործութիւն չի կա¬ 
րող ունենալ ե իւք նպատակը չի իրա¬ 

գործիր եթէ յանցանք չկայ, հերոսը բո¬ 

լորովին արդար է ե ի զուր տանջանքի 

ենթարկուած, կամ եթէ յանցանքին հա– 

ւասարակշռում է դժբախտութիւնը։ ՝Ծանր 
է ե անհաճոյ տեսնել մի մարգ, որ իզուր 

տ եղը տանջւում է. ո^ինչ նշանակու¬ 
թիւն չունի տեսնել մի մարդ, որ կրում 

է յանցանքի արժանաւոր վարձա¬ 
տրութիւնը։ Ղ*ասական Հունաստանի ե 

^եքոպիրի ողբերղոլթեանց մէջ հերոսի 
դժբախտութիւնը գերազանցում է նրա 

յանցանքից։ Թագաւորի հրամանից ան¬ 

ցնում է Անտիգոնան, ե ոչ միայն ան¬ 
ցնում, այլ ե հակառակն է կատարում, 

նա թաղում է էլբ եղբօր դիակը, երբ 
թագաւ որի հրամանն էր, որ նա չթա¬ 

ղուի, թ ռչունների կուր դառնայ։ 
ասել կուզի, որ Անտիգոնան արժանի է 

այն ամեն պատիժներին, որոնց ենթարկ– 

ւում են օրէնքի սրբութ իւնն տնւսրգոդ– 

ները։ Ոայց Անտիգոնան բոլորովին 
միտք չէ ունեցել օրէնքի սրբութիւնն 

անարգելու։ Եւչ» եղբօր հոդին 
յանձնելոփ նա առտջնորդւում էր միայն 

առ եղբայրն ունեցած անսահման սիրով, 
նա ցանկանում էր կատարել աստուա¬ 

ծային օրէնքը։ Այստեղից պարզ է, որ 

նրան վիճակուսւծ տանջանքի ե նրա 

յանցանքի մէջ հաւասարակշիռ չկ1*ւյ, որ 

առաջինը երկրորդից գերազանցում է։ 

^անցաւոր է Լղիպ արքան. նա սպանեց 

իւր Հօրը, նա իւր հարազատ մօր հետ 
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*^էպօ>–ի եր– 

աւելի 

» ՚պդ 
Սուն– ոպադրութեան չէ ս 

դուկեանի Արութիւնը 

ւասար է արդեօք յանցանքին ւ 
է քան յանցանքը^ թէ նուաղ էյ 

րորդ արարուածում տանջվում է» սա¬ 

կայն միթէ կտրևլի է նրան կարեկցեր 

եթէ տանջանքը նոյն թկ մի քանի աս¬ 

տիճան, բարձր քինի* Ողբերգութիւնը 

ջանքի մի հասարակ փաստը տեսնելիս յ 

նրա ՛արտաքին նշանը դիտելիս* մարդ 
լցւում է կարեկցութեան բուռն զգաց¬ 

մունքով։ Բայց տանջանքին արժանի է 
արդեօք հերոսը^ թէ որ տանջանքը հա– 

հանդէս է ' բերում այն տանջանքը^ որ 

յանցանքից անհամեմատ ծանր էյ շօշա¬ 

փելի կերպով պատկերացնում է այդ 
անհամաչափութիւնը^ գրգռում է մեր 

մէջ կանոնաւոր^ օրինական և բանական 
կարեկցութիւնը և դրանով ազնուացնում 

, է մեր այդ զգացմունքը* աղատելով ծայ– 
րայեղութիւնից յ չա փ ա ղան ց ո ւթիւնի ց յ 

աւելորդ բռնկումից* 

՝Բ ա ր ա ս ր տ ո ւթի ւն ը յ ան տարբերութիւ¬ 

նը կամ անզգայութիւնը վերև յիչա^ 
դրութեան հակառակ ծայրն է» դարձեալ 
ծայրայեղութիւնէ կարեկցութեան զգա¬ 
ցումը խեղդել – սրտի մէջ^ կարծել* թէ 

ամեն մի տանջանք իրաւացի էյ համա¬ 

պատասխան յանցանքինյ նոյն իսկ յան¬ 
ցանքի համեմատութեամբ չնչին յ-աւելի 

քան արհամարհելի էէ ^այց բազմաթիւ 

են այդպիսի մարդիկյ որոնք ընդհանրա– 
պէս եսական են և անտարբեր դէպի 

մերձաւորն երի դրութիւնը։ Ողբերգու¬ 
թիւնն այստեղ ևս նոյն բարերար ներ¬ 
գործութիւնն է ունենում։ նա կենդանի 
կերպով ցոյց է աալիսյ թէ կան տան¬ 
ջանքներ յ որոնք յանցանքին չեն հա • 
մսւպատասխանում^ բարձր և ծանր 
են յանցանքից և ներշնչելով հա¬ 

ւատ դէպի ՚ այդ փաստը* կարեկցութեան 
զգացմունք է զարթեցնում։ 

\յլւկրորղ կէտ–-(\ղբևրդւսկան երկիւղը 

պէտք է աղնուացնի և իրոք սպնուա– 

ցնում է մեր ևրկիւղը։ 
է ողբերգական երկիւղը, թՆչՆ է 

ողբերգութեան մէջ 1 սարսափելին։ 

հարցին յոյն իմաստասէրը հետևեալ պա¬ 
տասխանն է տալիս ♦ Սարսափելի է այն յ 

ինչ որ ուրիշներին պատահելիս կամ 

ուրիշին սպառնալիս* մեր կարեկցու¬ 
թիւնն, է շարժում։ Սարսափելի է այն յ 
որ մեծամեծ վշտեր և քայքայումներ է 

առաջացնում։. Երկիւզ* և սարսափ է աէկ 

դում մեզ այն բանըյ որից պիտի մա¬ 
շող ե յուզիչ տանջանքներ ծնուին։ Եւ 
որքան դժուար կամ անհնար է մեր գոր¬ 
ծած սխալն ուղղելը^ և որքան այդ ոչ 
թէ մեզնիցյ այլ մեր հակառակորդներից 

ւքինութիւններն պակասութիւն– 

ղասելու վտա 
արդարներ չենքյ 

է և 
այն 

ււ–յս 

ւրեմն և այդ վիճա– 

ւնգից աղատ ենք։ 
ողբերգութեան հերոսը ոչ հրեշտակ 
ոչ սատանայ յ այլ սովորական մարդյ 

ժամանակ նա կենդանի կերպով 

է աալիսյ թէ ամենքն էլ կարող են 

է կախուած* այնքան աւելի զօրեղ է 

երկիւղի զգացմունքը,, 
Ավ էլ էիևի ողբերգական հերոսը* տէր 

թէ ստրուկյ իշխան թէ ծառայ* պէտք է 

մեղ նման մուրդ լինի։ որ ունի իւր ա– 

ները։ Այրշ. ժամանակ միայն ողբերգու¬ 
թիւնը կարող է մեր մէջ երկիւղիդ հե¬ 
տևաբար և կարեկցութեան յ զգացմունք 

զարթեցնել։ երկիւղ ասելով հասկանում 

ենք ոչ թէ հերոսի երկիւղը^ սւյէ այ^ 
թէ նրա վիճակին մենքյ մեր մերձաւոր¬ 
ներն էլ կարող ենք հանդիպել։ Բոլորո¬ 

վին յանցաւոր յ բոլորովին անառակ 

մարդը չի կարող ողբերգութեան հերոս 
լինել։ Ղա մեր մէջ երկիւղի զգացմունք 
չի ղարթևցնիր կատարեալ չարա¬ 

գործ, է յ արժանի ամենայն տանջանքիդ 
ուրիշ է մեր բանը։ Այդպէս էլ ողբեր¬ 

գութեան համար յարմար չէ կատարեալ 
արդար մարդը։ \յթէ դա է դժբախտու¬ 

թեան ենթարկուողը^ մեր մէջ երկիւղ 
չի ղարթևցնիլ, չէ որ մենք կատարեալ 

դժբախտութե՜ան և տանջանքի հանդի¬ 

պեր թե աւ~ելի զօրեղ և կարող մարդիկ 
են տանջսւել այն էլ այն ժամանակ) երբ 

չէին՛ սպասում) ու այն մարդկանցից) 

որոնցից չէին սպասիր Այդպէս են 
էդիպ թագաւորը) ^\ռէոնը) 1փր արքան է 

Բթելլօն) և այլն։ 
Բայց ի հարկէ ամեն մի դժբախտու¬ 

թիւն չի կարող մեզ վրայ երկիւղ ազ¬ 
դեր տանջուող հերոսը դժբախտութեան 
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• օրէնվէներըւ (ւր այն Խսնասլսղոը որով I. թր 

է թաթախոլ ւք, սարսափելէ Լէ Նֆք1 111 ք։~ 
րան ծանր հարուածներ է բերում իւր 

/■քօք 
» 1

է 

I, 

11 

մենք 
այն, 

ք> ք| 

սերա կասլ 
մեր մէչ չէ 

«՚ 

ար հան մէջ 

Հ 

իլԸ ձեռքերը Ղ*եսդևմոնայի 

և մոլորուելու՝ հետևաբար 
թևան ենթարկուելու վտան– 

զգացմունքների մէջ շա> 
կայչ որ ողբերգութիւնը 

ինչ որ ուրիշին պատահելիս կամ սպառ¬ 

նալիս՝ մեր կարեկցութիւնն է շարժում։ 
Այստեղից երևում էյ որ՝ այդ երկու 

է ենթարկւումյ որովհետև մի սխալյ մո– 

՝ լորութիւն կամ յանցանքը է գործեի ոտի 
տակ է տուել աստուածային կամ մարդ֊ 

կային որ և է օրէնքը։ Եւ ողբերգութեան 
մէջ ներկայանում է այդ յանցանքըյ 

պատկերանում է այն ճանապարհքդ որով 

հերոսը երկնային հալալածներին է հա¬ 
սել։ Յանցաւոր է Օթելլօն, նա ոչ միայն 

սիրում և թանգ է գնահատում իւր պա– 

տիւըյ այլ և նրանից մի կուռքդ մի աս¬ 

տուածութիւն է շինում և նրան գոհ է 
բերում աստուածային և մարդկային 

զարթեցնում դրանցից մէկը կամ միւսը^ 

այլ զարթեցնում ՛է թէ մէկը և թէ 

միւսը- թէ երկիւղ և թէ կարեկցութիւն։ 

Գի մենք օրինակի և տեսնենքյ թէ ող¬ 
բերգութեան ընթացքում ինչպէս են 

զարթնում այդ զգացմունքները։ Գես– 
դեմոնան քնած է։ \յերս է գալիս Օթել– 

լօն՝ պատրաստ սոսկալի գործ կատարե¬ 
լու։ \յրա առաջին խօսքևրի մէջ արդէն 
տանջանքի ձայներ են լսւում։ Սակայն 

մեր ուշադրութիւնն ամբողջովին նրա 

մտադրութեամբն է գրաւուած։ Մէ՜ք։ մէջ 
զարթնում է ե րկիւղի զգացումը^ ԱՆնք 
սարսափում ենք, ճշմարիտ՝ միթէ Օթել– 

նում և մարդու. չլփն։բքւն փաթ՜աթւու.մ, 

այլ որոշ պատճառների հետևանք է. չլի¬ 
նին այդ պատճառներըյ չի՛ էիեիլ և 

թշուառութիւնք։ Երկրորդ վաըգի մարդ¬ 
կանց ողբերգութիւնը ցոյց է տալիս 

այնպիսի տանջանքդ թշուառութեան 
այնպիսի դէպքեր յ որոնց ամեն մարդ 

կարող է ենթարկուեր Նա, որ վայե¬ 

լում է երկրային բարիքները կամ որ 

շատ վշտերի է հանդիպեր ազատ չէ 

դիցէ Այսպիսով երկու դէպքում ևս ող-
բե րգութիւնը բարերար ներգործութիւն 

է ունենումյ ժեր զգացմունքն աղատե¬ 

լով ծայրայեղութիւններից՝ աղն ոԼա¬ 
ցն ում է։ Օղբերգութ եան երկիւղն ինքն– 

ըստինքեան բնական և օրինական էյ 
մաքուր և աղնիլյ և երբ այդ զգաց¬ 

մունքը բեմից մեզ է անցնումյ անհնա¬ 

րին է դարձնում ծայրայերլութիւնների 
1 երևան գալը։ Այստեղ է (լայանում այդ 

գեղարուեստի աղնուացնող ներգործու¬ 
թիւնը։ 

ԵթըՈթդ 1չէւՈէ-Օղբերդական կարեկ– 

գլխիե իւր գոռոզ ինքնասիրութիւնից՝ 

արտաքին նշանները ներքին զգացմունը– 
ների տեղ ընդունելով, այդ է սարսա¬ 

փելին։ Սարսափելի է էդիպի դրութիւ¬ 

նը* ակամայ և անգիտութեամբ ծանր 
յանցանքի մէջ է ընկնումյ յետոյ հասկա¬ 
նալով այդ՝ սաստիկ տանջւուՀ է։ 

է ողբերգական երկիւղը։ Եւ այդ 
երկիւրլը միայն ընդունակ է մեզ վրայ . 

բարերար նևրգործութ իւն ունենալուդ 
համոզելու և այն Կաւատը ներշնչելուդ 
թէ ամենքը (ուրեմն և մենք ու մեր 

մերձաւորները) կարող ենք մոլորուելյ 
ս խարուելդ յանցանք գործել և ապա դըմ– 

բախտութեան ու տանջանքի ենթտր– 
կուել։ 

Սրպէս կարեկցութեան՝ նոյնպէս և 
երկիւղի զգացմունքի մէջ մարդիկ ծայ֊ 

րայևղութեան են հասնում։ Կան մար– 
դիկյ որոնք համակւում են երկիւղի խո– 

րին զգացմունքովդ սարսափում են ամեն 

մի դժբախտ՝ նոյն իսկ հեռաւոր ու կաս¬ 

կածելի գէպբիցյ որոնք կորցնում լ են 
իրենց ամենահասարակ վշտի հանդէպ։ 
Կան Էէդ որոնք՝ կամ երջանկութեան 

բարձունբը հասած և կամ շատ թշուա¬ 
ռութեանց հանդիպած լինելովդ կարծում 

են թէ ոչ մի դժբախտութիւն սարսա– 
փեէի չէ։ Առաջին կարգի , մարդկանցը 

ողբերգութիւնը ներկայացնում է այն 

թշուառութիւնըյ որ իլր ( առաջացնող 

պատճառներն ունի, 9ոյց է տալիս, թէ 

ընթանալով նա այնտեղն է հասնումյ որ 

Յոլ^Ւլ՜^11Լ պէԱ1̂  է ազնուացնի և 
աղնուացնում է մեր երկիւղր։ 

Հետևելով յոյն իմաստասէրին 
վերև ասացինքյ թէ սարսափելի է 



1.0.5 

եչքք "Ը՚Ղ է 

է 

Ջ 

յետոյդ ՝ աւելի խխ 

և . մենք։ կարեկցելով * ողբերգական ,հե– 
րոսին՝ մեր մէջ ծագում է երկիւղդ թէ 
նրա տանջանքներն ամենքին կարող են 

հանդիպելէ նոյն էսկ • ամենաերջանիկնեՀ 

^րինդ ՆոյՆ /ւս4 տմենագժբաթտներինդ 
հետևաբար , ե \ մեղ ու հմեր մերձաւորներ 

րին։ Այս . երկիւղի մէջ չկայ ոչինչ ծայ– 
րայեղութիւն չ եսականութիւն^նա 
օրինական էգ բնականդ նա գտուածջ ազ¬ 

նուացածդ է ողբերգական կարեկցութեան 

Հորհիւ։ ,Ա ,։ Դ Դ I ։ 

V ^յրկի*–ղի զգացմունքըդ որ զարթնում 
է– մեր ■ մէջ ողբերգութիւնը վերջանալուց 

այն զգացմունքըդ որ ողբերգութեան ըն¬ 

թացքում էր "զարթնել։՝ ՛սարսափելի էդ 

երբ մարդ ՛՛ինքն * է՝ կարեկցութեան ՛՛ա¬ 

ռարկայ դառնում։ ^այց ամեն մարդդ 
որ թշուառութեան է ենթարկւումդ տա¬ 

կաւին ' արմանի չէ կարեկցութեան։ 

համար պէտք է որոշ բարոյական պա¬ 
հանջների գոհացում տալդ սլէտք է յայտնի 
արժանաւորութիւններիդ '• առաքինու– 

թիւնների տէր լինել։ ' Այս էլ սարսափե¬ 
լի 4 էՀ որ ՝ յայտնի չափով 1 առաքինի ' լինե¬ 

լովդ բարոյական տ պահանջն երին գոհա¬ 
ցում տալովդ մարդ * մոլորւումդ սիւալ– 
ւումդ յանցանքի մէջ է ընկնում և ապա 
թշուառութեանց ՚ ենթարկւում։ վերջա¬ 
պէս սարսափելի էդ որ այդ Հ՛թշուառու¬ 
թիւնն անհամեմատ 1 ծանր է կատարուած 

յանցանքից։ 1՝ Աճա ս թէ թչ * է 
զարթեցնում մեր մէջ ողբերզութիւնը։-

Ես՜ ամեն մի ՝լաւ ողբերգութեան ներկա¬ 
յացումիցդ նկատում է Լէ սսինգըդ ։ մենք 
այդ՛ երկիւղն՝ ենք ՛ տուն տանում։ 
տ ք ■; «ք ր է ։* ։»^ ՜*. 4• ՝ յ՛ *♦ 

* Ղորրորդ կէտ. - Ողբերգական եր¬ 
կիւղն ազնուացնռւմ է մեր կարեկցու– 

թիւնը։ ' յ 
ո» է հ.։«»» Հ ։ V , ։ 

^կնչպէս տեսանքդ երկու ՝ հանգամանք 

կայդ ՝որոնք ^սն^րաժեշտ են ..ողբերգա¬ 

կան հերոսի .համար» .նաթ\ որ հերոսը 
իւր բարոյական . արժանաւորութիւնն ե– 

րով^մեզ հաւասարդ ՝կամ մեզնից բարձր 
լինիդ է.երկրորդ\ որ հերոսը մոլորութեան 
մէջ րնկնիդ^սխալուի կամ յանցանք գոր¬ 
ծի։ ՀԱյդ երկու ։ հանգամանքներն –են 

ահադ որ ազդելով մեզ վրայդ ազնուա– 

զդացմունքը։ ս

լօն կփրադործէ իւր մտադրութիւնը, մենք 
սարսափում ենքդ է1 երբ նա ։ սկսում^է 
գործը։ ^իսկ ևրբ կատարում • է^սպանու– 
թի^նըդ այդ թամանակ^արգէն սարսափը 

կատարեալ է։ կատաղած կթելլոյի առաջ 
ընկած է՛ անմեղ , զոհը։ ̂ ^յա ինքն սկսում 

է սոսկալ։իւր չկատարած ^ չարադործու– 

թիւնից, սկսում է. տանջուիլ։ ։;Մէր ̂ հո¬ 
գու մէջդ որ դ ամբողջովին համակուած ,է 

ուրւաջ, գրգռուած ուժեղ 

զգացմունքովդ աղօտ կևրսլով ք\ արթնա¬ 
նում < է >5 կարեկցութեան զգացմունքը։ 

Գալիս ։ է. 1*միլիտն,., Օթեըօն ^հասկանում 

է իւր գործած ծանր Iյանցտնքըդ յայտ ^՚Ը~ 
ւում >է ՝Գե սդեմոնայե անմեղութիւնը։ Եւ 
այդ^ժամից \0թելլոյին տանջանքներ են 
միայն մնում,, և նա ^տանջւում է սար¬ 

սափելի կերպով։., $աց ։ ա ^.ով * ։ տեսնում 
ենքդ որքան և. ծանր էր ,նրա յ^նցանքըդ 
բայց ՛տանջանքները^ գերազանցում են։ 

ԱյՆ ժամանակ յ, զարթնում է մեր մէջ 
կարեկցութեան զգացմունըըդ որ և գնա¬ 
լով ( ուժեղանում ու" բոլորովին սքողում 

է երկիւղի, զգացմունքը։ զվերջինս մի 
անդամ էլ զարթնում,, էդ ՝ երբ տԱթելլօն 
ինքնասպանութիւն է գործումդ և անհե¬ 

տանում, մինչև ողբերգութեան վերջը 
մեր մէջ. մնում է ։ միայն .կարեկցութեան 

^..ւՏղբերգոլթիւնըՀվերջանում . էդ այլևս 

մենք՝ ողբերգական ,, անցքին ականատես 
չենք։ \Աեր^ հոգու\Հմէջ ս այլևս ^կարեկ– 

ցութիւնր ե տեղ, չունի դ , ըս տ է ^որում չկայ 

այն տանջանքը^ որ^առաջ էր՚է բերել կա¬ 
րեկցութիւնը։ Ողբերգական կարեկցու¬ 
թիւնն անցաւդ բայց այն բոլորըյ որ տե¬ 
սանք քիչ . առաջդ տակաւին թարմ, է մեր 

յիշողութեան 2 մէջ և ղօրեղ-Հ տպաւորու– 

թիւն է։թողել^մևր՝ ^ոդու,, վրայ։ Այ^– 
ապաւորութիւնն չ արտայայտւում^է նրա–, 

նովդ , որ ինչպէս նկատել . է Լեսսինգըդ 
մեր հոգու մէջ ։ նորից զարթնումք էո եր– 

կի^^ի զգացմունքը։ Այս. նոր զարթնած 
■ զգացմունքըդ Հ որ միայն , թատրոնից 

մնում է մեզդ\ո արդիւնք լ է .. այն . մտքի դ 
թէ ամենքը կարողՀեն բ կարեկցութեան 

առարկայ * դառնալդ այսինքն ։ սխալու.եի 

մոլորուել^ ևԼ ապա ։ բազմապատիկ ս տան¬ 
ջանքների ենթարկսւելդ ամենքըդ ուրեմն 
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ցնում են մեր կարեկցութեան զգաց¬ 
մունք ըւ 

ՍՆչւ առաջ կանգնած է ողբերգական 
հերոսը։ Նա էլ մեղ պէս մարդ է։ 0<^– 
տուած է բարոյա կան զանազան արժա& 

նաւորութիւններով, բայց և այնպէս ինչ– 
պէս մարդ, կարող է սխալուել։ Սխա– 

լուել, յանցանք գործել կարող է ամեն 

մարդ, նոյն իսկ այն մարգը, որ բարո¬ 

յականութեան բարձրագոյն իդէալին ա– 
ւելի է մօտեցեր Եւ մենք տեսնում ենք, 
որ ողբերգական հերոսը սխալուելով, 
յանցանք գործելով հանդիպում է այն– 

*գիսի թշուառութեան, –որ յան ցանքից 
անհամեմատ բարձր է։ Մ ենք զգում ենք, 
"Ր Արտաճառներով թշուառու¬ 
թեան վտանգը մեզ համար ևս հնարա¬ 
ւոր է։ Եւ այդ զգացողութիւնը մեր մէջ 
երկիւղ ծնեցնում։ Սակայն մենք եր– 
կիւ-ղ ենք կրում այն բանի հնարաԼՈ– 

րո ւ/9է ւէփց՚, որ՛ ողբերգական հերոսի 

համար էըՕքՅ ^թէ աՀԴ թչուառու– 
^ի^Ը մևՂ համար ևս իրօք գոյութիւն 
ունենար, եթէ նա մեր գչխին իջած լի¬ 
նէր, այն մ ամանակ հարկաւ այլ ևս ուշ 

^Ըէինէր նրա հնարաւոր լինելուց սարսա¬ 
փել, վտանգը տեսնելով մենք նրան 
յետ կասեցնելու միջոցներ ձեռք կ՚առ¬ 

նէինք։ Նթէ ողբերգական հերոսը ևս 

պաըզ ի պարզոյ տեսնէր, որ իրեն վը– 
տանգ է Ապառնում, անկասկած նրա 

հարուածներից ազատ մնալու միջոցներ 
ձեռք կ՚առնէր, սարսափելի է այդպիսի 

դրութեան մեզ համար ևս հնարաւոր 
ւինեքր ։ Այսպիսով հերոսի վիճակը մի 

կողմից, այդպիսի վիճակի մէջ ընկնելու 

հնարաւորութիւնը միւս կողմից1 լցնում 
են մեր հոգին սարսափով։ 

Մձք սրտին մօտ ընդունելով այն 
վտանգը, որ ուրիփն է Ապառնում, պարզ 

է, որ մենք ցոյց ենք տալիս սիրային, 
եղբայրական յարաբերութիւն դէպի այդ 

ո*–ըիլԸ 1 Ցոյց տալիս, որ անզգայ և 
անկարեկիր չենք, որ նրա վշտին ան– 
տարբերութեամբ չենք վերաբերւում։ 

թշուառութեան վտանգին յաջորդում է 
ինքը թշուառութիւնը։ տեսնում 

ենք ողբերգական հերոսի տանջանքները 
և կարեկցում ենք նրան։ Չլինէր երկիւ¬ 

ղը, թէ ողբերգութեան հերոսին դժբախ¬ 
տութիւն է սպառնում, չլինէր նրան 
հասնող տանջանքների ազդած երկիւղը, 

չերէլնչէինք, թէ մենք ևս նոյն վիճակին 
կարող ենք հանդիպել, չէր ծագիլ մեր 

մէջ և կարեկցութիւնը։ Ողբերգական 
երկիւղն է առաջ բերում կարեկցութեան 
զգացմունքը, ազնուացնում է նրան, 
հասցնում է եղբայրական սիրոյ աստի¬ 

ճանին, բարձրացնում է մեզ այնտեղ, որ 

օտարի թշուառութիւնից այնպէս ենք 
ազգւում, ինչպէս մեր ամենամերձաւոր 

հարազատներին հասած դժբախտութիւ– 
նից։ Սակայն այդ չէր պատահիլ, եթէ 

ողբերգութեան հերոսը բարոյական ար¬ 
ժանիքներով մեղ հաւասար կամ մեզնից 
բարձր չլինէր։ Ըստ ամենայնի չար մար– 
7Ոէ՜^ ճասած թշուառութիւնը, որ նրա 
յանցանքին Հաւասար է, չի կարող մեր 
մէջ երկիւղ և կարեկցութիւն շարժել, չի 

կարող նրանց ազնուացնել։ Բոլորովին 

արդար մարդու տանջանքն էլ չի կարող 

մեր այդ զգացումները ազնուացնել։ 
Հ1^բգովեցուցիչ է այն միտքը, նկատում 

է \եսսինգը, որ մարդ առանց որ և է 

պատճառի կարող է դժբախտանալ։ 
Հներն աշխատում էին ըստ կարելւոյն 
հեռացնել իրենցից այգ միտքը, ^թթէ 

մենք պէտք է մօտեցնենք մեզ։։ Եւ յի¬ 
րաւի մենք վրդովւում ենք, երբ տես¬ 

նում ենք ըստ ամենայնի ՝մսքուր • և ար¬ 
դար մարդու տանջանքը։ Այդպիսի ե– 

րեոյթի հնարաւորութիւնը լցնում է մեր 
հոգին անհուն վրդովմունքով, ուր կա¬ 

րեկցութեան զգացմունքի համար այլ ևս 
տեղ չկայ։ 

Սրկու խօսք ևս բացասական տիպերի 

մասին և մենք կըվերջացնենք։ Ողբերգա¬ 

կան գեղարուեստի նպատակ ընդունելով 

երկիւղի և կարեկցութեան զգացմունք¬ 
ների առաջացումն ու ազնուացումը՝ 
մենք տչքից բաց թողեցինք բացասական 

տիպերը։ Ոայց ողբերգութեան մէջ յա¬ 
ճախ և այդպիսի տիպերի ենք հանդի– 
^պում, յիշենք լէդի Աակբէթի, Սագոյի, 

Աիչարգ Դ-ի անունները։ Դրանք մեզ 
հաւասար չլինելով, այսինքն մարդկային 
բարոյականի միջին մակերևոյթից՝ ցած 

գտնուելով մեր մէջ երկիւղի և կարեկ– 
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րարէ ւՒնէր> Ւ^ր չէր տնիլ իլ–(1 ան– 

զգաց– 

թողնելով։ Այդ. սիրոյ մէջ 
տեսնում ենք 

օրէնքէն հետևել են 

բանաստեղծն երբ։ 
(\րքան էլ մարդ 

փնի) որքան էլ նա 

Մակ– 
տես– 

զգաց– 

ահա 4 մենք 
որով լէդի 

բոլոր ականաւոր 

նում է մեր մէջ մարդասիրութեան 

մունքը։ 

Վերցնենք օրինակներ* էե^ի 
բէթի դիւական հոգու մէջ մենք 
նում են մարդկային մի գեղեցիկ 

բարոյապէս ընկած 
ագնւութեան միջին 

մակերոյթից ցած փնի) բայց և այնպէս 

նա իւր բնաւորութեան որ և է կողմով 
կարող է մեգ հաւասար ; նոյն իսկ մեզ» 

^^5 մ&ևի կարող է նրա հոգու 
մէջ որ և է մարդկային ազնիւ զգաց¬ 

մունք զարթնել։ Տեսնելով) որ այդպիսի 
մարդուն թշուառութիւն է՝ Ապառնումդ 
մենք ոչ թէ ցանկանում ենք) որ նա 

իւր չարագործութեան արժանաւոր պա– 
տենչում ննք^ որ նա 

ուղղուի) ազնւութեան և բարոյականու¬ 

թեան գայ։ Եւ նրբ տեսնում ենք այդ¬ 
պիսի մարդուն ընկած) մենք ^նք ու¬ 

րախանում) որ նա ընկել է) այէ Յա ~ 
ւում ենք) որ կորչում է առանց ուղ¬ 
ղուելու։ Աւյսպիսով ծագում և զսւրգա– 

մունք^-նրա սէրը դէպ իւր ամուսինը։ 
Այդ. սէրը բանական չէ) սաստիկ էյ ու¬ 
ժեղ) կրքոտ, բոցոտ և կոյր* Լէ^ի Մակ– 

Աակբէթը մեղ նման արարած է թւում։ 
Ս*/րՆ,ք խղճահարւում) թորը ցաւումենքյ 
որ այդ վեհ ու ուժեղ զգացմունքն այդ¬ 
պիսի սխալ) թիւր և բացասական ուղ¬ 
ղութիւն է ստացել։ ք^այց ահս։ այդ չար 

տանջւում է* սաստիկ են նրա 
տանջանքները, խզ^ի սուր թայթերը գի¬ 
շերն անգամդ քնի մէջ իսկ նրան հան¬ 

գիստ չեն տալիս։ (Ուրեմն նրա խիղճը 
մեռած չէ։ Աճա մարդկային ազնիւ բնա¬ 
ւորութեան նոր կողմը։ Այս հանգաման¬ 
քը մեր մէջ խղճահարութեան զգաց¬ 
մունք է զարթեցնում։ ^թէ 

բէթին գրաւում է արտաքին մեծութիւ¬ 

նը) *Ե/,ա նպատակն է տեսնել * 
իւր սիրնլի ամուսնուն մեծութեան մի 

այնպիսի բարձր աստիճանի վրայ։ որ~ 
պիսին կտրող է երևակայել մարդկային 

ամենափառասէր - երևակայութիւնը։ Նա 
ցանկանում է ։իւր ամուսնուն թագաւո¬ 
րական գահ։ Եւ այդ նպատակին հաս¬ 
նելու համար նա ոչ մի բանից չի քաշ– 

ւումյ ոչ մի արգելքի առաջ չի կանգ¬ 

նում։ Լյա անընդհատ գէս^ ա4Ղ նպա¬ 
տակը կըգնայ՝ իւր. ետևը մահ և աւեր 

ցութեան զգացմունքներ զարթեցնել ու 
ազնուացնել չեն կարող։ Աակայք/ մենք 
դէպի բացասական տիպերը և դէպի 

նրանց տանջանքներն անտարբերու– 
թեամբ չենք վերաբերւում։ \°ղճահար– 

ւումյ ցաւակցում ենք) բայց այս զգաց¬ 
մունքը չի հասնում կարեկցութեան այն 

վեհ զգացմունքին^ որ զարթեցնում են 

մեր մէջ առաջին կարգի ողբերգական 

հերոսները։ Բացասական յ ^ս,ր այււդէթ 
ներկայացնող ողբերգութիւնն այն ժա¬ 

մանակ միայն արժանի է գեղարուես– 
տա կան վաստակի կոչմանը) երբ խղճա¬ 

հարութեան) մարդասիրութեան) չափա¬ 
ւոր) օրինական զգացմունք է զարթե¬ 
ցնում։ (\րքս»ն էլ չտրյ որքան էլ զիւա– 
յին լինի հերոսը իւր բնաւորութեամբ) 

բայց և այնպէս նա երբէք մեր մէջ 

զզուանք չպիտի յարուցանի դէպի մարդն 
առհասարակ* և ոչ միայն այդէ այլ և 

պէտք է սէր ծնեցնի դէպի մարդը։ Այս 

սահման սիրող սրտով) իւր ուժեղ բնա¬ 
ւորութեամբ) Հյէքսպիրի հանճարն այս– 

տեղից էէ անցնում։ Նա թոՀԼ փ 
տալիս լէդի Ծակբէթին աւելի տանջուիլ) 

չարաչար մահով կոԸ1իէ* Այդ^քաքյ մեծ 
տանջանքները կարող էին ուժեղացնել 
մեր խղճահարութ եան և ցաւակցութեան 

զգացմունքը) կարող էին դրան հասցնել 
այնպիսի բարձրութեան) որին արժանի 

չէ լէդ^> 
Ողբերգական գեղարուեստի ներկայա¬ 

ցրած բացասական տիպերի մէջ բարձր ի 

գլուխ կանգնած է (Նիչարդ Գ-րդը։ Դա 
մի կատարեալ գև է ներքուստ ե ար¬ 

տաքուստ։ ^ելօք է նա, բտյց ամբողջ 

խելքը գէպի վատն է ուղղուած, չար 
կամքին է ստորադրոստծ։ Հապա յիչե– 
ցէք այն տեսարանը, երբ Ո՝իչարդը խո¬ 

րին զզուանք է զգում գէպի իւր անձը, 
անսահման ատելութ՜եամբ է յիչում իւր 
ամբողջ անցեալը։ քարագործի մէջ մենք 
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կայացնող . ողբերգութիւնը ՝ պ(;տք ՚՛ է ՜ ար(– 
Նուացնի մեր խղճահարութեան ' և մար ¬ 

դասիրութեան " ղղացմունէրները։^ քՆոչյսք– 
սականյ ամենաչարագործդ՝ աիսլն ան– 

գաւէ իւ֊ր սԼ,ս,ի [սո^’<|1," |̂  թագնսւած աս– 
տուածանման մՆ.էթէԼ՜ը *գիս*ի 11ոյԱ աայ։ 
^\քգէղիսի ' ողբերգութիւնն ՝՝ այնքան գե– 
ղարուեսաական ՚որբան ^՛ուժեղ է 

հանգիսականի ՝ լ̂իտբը ՝թե* ՛ եթէ չարա~ 
գործի՝ կաՀբր •' գէպի բարին չինէր ուղ– 

գուած) –՝եթէ նա կկարողանար ի^ր ստոր 

հակումները սանձել^ աո֊ա,բինի և մեծ 
մարդ կըլէնէր–.՝ ՝Հ \ Հ։.. - * և 

՜. ։5մաՈ|1|< ՚ Հ; ՚.՜\ 

տեսնում 11 ենբ չմարդը.՛ ^Ապա Փյիչեցէյր 
1 նրան մահուան րոպէին, երբ ամենահա– 
մարձակմարդն անգամ կարող՝՝ է թու¬ 

լանար ընկճուիլ։ Տեսէ,բՀՀ թէ հոգեկան 
որբան արիութիւն կայ այգ մարգու մէջ։ 

Ղգում ենբՀ որ չարա՛գործի մէջ այնպիսի 

վեհ յատկութիւններ կան որոնցից մեգ– 

նիչյ շատերը գուրկ են։ Այ« *՛ ւվւծր դար¬ 
ձեալ մեզնից ՝դհամակրութիւն է Հ– խլում 

դէպի քհիչարդը։ ՚–՝ Ատածում են,բ» *եթէ 

այս մարդու կամքը 1 դէպի Հ բարին լինէր 

ուղղուածդ ինչքան մեծ ” նա*։ 
Ս*/րթ ստացած տպաւորութիւնն այդ մըտ– 
քից աւելի ուժեղանում և ագնուանում է։ 

՝\էյսպիսով բացասական, տիպեր ՜-ներ– 
1 -V 3; ՃԱՂԱՐԲԷԳԵԱՆ 
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Կարդացուած է ՚Ն.–Նախիչեւանի դրական երեկոյթներէդ/ մկ¬ 
կում 1886 էմուին։ 

\\\\՝ 

1 Ն * 

^ֆնՆԴՈԼՕ 
ԼԵԴՈԻՎէ - ՝ 

V (ԴՈԻԷ֊Ր ՕՐՀՏ. Մ. Պ-ՆԻՂ 

. քկատամհցահ, որ մի .աՈգամ՛ վիեետիկը թիա/աեցից 
,< ր • ։,|Կ։4։ -> , ■ ։ 

քկահաեչեց մի .ցաչ՚մագիր. պատգամաւ, որ էԼհմետկից 

Սհղհհորոոհց կայսրի մօտ ղեպի հ՛պարտ քէխպամցիոմ 

(ի/պատեսիւ Սինմւտըկի աղեիս որ ղի—քիաՏդպօ(ւ։ 

վեհ թագաւորը մրամայհց կոչեւ խ.ր մ/տ ցեսպամիհ։ 

Սա մտեոհմ՚է։ միոյմաքւագիրըգրած պատրաստմատա.ցիմ։ 

— կարցացխր հհ տ/ւորսպրթր, այսպես կհստրմ խօսեց, 

իէոահ, կարցաց ամախււով, րարկոհ/միհՕից (/ամւատամւց, 

–Ստորագրհւ հս Հիմ՝ կարող։ կեսարը (րսյրամաքա/, 

իիտրի կաՏգՈեց։ իսկ կրսմղուօմ ծաղրհց հր՛ամ հայհացրոի։ 

քիոոող արըամ տպեց կոմտեղ կայաոհ՚հրով~սա ւրրւհհց, 

քիաքՏիմմհրաի—սա ծիծաղեց, յոսքւահ՚այով—խայ, մամնց 

խ.ր հրհսիմ։ վայրեմ/սցած փրփրա/ից րհրամով 

^/մմ. յիս, ասաց; Ոամա՚հսցմիւ, ղա. ղաոամամ, ես^ա.տու/ 
* 

Սորս մարղ ըահիւ1 րհրհլ կտամ, կչարիսրեմ,՝ աչքից մհէ 
Սար տար երկաթ կոխ1ղ կտամ՝ եհ կցմհմ՝ կետերից վերի՛ 
կխխ չտապ/ւր, խորեոհրց կտամ,՛ ասա պյո, վերչապհս, 

խին չե յետոյ տ.չ կըւիմի եհ հեհց՚ այստեղ կըմեոեես^ 

քձայց սա /ոօ» ե, չերմ՝ հրկաթը րկրիե/Ամց այերոպ1.իե, 
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Թա^գմ. ֆրանսերէնիդ՝ Ս< ԹԱՆՂԵԱՆ 

11 

Ք 

Գարծեաչ չոհո է։ կարմիր չաճթը դրի# աչքի կոպերից, 

կորից չոհո է։ Էհ խահարած իհր աչքերի կոպերոհմ՝ 

ԱրիհՕ եոսաց։ կորից չոհո ե, միսմ այըհՈհմ՝ ե եհ եխհՈհմ, 

կւարմեաւ էոոո հ։ կւացիմՕերի ղործը երրոր վնրիսցահ, 

խաղաղ, ՈաՕցիստ րացակաՏչէւց ցպյրեՏթքս փրկոհեցաո։ 

Էհ վերջապես ցահ չե ղղոհմ՛իհր մակատԹ, աՏտրաոհմ,՝ 

լացի արցոհեքի փոխարէճ աչքհրՕ արիհՕ հճ թափոհւՈ 

Ակօս աե^ամ՝ չէ «կաահոհմ՝ ճորա ղեմքից տաՕիաեքից, 

Աչքի կոպը Տա չէ չարժոհմ՝ կարմր՛ացրած երկաթից։ 
. 

Աայց ցիաացեք, որ այղ աչքերը, մակատՈ ոհ եո^իՏ արի 

Աշխար միս մեի կեաՏք եմ վարեւ—ոհթսոհՏ տարոհց ահեչի։ 

՚ւ 



ԿԱՆՈՆՆԵՐ ԴԵՐԱՍԱՆՆԵՐԻ ՀԱՄԱՐ 
էԼօւֆգաԱգ ^ևօթեի 

(Նարուևակութիւև եւ վերջ *) 

օքՍԴԻ ա՛ո «Ի աաԻա իե1Ո» ատ 
34. թեմական արուեստի այս ճիւղի 

վերաբերմամբ ՛նոյնպէս կարգչի է ^ի 
քանի էական կանոններ տալ, ուր ի 
հարկէ անվերջ բացառութիւններ կան, 

բայց սոքա ամենը դարձեալ հիմնական 

կանոնների են վերածւում։ Պէ"՚Ք է 
աշխատել սոցա իւրացնել այնպէս, որ 

երկրորդ բնութիւն դառնան, 

35. Նախ և առաջ դերասանը պէտք է 
ի նկատի ունենայ, որ նա ոչ միայն 
բնականին նման այլև իդէալական կեր¬ 

պով պիտի ներկայացնէ, և այսպէս ու¬ 
րեմն նա իւր խաղի մէջ ճշմարիտը դե– 

դեցկի հետ պիտի միաւորէ, 

36. Հետևապէս մարմնի իւրաքանչիւր 
մասը նորան պիտի հնազանդուի այնպէս , 
որ նա իւր ամեն մի անդամը, դիտուած 
նպատակի արտայայտութեան համաձայն 

ազատ, ներդաշնակ և շնորհալի կերպով 

գործածել կարողանայ։ 

37. թեմի վրայ պէտք է ուղիղ կանգ¬ 
նել կուրծքը դուրս ընկած, թևերի վերի 

կէսը մինչև արմունկը փոքր ինչ մար¬ 
մնին կպած լինի, դլուխը սակաւ ինչ 
դէպի խոսակիցը դարձրած, սակայն 

միայն այնչափ, որ միչտ ղէմքփ ևրեք 
քառորդը հանդիսականներին ուղղուած 
փնի, 

38. Վասն զի դերասանը երբէք չպի– 

*) Տե՛ս ,թատրոն՝ ^1տ 1՛ 

տի մոռանայ, որ նա հասարակութեան 

համար է խաղում, 

39. Ուստի դերասանները չպէտք է և 
ոչ բնականութեան հե¬ 

տևելով իրար հետ խաղան, իբրև թէ մի 

երրորդ անձ այնտեղ չչինէր։ Երբէք նո¬ 

քա չպիտի ոչ կիսադէմ (յ)1՝0ք1Լ) կանգ¬ 
նած, ոչ էլ հանդիսականներին ետևը 

դարձնելով խաղան, Եթէ անհրաժեչտ է 

այս և բնորոչութեան (0հ9,ք&11է6ք1տէ111) 
պատճառով, թող զգոյշ և վայելուչ կեր¬ 

պով կատարուի, 

40. Այս էլ մանաւանգ նկատելու է, 
որ դերասանը երբէք դէպի բեմի խորքը 
խօսելու չէ, այլ միչտ դէպի հասարակու¬ 
թիւնը։ Որովհետև դերասանը պէտք է 

միչտ երկու առարկայի ուշք դարձնէ, 
այն է՝ ի։ ր խօսակցին և իւր ունկնդիր¬ 
ներին, Փոխանակ գլուխը բոլորովին 

շուռ տալու, թող աւելի աչքերը չարժէ, 

41. թայց մի կարևոր կէտ կայ։ Երկու 
գործող անձերից խօսողը միչտ յետ պի¬ 

տի քուչուի և խօսելուց դադարողը սա¬ 
կաւ ինչ յառաջ չարմուի, Եթէ մարդս 
այս առաւելութիւնից խելացի կերպով 

օգտուի, և գէտենայ վարժութեամբ ա– 

զատօրէն յարմար ընթանալ, այն ժամա¬ 
նակ այդ բա՛նը" թէ հանդիսականների 

աչքին հաճեյի կբլինի և թէ կընպաստէ 
ատենաբանութիւնը քս,ջ ըմբռնելուն, Եւ 
այս բանում հմուտ դերասանը իւր պէս 



112 

ազդրի 

* 

* 

կատւպ 

է կանւլնա^ք թողուր ււլա^պանէ 
. . ր ՜Լ–* ՚ . ' ' 

դւ իրեն ^դէսլի կուլ^ւււնելւը 

I” 

Օ«ք–Խ 

> 

ք-քէ-վին կրկորչի 
է ք 

և 

Ի) 

I ր 45» ^*նաւ^չսլԷս^.Է.հետևել, այն 
են 

դկ– 
/չաքք -■ իրար ր կրայ ՝ /ւ 

• ւ^՝՛ 
>• - 47 Զեււքը >չպէս։ք է ոՀ՛ բռունցքի պէւ 

* 

ք 46. * Ս ևծ պսւկսւււ 
րասանր ^–ձեււները 

1լ ԸոյլՀասւՒ 

ճ4

ր

ւել զօրեղ տեղերում արտայայտելու^ 

որով և էֆֆեկտի աւաւիճանաւորութիւնը 

•ռա^ՐԻ - ԵԽ ԹԵԻԵՐ 1՛ 1 ԴԻՐ-հՐ - ա» «ա՚Փ– <ձ 
., ... աա կ< յ 

–ւ / V .. »էԱ,< <4.1 

ւթիւն Էհ եթէ 

՚ Փ^ւ՝ էնՀ 
^•ձից^ սրիկ 

ները կա իմ թոգնէ 

է . »• ՚ս յյ ։ * ձ V 

կանգնած է 

տիկիններ, 

ր աձև ո ւթ ե ան յ որով • մարդիկ ք սիրում 

իրենց ձեոթւ զդեսէսի * դոդխ դնել։ 

44. կեռների . և , թեև րի է ազատ շարժ¬ 

մունք ձեռք բերելու համար ^դերասան • 

ները ե ր բէք ^ձեւլն ա փ այ ւո , չեն,է բռնում։ , 

աջ կողմն 

|Խ,® ս «9 

քև 4 

կ^կեբ ոչ էլ տափակ տա. 

պանն ՚ է ' դնում։ ձ V 11^1^ 
>3 > ..ալձ^.1 ձ^.4 ՚ 

կամ փորի ,Ն վր ս,յ \Է \ բռնում» էԷեՀէ կսյմ 
մինրկամ՝ երկուսն Հէլ բաճկոնակի կրր՜ 

Դնե^ ինչպէս զին ոլորներն են 
անում» այլ սլէտք է մատները մասամբ ՝ 

ճկուածդ մասամբ ուղիղ կենան, բայց 
միայն ոչ բռնի կերպով։ 

Տո” 
՛Այ 

վարժ դերասանների հեւո խաղալուս չատ 
դեղևցիկ էֆֆևկ,,, կրյաս աջացն է, և կր– 

դեր աղանց է անփոյթ արուեստակիցնն– 
րին,. 

8 
էւ 

հ^յ 
1«՚։ 

տ "VI յ" 
. .... , Լ– ■ ■(•Էր՛ 

43. Ս ի դևղեցիկ մաււվսոհ դիբք . օր» 

է̂50. Ջեռներն ^էլ բնաւ խօսքն աւար– 
սւևլուց առաջ չպէտք է^ իրենց նախ¬ 

կին հանգիստ դիրքն ընդունեն» և այղ 

սլէտք է է, լինի հետզհետէ գ և խօսքի վեր– 
Գանսոուն համամտէն։ \է .ձ . » Լ ։ Լ Հ– * ^էԱէՈէէ սս« ..1 

ք՝ ։»Ա 4 յ՝ ք*լ ա ».IV »4 Ա էՕն։»» ^ ։»| «ՍԱ 
51. *■ Թևերի ։ շարմմունքր ։ միչտ մաս առ 

մաս լինելու ՛է։, Նտխ պէսւք ՛է բարձրա¬ 
ցնել կամ չարժել ձեոքը^ ապա արմունկը 

1ւ այսսլէս ամբողջ բազուկը։ Ղ՝երասանը 

երբէք թող միանդամից • առանց վերպի– 
չեալ | յաջորդական չկարգի լ բազուկը 

չբարձրացնէի էւ որովհետև այլապէս շար– 
մուփը կոպիւս և ադեղ\դուրս .կըդայւՀս 

֊ք՝ 

մի երիտասարդի համար էսյսյ եթէ ̂ նա 
կուրծքն ու ամբողջ մարմինն ուղիղ դուրս 

ձգածի Լ^ԸըոըՂ սլա րի դիր»ըսվ կանգնածի 
գլուխը սակաւ >ինչ դէպի մի կողմ թե¬ 

քած՝ աչքերը դետին յառէ ե բազուկդ 

տենալուց։ 1Լ^ կոզմր միչսւ 
լինում պատկառելի անձըի՚ 

տարէցներ և մեծամեծնե ր 
առօրեայ կե տնքում մարդս 

հևււու է կանգնում այն ու՝ 

՚« 

պատկառում է։ հակառակ վարմունքը 

թերակրթութեան նչան է։ ։ Հ1^երասանր 
պէտք է աչխտւոէ բու ր և կիրթ եբևաբ ու– 

բեմն ե վերև ասածն ամենահեշտ կեր– 

՚ 52» Ղյորավարմ դերասանի համար 
չսա։ ւ օգտակար էի է, եթէ>^ նա Հ– ճգնում է 
խր արմունկներր ի որքան հնարաւորչ ՚էի 
մարմնին կպած պահեի ո րպէս զի նա 

դորանով1 իւր մարմնին այդ մասի վերայ 

իշխէ • և վերոյգրետլ\Հկանոնների\ համե– 

. ^հՀ^՚ւ՞^Ււ՚ե, վևրէն կեսը մՒւտ 
1 սակաւ–՛ փնչ մարմնին կսյած կենայ յ և 

•«ւելի քիչ չարմուի քօ՚նց ներքին կէսը, 

ՈԸ սլէ ,,,»Ը . է շաա աւելի ճկուն էիեի* 
^բ ո,խետև եթէ հասարակ ' բաների ^մա՝~ 

սին խօսելուս բազուկս 1քիչ բարձրացնևմի 

յետոյ նոյնքան առաւել * ազդեցութիւն 
—–յ՝ 1 ..։լ ։ ,» 1յյ V»»՛ .«.» ' •••>. 

կը^սը^էյ երբ ես՚նորան բոլորովին վեր 
բարձրացնեմ։ \յթէ Հ ես ի՛մ խաղս չչա– 

• • 4 • ՚ • •< । ՚ >» ՚ 1 | • ֊ » । յ ։ , • 
փաւորեմ մեղմ տեղերումի այնուհետև ես 

րաւական ոյժ չեմ ունևնայ նորան՛ առա– 

4 

42. Նրկու իրար հետ խօսող անձերից ի 
նա որ զձախակողմն է\ կանգնած» պիտի՝. I * է ։ զ ... ՚։ I ՜I «V ք * I լաւ Գ զգուշասայ աջակողմե ասին րշտտ սօ– 

1»/։4ոլ– միջին մատները ^պէտք\է 
* է1իտսի1ւ մՆան^ րոյթը^ 9 ցուցամատը և 

հ1լոյէյԸ սակաւ թլ ճկուած կենան։ Այս 
պօսոչաճաւոր դիրքը 

ե ը ,,էոր^ շարժ՛մունքներին յարմար ձևը 
կք ունեն այ։ 



մ՛ատ իւր չար ժուածքը կատարել կարո¬ 

ղանալ։ Ուս*”/1 առօրեայ կեանքումն էլ 
նա թող վարժուի և թևերը միչտ յետ 
քաշած և մենակ եղած ժամանակ մինչև 

անգամ ետևը դրած բունէ։ Զբօսանքի 
ժամանակք կամ անգործ վայրկեաննե– 

րումք թող թևերը կախ 

երբէք չփակէ։ սակայն 
շարժուն պահէ։ 

թռցնէ, ձեռնևբը 
մատները միշա 

53. Պկաք յէ ձեռքերով ստէպ նկա¬ 
րագրական չարժումներ անել, բ՚սյգ 

և ոչ բոլորովին խոյս տալ այդ 

բանից։ 

54. Եթէ դերասանի նկարագրական 

շարժմունքը իւր սեփական մարմնի վե¬ 
րաբերութեամբ լինիք այն ժամանակ թ որԼ 

նա զդուշանայ իւր ձեռքով մարմնի այն 

մասը ցոյց աաի "ք ակնարկում էք 
օր. Գօն-Մանուէլը՛ ճիւլէլփ ւՄեսռի– 
նայի հարս։ ողբերգութեան մէջ պարին 

(Օհօր) “՚յս խօսքն ասելուս. 
<Եւ ընտրևցէք փայլուն մետաքսից 

հիւսուած մեղմ ծիրանե ղոյն վերարկուն 

և ամրացուցէց ուսիս ոսկէ շղթան.։ 
Չարաչար սխալուած կըլինի, եթէ դե¬ 

րասանը ձեռքով իւր ուսը չ°չափէ։

55. Սակայն նկարագրական շարժումը 
այնպէս պէտք է անել, որ բնական, ե– 
րևայ։ Այստեղ էլ մի քանի դէպքերում 
բացառութիւններ կանք բայց վերոյիշեալ 

կանոնը պէտք է և կարելի է իբրև ընդ¬ 

հանուր կանոն ընդունել։ 

56. “Նկարաղրական չարժումով ձեռքը 
դէպի կուրծքը տանել իւր սեփական 
եսը մատնանիշ անելու համարք պէտք է 
շատ հագիւ և միայն այն ժամանակ թոյլ 

տալ, երբ խօսքի միտքն անպայման պա¬ 

հանջում է, ինչպէս օրինակ ւՄեսսինայի 

հարսի, հետևետլ տեղում. 
այլևս ոչ մի ատելութիւն հետս 

չեմ բերել և ես դևս. չեմ էլ իմանում 

ինչու էինք մահու չափ կռւում։ 
Այստեղ յիրաւի կարելի է առաջին 

եսն արտասանելուս նկարաղրական շար¬ 

ժուածքով կուրծքը ձեռքով ցոյց տալ։ 
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57. Ձեռքերի շարժման ժամանակք 

որչափ հնարաւոր է պէտք է զգուշանալ 

ձեռքը դէմքի առ.ջև բռնելուց։ 

58. Եթթ հարկ լինի ձեռք մեկնել, և 
յատկապէս աջ ձեռքը չպահանջուի, կա¬ 

րելի է նոյնպէս և ձախը տար որովհե¬ 
տև բեմի վրայ աջ ու ձախ չկայ։ Միայն 
պէտք է միշտ ջանալ նկաբագրևլի ձևը 

զզուելի դիրքով չփչացնել։ Իսկ եթէ դե¬ 
րասանն սպիպուած է առանց այլևայ– 

լութե ան անպատճառ իլց աջ ձեռքը 
մեկներ և այնպէս է կանգնած, որ 
մարմնի ւիրայով պիտի ձեռքը տայք այն 
ժամանակ նախ պէտք է ստկաւ ինչ ետ 

քաչուի և ձեռքն այնպէս մեկնէք որ իւր 

կերպարանքն 011 ք(106 ժնայ։ 

59. Ղ՚երասանին է մնում խորհել թէ 
բեմի որ կողմն է կանգնած ինքը։ որ– 
պէս ղի ըստ այնմ իւր չարժուածքը կա¬ 

տարէ։ 

60. Ո4 որ աջ կողմն է կանգնած, 
թող ձախ ձեռքով չարժումն անէք և 
ընդհակառակը* ով որ ձախ կողմն է 

կանգնած* աջով, որսլէս գի ըստ կարել¬ 
ւոյն կուրծքը ձեռքով չծածկուի։ 

61. Եռանդալից վայրկեաններում, 

երբ մարդս՝ երկու ձեռքն էլ շարժում էք 
պէտք է վերոյիշեալ դիտողութ իւններն 

աչքի առաջ ունենալ։ 

62. Հենց այս նպատակով, և որսլէս ղի 
կուրծքը դէպի հանդիսականները դար¬ 

ձած լինի, յարմար է, որ ա^ կողմ կանգ¬ 
նողը ՜ձախ ոտը և ձախ կողմ կանգնողը 

աջ ոտը յառաջ դնէ։ 

ՋԵԻԱԽԱէ 

63* 1Սս։ղը շարժումներով լաւ արտա¬ 
յայտելու և նրան ճիշդ քննադատելու 

համար հետևեալ կանոնները ի նկատի 
պէտք է ունենալ. Թող դերասանը կանդնէ 

մի հսւյելու առաջ և ասելիքն ատենա¬ 
բանէ, միայն թէ ցած, և կամ մինչև 
իսկ չարտասանէ, այլ խօսքեբը մըտ– 

15 



ր « ^՜^1;

114 

ԽՈԻՕՈՓԵԼԻ 08 0II0քՕԻԹԻ1Դա 

I 

փօՐՋԻ փաա ւաԴււաս՛ աւար 

Ղ՚ևբասանք, թաչկինակը թող թ 14. 

• ՚՚ք 

տութեան 

նաբանել, 

07. ։ 

սարդը, 

գրուածքի մէջ չկայ. 

ոչ կրկարողանայ ճիչդ ատև– 
՚1 էլ գործել, 

66. 
մո ւնք 

երբէք 

և այսպէս յարւաջ քաչէ։ Այսպէւ 

ռչ գեղեցիկ է և ոչ վայելուչ, 
բանայ 

անելը 

աաւահ վար։ո1ի՞6«8& աւօւ» կա– 
■8 ու«ր 

69. հանայք իրենց քսակները մի կողմը 
պիտի թողնեն։ 

Խ 1 

7 * 

- 75– Ղ՚երասանը արւօրեայ կեանքումն 
Էէ պէաք է մտածէդ որ ինքը հրապարա¬ 
կաւ. ևս կոչուած է արուեստը ներկա– 

71. Փորձի մ ամանակն էլ դերասանը 
դերին անյարմար ոչ մի շարժմունք պէտք 
է չանի։ 

«<■' • 

< 1 ՏԴ1

նայ իւր համար մի ղոյգ հոդաթափ) 
որ փորձի ժամանակ հադնէ։ (յէ. նա 

շատ շու տ այս բանի լաւ արդիւնքը 

րոնում ամենևին չևրևայ^ ևս առաւել 

վփթը Հսբբէ նամանաւանդ չթքնէ։ 
Սարսափելի բան է մի դեղար ուեստա– 
կան ներկայացման ժամանակ այս բնա¬ 
կան բաները յիշեցնել։ Պէտք է մի փոք– ՚ 

րիկ թաշկինակ ունենալ) որ առանց այն 

էլ այժմ նորաձևութիւն է) նեղ դրու¬ 
թեան ՚ ժամանակ օգտուելու համարէ 

քումն ասէ։ Ղ՝որա օգուտն այն կէինի) 
որ մարդ աաենարանութեամբ չի յափըշ– 

տակուի) այլ ամեն մի սխալ շարժմունք) 

որ չէ համապատասխանում մտածածին 
կամ ցած ասածին) հեշտ կընկատէ) ինչ– 
պէս և կարող կլինի վայելուչ և ճիշդ 

շարժումներ ընտրել և այդ շարժումների 

խաղը փովին յարմարեցնել խոսքերի 
մտքին իբրև ղեղարուեստի դրոշմէ 

Ոտների թեթև և վայելուչ շարժ– 
ձևոք բերելու համար՝ պէտք չէ 

է°շփկ հագած փորձ անել։ 

Ղ՝երասանը) մանաւանդ ե րիտա– 

է որ սիրահարի դերեր է կա¬ 
տարում) • թատրոնում պէտք է ունե– 

68. Փորձի ժամանակ "դեր ասանը 
էտք է աւելորդ բան ասէ) ինչ որ 

2 * Ով որ փորձի ժամանակ եղերա¬ 
կան դերերում ձեռքը ծոցն է դնում) 

կարող է ներկայացման ժամանակ ևս 
լանջապանակի մէջն էլ ձեոքը դնելու 

համար ծակ փնտռելու վտանգին ենթար¬ 
կուեր 

65. ՞Նորավարժ դերասանի համար շատ 
օգտակար է ձևախաղ ձեոք բերելու և 
իւր թևերը շարժուն և ճկուն դարձնելու 

համար) եթէ նա իւր դերըյ ՚ արւանց 

մի ուրիշին լոկ թիւասութեան մնջախա¬ 

ղով (բոոէաաա) փորձէ հասկանալի աներ 
որովհետև այն ժամանակ և ստիպուած 

ամենայարմար ձևերն ընտրեր 

73. Շատ կոպիտ սխալ է) եթէ նըս– 
աած դերասանը իւր տակի աթոռը յա– 

՜ ,էա^ բ^բևլուԱ) իլը սրունքների միջով 
■ աթոււը բրւնէ) յետոյ միքիչ տեղփց բարձ– 

64. ըստ ինքեան հասկանալի է) 
որ դերասանը նեըկայացնելի անձի բնա¬ 
ւորութիւնը 1ւ ամբողջ վիճակը նախա¬ 

պէս պիտի բոլորովին իւրացնէ և իւր 

երևակայութեամր նիւթը լալ մշակէ) 
որովհե տև արւանց այս նախապսւտըաս– 

70. Ոչ մի դերասան վերարկուով 

փորձ պիտի չան է) այլ ձեռքերն ու 
թևերը աղատ բրւնէ։ Որովհետև վերտբ– 

կուն ոչ միայն արգելում էնորան աղատ 

շարժմունքներ աներ այլև ստիպում է 

նորան սխալ ձևեր ընդուներ որ նա 
կարոդ է. ապա ներկայացման ժամանակ 
ակամայ կրկնել։ 

՚ա 

ո 
Ւ ք՛ 
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՚ք է ժաժա– 
խաղի էական 

81* Դեբտսանբ, 

՛՜Լղզէ։ Այ" է մինչև դէպի մի որոշ տեղ 
իսկ մենակ կամ իւր ընկերի հետ սե– 

ելուս, միշս։ պէտք է մի պատ– պանի ն 

իբրև թէ այ 

ֆԻՐՔ ՐԵՈ» ^66 

I 

84. (1 

որ ո վհե տ և այլապէս 
85* 1կքոզէւ 

ալ, այն 

կ վսեմ 

առ՜անց 

չռփսփ շատ 

՚Ւ դերակատարը երբէ,ը կու֊ 
սա չպէտք է մօտենայ։ 

83. 
էինի 

ԽոսՆ 

4 
ԱՆ 

կեր ձեացնէ 

չա փ ա ղանը ո ւթ ե ան > 
նա մարդկանց՛ ծ է– 

պիտի 

(1նհ– 
է կւս ղ– 

մանակ ձիդ թափելու 

սովորպթներից խոյս «» 
նակ բնականաբար նա 

մասի համար կըկոէ^խ 
իւր՛ դերն անգիր 

ե /լան ակ պա հ պան ել։ 

ի ր ր ե թ է հ ան դի ս ականն եր ի 

կանգնած։ 

ամեն ինչ մի տեսակ շնոր– 
վտյր դնելու այնպէս, 

ը«ւ«ըը րհ*Գ 11րայ ^ա ՜ 

81. Ր՝եւՀՆ ու դահյիճը, դերասաններն 
լ հանդիսականները միասին միայն մի 

մրողջութիւն են կազմում. 

տարւում լինէր. ե այսպէս ամեն բան 
նա միշտ նկարչական կերպով վայելուչ 

պէտք է ներկայացնէ։ 

բումներով և կտրուածքներով հրապու¬ 

րել, ուստի դերասանր ձգտելու է նաև 

բեմիր դուրս միևնոյն դիրը. "Լ կտրուած¬ 
քը պահպանել։ ՞Նա միչս։ պիտի մտածէ, 

֊7 6. Ղւա պարտաւոր է դդուչանալ սո– 
վորոյթով իւրացրած ձևերից, կացոլտծ– 

քից։ Որովհետև եթէ միտքը խաղի ժ ա– 

տենայ նախաբեմին։ Այս ամենամեծ 
անպատեհութիւն է, որովհետև այղպի– 

սով նորա պատկերը դուրս է ընկնում 
այն շրջանակից, սրի մէջ նա բեմի տե¬ 
սս,բաննեբի նկարներով և դերակատար¬ 
ների հետ միասին մի ամբողջութիւն է 

կազմում։ 

79. Այն դերասանը, որ իւր համար 
ողբերգական գերեր է ընտրել, շատ կր 

կատարելագործէ իրեն, եթէ նա ջանայ 

իւր ամեն ասելիքը թէ տոնի և թէ ար¬ 
տասանութեան մի որոշ ճշտութևամր 

ասել և մնացեալ ձևերի մէջ էլ աշխատէ 

Ոեմը դերասանի Կամար 
մի աննկար տախտակ 

ուր նա ինքը նկար 

80. Ամնն րան էգէ աք է բեմի վրտյ ոչ 

միայն ճիշդ, այլ և գեղեցիկ կերպով 
պատկերացնելէ Եւ որովհետև հանդիսա¬ 
կանի աչքը պէտք է նաև շնորհալի խըմ– 

ծսպելի կըդւսէւնայ։ ք^տյց ե այնպէս դե¬ 
րասանի այդ ջանքս՛ րից մարդիկ կրտես֊ 
նեն, որ նա աշխատում է ինքն իրեն 

կրթելէ Այս նորա համար ամենևին ան¬ 
պատուաբեր չէ։ Այ»ւ ՚խրդէ՚ձ մինչև իսկ 
յօժարութեամբ կըհամբևրեն նորա ինք¬ 

նուրոյն վարմունքին , եթէ դ երասանը 

կարողանայ իւր դոր^ գրած այս միջոց– 
քներով վերջիվերջոյ իբրև մի մեծ արուես¬ 

տագէտ հիացնել նոցա։ 86. Ով որ բեմում միայնակ է կանգ– 
Նտծ, պէտք է ի նկատի ուևենտյ, որ նա 
ևս բեմի վրտյ նկար պէտք է ձևս,ցնէ, 
տռ.աւել ես տյն սլտտճտռով որ տմենքի 
ուշադրութիւնը բոլորովին միայն նոլ 

վրտյ է դարձուած։ 

77. Ուսա|ւ անհրաժեշտ է, որ դերա¬ 

սանը բոլոր ւավորոյթներից իսպաււ ու¬ 

ղատ ւինի, «րպէս ղի ներկայացման ժա¬ 
մանակ՝ նա կարողանայ րոլորովին իւր 

դերում լինել I, նորա միտքը միմիայն 

ներկայացնելէ։ պատկերով ղրաղսւի։ 

սերտելուս, պէտք է միչս։ իւր ասելիքը 

78. Դերասանի համար մի կարևոր 
կանոն է, որ նա ջանայ իւր մարմնին, 
իւր ընթացքին, նոյն ի"կ, այո, իւր բո¬ 
լոր դործողութեանց սովորական կեան– 

քում այնպիսի ուղղութիւն տալ, որ նա 
այդ կերպով անդադար վարժ ուի ու 

մարզուի։ Ե<– այդ մարզմունքը դերասա¬ 
նական արուեստի ամեն մի ճիւղի հա¬ 
մար վերին աստիճանի օգտակար կլինի։ 
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՛րպէ– զի 
սւչխատևլ, որ կոշտ 

Այսպիսի ■ բն և թիլննևրը 
հա. 

ՍՏԵՓԱՆ ԿԱՆԱՅԵԱՆ 

նակ գործ՜ դնեի ո 
դառնան։ Պէաք է 

փ) և շարու– 

• տխրութիւն 

կա II ա 1լ կողմը հասնի նախաբեմի վրտյ* 

քանի որ առ հասարակ ան կեն ական գծով 

շարժուածքները շատ հրապուրիչ են։ 

րացնել ըստ իրենց իմաստ. 

այգ աչքերը թղթի , 

ապա հաւաստի լինել) 

յոյզ վայ ր կենն ե ր ո ւմ 
որ խաղի սրսւա– 
անշն որք կերպով 

հ այլ դ՚՚ղհՒկը 

ո. աջ մատչի ե այդ 

Լ 

վրսւյ նշանակել ե 

90. Բոլոր այս արուեստական-քերա¬ 

կանական կանոնները հարկաւոր են իւ¬ 

ղէս ու դէն չի վազվզի 

91. Այստեղ ինքն ըստ ինքեան հաս¬ 
կանալի է) որ այս կանոններն առաւե– 

լապէս պէսւք է ի նկատի տանել՝ ազնիւ 

ե հոյակապ բնաւորութիւններ ներկա¬ 
յացնելուս։ Ընդհակառակը բնաւորու– 
թիլններ կան । որոնք սոցա հակադիր 

զորօրինակ գեղջկականը) ^^եհիկը 

ուղղութեամբ յառաջ չգնայէ այլ փոքր 
ինչ դէսլի յուշարարը դիմէ։ 

89. (\վ որ յետին՝ կու լիսից դուրս 

Գ"Հք "Կ՚հԸ) "I1 րեմսւմն է 
կանգնած) կուլիսներին զուգահեռական 

88. Մենտխօսութ եա^ւ համսւր ետեի 
ո̂ւլիս^^ր^ց բեմ դուրս եկող դերասանը 

լաւ կանխ եթէ ան կեն ական գծուէ յա~ 

ու կոպիտն անհետանան և կանոնը 

միայն կենդանի գործողութեան գաղտնի 
հիմնագիծը դառնայ։ 

ու նախապէս մտսւծուածը կըզտ֊գոբդէ։ 

աւելի լաւ կ*արտայայտուին , եթէ դերա¬ 
սանը արուեստով և գիտակցութեամբ 

վայելչականի հակառակն անէ, սակայն 

առանց բնաւ մոռանալու) որ իւր ներ¬ 
կայացրածը մի գեղարուեստական նմա– 

նսւթիւն է ե ոչ թէ կոպիտ իրականու֊ 
թիւն։ 

87. ինչպէս հաւանմաները իրենց գա– 
Լագանով երկնակամարը զանազան մա¬ 
սերի էին բաժանում) այնպէս էլ կարող 

է*դերասանը իւր մտքով բեմը զանաղտն 
մասերի բաժանել) ե այդ մասերը փորձի 

համար թղթի *խայ շեղանկիւններով 
դծել։ Այ քւ ժամանակ բեմը կըգտռ– 

նայ մի տեսակ ղամայի տախտակ)՛ 

որովհետև դերասանը կարող է մըտ– 
քում որոշել թէ տախտակի որ 

է կամենում մտնել։ Լյ«« կարող է 
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ՎՐԱՑ ԹԱՏՐՈՆԻ ՄԱՍԻՆ 
Հաւանական է) որ հայ ինտեչլիգ էնւո 

հասարակութեանը անհեւոսէքրքիր չեն 
լինիլ վբոգյ թատրոնի մասին մի բանի 

տևզեկութիւններ։ 
Մ/րնվ> յանձն ենք առնում մի համեստ 

պարտականութիւն՝ ւԹաարոն> հանդէսի 

ընթերցողներին երբեմն ծանօթացնէ 

վրաց թսւտրոնի առաւել կամ նուազ 

աչքի ընկնող երևոյթների) նրանց դրա¬ 
կանութեան և գեղարուեստի հետ։ 

ք^ատրոնը Վքտստան ում իլը 
առնում է XVIII դարու առաջին կե¬ 
սից , այն է՝ յայտնի օրէնսդիր ե վերա¬ 

նորոգիչ փաթթանդ IV"ի թագաւորու¬ 
թեան օրերով։՝ Երիտասարդ Հերակլ II 

, թագաւորի դահը րաըձրանալուց յետոյս 
ամբողջ երաստանը մի զինուորական 

բանակ էր ներկայացնում^ մի հանգա¬ 

մանք) որ՝ հարկաւ չէր կարող նպաս¬ 
տել թատրոնի յառաջադիմութեանը և 

զարգացմանը։ իայց սկսած XVIII գա¬ 
րու երկրորդ կիսիթ թ ատրոնական գոր¬ 
ծը որպէս ե ամբողջ հասարակական 
կեանքը յառաջադիմում են։ Եւ եթէ 

երաստանը ենթարկուած չլինէր \ւղա– 
Ս ահմադ թանի արշաւանքին) թատրո¬ 
նական գործը դես. ս*յն ժամանակ ու¬ 

ղիղ ե ճշմարիտ Հիմբերի 
դրուած։ 

1801 թուին երաստանը կամաւ ք)՝ուս– 
աստանին միացաւ* այս ժամանակից ե 

թատրոնի դրութիւնը զգալի կերպով 
կևրպարանափոխուեց։ Վհ։աս տանի առա¬ 
ջին կառավարիչները* Գեն, Ենօրինդ է 

իշխ* Ձիցիանով) Տօրմազովյ ^ասկեթք 
Աօզէն ե այլք ալեչի երկրի խաղաղու¬ 
թեան և վարչական կարգն րին էին ուշ 

դարձնում) քան ժողովրդի ե երկրի հո¬ 

գևոր պահանջների 9է^այ*– ԵաձՅ այն՜ 

պէս և այս ժամանակամիջոցում (1802-* 
1829) երեում են թատրոնը վերականգ¬ 
նելու ձգտումներ։ 1830 թութ։ մի 
քանի կրթուած ևրիտասար դներ թատե– 
րասիրաց մի խումբ են կազմում ռուս 
ե վրաց լևզուով ներկայացումներ տալու 
նպատակով։ ԱՆմաՀ Ա. Ս. Գրիբօեդովի 
Հծիֆլիսում գտնուիլը և նրա ամուսնա¬ 

նալը վր սէ3ի իշխանուհի *Նինա ^ավճա– 
վաձէի հետ է հետևաբալ։ և նրա անմիջա¬ 
կան շփ ո1–մը լաւագոյն ընտանիքների և 
մարդկանց հևտ է |աւ ճետք են թողել ե 
վրաց բեմի վրայ։ 

Երերի այդ դրութեան ժամանակ Եո։^– 
կասի յիոխարքայ է նշանակւում իշխ* 
Վարանցովը և ինչպէս ռուսաց նոյնպէս 
և վրաց թատրոնի գործը ամուր Հիմքերի 
վրայ է դրւում։ Եշխ* վարանցովը՝ որ¬ 

պէս հեռատես պետական գործիի նոյն¬ 
պէս և խորագէտ դիպլոմատ կարողացաւ 

նախատեսել որ տեղացիների մանաւանդ 

վրաց միաւորուելը ռուսաց հետ անկախ 
միւս ձեռնարկութիւններից) հնարաւոր 

է մի այնպիսի զօրաւոր և միևնոյն ժա¬ 
մանակ խաղաղ առաջադիմութեան գոը~՛ 
ծօնի միջոցով) որպիսին է թատրոնը։ 

Եւ նա իրեն յատուկ եռանդով և խոհե¬ 
մութեամբ սկսեց այդ կարևոր գործի 
յաջողութեան համար աշխատել։ Ամենից 

առաջ փող էր պէտք և այդ նա դանձա– 

րանից խնդրեց։ 
հիսունական թուականների վերջերում 

Եովկասի վարչական) գինուսրակտն) նոյն¬ 
պէս մտաւոր կեանքի կենդրոնում՝ Թիֆ~ 

լիսում) պ* Թամամշեանը պետական 
նպաստ ևս ստանալով թատրոնի գեղե¬ 
ցիկ շինութիւն հիմնեց։ Վփեննայից և 
Աիլանից բեմական տեխնիկային քաջ 

ծանօթ մարդիկ հրաւիրուեցան։ 
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և աշխ էլ՛ ՚^րդ էր պէտք։ Իյ– 

Ր-յ. 
թեամբ եռ՜անդոտ և աշխատասէր, դործ– 

՛լալան ընթացքում 

ար 

չ<,,րք լիսդ– 

$ 

թ"վը իրական կեանքխց մխ 
լուն պիեսներ դլ/սաւ 

էրն աեււե 
Հեցրեց 1 

.^եամբ թատ– 
•■սջադխ մութ խլ¬ 

նա կան խելքով՝ նա հմւ 
րոնական գործը դէպ ւ 

նալ նրա ւ^եմափայլ 

նը տարաւ։ Ախ 

խւանխ ընտրեալը եղաւ, գաւառական փոր֊ 

չութ եան մէջ ծառայող մխ երխսւասարդ՝ 

խշխ* Գէօրդխ *\՝աւխդ, էրխոթովր։ 1\նտ– 
րութխւնն աւելխ քան յաջող էր։ 

՝Լլ,աց թատրոնը խլր վերածնութեամբ 
էխովխն պարտ ական է էշխ. էրխսթովխն, 
երիտասարդ սերունդը երբէք չխ մոոա– 

մեդխաներ, որոնց մէջ սլւսյծառ դոյնե– 

ԸՈվ ՒԼՐ ա̂յրենակխցն երխ և Համանա– 

այդ սովորաբար գխմնափխօնխ ղահլխճումն 
էխն չխնում ներկայացումները։ 

Այսպխսով փառաւոր շխնութխւնը կար, 
մնում էր մխայն խաւմբ կազմել։ 

Խ/Ա։ րԼ^րանցովը, բացխ խլր այն 
յատկութխւններխց, որոնք նորան փաոքխ 

Հողովրդ*^կւ^նութեան հասցրխն ու 
մամանակակխցներխց նրան այնքան վեր 

բարձրացրին, ունէր ե մխ այլ աչքի ընկ¬ 

նող յատկութիւն, որ հափռ է տեսնւում 

պետական գործավարութ եան բարձր աս¬ 
տիճաններին կանդն ած՜ մարդկանց մօտ, 

այԴ յ^^կութ խւնն էր դարմանտլխ ճըշ– 
տութ եամբ և արագութեամբ խլր շլՎա– 
պատող մարդկանց մէջ ճանաչել ե դիա¬ 

հատել ընդունակներին ե տաղանդաւոր^ 
ներին, նա նրանց խլր մօտ էր քաշում, 
դործ էր յանձնումէ 

Հէ,աց թատրոնխ ղեկավարութեան հա¬ 
մար իշխ. Հտրանցսվխն բանագէտ, աշ– 

խատութխւնխց յետոյ, նրանցից ընտիր 

դերասաններ դուրս բերաւ, որոնց տ– 

նուններն ըստ բեմական աւանդութիւն– * 
ների այժմ էլ դնահատւում են։ 

Լինելով վերին աստիճանի շնորհալի 

բանաստեղծ և ունենալով ո*չքի ընկնող 
կօմխքտկան տաղանդ, լաւ ծանօթ եւրո¬ 

պական դըականու թեանը՝ իշխ. էրխս– 

՚Ե ■ Էէ ներկայացում։ Վայւ– 
նրանց ե երկար ու ծանր աշ– 

կակիցների թ ուլութիւններն ոլ պակա– 
սաթ խւննե րը ծիծաղի դատաստանի է 
ենթարկում։ միջի այլոց նշանաւոր է 

նրա ^ամանումե> կօմեդիան։ Այստեղ 
հատու կերպով, անմահ պատկերների 

Հէ^ խ տես է հանում վրաց ազնուակա¬ 
նութեան պակսւս ո ւթ իւնն ե րն ու ցաւերը։ 

պխեսան ամենայն իրաւամբ վրաց 
դրականութեան մէջ դասական է հա– 

մարւում։ 11վսան ՈէէւԼ 5.ա/,՚ք 
ամբողջացած տխպեր ստեղծեց՝ մանա– 

ւանդ կա չուած ատէ րերխ, ասսփճսւնաւոր– 

ներխ, վաճաււականէւերխ, ^մերէթխն ծա– 
ռաներխ 1ւ այլ տ խօլեր։ 

Նորակազմ խւմբխ աււաջխն ներկայա¬ 
ցումն տրուեցաւ 1851 թուխն, յունուա– 
րխ 1-խն՝ արքունական խՅատրոնում, ներ– 

հայ էք1 րաղմաթխւ հւսսարսւկութխւն, 
նմանապէս և բարձր մեկենասն ու բեմխ 
թնամակալ խշթ* ^արանցովը խլր ընաա– 

եխքով։ "Ներկայացնում էխն խշխ* \^րխս– 

թովխ ժամանումն* կօմեդխան։ Պխեսը 
աննկտրտդրելխ յաջողութխւն ունեցաւ 

թէ խպ1 արժանաւորու1փխւններխ և խ1 է 
դերակատարներխ շ^ւորհխւ։ Նշխ* Օրորան– 

Յո՚1ը 1'պ՚^.ր^'նչ^ր ղործողութէւնից յհ– 
տսյ մտնում էր բեմը խ*ր դոհունակու– 
թխւնը յայտուելու թ ասւերասէրներխն և 

ներկայացման վեըջը բոլորխն պարգևա¬ 
տրեց թանկադխն ընծաներով։ 

Ահա թէ խնչ է գրում այդ ներկայաց¬ 
ման աէւթխւ Հ\ա1(չա(է* պաշտօնական 
թերթը 1851 թ, յունուարխ 5-ին 

1-ում։ < Այս օր րնթ ացխկ դարխս կէ**խ 

աււաջխն °բը ^1’ֆլխ3̂  արքունական 
թատրոնում աււաջխն անգամ ներկայա¬ 

ցուեցաւ խշխ. Նրխսթովխ ւմնումԽ 
կօմեդխան։ Խազ ուէք էթե դերա¬ 
սաններ, վրացոց լեղուով վրացխ հեղխ– 

նակխ գրուածքր։ Պիեսը մխանդամայն 
համապատասխանում է 4 ամանակխն, ցա¬ 
նած է սերմը, որ ապագայում ծագխկ– 

ներ և ընտխր պտուղ կըտայւ։ Այսպէս 
անցաւ աււտջխն ներկայացումը։ ^ործխ 

յևտագայ րս 9 ողութ եան մասխն կասկած 
չէր կարող լխնել։ Ալ տարխ 
վրաց բեմխ ռեպերտուարը հարստանում 

է նորանոր խնքնուրոյն կամ թարգմա¬ 
նական գրուտծքներով։ Վքաց թատրոնը 

նա մողովևց վր^ց^ երիտասարդներ, 
կտնսդր ե օրիորդներ, որոնք ոչթատրոն 
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ւր իմամ ^սւէք^լ^ 

մսւնսւլու չէ որ այդ 

բեմը գրեթէ մօտ էր 

բանաս տե ղծների) 
Ե. ՜ճաւթավաձէ և 

աււա^ն քայ1^Շ 
սկսուեց։ Այրք. Տ̂1՚“ 

սՒ ա ա Ղ“ւն Դա ԼՈՐ 
ինչպիսին են իշխ* 

էշի. Ա. Ցէքձթէչք., 
այդ ժամանակներին 

Օ^արլստա 

5 

մզոցին վրացոց 
անկման և եթէ 

մի բանի երդուեալ թատերասէրները 
^լինէին) թատրոնի գաղափարը միանգա¬ 

մայն մսռացութ ևան կըտրուէր։ 

Սակայն Ն. Կ. Մ. Մձձ. Սշխան. 
\\իխ. ՚Նիկոլաեվիչվ Կովկաոի փոխար– 

*) Հայ ծագումով եւ կրօնով։ 
Ծ. Ի. 

զօր եղան ալը և նրա հետ ունեցած կ 

Զընթացս 7-8 տարուայ^ այն է՝ մինչև 
էզայծառափայլ իշխ* ^Լարանցովի փո~ 
իւ արբայ մնալը) ^սը^Ը յաււաջագիմում 
էր) սակայն իԱսանի ^\ովկասից հեո ա– 

նալով վրաց բեմի դրութիւնը Ղ.ԳԱքԼԵ 
կերսլով փոխուե ց։ բացի այն որ 

>ըիչ ժամանակ չանցած գանձարանն ընդ¬ 

հատեց նպաստը^ լսյլ »թանի 

բարձր սլա շտ օն և ան եր սկսեցին թշն 
մարար վերարերուել վրաց թատրոնին 
Աիաժամանակ էլ արևելեան պատերազ¬ 

մի յայտարարելը (՜1854 թ^ և ՛այնուհետև 

թիւնը) չէին կարող չազդել նոր վեր 

ծնուած թատրոնի վրայ։ \յերկայացում– 
ները շատ ստկաւ էին արւում և այն էլ 
թատերասիրաց է Ղ) ախ կին դերասանները 
զրկուելով պետական օ ժ ան դա կութ ի Լ“ 
նից և նկատելով որ վարչական մարմին– 
ները այնքան էլ համակրութեամբ չեն 
վերաբերւում) հետզհե տէ ձգեցին դերերը) 

պարիկները և զանազան կողմեր բրուե¬ 

ցան։ I 

Զակայն միևնոյնը կարելի չէ ասել ղրա– 

կանութեան մասին։ Այրք– անցած շրջանի 
վրաց գր ական ո ւթի ւնն առանձնապէս 
ճկուն է) կենդանի և ինքնուրոյն։ նա 
չէ ենթարկւում պատահարների) տյլ դի~ 
տակցօրէն առաջ է ընթանում՝ ամեն մի 

երևոյթ առողջարար քննադատութ ևան 
ենթարկե լով։ 
հաւական է միայն յիշատակել որ այն– 

կու հրապարակախօս բան ա ս տ ե ղծն և րին 

է պարտական վրաց դրականութեան 
այն նոր ու փայլուն ուղղութիւնը , որ 
թէ ոճով) թէ գաղափարով և թէ գեղա– 

րուեստականութեամբ այսօր իսկ տի¬ 

րապետող է։ 
Զ,յգպէս ուրեմն հասարակութ ևան ու¬ 

շադրութիւնը գրաւուած էր աւելի էա¬ 

կան խնդիրներով) իսկ թատրոնի վիճա¬ 
կը միայն սակաւաթիւնևրին ՛էր հետա– 

րրքրսւ-մ և այն էլ նեղ շրջանի համո¬ 
զուած երկրպագուների։ Հևտևապէս ղար– 

կենդանութիւն յառաջ բերեց թէ գրա¬ 
կանութեան և թէ հասարակութ եան մէջ* 

Եւ բացառապէս թատրոնի աղդեցու– 
թեան է վերադրելու մի այնպիսի տա–՝ 
ղանդաւոր թատերդուի երևալը) ինչպիսին 

է Հէախարի Անտօնաիլ ^։ 
Նչխ– \։լվւսթ։։վ1։ց յետոյ վչւտց թտտ– 

րոնի պատմութեան և թատերական 
գրականութեան մէջ աւագութիւնն ան¬ 

կասկած Անտօնովին է պատկանում։ 
Այրք՝ երկու տաղանդաւոր հեղինակ¬ 

ները միաժամանակ ե շնորհալի դերա¬ 
սաններ էին) մանաւանդ Անտօնովը, որ 

ժամանակակիցներին հիացնում էր իւր 
նուրբ) կենդանի խաղով և աննկարղրելի 
հումորով։ Անտօնովը և իբրև թատերդու 
անհամեմատ բազմակողմանի և բեղմ¬ 

նաւոր է խլւ ուսուցիչ իշխ» էրխթո$ց* 
"էրա ունի բազմաթիւ ինքնուրոյն գրուածք¬ 
ներ բնորոշ տիպերով) իսկ <Արևի խա¬ 

ւարումը* կօմեդիան նրա գլուխ Գոք“ 
ծոցն է ճանաչւում։ 

Այսպէս ուրեմն վրացոց գրականու¬ 
թիւնը և վյրսւցոց բե մական արուեստը 
ձեռք ձեռքի սրուած զուգընթաց յառաջ 

էին ընթանում։ Այստեղ ի դէպ է 
որ առաջին վրացերէն ամսագիր հիմնողը 

նոյն իշխ* \շրիսթովն էր) թատրոնի բա¬ 
ցումից ուղիղ մի տարուց յետոյ (1852 թ*^ ։ 

Այրք, գործին նոյնպէս նպաստեց իչխ* 

Վ^արանցովը։ անձամբ 1չՈ քԼԱ/յ Ո Ա 
կայսրից ամսագրի հրատարակման թոյլ– 
տւութիւն խնդրեց և նիւթապէս օժան¬ 
դակում էր հարիւրաւոր օրինակ ստո– 

րտգրուելով՝ և նուիրելով զանազան գըպ“ 
րոցական հաստատութիւննևրին։ Ար/սա– 
դիրը ^իսկարխ Արշալոյս) էր կ»չ– 
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1ւ։ ■ 
ն< ու միտքը, եթէ նոյն 

է համարւում 

* յ 

ջնակսւլպ սւնդամն էյ 
տաղանդաւոր 

« 

3 

է Ո 

^ք| 

հանդիսականի ուշք 

մանո՛վ, ^ււ11 ՝ 

1հ3էն գործը 
վրայ ղեելու 
ընկերութիւն 

՜^մբի մի։ 
՛չ սլա կաս առաջինից Ե» 

դե ր ա ս ան ական 

ման հաւանա թիւն 

փոխարքայից։ Ես 
սեպտ. 5-ին վրաց 
թե ան նորակազմ 

և հիացնում էր հա– 

գտաւ Ս1րծ» \1չխ* 
ահա 1879 թուակ, 
դրամաս։. ընկերու– 

խումբը, որ թատե– 

ռաջն ա կա ր դ ոյժն 

^1իպիանին։ Նրա 

րով ղարմտցնում 
ս արակութ ե ան։ 

Աւելորդ չենք 

խօսք ասել վերը 

իսկ նա ծանօթ չէ վրացերէն լեզուին։ 

11բալիձէն ա մեն այն իրաւամբ խ^վ՛ ա  -

տաղանդաւոր դերասան, որ 15 տարուան 
ընթացքում աշխատել է • մայրենի ՛ բեմի 

համար ե բազմատեսակ դերեր կատարե¬ 
լով հարիւրաւոր տիպեր է ստեղծել բտ– 
ցառապէս իրական կեանքից։ 

համարում և մի քանի 

յՒ1ա ^ տաղանդաւոր 

րասէրներից էր կազմակերպուած, ար¬ 
քունական թատրոնում տալիս է առա¬ 
ջին ներկայացումը։ (Հսկողութիւնը կա¬ 

տարեալ էր։ Հասարակութիւնը ուրա– 

խութեամբ այցելում էր ներկայացում¬ 
ները մանաւանդ շնորհիւ այն հանգա¬ 

մանքի որ բարեբազդաբար հենց առա– 

ջին ներկայացումներից խմբին մասնակ¬ 
ցում էին այնպիսի շնորհալի և տաղան¬ 
դաւոր անձինք, ինչսլէս Ե. Աիպիանի, Վ» 

Այ»ք– ցանկութիւնն իրական ութիւն 
ստացաւ և կանոնադրութիւնը հաստատ– 

Նրէսխով այլք որո* 
աւելի հաստատուն հողի 

համար դրամատիրական 
հիմներ 

ձիբբի բնորոշ գիծն է դեղարուեստական 
զգաստութիւն ամենավսեմ րոպէներինԼ 

որի շնորհիւ՛ հոգեկան յոլ,փ^ 
արտայայտւում են պարզ և ազատ։ Ոթ– 
չափ Աիպիանին աննման է ոզբերգու– 
թիւններում, նոյնչափ հիանալի է կատա* 

կերգութիւններում։ Ղյրա տաղանդի տյդ 

*) ^ԳԳՈ1Լ ել կրօնով հայ։ 
**) Ազդով եւ կրճնով հայ։ Ե» 1Ս» 

Արտշիձէ, Մ. Օափարովա և*Ն» հ^աբոԼ– 
նիա։ Մ/։ տարի անցած խումբը հարս¬ 

տացաւ նոր ընտիր ոյժերով քՎ, Աչձք– 
սիեվ-Աեսխիեվ, Կ. Աեսխի, իշխ* Վ. Ա– 
ւալովա և այլև^ ե այդ նորակազմ խումբը 

տաղանդաւոր և բազմակողմանի կըր՜ 
թուած Նչխ* Մ. ^եհբութեանի ռե– 
ժիսեօրութեամբ իւր օրինակելի խաղե– 

քտյ նշանակուելը կերպարանափոխեց 
ընդհանուր կեանքի դոյնը։ Անվերջ պա¬ 

տերազմական օրերին հետևեց խաղաղ 
դարագլուխ։ Հիմնւում են դպրոցներ, 

բարեգործական հաստատութիւններ, ազ– 

նուակւսնների բանկեր, մտցնւում է քա¬ 

ղաքային ինքնտվարութիւն, և այլև. բնա¬ 

կանաբար բոէոէ տյդ գործօններր զգա¬ 

լի փ ո փ ո խ ութ և ան ենթարկեցին ո վկա սի 
արտաքին ե ներքին կեանքը։ Նովկտսի 

մտաւոր հորիզոնի համար նոր է պօքա 

բացուեց ե այն ինչ որ մի ժամանակ 

բացառիկ անձանց ցանկութիւնն (բ ք 

արդէն մեծամասն ութ եան պահանջ դար¬ 

ձաւ։ Եւ ահա 70 –ական թուականների 
սկէլքփն մի քանի երիտասարդներ թա– 
տերասիրաց մի խումբ են կազմակեր¬ 

պում* նպատակ ունենալով ^իֆէիւփ ժո¬ 
ղովարանի դահլիճում (գերմանական ա– 

նուանեալ) պարբերաբար ներկայացում¬ 

ներ տալ։ Ղ*ործը յաջողութիւն ունեցաւ։ 

թատերասիրաց ներկայացումներին 

արտաքոյ կտրգի բնածին ընդունակում 
թիւն ցոյց տուին պ. պ. Աբաշիձէ և 

Կիպիանի, վբտց բեմի ապագայ սիւները։ 

Առաջին քտյլերի յաջողութիւնից խրա¬ 
խուսուած վրտցոց ինտելլիգէնցիայի պա¬ 

րագլուխները իշխ. Ե« ՜ձավճավաձէյ փ, 
> ^իպի^^իյ Ն* *Նիկոլաձէյ իշխ* Թռւ– 

ա1,տիԱտների մասին։ Հաչա կաւ որ դերա¬ 

սան \Հ 1Ա կչվ) խօսելով դերասանի 
նպատակների մասին ի միջի տյլոց ա– 

սում է. <քբնաւորութեան խ"(\բևրը թա– 
փանցեբ կրքերը բացատրել^ զդ^է ^տ– 
ղիւ նշմարելի շփոթմունքը^ . ըմբռնել 

շնորհալի դերասանի յատկանիշ¬ 
ներն են>։ Այդ. բառերը աւելի քան մօտ 
են Ս» Աբաշիձէին։ Եւս ընդունակ է 
զար մուն սղի տպաւորութ իւն գործել հա¬ 

սարակութեան վրտյ։ *Նրա զարգացած 
՜ դիմախադըյ իւր ամպլուային համապա¬ 
տասխանող ձայնըյ որ կարող է ոդւոյ 

աւէեն սրեսակ ղըոէ-թիւ-նը պատկերացնե լ 
բնածին հումորը^ որին հետևում է վա– 

բտկիչ ծիծսպ^ միանգամայն գրաւում է 
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նաև Մբսւշիձէն ունին 

դրականութեան 

կերացն ող անձ– 

16 

կա ծ՜ շկօբս) 

իսկ չատերը 

յնձնապէս 
Մոլիևոը։ 

հագոԼա դ^ււտ 

միանգամայն 

վրաց ազդի 

՛րին հետևում են և նոյն 

ւշխատում նմանուեր 

հ ա տ ա կան ու թիւն ը 

ունին։ Մինչև 
վրսւցոց բեմը 

ևպհական մչա– 

նական նշանակութիւն 

7 Օ-ական թուականները 

վրացոց թատերական 

մէջ։ 

Իշ/». Գ. Նլփսթսվից 
յետոյ վբտց դրական 
փորձ չփորձեց մշակել 

աս նախորդից) համա– 

•ոիկ* Ն*։ Նաբունիա– 
աչքի է ընկնում իւր 

նաւորութե ան բնութեան գծերին է են¬ 

թարկում։ \յրա Լսա,ԼԷ. զուարթ է) 
դանի, հիացնող և փայլուն։ նա կարող 
է նոյն իսկ մեծ բեմերի դարդ լինել։ 

պդ Գ ,րրԽ ւէ խտո.– 
մեծ էր նրա եռանդը 
մէջ։ Նոյնը կարող է 
վրաց բեմի արտիստու– 

Նրա դրուածքներիցյ թուով 10 յ թարգ¬ 
մանուած են և մինչև օրս խաղացւում 

և Ջ* Աճւոօնովից 
"յ^՚-րհ ՚Դ 

դր ա կ ան ո ւթեան 

^ագի յիշեալ արտիստներից թումբը 

ունի իւր մէջ մի քանի արժանաւոր սյ– 
մեր) որոնց մասին մի ուրիշ անդամ։ 
Մոբոցուցուտծ է որ եթէ խումբը 

ունի աչքի ընկնող դրամատիրական ոյ¬ 
ժեր ^գրականութիւնն էլ ակամայ ենթարկ– 
ւում է դերակտտարների պահանջներին 
և պայմաններին։ Մյդպէս և պատահեց 

բազմակողմանիութիւնր 

համապատասխանում են 
բնաւորութեան՝ երբեմն 

Եւր ո պակտն կլա սիկն երից ա ւ 
մեծ՝ ընդունելութիւն գտաւ 

բնական խաղով) որ է միշտ ձգտումն դէպի 
իր ական ութիւն և սխալականութիւն։ 

Եա միատեսակ հրապուրիչ է թէ ծեր 
կանանց դերերում և թէ բնորոշ սփսլևր 

ստեղծագործն լիսէ I1 տրիտուր այդ յատ– 
կութիւննևրի նա օժտուած է հարուստ 

արտաքինով) ա̂յ^ոփ1 ՈԸ 
տաղանդի հետ սերտ ներգաշնակութիւ– 

նով է կարգուածէ Նաբունիան ինչպէս 

մտախոհ) իսկ եր– 
և շարժուն։ 

դերասան ուհի 

ստէպ կրկնում էր՝ ուսումնասիրելու 

<դեււ իմ սիրտս 

նուևր) այնչափ 
դերը սերսւելու 

ասեք իւր մասին 

տխրալի լո էւ-լուրջ 

բեմն ղուարճախօս 
ականաւ որ 

ոչ պակւ 

կր^լի ոյ^ է, 
Զագարևլին։ Նա 

հի Աափարովան։ Հագիւ կպատահէ մի 

այլ դերասանուհի) որ այնչափ՜ խիստ 
քննադատական նայէր իրեն) զգար իւր 
պտրտականութիւնները փ յարգէր թատ¬ 
րոնական հասարակութեան իրաւունք¬ 

ները։ Նրա 15 տարուայ բեմական դոր– 
ծունէութեան ընթացքում նոյն իսկ ա– 
մենախիստ քննադատը չի յանդդնիլ 
նախատել նրան այն խոշոր պակասու¬ 

թեան համար) որ յատուկ է րոԼոր դերա¬ 
սաններին (գեր լաւ չգիտենալր)։ *Լրաց 

հասարակութիւնը չէ կարող մատնացոյց 
անել գոնեա մի դէպք) երբ այդ խղ^մը– 
տսէնքով դերասանուհին կատարևլապէս 

պատրաստուած չլինէր։ Արդէն իսկ այդ 
հանգամանքը) անկախ նրա տաղանդից) 
ամենապատուաւոր տեգն են շնորհում 

նրան թլւ ընկերների շրջանում։ 
դալով տ* \)ափարովայի տաղան¬ 

դին) նա նոյնպէս նշանաւոր է) ինչպէս 
նրա աշիւտտտսիրութիւնր։ Նրա ամպ¬ 

լուան է բացա ո.ա պէս կօ մի կա կան 111^011116* 
Շնորհիւ իւր տպաւորուող բնաւորութեան 

նա զարմանալի դիւրո։ թեամբ ՜ իւր ան– 

չէր կարողանում իւր դերը որշակի 

ձևակերպել։ \քակտյն մշտական խմբի 
կտզմակերպուելը և կանոնաւոր ներկա¬ 
յացումները ահագին յե ղափո խ ութիւն 
գործեցին։ Մանաւանդ բեմական գրակա¬ 
նութիւնն սկսեգ հարստանալ • 80-ական 

թ ուականնե րից սկսած) բազմատեսակ 

փոխագրութ իւններով) և յետոյ ա^քի 
ընկնող ինքնուրոյն գրուածքներով։ 

հքացոց բեմի վրայ մի ժամանակ իշ– 

խողր կոմի դի ան էր շնորհիւ նրան) որ 

արւաջնտկարդ գերակատարները կօմիքա– 
կան տաղանդներ էին* սակայն ժամա¬ 
նակի ընթացքում թէ հասարակութիւնից 

և թէ մամուլից պահանջ դրուեց աւելի 

լուրջ գրուածքներ ունենալ և տեսնել) 
որ և մասամբ ապացոյց է թատրոնասէր 
հասարակութեան ճաշակի գար դաց ման։ 

այդ ճիւղը։ Միանգամայն անուշադիր էին 

թողել այն ՜խոշոր հան դամանքը) որ ։ւե– 

սլերւոուտրը զուրկ էր ինքնուրոյն և 
նոյն իսկ թարգմանական գրուածքներից) 

բացի մի քանի դասական հեղինակու– 
թիւններից) որոնք ընդհանուր դրակա– 
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1 

< 

են։ Այնուհետև ^եքսպիր, Շիլլէր ^կրիբդ 
Լաբիշ, Դիւմա-Ռրդի, և այլն։ 

Ռուս բեմական գրականութեան ոչ 
թէ միայն ընտիր երկասիրոլթիւննևրըդ 

այլ ն՚՚յն էսկ երկրորդականները թարգ¬ 
մանուած կան։ 

Այստեգ արւայմմ մենք ընդհաւոում 

ենք մեր 1^օսքը 1 Ւսկ կվերաբերէ 

ինքնուրոյն բեմական գրուածքներին դ 
որոնք կարող են հայ ընթերցողին գա¬ 

ղափար տալ ւէրաց գրականութեան ուղ¬ 

ղութեանդ իգէս՚լեերի և տիպերի մասինդ 
այգ արւթիւ կ^տշխատենք մի ուրիշ ան¬ 
գամ ամփոփ տեղեկութիւն տալ։ 

ՎԱԼԵՐԻԱՆ ԳՈԻՆԻԱ 

ո 



՛ծ գոլորշիներ ՚ Եր^րո1–" ճնշւ 

Տ. Ո. 

I* Դ

/ 

Մերւած, 
Նէզ ու 

լո֊ին, մութ է դուրսը, 
ճնշող տանս ներսը։ 

Ով չէ զգացել &եր ծանրութիւն , 
*Նա չունի և երջանկութիւնէ 

Զօրութիւներ երկնի երկրի, 

Սարսեցէք, թող կայծակ ընկնի։ 

Անկարելի-չկայ ոչինչ, 

Տիեզերքի Մէծ Արարիչ։ 

ողեմաշ ծանր կշտեր, 
անբամ՜ան իմ րնկերներ* 

1‘նչու խաղաղ է մթնոլորտ, 
“ է»նչու իմ սիրտն է կրակոտ* 

Որրքան սարսած է բնութիւն, 
ԱյՆ,քաՆ վաւււում է իմ արիւն։ 

Դուք 

Դ՛ուք 

Ա՛խ, իմ ոգու դուք շղթաներ, 
Ուրտեղ փախչեմ ձեզնից, վշտեր։ 

Ո՜քքաէւ լաւ է, երբ հալւում ես, 
Սթերի հետ խարւնըվում ես* 

Ե՜Ղւչքան լաւ է, երբ քո ոգին 
Թռչում է մէջ մթնոլորտին։ 

Գադրած ելայ ես պատշգամբ, 

եբկինՔ ծածկել է ամպ* 
Եւ ոչ մի աստղ ե ոչ մի լոյս, 
Ուրախութեան ե ոչ մի յոյս։ 

Ոգիս ճնշուած, անմխիթար, 

Ս^Աք աս դատարկ, միտքս մոլար, 
Զրկուած սիրուց, իդէալից, 
Աենակ, գգուած վատ ընկերից, 

Թոզ բորբոքի աշխարհի ներս, 
Ս՛այթքի լաւան երկրի երես, 
՛Նորա կարմիր լոյոն արիւնոտ 
Լուսաւորէ, թող, մթնոլորտ։ 

Մքւ լոյս, մի լոյս, թռ՜ուցիկ փայլակ, 

Մ/» փոքրիկ ոչ արեգակ, 
Վայր Ընկնող աստղ, լուսին կիսատ 
Որոնում եմ ես յուսահատ։ 

Ոայց երբ խաւար է բնութիւն , 
Ոչ ձայն, ոչ հողմ, ոչ մի շրչիլն, 
Դ^իշտը ծանր է քան շղթաներ, 
Սիրտն սպանում են կապանքներ։ 

Հենց որ ոգիս ըղգայ բնութեան 
՛Նշան արթուն կենդանութեան, 

Սք1 վայրկենում, այն րոպէին, 
Սբսփո վչաեր կըհաեդարտուին։ 

Թող պայթեցնեն քարեր, սարեր* 

Օզր դողայ, թող ձայն հանէ 
Տներ հիմքից սարսեցնէ։ 



ԹստւլՈՆն4ւո> ֊ւաւա 

ըն դհսւնր ա պէս՝ 
Հաուսլսէմանէ դրամատիկական դործերէ 

,4 

յթաՆ չ ո 

աահում 

բոլոր 

դուլն է 
Ո ր Ալի սի 

խեղ– 

աշիւա^ 
դրու– 

որ այն– 

Լաուպտ– 
ընծայեց 

11&ՈՈ616 

ս̂՚յց 
խոսելը, 
քանի ա սել 

սւեսնողր 

5՛։ 

նա, այլ թոյլ է տալի 

ները նրանց քստմնեցու ցիչ 
ճութիլնը, նրանց չարաչար 

տանքը և նրանց ընկած, ցեխա 

յուղոլի, բարկանայ սդդ կացութեան 

դէմ և փնտռի պատճառները։ ։Ոս1Ոայ– 
ն ան 1էե եըէ * մէջ ւքխւյն Հռուպտմանը 
չարժում է այդ դարեոր ստրուկներին ե 
ընթերցողը աչքի առջև ունի մի սւեսա– 

ԹԽէէօրո)։ 
նախ քան այս սլիեսայի մասին 

աւելորդ չեմ համարում մի 

թիւնը, որ բղխում է իրենց նիւթական, 

տնտեսական թչուառ կացութիւնից։ Ոչ 
"Ք ՝4 կս՚րսդ անվրդով մնալ այն պատ¬ 
կերների առջև, որ մի առ մի ներկա¬ 

յացնում է տեսնողին կամ նոյն իսկ ըն– 

թ^րՑ^Լ^) տաղանդաւոր դրամատուրդը։ 
վճռում նա, ֊իր դործերի մէջ 

"Ավ ̂ 1ս՚յ էֆէկս՚պին, ամբողջ գրուած¬ 
քը կալէիդոսկոպ է, որ մի առ մի, 
չարքով միմեանց ետևից ցոյց է տալիս 

մի մարդկային կոյտ ընկճուած գոյու¬ 
թեան անիրաւ կռուի լուծի տակ, ճրն– 

չուած հարստահարողների չահազործու– 
թիւնից, թչուառ, անօթի, հիւանդ, կեղ¬ 

տոտ և անբարոյականութեան տղմի մէջ 
թաթախուած։ Ոչինչ չէ ե ղրտկացնում 

երկու դործերը-.Ոստայնանկներ,, որով 
հեղինակը յայտնի եղաւ ամբողջ Ուրո– 

պային և նորագոյնը-վերափոխումն, 
կրում են լիովին նոր, չատ համակրելի 

խարակտեր։ Այ ։/ պիեսանևրը, խիսս, 

կենդանի դոյներով պատկերացնում են 

ընկերութեան ղրկուած և թչուառ ան¬ 
դամների կեանքը, նրանց տանջանք– 

մա ս էն : 

Հեղինակի դործերը մինչև այժմ 7 
դրամաներ են, որոնցից սկղբնակտն 

երեքը—ժ&րեւէ ծազոսփց առա չ., .Հաշ¬ 

տութեան տօնը, .եւ Մենակեաց ոգէ– 
ները. կրում են յայտնապէս Նբսէնի և 
էէօլայի սպդևցութիւնը։ Պիեսանևրից 

ձՀրամսլտօնի սլաշտօնակիցը, եւ վրա– 
ղուէսքւ կաշէմ, դործերը կրում են թե¬ 
թև իլմորի տիպ իրենց մէջ, իսկ վերջին 

|1 >1՛ 

^1՛ նոր. պիեսա, ոըը նպաստաւոր 
ու աննպաստ չատ կրիտիկաներ հրաւի¬ 
րեց իր վրայ։ Լուրջ թերթերը և ամսա– 

գի բները, ի չարս որոց և <Զ67Ա6 էԽ 
ւ16ԱՃ աՕՈ(Խտ> հանդէսը չատ համակրա– 
նօք խոսեցին նրա մասին չմոռանալով 
և սլակասութիւնները յիչել։ 

Պիեսան, որ մի երազալից դրամա է, 

(ճրյւատ 6Ո 1'0, բաղկացած է երկու 
մասից և կոչւում է վերափոխումն 

ՀանՆէլ ԷՏատտերնխ (1’ձտտօարէԽո մ6 

.Ոստայնանկներ,–ից յետոյ, 
քան աղմուկ գործեց, Գերարտ 
մանը նորերումս ի լոյս 

՚րէց գր^թէ ամեն օր պա– 

է Եւբոպայէ գործարանական 
րա գարն եր ում, Այւչ գործա– 

գործաւորներէ յուղումներր։ 

կենդանէ դոյներով նկսւրա– 

7 թղթակցութեան մէջ յէ. 
չէչ էի գերմանացի նորագոյն դրամա¬ 

տուրգ Հաուսլտմանի և նրա .Ոստայ¬ 
նանկներ, գործի մասին, որի բ,կ բո¬ 

վանդակութիւնը տայը ոչ մի գաղափար 

չէր կարող տալ սլիեսայի բարձր արժա¬ 

նաւորութեան մասին։ Պէտք է նրան 
կարդալ, ահա միակ միջոցը. 



125 

թեան խոբ^ի1

պաւոկև րացնե լ ահա թէ ի՞նչ է 

բներով։ 

թ/յչ^ռդ հօր ծեծին և նաի 

բայբ 

՚Նէ^օ1ս,յէ մօտ»» 

փ հաւաքում խլեն իր հաւաքած ըյ 

էրեն ջուրն է ձգումդ 

ուսուցիչ Գ^տվալտը 

վւ,այ> 
Հինք՛ 
կան 

տալիս թէ որ աստիճան թշւ 

ինքնևրին, 
գիւղական 

միստիկական անհամ 

ազատում է նրան 

ցպց է 
և թչ. ա սլա կտ¬ 

որ հե– նուած արարածների կեանք էյ 

հայրդ թող ինձ»»» 

1ԼՆւյ,քչք պատահում է խեղճե րի հա¬ 

մար շինուած մի պատսպարանում։ Հտն– 

նէլըէ մի գործաւորի աղջիկդ կոբբնելով 
իր մօրըյ անդադար ենթարկուելովդ ար– 

մ են կապոցի բովանդակութեան 
երբ ներս են մտնում երկու ան -

մէկը- ^լեշկէն մի ծեր մուրաց– 
ցնցոտիներով, իսկ երկրորդը 

է և ուղում է փախչել»Այստեղ տեղի է 

ունենում մի սոսկալի տեսարանդ որ 

գինակը կենդանի գոյներով պատկերա¬ 

ցնելովդ խորապէս զայրացնում է հանդի¬ 
սատեսին դէպի այն անձինքդ որոնք այդ 

միջոցին նստած վառարանի մօտդ տաքդ 
հանգիստդ վայերւմ են այդ տղմևրի մէջ 

թաւալող թ շուառների »բըտինքը* ^"1 

ոսկորներս ջարդոտեցիր յ 

յ որքան ցաւում է»»» 

գրուած է այդ բոլորը և որպէս ճնշող 
տպաւորութիւն է թողնում տեսնողի 

վրար 

վերափոխումն Հանն է լ Մ ա ատերնխ 
դրաման մի ֆանտաստիկական–—միստի¬ 

կական . բնաւորութիւն է կրում իր երկ¬ 

րորդ մասում։ Այդ մասի մէջ երեում 
են ^րիստոսըյ հրեշտակները և՝* այլն և 

այլնյ դրա համար իսկ պիեսայի երկ¬ 
րորդ մասը ոչ միայն գրականական ար¬ 
ժանիք չսւնիյ այլ և առաջին մասի գե¬ 

ղեցկութիւնը փչացնում է իր երկարատև 

և բերում խեղճերի պատսպարանը, ուր 

և աղջիկը մեռնում է։ Ահա պիեսայի 

կմախքըդ Ըայը աձԴ կմախքն այնքան 
ճարտարախօս չէդ որքան նրան զար¬ 

դարող տեսարանները* 

վարագոյրը բացուելուն պէս դ հանդի¬ 
սատեսը տեսնում է թշուառների մի 

ադրատիկ պատսպարանդ լեռնային մի 

գիւղի մէջ» սաստիկ փոթորիկ էյ անձ¬ 
րևում է» մուրալու գնացած խեղճերը 

մի աււ մի վերադառնում են։ է 
մի պառաւ , որ երգում է հետևեալ սաղ¬ 
մոսը» Ողորմիր մեղդ ողորմիր յ ՏխոԼԱյ 

ով ^րկիխ պաշտ պանթր մեզ»**>։ Վքայ է 
հասնում ցրուից կապտած մի 30 ամեայ 
կին-Լէտըյ որ իրեն ծախելով յսվս– 

ղուել է մի քանի կտոր ̂ ացյ մի քիչ 
սուրճ , և շաքար ճարել։ իրկու կանայք 

ահդ ինչ վատ հոտ է գալիս»»» էլի °ղի 
ես խմելդ հայր»»» լսիր»»» անտառի մէջ 
ձայն կայդ փոթորիկ է»»» կրակ կայ այն¬ 
տեղ»»» եթէ դերձակը իր գրպանում կայ¬ 
ծաքար Հունի»»* երթաս բարևյ դերձակ»» » 

օհյ ինչ. փոթորիկդ ցուրտ է»** 

Հաուպտ մանը իր փ\սԱ1 այՆ Աքն 1էե եթ* և 

*՝\յղւափոխումն* պիեսաների մէջ։ 

Տեսարանն այդպէս էդ երբ ներս են 
բերում ջրից հանուած Հանն էլ ինդ տեն¬ 
դային դրութեան մէջ 1ւ կիսամեււյ դա¬ 

փս է րմիշկըյ գալիս է և գիւղապետը» 

աղջկան հ՛արցաքննութեան են ենթար¬ 

կում։ ^ժիշկր ցոյց է տալիս խեղճ աղ՝ 
ջկայ՝ իր հօրից կերած ծեծի հետքերը 
մարմնի վրայյ ուսուցիչըյ որին միայն 
համակրում է Հաննէլըյ յուզուած պատ¬ 

մում է նրա թշուառ, կեանքը^ Հանն էլի 

մե ղսադիր յ սակայն անբիծ ու անխար¬ 
դախ կեանքը։ Եւ երբ բժիշկը ասում է 
ուսուցչին» <նա ուզեցել է խեղդուելդ ինչ՜ 

պէս երևում է*դ ուսուցիչը պատասխանում 

է» վսեղճ աղջիկը»»» ուրիշ էն չ կարող էր 
աներ։ Այդ միջոցին Հաննէլը տենդի մէջ 
է և խօսում է* 

Հանն էէ  ...միլիօնաւոր աստղեր»»» 

Բժիշկը. –Մալ,մինը վէրքերով լիքն է... 

Լա/փւը.-ինչպէս իր մօր մարմինն 
էր երբ դագաղի մէջ էին դնում։ 

Բժիշկը*-Մայսյոս գութն է շարժում։ 
Հաննէէ (տենդի մէջ և կծու ձայնով) 

չեմ կարող**» ոխ չեմ կարող»»» պէաք է 
ինձ գնալ»*» գնալ ձիւնի տան մէջ»»* Ս * 

Հանկէ մի ևրիսւասարգ պարապորտ յ որ 

սաստիկ հայհոյում է՛ և նշանաւոր է իր 
անբարոյական կեանքով» Հէսւը* երիտա¬ 

սարդ անբարոյականացած կինը նկատե¬ 
լով նրանցյ ■ վախենում է որ ձեռքիցը 

I 
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զարդարում էրն աղ–՝ >ին) որոնք դալխ 
ջկան և զանազան միստիկական այչ տև¬ 

են մէ

^11 

անցայ երկար տա– 

Ահա եկան հրեշտակները* 
Փնիր, մանկիկք քնիր։ 

ԼաննԷլը ր։ա^ է՜ անում աԱփրըւ նա¬ 
յում է հիացումով և դոշում-հրեշտակ¬ 
ներ*** (Հետոյ հետզհետէ բարձրանում է 
և աւելի աշխումութեամբ դոշում՝ ։Հրևշ– 

տտկներ**** 

Ահա այստեղ էր) որ պիստի վե րջանար 
պիեսը Հաննէլի մահուանով։ (^այց հե¬ 
ղինակը Հաննէլին մե ո֊ցնում է և մէջ֊ 

աեղ է բերում հրեշտակներ ՝^րիստո– 

բոլորը դրուած են 

բոլոր հողևղէն– 

1 

սարաններ^ որոնք» 

ինշպէս ես 

միմիայն ցոյց տալու համար որՀաննէլր^ 

շն այ ե լո վ ի ր միղսադիր կեանքին աւելի Լաւ 
է– նւում Ասաուծոյ արքայութեան 
մէԳ) քան այն ^ՈԼՈ1^ կանայք յ որոնք 
կեանքի մէջ շեն դադարում ամեն տե¬ 
սակ դիմակների ետևում թագցնել ա– 

պականուտծ մի կեանքդ որ ծադումն է 
առնում ոշ թէ թշուատւութիւնից) այլ 

պարապո րտութ իւնից և թշուարւների 

քրթինքը վայելելու մենաշնորհից։ ք

^օմէդիանևրի մէջ արմանի է յիշելու 

Պայլրօնէ Թափառաշրջիկ վատ դե¬ 

րասան» դործը(ԼշՏ Օ^հօէտտ)— ականջը 
կան շի ^ովկասի քաղաքներում թափա¬ 
փող) ճաշակ ու ականջ հարստահարող 

հայ դերասանների* բայց միայն այգ շէ 

։բաբՕԱ11շն՝* բաաի նոր նշանակութիւնը ։ 
“Նոր նշանակութիւնը շատ նման է այն 
բարւին) որ մենք» սովորութիւն ունինք 
գործածելու կեանքի մէջ ակտևօրու– 

թիւն) շաո լատո ան ութիւն ) ֆրազեօրու– 

թիւն անելու համար ծնած մարզիկ¬ 
ների համար։ Մարդիկ՝ որոնք արւանց 
դիմակի) արւանց կերպարանք 

ղդևնալոԼ) աո անց հոսոսութևան ապ¬ 
րել շեն կարող։, Հոսոսութիւնը քԱ1– 

բօտէնութիւն շէ) որովհետև հոսոսու– 
թիւնը բնաւորութիւն է) ընդածին է) 
բայց քաբօտէնութիւնը կեղծութիւն է) 
շա ո, լատան ութիւն , ^շանւոա մութիւն-մի 

տեսակ ակտևօրաթիւն կեանքի մէջ* 
՜ձիշտն ասած՝ ոշ մի մարդ բացարձակա¬ 
պէս ազատ շէ քաբօտէնութիւնից ք մի 

օր շէ միւս օրըէ մի ընկերութեան մէջ 

մայրիկ) գալիս եմ) մայրիկ*** բրր՜ր" 

ինշ ցուրտ է.**՛ 

Եւ զարթնում է) բայց քիշ յետոյ էլի 
ղաաանցանքի մէջ ընկնելու համար ։ Այս 
անդամ հեղինակը բեմի վրայ է դնում 

Հաննէլի տխուր) արտասուեցնող զա¬ 

ռանցանքի պատկերը։ Մի աղօտ լոյս 

տարածւում է սենեակի . մէջ) անկողնի 
սնարի մօտ* նիհար և մերկ բազուկի 

վրայ յենուած նստել է մի դմդոյն ու– 
ր ո Լականա ձև կին) ոտներր բոբիկ) սպի¬ 
տակ մազերը ծսւծանււտւմ են քունքի և 

ուսերի վրայ,** շրթունքները շարմում 

է*** և կանշում Հաննէլին։ 

երեւոյթը* Հաննէր 

Հաննէչ (աշքե րը միշտ փակած՝)* Մայ– 
“Ււ՚ելՒ մայրէկ 1 այդ ես։

երեւոյթը* Այոյ ես թրջեցի Տիրոջոտ–՛ 
ները իմ արցունքներով և սրբևցի նրանց 
իմ մազերով։ 

Հանն էէ * լաւ լո*–ր ես բերում 
ինձ։ 

Նչւեւոյէաւ–։
ՀաՆՆ է Լ* Հեէւուից ևս զալիս։ 

երեւոյթը. Գէչերով 
ր ատ ծ ութ իւն ։ 
Հանն էէ  Սայլփկ, 

ԷԿդ՝ 
Նրետյթը. Ոըպէս 

նևրր։ 

Եւ այսպէս խօսում 
ջիկ) և մայրը տալիս է նրան մի ձնծա– 

որպէս բանալի երկնքի և ասում է 
նրան * 

։Փոքր մի ևս և շես տեսնիլ ինձ) բայց 

էլի մի փոքր և կտեսնես ինձ*** քնիրս 
Լսւուէք են մանկական ձայներ) որոնք 

շատ մեղմ երդում են* 

՝$նիրր) մանուկ քնիր) 

(\վ է որ բաղխում է դուււը։ 

Նրահը յանկարծ լցւում է մի կանաշ 

և ոսկևդոյն էոյսով։ երևում են հրեշտակ¬ 
ներ ոսկևայ պսակներով) որոնք երդում 

են նայելով իրենց ձևրւքին բոնած կա– 
պոցնևլփ վրայ; 

Մանկիկ) քնիր դու անհոգ) 
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զաշտութիւնը որ ինքն իրեն յայտար 
ւր մեծաձայն է ողորմութիւնը 

քա– 
յուսահատութիւնը ներ է 

նշա– 

դարյ պիտի կո– 

ենյ 

սպարէզ ելնելդ ազատա, 
ղուրս 

մարում 

խօսքով 

մի կոյտ 

րէզներումյ 

պարիզում , 
կան ական 

ծ այր ահեղութեան 

ել և քաբօտէն ու– 

զդուելի դի– 
հասարակա– 

սսպարիզում, 

արարածներ 

համար 

այսպէս 

յիշելու. 
քաբօ– 

^աբօ֊ 

թիւնն իըը դիմակ» 
հագուստով զարդարու՛ 
թիւն աներ 

էյ նոյն իսկ եթէ հանդի 

նենայյ նա ինքն իրեն 
ձևացնում և ինքն իրեն 

սանութիւն անում*»»» 
գնանք յ կըտեսնենքյ որ 
որ կոչւում է ներվային 

դերա– 

եթէ 

դարը) 

տրւումյ խ 

71Ո^Ք 
եկած յ 

բալ.ե– 

սատես էլ չու– 
հանդիսատես է 

դի ան նրան 

ունին իրենց բոլոր ասպա– 
թոզ փչող-լրագրական աս– 

թոզ փ1ոՂ դերասան դրա– խփումյ Աղութիւնը ոը քահանայութիւն 
է զգենում Լմի լաւ ոճյ որ նշանակում 
է պաշտօնական ձև ու կերպարանք հագ¬ 

նելն անշահախնդրութիւնը որ րէկլա ^“ 

ստակե ցութիւնը որ աչքի է 

(Լք աօոժօ օս ՕՈ Տ6ՈՈԱ16) գեղե– 
•ի-ւսրօտէնները։ կօմէ– 

յացնում, իր պիեսայի մէջ։ 

<1167Ա6 ձօ (Խսճ աօոճօտ* հանդէսը իր 
վերջին համարում խօսելով քաբօտէնու– 

թևան վբայյ՝ ահա թէ ինչպէս է սահ¬ 

մանագծում նրան։ Կայ երկու տեսակ 
քաբօտէնութիւն յ մէկր մոլութեան յ միւսը 
առաքինութեան։ մթութիւնը որ մե¬ 

րող է բովանդակել իր մէջ։ Նա 
նակում է դերասան յ շառլատան յ 

Ւտյց տեսնենք թէ Պայլրօնը ինչ տե– 

։կ բաբօտէնների տիպ է մեզ ներկա֊ այնքան չէ յաջողուել։ 

ըաբօտէնութիւն էյ առանց դեռ 

սիրոյ աչք ծակող ցոյցևրըյ ուր 
տէնութիւնն աւելի է երևում*։ 

տէնը մի դերասան էյ որ միշտ 

ֆեստյ շանտաժիստ յ աֆերիստ յ տար– 

տիւֆյ փչողէ $այց կայ և մի ուրիշ տե¬ 
սակ քաբօտէնութիւն-դա ծիծաղելի 
կողմն էյ այդ տեսակ քաբօտէնութիւնը 

յաճախ տեսնւում է կանանց դասի մէջ» 

Մի օրիորդ որ ֆրազներ է սևրտևլ այս– 

այն դրրից ե անդադար կրկնում է 
նրանց առանց ինքնուրոյնութեան դա 

■ քաբօտէն էյ մի կինյ որ իրեն խելքից 
վեր նիւթերի վրայ է ուզում ճառել 

արիւն-քրտինք մտած և բացի Սաղրից 

ոչ մի քաջալերութիւն չէ ստանում—քա¬ 

բօտէն է։ Մքւ կինյ (մանաւանդ հայերի 
մէջ բաւական կայ այժմ^յ որ իրեն երևա– 
կայ ում է գիտուն յ որ կամենալով ցոյց 

տալ որ ինքն էլ գիտէ մարդամէջ մտնելյ 
տղամարդի պէս հասարակական գոր¬ 

ծերում իրեն ցոյց տալ և սակայն 
ծաղր ու յաճախ իսկ զզուանք շարժելուց 

ոչինչ չէ անում-դա քաբօտէն է։ Մյդ– 

պիսի կանանց տիպարներ մենք նոր ենք 

սկսում ունենալ» դրանք այն կանայքն 

ցիկ պիեսան։ 

ծամեծ դղրդիւններ է ՚^անումյ 

երկար պատմութիւններ է անումյ ցաւը 
որ իր վէրքերն արիւնոտում է անտար– 
քերների ներկայութեամբ»»» այդ բոլորը 

հասարակ դսԼԸո ցցերից 
իրաւունք են հա– 

չուի նաև քաբօտէնութեան դարյ որով– 

հետև ով չէ փոքք ինչ քաբօտէն։ 1Լս– 
կայն վերևում ասացի որ կան բնականա– 

պէս քաբօտէն ծնուած անձեր-դրանք 
մեր –հոսոսներն։ են, որոնցից չատ կան 
Ֆրանսիայում ե որոնց որդիներն են 

մեր պօլսեցիք. կան. և վնասակար հո¬ 
սոսներ, որոնցից վերջերումս Ռուսա– 
հայերը պատիւ ունեցան բազմաթիւները 
ծնելու։ Էան և ծադրաչարմ, անմիտ, 
խղճալի քաբօտէններ, որոնց լաւ ներ¬ 
կայացուցիչները կարող են համարուել 

կովկասցոց յայտնի մի քանի տղամար¬ 
դիկ և մանաւանդ էազատամխո։ կանայք––– 

Էդուարդ Պայլրօնը ունեցել է չատ լաւ 
գրուածքներ, որոնց մէջ յայտնի է 

<Ա/ն՜ շրխւն(հ ար ձանձրանում՝ են– 

կան գործերում»» • մի 

բՕտէն բառը բառերի 

չէ միւս ընկերութեան մէջ մարդս յ1Ա– 

Հախ ստիսլուած է իրեն ցոյց տալ 

այնպէս, որպէս ինքը չէ-դերասա¬ 
նութիւն աներ Շրջանն է ստիպում, 
հան դա մանքներն են նրան ճնշում դե¬ 

րասանութիւն անելու, դիմակաւորուե¬ 

լու։ Ւտյց և կան այնպիսի քաբօտէններ, 

որոնց մենք կոչում ենք թոզ փչող¬ 
ներ, այդ թոզ փչողներից հայերը բա– 
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^անաւքայքւ հո֊չւսկ 

է 

ւ ։ 

Յէ 

(Տ <Ղ 
> ֊8 

յ 

Լ 

է 

։ 

փ՛ ; –Հմէ՝. 

հ ,< 

խմբագիր, որի 

է է1>նումք–որ 
հա մա ձայն ւ ու մ 

միւս °ըը նրս> 
լ ուրիշ երես– 

<ագատտմիտ> Լք^ I. 1 

քաջադործութ1ււնն այե 
եր ե ս փ ո էւ ան ի ե ղւո ե րը 

Է ծածկելու) որպէս զի 
նից ծախու, առնի երկո 

* ն 

ե Էր կեզտոտութիւն– 

թույնհնէ Օն ական Է 

& 

*>ր*՜*** 

ան ազարդ պահեն 
ները ծածկուած 

այս։ 

փեսայէ 

ո; հ յ 
4 հ 

ւոր գործն է) միայն ի հարկէ ոչ թէ 
յականէ անուանէ յիշուած։ Հերոսն է մի 

կեղէոոա երեսփոխան ե տեսարաններից 
մէկր ներկայացնում է ազգային ժողովի 

կսղքի սրահը։ Հերոսի դիմակը բաբ է 
անում մի ոլ(փշ երեսփոխան) ոբի 
թողնում է իրեն ե գնում է ապրելու 
Հերոսի հեա։ Եւ այսպէս դիմակազերծ 

անող երեցփոխանն իսկր յայտնւում է 
ոչ իրր մի ագնիւ քաղաքացու պարտք 

կատարող երեսփոխան) այլ իր անձնա¬ 
կան վրէժը էսւծուլ մի բաւական գծուծ 

արարած։ ^փեսայի երևում է մի 

որ մատնում է իր ընկերներին ) որ կլա¬ 
նում է հասարակական փողեր) որ ամ¬ 
բողջ ազդի շահերը ոտնատակ է տալիս 
իր փառքի) մի բուռը դրամի և իր յա– 

ռաջտցման համար) որ չէ վարանում 

ընտրելու ամեն տեսակ զէնք՝ իր նպա¬ 

տակին հասնելու համար* »• մի այդպիսի 
մարդ յանկարծ չէ համաձայնւում փախ¬ 

չել) երբ իր կեղտոտութիւնները բաց¬ 

ուած լինելով) նրան առաջարկում են 
կամ փախչել և կամ բանտը դնող»*» Զէ 

փախչում) այլ անձնասպան է՝ լինում և 
ինքնի րեն սպանելուց առսւջ խնդրում ու 

եըգուեցնում բոլոր1ւն^ որ իր յիշատակը 

Ղւրա մէջ շատ փոխառութիւննևր կա ^* 
այս-այն բուտաններից, բայց ինչ որ պիե– 
սայի ոգին է կազմում—քաբօտէնների 

տիպըյ պիտի ասել որ յաջող կերպով է 
արտայայտուած) թէե տեղ տեղ նա 
խաո֊նում է քաբօտէնութ իւնը դիւղա– 

կան պարզամտութեամբ ե կամ տարաո– 
կոնական գօնքիշօտութ ե ան հետ։ 

Այս ան դաւք այսքււնը ՞ քաբօտէնների 

համար րաւսւկան եմ համարում) աւե– 

լացնելով որ ինչպէս Հաուպտմանի <Վէ– 
րափոխումն) փոբբք1կ դրաման) այնպէս 

ե ^այլըրօնի սոձ^ կօմէդիտն արժէր 
հայե րէն թարգմանել և հայկական բեմի 

վրայ հանել։ 

Մ/ւ քանի խօսք այժմ *^\արլամեն–՝ 
տարական մի օր* կօմէդիայի մասին։ 
\յրեք արարուած) հեղինակութ իւն Ա՝ո– 
րիս Օարրէսի։ Այս պիեսան չունի գրա¬ 
կանական արժանիք և եթէ հնանայ) 
նրա միջի) նրա ոգին կազմող պանա– 

մայի խայտառակ գործը)– այն ժամանակ 
պիեսան միակ մի արժանիք կ՚ունենայ ք 

այն է թէ որքանը կեղտեր են լինում 

երեսփոխանների գործունէութետն մէջ։ 

Օսւյց այրշ. ի հարկէ միայն տեղական 
բնաւորութիւն է կրում։ Ասացինք որ 

գրական արժանիք չունի) ^բ"1 ապա– 

չլպբը այն է) որ րնաւորութիւնները ոչ 
միայն ճիշտ գծուած չեն) այլ ե մի անձ 

իր հոգեկան աշխարհի մէջ խոշոր հակտ– 

սութիւններ է ցոյց տալիս) որոնք շատ 
էլ րնական չեն։ Օրինակ) երեսփոխան 

Թիւրինգը) որ Հիւսիսային մի թել մա¬ 

նողի գործարանից 1 ՕՕյՕՕՕ ֆր* կա¬ 
շառք է ուտում) պաշտպանելու համար 

ժողովի մէջ՝ մաքսային հարցը) Այդ. կեղ՜ 
տոտ ^ոբ^ի^Ը։ այ1 ապականուած արա¬ 
րածը) որ կօմէդիայի մինչև կէսը ո^ֆեչ 
չէ անում եթէ ոչ ընդածին կեղտոտ 
հակումները բոյբ տալու) կօմէդիայի 

յ11տոյ յանկարծ ընթերցողի աչքին 
երևում է որպէս պատուասէր մի անձ) 

որ մինչև իսկ իր պատուի համար անձ¬ 

նասպան է լինում և անձնասպան լինե¬ 

լուց առաջ երդուեցնում է, իր կեղտ ո-
սէութիւնը գիտցողներին՝ ծածկելու իր 

արածները և իր պատիւը Հանաղարդ։ 

պահպանելու բոէոբէ առջև։ անձ՝ 

փոխանների կեղտերը րացանող նամակ– 

ներ**, ե այդ-շատ պարզ երևում է-իր 
լրագրի անունը հռչակելու միտումով 

միայն։ 

Գրուածքի անսամբը թո$Լ էէ բաք9 
կան սուր կտորներ) զուտ տեղական և 
մէայն ժամանակակից բնաւորութիւն 

ունի) հոգեբանական • կոէէմը սաստիկ 
թոյլ և ՛մինչև իսկ սխալ* ունի նաև բե¬ 
մական շատ անյարմարութիւններ։ 

ինչպէս տեսնում էք) այս անդամ ինձ 

չէ յաջողւում լաւ պիեսաներ յիչ^ի 
եղածները վատ չեն) բայց նշանաւոր ոչ 
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մի դռրծ դեռ. չէ երևացել, բացի Բ՚իէռբն– 

,,օնի (Թթրոտօո) մարդկային ուժից 
վեր՝ դրաման։ ներկայացնում եմ նրա 

ն^ւ^՚Ը միայն, ա»–ելորդ համարելով դա– 
աել նրանւ Պասաօթ Սանդր իր - աղօթք¬ 
ներով միշտ բժշկում է, հիւանդնևրին, 
սակայն նրան չէ յտջողւում բժշկել իր 

սիրելի կին Ալարայինէ որ անկողին է 
ընկել ներվային մի խւսնդարումի հի¬ 

ւանդութեամբ։ է^տյց չէ որ. հաւատքը 
հրաշքներ է ղործում, իսկ ՚ պասաօր 

Սանդը հաւաաք ունի։ |>ա ջերմապէս 
ոպօթ ում է, չոգած եկեղեցու սեղանի 

առջև, իսկ գաւառի միւս պաստորները 

եկել ժ ողովուել են հիւանդ Աե“ 
նեակում, Սանդի գործելիք հրաշքր տես¬ 

նելու յոյսով։ Արդեօք Հրաշքը տեղի ու¬ 
նենալու է-կասկածում են բոլորը աըխ– 

րութևամբ։ Պաստորներից մէկը դալիս 
է յուզուած, կասկածներով պաշարուած 
և սկսում է խօսել ջերմութեամբ Աս– 
տուծոյ, աշխարհի և իր կասկած՛ների 
մասին (շատ գեղեցիկ խոսքեր չ որոնց 
այստեղ մէջ բերելը անհնար է մեզ) և 

այնպէս լաւ է խօսում որ բոլոր 
պատողները յուղւում են < հանկարծ 

վրայ է հասնում պաստօր Սանդր-տա¬ 
նուտէրը չ ետևից գալիս են հազարաւոր 

անձեր։ Եւ հիւանդ կինն իսկոյն ոտքի է 
ելնում ու քայլում դէպի իր ամուսինը։ 
Անդամալոյծ կինը քայլում է։ Հրաշքը 
կատարւում է, ամենքը ծնկան վրայ են 
իջնում ք է*՝այց ոչ.»» ելարան սահում 

ընկնում է ճ... մեռնում, մինչդեռ խեղճ 
ամուսին պաստօրը մրմնջում է» լբայց ոչ, 

ույս չէ»»» տյս չէ.»» կամ աւելի լաւ»»»» և 
նա էլ մեռնում է իր կնոջ դիա կի վրայ»»» 

Հրաշ՝ՇԸ դկայթն ոյժից վեր էր՝՝* 
թղթակցութիւնը երկարեց, ճիշտը ա– 

սած մնում է մի քանի խօսք ասել 
բազմաթիւ աննշան, անհամ, անմիտ չ 

յաճախ Լրբենի ֆրանսական միւս խեղ– 

կա ատ կութ իւնների , կատակն և րի և 
մասին։ Ղ՝րանք այնքան շատ 

ենչ այնքան շուտ շուտ են բուսն ում չ որ 

թուելև իսկ անհնար է, իս^Լ խօԱ»բ 
բաւական է նրանց յատկութիւնը ցոյւյ 
տալու համար։ Այդպիսի պիեսաները, 
ճշմարիա, կարող են սիրել միայն ֆրտն– 

բեմի վրտյ ^ղէիէ պիեսան։ Էլ ահա 

Փն 

.նուրդը մի այնպիսի անճոռնի 
է ներկայացնում, 

Սարա-Բերնարի գերբ 

այլև խաո 
ամալդամ ՝բ ^թէ 

պիեսան 

ել թէ իսկականութիւն 

դա կրնշանակի ստուերի ետևից վա“ 

ունչով զանազանուիլ մի ֆեերիից։ 
Անծ յաջողութիւն է գտել, էնչպէս որ 
դանում են բոլոր այլանդակ, հրէշաւոր 
երևակայութեան արդիւնքները թէ բե¬ 

մի վրայ և թէ դրականութեան ասպա– 

րիզում։
Այժմ մի քանի խօսք Ս՝ընէվի այս 

ձմեռաայ սեզօնի մասին։ մի նոր 
բան չ բացի Անոդների կախարդուած 

նաւ» օպերայից» այդ օպերան էր ինչպէս 
շատերը դիտեն, Արագների առաջին 
գործն է, որ գեռ կրում է իտալական 

մուզիկայի խարակտեր, սակայն և ցսյց 

է տալիս տպա գայ հանճարի նշանները։ 
կորերումս միայն, մի 20 անգամ խա¬ 
ղալուց յետոյ, դադարեցին խաղալ այլ 
ես։ Գխքրօզի «Խանխ օպերան միայն 
երկու անդամ խաղացուեց։ Այդ. էլ շատ 
էր։ Հյասէ ախորժելի և լաւ էին միմիայն 

կոնցերտները։ Մ/» քանի տարից ի վեր 
է, որ նշանաւոր արտիստները խմբուած 
ու մի երաժշտական մեծ խումբ կազմած, 

սա կան բնաւորութեան տէր անձեր։ 

Ստիպուած եմ քիչ երկար խօսիլ Ար– 
ման Սիլվևստր և էօժէն Աօրանդի մի 

նոր դրամայի մասին՛, որ մուզիկայի 

տակ է դրուած , և կոչւում է ^(ԼԷԷէ 
(յ26^1)։ կախ քան նրա մասին խօսելը,. 
ընթերցողը դուցէ չ^իտէ ոբ բուդդա¬ 
յական կրօնը այժմ մեծ պրօսլագանդ է 

անում Փարիզում» նա արդէն ունի տա¬ 

ճար, շատ հաւատացողներ , նոյն իսկ 

վերջերումս «ձ10ՏՏ116> անունով մի վէպ 

<I^^Vս^ (Խ մօսճ աօոժօ»–/» մէջ և այժմ 

զել։ Սզէիլը լոկ երևակայութիւն է, ա~ 
րևելեան երևակայութիւն, այլանդակօ– 
րէն պարարած արեմտեան բանաստեղ¬ 
ծութեամբ։ Հեղինակներին թուևլ է թէ 
Սուդդայի (Սակիա֊Մունթ) լեգենդան 

կարող էր բեմական նիւթ լինել և ահա 

նրանք ստեղծել են նրանից ևոյն իսկ 
մի դեր Սարա-Բերնարի համար։ Այդ. 
Բտւդդայի, Մարիամ Մադդաղինացու և 
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մահը, և մանաւանդ 
գողտրիկ մազուրկան, 
ենթարկուեր. կոմպօ– 
գտփնեայ պսակ։ 

պարբերական ՚ կլասիկական կոնցերտներ 
են տալիս շաբաթը մի անգամ։ Ամնն ան¬ 
գամ հրաւիրում են Եւրոպայում յայտնի 

պիտնիս տներ կամ վիօլօնիստներ ։ Վէ^յ– 
ջին կոնցերտում, օրինակ, ՚Նորվեգիտյի 
յայտնի կոմպոզիտոր Գրիգը կա¬ 

ռավարեց երաժիշտներին իր գործերից 

5-6 կտոր նուազելու ժամանակ։ Այդ. 

«ՀԱ 
ն յ 

գործերի մէջ սքանշելի կտորներն էին 

•քՏՏր (յ^Ոէ1 "“Լիրայից (խօսբ Իբսէնի) 



ասաուԻտ ո ՋՈՆԴԵրրոն 

յՒ^ւ ՈԸ թ 

է«Զյ®^.^. > 

հանդիսականի ուշադրութիւնը) լացուած 
դրութեան մէջ պահելով նրան և ստի– 

^տա/իայում) և գուցէ ոչ 

տպաւորու– 
դարձնում է 

հանդիսականի 

բոխի զուարթ 
այդ դրութեան 

գրամանւ 
կմոռանանք 

դրամա տիղմով 

գրուածքին), որ 

էլ բազմաթիւ 
արժանացրել սղ 

օգտին) ոչ պտ¬ 

ռի յառսւջտդի– 

ւ առանց երաժշտութեան 
դափնեայ պսակների է 

տիեզերահռչակ արտիստու– 

•“Ո էՒ 
բուն 

պետութիւնէ օպերայի 

ճարպիկ և եռանդուն 

^օնցօնիյխ 
Սնձնատուր եղած՛ իլր 

կաս քան թէ դեղարուես 

մՒ 
հա– 
հա– 

աձՂ 

տիպեր են Եւ 

"Ր սաստիկ 
թիւն է գործում) ակամայ 

/լ միլանեցի 
իմպրեսսարիօ 

ե էֆֆեքտով 

առաջ ցոյց տալ թէ ամ– 
տրամադրութիւնը և թէ 
հակապատկեր տրտում 

պում է ագահութեամբ հետևել 

վրայ։ Գործողութեան ժամա– 

մելոդրաման) ինչպէս նրան հեղինակն է 

անուանումդ )նոբ^իլ սեղմուած նիւ¬ 
թին և փայլուն ու զգածուած մուղիկայի) 

նակը որ կատարւում է ս» Սարութեան 

տօնի առաջին օրը) շատ յաջող և նպաս¬ 

տաւոր է ե հեղինակին ՚ միջոց է տալիս 

Գտնուել անյայտութեան մէջ^ աղքա¬ 

տութեան մատնուած) ղոր– 
ծ սղութեամբ օպերա ե միանգամից վաս¬ 

տակել նիւթական ապահովութիւն ) հա¬ 

մաշխարհային հռչակ) մամուլի բուռն 

գովասանքներ և այն էլ ^՚րդ դարու 
վերջում) ըստ երևոյթին մի երազ է* 
Սակսդն իտալացի երիտասարդ մաէստրօ 
^իետրօ Մ ասկանիյէն յաջողուեց այդ 
ամենը ձեոք բերել շնորհիւ իւր յօրինած 

<0Ա73,1ԽոՅ, րԱՏէ1Շ9.11Ձ.> ^Գիւղական պա¬ 
տիւ» կամ աւելի ճիշտն1 «Գիւղական աս– 

կանի իմպրեսսարիօ Սօնցօնիյի յայտա¬ 
րարած մրցանակաբաշխութեան մէջ 

Մասկանիյի օպերան առաջին մրցանա¬ 

կով պսակուեցաւ։ Պատմում են որ մաս– 

որ դարիս վերջին քառորդում ոչ 
երաժշտական աշխատութիւն բեմի 

մար դրուած այդ չափ աղմուկ չէ 

ներ Սակայն ինըն Ըստ ինքեան 

միայն Ւտալիայում այլ և բովանդակ 

հիներից մէկին՝ այն է էշլէօնօրա Գու– 

ղէէՆ 
Այգ. Տուրրիդուն, որ իւր վիճակը կա¬ 

պել է դժբաղդ Աանսաւցցայի հետ, միայն 

ապացուցելու թէ որչափ նա անփոյթ է 
դէպի Լօլանյ որ դաւաճանել է նրան ե 

ամուսնացել մի ուրիշի հետ, ե՚ըբ Տուր– 
րիդուն դինուորադրութեան էր կոչուած։ 

այդ Ալֆիօն, որ նախանձից ոչխարի 
նման է մորթում Տուրրիդո։ ին, և նոյն 

Լօլան, որ քաջ ճանաչելով իւր ամուսնոյ 
կրքոտ բնաւորութիւնը այնուամենայնիւ 

շարունակ աշխատում է հաճոյանալ 

Տուրրիդուին, դրանք բոլորը կենդանի 

մութեան, Սօնցօնիյին ոչ դրամ ե ոչ էլ 

ջանք էր խնայում էլեկլամայի։ Նա ա– 
աատօրէն վճարում էր բոլորին, ով 

միայն կարող էր աջակցել իւր ձեււ– 
նարկութեան. Գեղեցիկ խումբ կազմա– 

կեբպելով նա սկսեց ■ շրջել և հռչակել 
թէ Մասկանիյին և թէ իւր անունը։ 

Եխ իրօք նրա յոյսերն արդարացան։ 
։Գիւղակս։ն ասպետութիւն։ օւղերան մի 
յաղթական ճանապարհորդութիւն կա¬ 

տարեց ամբողջ 1^էոաչիայում և արշաւե¬ 

լով երամշաակէւն աշխարհը մուտք դոր– 

ծեց տիեզերքի ամենահեէւաւոր անկիւն– 
ները։ սխալուելու կարելի է ասել 
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՝ՅԲհԼ է > 
Հերոսի բեմու՜մ երեալը դուշակել է սւա • 

ւս– 

րլ ա տ ա -

դւսնութ իւնից, Միեչդե> 

ղդում է /■ 
ուս 

այւ 
րորդ գործողութիւնը^ 

ԹւԼՏԱւ^ՍԼմ1

կելի թս,տերգու է 
նաւանդ հրաշալի է 

կենդա– 

նկարւս– 

անկումից^ բս։յց ան– 

պաշտսլանելոլ համար շ 

I; ք. 

ւրքւն նրան հաս 

գրուածքի եր– 
ո բ ր ե մա կ ա ն 

լիս « հանդիսականին որ նրա ա 

քուած փղերով) ք սIյվ^ է^,յու■ս, ^ ո 

սրտով գոհ կ կանգնած՝ արդէն 

թա– 

տեխնիկայի վերաբե րմամբ մի դասախօ¬ 
սութիւն է։ 

. ԱյԴ համակրելի հե գինակի մի երրորդ 
դրուածէն է^ոդոմի կորուստ* դրաման 

որի տիպերը վերին աստիճանի 
նխ բնորոշ և պայծառ են 

գրուած։ Հանդիսականը նրանց 

հանդիսանում։ Էք ւ 

է բեմի վրայ կատարեալ ամբոդջութեամբ։ 

հրամայի ընթացքը միանգամայն 1Ա1սւ– 

լիչ ե։ Ղուդերմանի այդ գրուածքի հե¬ 
րոսը ներկայանում է՜ հանդիսականի սւ– 

ռաջ կատարեալ բարոյական անկման 

նաժողովի անդամները երկար ժամանակ 

տատւսնւում էին և կասկածի մէջ էին 

թէ առաջին մրցանակը որին տալ (մըր– 

ցակիցը Լէօնկովալլոյի էքԱ^ԱոՕՕւ»-խեղ– 
կաւոակներ* մի դոըծողութեամբ օպերան 

է^ ^Լ1̂ 1 նախապատւութիւնը աը– 
րուեց Գիւղական ասպետութիւն* օպե¬ 
րային յ ա ռտւե լապէս աշխատ ութե ան 

համառօտութիւնը ի նկսոոի առնելով։ 

Ոչ նուաղ փաււք է –վայելում թատ¬ 

րոնական աշխ արհում գերմանական թա– 

տերղու ե վիպասան Հեր ման Սուդե՛ր -

մանը։ Նրա ղրուտծքնեբից երկուսը 

*Պատիւ*-(Աք* 2111’6 ե Հայրենի տուն– 
կամ Հայրենիք,-1161111&էհ արդէն խա– 
ղացուե՚լ են հայ բեմի վր;սյ^ իսկ առա– 

^իեը նոյն իսկ լոյս տեսած է տպագրու¬ 
թեամբ։ ։ * 

Ղուդև րմանի €^\աւոիւ> թատեբգու– 
թիւնը թէ հասարակութեան և թէ մա¬ 

մուլի մէջ ահագին հետաքրքրութիւն 

գարթեցրեց։ \1ն շուշտ այդ գրուածքը 

ժամանակակից թատերական գրականու¬ 

թեան մէջ հռչակաւոր և փայլուն սւոեղ– 

ծադործութ իւններից մինը պիտի համա¬ 
րել թէ իւր գրական արժանիքների ե թէ 

այն առատ ե հարուստ նիւթի համար որ 
տալիս է դերակատարներին։ բեմա– 

կանութեամբ ե թէ բնտւորութիւնների 
նկարագրութեամբ Ջուդերմանն օրինա– 

տերդսւթեան մէջ հեղինակը առ 

քալի աստիճանաբար է պատկերացնում 
այն ուղին, որով անցնում է հերոսը իւր 

բարոյական կռիւը մղելիս թէ իւր ե թէ 

իւր շրջապատողների հետ^ հԱոդոմի կո¬ 
րուստ* պիեսի մէջ հեղինակը հանդէս է 
բերում հերոսին այն գրութեան մէջ^ երր 

նա անըն գունակ է որևէ կռիւ մղելու 

իպ, ինքնսրսյնսսթիւնը, իպ, իդէալները 

•քօր է մաքառելու մոլութեան այն տիղ¬ 

մի հետ^ որ քամեր ուժտսպսւռ է արել 
նրսէ սսէեղծագործտկան ւոաղանգր և 

ընդմիշտ բաժանել իւր փայփայած դե– 
էլւսրուեսւոական դո ր ծ ուն Էութիւն ի ց, որ 

նա մի ժամանակ փայլուն կերպով սկը– 
սեց <\ֆոդոմի կորուստը* պատկերով ե 

որ նրա համար հանճարաւոր նկարչի 

անուաւ ււ տեւլծ եց։ 

5 Հրատ ցանկալի կ^թէւ1 "I1

րուած քր հայկական բեմի տղքաւո ռե¬ 
պերտուարում ևս՛ րնգսւնելսւթիւն ղըտ– 

նէր^ 

պարտուած կորուստի։ նրա համար այլ 

ես փրկութիւն չկայ * և միակ ելքր 

մա^ն է) որ նրան կ՚աղտսւէ այդ ՚ կիասկեն– 

հ 



Հ. Ղուղեր ման* 
Պ. ւՏասկանիյ։ 





թատրոնական տեսութիւն 
(189311894 թատ1էրա^ր(ա(էըյ 

I ցնել և կո^սի ետևը ցոյց 

<Թւ ժեչա են,ը 
թերցուլնելվւ համար և մանս։ 

դարձնելէ ԱմՀ ւԼ ընթացքում տեղի 
ւնեցած ժողովներն էլ ոչ մի հետևանք 

հ/պկա– 

քոշ ^ա փի ճշմսք .թիւն են պարուն 

Էք սա– 

սհա մի 

ոորոնթ ըն– 

ւանդ նրանց 

րելով իբրև 
Արծրունուն ք 

տալք և ընղ– 
ղայմանն երըք 

մեր 
պ. սր 
մեան 

Սա.։ 
և 1.;, 

եղել են բացառիկ 
կան այժմսք որոնք 
մական գործիչնե րի 

'և թէ ռեպերտուարի 

հանրապէս պարզել սւյն 

չունեցան է Աներկբայելի էր որ 
կան բեմի թատերաչրջանըք րսւ 
բտկանի ք դեֆեցիտ ունենալո 

կայն որտեղից գտնել դրամք 

պիսով վնաս ել թատրոնական գործի 

կանոնաւոր ընթացքին։ 
\յաթ որ հայկական թումբը^ հենց 

քկաւաթ իւ թատրոն աս է րնե րից 

հարցք որ հայ բեմի վերաբերմամբ միչտ 

պահպանել է իւր թարմութիւնը։ 

խուլիս ամիսն արդէն սկսուած էրք երբ 

հանգամանքներ և 

ազդել են թէ բե– 
զարգացման վրայ 

մշակման ք և այղ– 

համարք որոնց առանձնապէս հետաքրր– 

քըրում է հայկական բեմը։ 
Անշուշտ մեզանից շատերը լսած են 

զանագան առտրկութիւններ ք թէ մենք 
հայերս չունինք կանոնաւոր դերասանա¬ 

կան թու մբ ք որ լինի բաղկացած տաղանդաւ 

ւոր ե շնորհալի բեմական ^յժերից յ հե– 
աևապէս և չենք կարող մշտական բեմ 

ունենար միւս կողմից թէև քիչ չէ նաև 

նրանց թի*~ը։ որոնք պնդում են թէ մեր 
բեմի թոյլ կողմը և միակ դժբաղդու– 
թիւնը մեր ժողովրդի ճաշակի և զար¬ 
գացման Համապատասխան ռեպերտուարի 
բացակայութիւնն է։ 

Ակներև է որ ույդ երկու մտքերն էլ 

որոնք հայերէն ներկայացումների հետ 
ամուր են կապուած։ Սյւյ. մենք– անհրա– 

^*ար իւ սւն նանին, պատ րսւ սա ական ութիւն 

յայտնեցին տեղական և ^ոլսոյ 
մի թումբ կաղմակե րպել և իրենց 

վրայ առնելով ամբողջ դրամական պա– 
տ ա ս թ ան ատ ւո ւթի ւն ը թատրոն ական 

գործը մի սեզօն ես տանել։ 
վերջապէս սեպտեմբերի 10-ին թում¬ 

բը կաղմակե րպուսւծ է։ Բնականաբար 

դարձեալ մեր հին ոյժե րից Հ միայն այն 
• ՜ զանազանութեամբ նաթորդ երկու տա– 

րէՆևրէց, որ էւր մէջ կայ մի այնպիսի 
թոշոր ոյժք ին չոլիս ին է տիկ» Հրաչեան ։ 

*\յաթ քան որոշ * եղրակտցութիւններ 
անել և դերակատարների ու ներկայա¬ 

ցրած գործքնրի մասին թօսեր աւեթրդ 

Անցած 1893/94 սեղօնը մի արտաքոյ 
կարգի շլ^ան *ղի ս,ի համարել։ Ղյաթ Ա՞յն 

պատճառովք որ նաթընթաց երկու սւա– 
րուայ փորձերն անյաջող վերջաւորու¬ 

թիւն ունենալով^ յուսահատութեան էին 
հասցրել հայ թատրոնի բարեկամներին ք 

և երկրորդի մի քանի անձանց անտեղի մի– 

ջամտութիւնըք որ Ապառնում էր հայ բեմը 
ևս կուսակցական կռիւների. ասպարէզ 

Սուլթտնետնք ^ով* Թռւ– 
$էր–Ղփկողո ս ե ան հր ա ւի– 
աջսքկիցներ սր որ բժ* 
Ս. \փսիցե անին և ԷԼ» 

կումք սակայն ոչ այն աստիճանի որ 
բեմի յաջողութիւնը և յարատևութիւնը 
միանգամայն ա^գ երկու հանգամանքից 

կաթումն ունենար։ 1Նեպերտուաըը և 
շնորհալի բեմական ոյժերը չեն կարող 
բսներ և որտեղից ք քանի որ մեր բեմը 

իւր Յհ-ամեայ կենաց մէջ դեռ 10 տարի 
անընղհատ գոյութիւն չէ ունեցել։ Մ^ւչսւ 

5 ^ևնք համարում վարաղոյրը բարձրա– 
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է՝՝6 

է ա 

I 

բեմ չունենալով ^եան նԼլւքո^ 
է 18՛ և անկսւբող լինելով կանիւաւ. յայաաբարւոծ 

բեմ 

հայ 

է ՚;1ք Հ– 

I 

4 

յ3 * * Տ1 ն1 

իւր գոյութեան արօսէն սրևրից սկսած) 
մին չի օրս ե նոյն իսկ ամենածաղկեալ 

շրդանում - ՏՕ-ական թուականներուն 9
զուրկ լինելով սեպհական բեմից) մէկ 

թատրոնից միւս թատրոն է թափառել 

և նրա վիճակը կաթուած է եղել ոչ թէ 

միայն թատրոնապետներից ) տյլ նոյն իսկ 

թատրոնի պահապանի քմտհաճութիւն– 

ներից) որ բեմի լապտերն է վառում։ 

Շատ բնական է >որ չունենալով բեմ) 

նա զուրկ Լ եղել և կանոնաւոր փոբ– 

ձնրից* փորձերը հազիւ տևել են 2-21/, 
մամ և այն էլ կէս օրին աղմուկի և ա– 

դտղակի ուղղեկցութեամբ) նրր դի^1֊ 

րուան ներկայացման պատբ աս տ ութիւն -
ներն են տեսնւում։ Նրերի այգ դրու¬ 

թեան մէջ Տէսսկտնալի է որ հետետնքն էլ 
տնմիւիթար է եղելհ ՚ սրութեան իաւմբր 

հարկ եդած ժտմտնակր իւր իրաւասու– 

սլիեսը յետաձգելու^ ստիպսւած է 

կիսափորձե րով բաւականանալ և 
ելներ որպէս զի մամուլի անխնայ 

րուածների տակ ընկնի։ Երկրորդ՝ 

կամ այն առաջնակարգ դերասանուհին) 
որոնք միշտ ճգնել են այնպիսի ռեպեր¬ 

տուար) ուբ ընդհանուր թմբի յաջողու¬ 

թիւնը և ամբողջութիւնը ղոհուել է յօգուտ 

ծափահարութիւնների • 
իսկ այդ հանգամանքը չնչին դեր չէ կա¬ 
տարել մեր ռեպերտուարի մշակման մէջ^ 

ե առաջացրել է մի այնպիսի խառնա¬ 

շփոթ) անգոյն ուղղութիւն , որ հակառակ 

պիտի համարուի նոյն իսկ ոչ թատրո– 
նասէրների տրամաբանութեան։ 

Համեմատաբար աւելի թնա մրով . է 
եղել մշակուած վերջին սեզօնի ռեպեր¬ 

տուարը և պարունակել է իլր մէջ թէ 

մեր ինքնուրոյն բեմական գրական ութիւ– 

նը խՄմուսիններ>, *էչի մէկ զոհ») 

ե «Մեծապատիւ մուրացկաններ»^ թէ 
Եւրոպական դրականութեան ըն 
տիր երկասիրութիւններ թ^ամե լի ազարդ 

տիկին» մ^արբնապետ», «Հայրենի տուն») 
«Մրտոյս»» է «^\ատիւ» և այլն՝չ և թէ դասա¬ 
կան հե ղինակութիւններ՛ թ\Լւազաէլներ» լ 

«Ս եվիլիսյ Սափրիչ» «Սկտպէնի արարքնե– 
րր>), բս^ցսսւս^-թիոններ են կազմել երկու 

մելօդրամա («Երկու Ո^>թ> ե «.՝$ոյր Թերե– 
ղա»թ որոնք իբրև դեբիլ են տրուեր և մի 

քանի ազգային ողբևրդութիւններ յ որոնք 
հանդէս են՚հանուել եկեղեցական ե ազ¬ 

գային մեծ յո օն և րին* 
Սակայն ուր էին նրանք—՛՜այն բազմա¬ 

թիւ թատերասէրները որոնք 
կրկնում էին) թէ մեզ ինքնուրոյն ռե¬ 
պերտուար տուէք։ ^բա^եսւե երթէ մեր 
թ ա ս։ ր ոն տ ս է ր հասա ր ակութ իւնը 

այդպիսի պ^^նջ զգար) սյյն ժամանակ 
Մուրացկաններ» ներկայացնելուս 

թատրոնում այնպիսի ամայութիւն չէր 

տիրիր Հայց մեզ կդասեն ՛թէ հայկական 
նե րկայսւցումնե րի անյաջողութիւնը և 
թերութիւններր վերագրելու է հմուտ 

ռեժիսևօրի բացակայութեան։ Ս՝/» լէոսէ^ 
ընդունենք որ մենք ունինք շնորհալի 
բեմական ոյժեր) խիստ կանոնաւոր մշա¬ 

կած ռեպերտուար՝ բաղկացած ինք¬ 

նուրոյն) ընտիր գրուածբներից) որոն^ 
իրական մեր կեանբն են պատկե¬ 

րացնում) ե մեր բեմի միակ ցաւը հմուտ 

ռեժ իսեօրի բացակայութիւնն է։ ^էթէ 

այդպէս է) ենթադրենք որ այդ թսչըն– 

Հ բեմի ռեպերտուարը միշտ տարօրինակ 

կերպով է կազմուած եղել։ Մինչդեռ 

ինտելլիգէնցիայի մեծա մասն ու թիւն ը–— 

^^սս^րակս^թեան այն դասր) 

ո1է թատրոնի ապահովութեան համար 
դրամական տեստկէտից շատ չնչին տարր 
է ներկայացնում) միշտ կրկնել է՝ ե ոչ մի 

մելօդրամա) իսկ թատրոն յտճաթող ժո¬ 
ղովուրդը աւելի գերադասել է մելոդրա¬ 

ման։ Այսպէս թուականի թա¬ 

տերաշրջանին ^իէռընսօնի հռչակսււոր 
«Սնանկութիւն» պիեսր հազիւ է ծածկել 
դիշերուան ծաթքը) իսկ «Փարիզու աղ– 

քասւներ» ։ ^ոյր Թերեզա» ե այլ մելօդրտ– 
մաները 600-700- քյյկսւն րուբլի հա¬ 
սոյթներ են տուել։ Նոյնր և կրկնուել է 

անցեալ սեզօնին) որ նաթորդ տարիների 

հետ բաղդադած իլր տնյաջողութեամբ 

կարող է համեմատուել միայն 188’6/1887 
թուականի սեզօնին) երբ հանգուցեալ 

Ադամեանի մասնակցութեամբ րնտիր 
դրուածքներր 70-80 րուբլի մուտք էին 

տալիս։ պակաս ազդե ցութ իւն են 

ունեցել ռեպերտուարի վրայ նաև այս 
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մէայն Օ ամի< թաղքում 
խմբում ծառայելով) ստիպուած է 14 
նոր տխչ 

* 

«րձՏ-Հձ ՝<ք՜՝ 

հազար 
տալով 

կանին 

Մրա– 

անյաջողու– 

խկ ՚^-ը 
աշխատու– 

տարուան ըն– 

է կանոնաւոր 
ասել մնսւցեա^ւեր1ւ վերաբերմամբ) 

պէս՝ <Ս էվելի ոյ Սափրիչ» յ թէե միւս 
մից էլ՝ հՕրլէանի կոյս» պիեսի բեմ 
նելը լոկ պիսփ թիւրիմացութեան 

միայն 

և այն 

է 

ազդարարել է ,եր– 

<քէւր Խ ՕԽԽտ» ե 

ԱՆ^ած՛ 32 ներկայացումից 
գրուած՛քներն են կրկնուել 

բարեգործական նպատակով) 

եղել են միանգամայն նոր 

3 

է։ 
3 

էլ 

՛կանի սեզօնին 

նոր գրուածք՝ 

արձանագրել ե րկ 

ինչ– 

կող– 
հա– 
վե. 

եղծեր Այդ՝ մեր համեստ 

սեղօնում 4-5 նոր պիեսից աւէ^ 
տալիս։ Նոյն երևոյթը կրկնւում 

և մեր աչքի առաջ ^իֆփսում։ 
Այդ. ամենից յետոյ բնական է 

շաբթէ օրերը և Թիֆլիսի 50 
հայ ա զգա բնակութեան համար 

թեամբ դերասանը^ որ 

ասում բազում անգամդ այլ գոնեա 
անգամ կրկներ ՓասաՆ անհերքելի 

կոլայի ռուսաց փոքր թատրոնը որ 
սիոյ առաջնակարգ բեմն էյ երբէք մի 

րագրեր 
Անցած սեզօնին նախ և առաջ պիտի 

կարծիքով) չափազանց է նոյն իոկ տա¬ 
ղանդների համար։ Աշխարհահռչակ ար¬ 

տիստների ռեպերտուարը սահմանափակ– 
ւում է 10-15 պիեսով։ Մոլիեռի տուն 

կոչուող Փարիզի՝ «Օօ1116ճ1Օ 
որ թատրոնի պատմութեան * մէջ փայ¬ 

լուն տեղ ունի բռնածյ եթէ վայելում 
է այդ փառքը՝ անտարակոյս շնորհիւ 
այն հանգամանքի) որ բաւականացել է 
մի քանի դասական հեղինակներով և 

գլխաւորապէս Մպիեռով։ իւրաքանչիւր 
սէէզօնում նրա տուած նորութիւնների 

թիւը 3-4-ից չէ անցեր Այդւդ^ս 1892 

թիւններյ որ առաջին անգամ են բեմ 

հանուեր Միակերպ փաստեր կատա– 

րուել են և նախորդ սեղօններում։ 1891/92 
թուակ» թատերաշրջանին 39 ներկայա¬ 
ցումից 17–ք միանգամայն նոր գրուածք¬ 
ներ են եղեր հարկաւ ըստ մեծի մասին 
թարգմանական յ բայց և այնպէս խմբին 

անծանօթ։ Այրւդ.՝ ինչ ^աչւռդ է տներ ա– 
մենահմուտ ռեժիսեօրի ղեկավարու– 

ընդամենը 30-35 ներկայացումը) 

Տնար չանի իւրաքանչիւր պիեսը) չենք 

Վտ&Ո 1Խր10է»յ իսկ 1893 թու։ 
միայն մի նոր դործ-«1’ճ.^էւհ*։

գոտն էլ հեռացրած էյ սակայն ինչ կա¬ 

րող է անել ամենահմուտ ռեմիսեօրըյ 
ձդրթ խսւմբ՝ զուրկ կանոնաւոր փոր– 
ձերիցյ սեպհական բեմիցյ չունենալով 

դէթ մի կիւրակէյ կամ տօն օրյ երբ 
ներկայացումը աւելի հասարակութիւն 

կարող է գրաւեր խաղալով երկու– 

թիւն։ Անյաջողութիւնը նախ վերաբեր– 

ւում է նիւթականին) մողովբդի սառ¬ 
նութեան) որ աւելի աչքի էր ընկնում 
շնորհիւ գաւառացին եր ի բա ցա կայու¬ 
թեան) և մասամբ կողմնակի հան» 

գամանքներին) օպերին յ կուսակցա¬ 
կան կռիւներէն և լրագրական ռեպօր– 
տեօրների անխնայ յարձակումներէն։ 
Երկրորդ անյաջողութ էւնը վերաբերում 

է մեր թատրոն յաճախող հասարակու ~ 
թեան տակաւին չզարգացած գրակա¬ 

նական ճաշակին։ Երբ մի շարք պիես¬ 
ներ ընտիր բովանդակութեամբ և միան¬ 

գամայն նոր հայ բեմի համար Լ։Սէվէլիոյ 

հայերէն նեբկայացոււէնե բը ե ր բեմն ակի 
զուրկ են եղել իլլիւղայիցյ ամբողջովին 
գեղարուեստ ական տպաւոբութիւն չեն 

գործելյ բայց այնպէս այդ ոչ ոքին 
իրաւունք չէ տալիս դրականապէս պըն– 
դելյ որ նախորդ սեղօնի ներկայացում¬ 

ները հայ հանդիսականին բաւականու¬ 
թիւն և գեղաբուեստական զուարճու¬ 

թիւն չեն սլատճառել։ 
Այդպէս անցած սեղօնի 32 ներկա¬ 

յացումներից իբրե րաւականութ իւն 

պատճառող դործքերյ նոյն իսկ խիստ 
քննադատների համարյ ՚ երբ ամեն 

' տեսակի հանդիսական կարող էր 
որոշ զուարճութիւն ստանալ ե 

թատրոնից հեռանալ առանց ցաւե լու 

իւր կորցրած կոպէկների համարյ մենք 
կարող ենք մատնացոյց անել «Եամելիա– 

ղարդ տիկին») «Ամուսիններ» յ ^Հայրենի 
տուն») <Աթաոյա>, ։Ս կապէն ի 

արարքները») <^էատրիս» յ ^էկ զոհ») 
«Ս եծտպասփւ Մուրացկաններ») <4* ին» և 

դարձեալ մի քանիսը։ 
Ղ^մբտղդաբար նոյնը չենք կարող 



կան կերներ է 
թնան մէջ մեր 

յոգնածութիւն և մի 

կեանքը։ 

կ ա վա ր ն երն 

թ 

ս՛ 

քիմ հայ կնոջ ամօթի ծութևան 
ու 

(^էՒ մէկ ղոհ^ գեղարուեսսէից զուրկ 

րիտ ^օտթ^յ 1տտ, 

ւ; 

^Ււն դէպի 
նրա վրտյ նկ< 

նելոլ 

նրան 

ո 
ր 

ատելի չէ ոչ մի բարոյական 

VI ՛է 

Արւա^Ն դործողոլ– 

է իւր 

տեսակ յտփրու 
1՝ս,Տց և այնպէ, 

Միթէ մեր տաղանդաւոր կօմիկ $Էր– 

Ղ*աւթ եանի Ղփքօն («Պէ»դօ») Եարդիսր 

տիպեր են։ Մտաբերենք մեր շնորհալի 
արտիստ Պե ւո ր ո ո Լ ան ցին Ֆիլիպ Ղ՝երրլԷյ 

^Նարբնապետ^ «^օրմ Ղփւվալ ( հՄարգա– 

անընդունակ են դոթը տա– 
աարոն չէ յաճախում։ Երր 

կեանրը անխնայաբար մխսող մի Էակյ 
որ արտայսյաում է նախ ֆիզիքապէս 

տարելապէս զմայլեցնելով հանդիսական¬ 

ներին և տսղովմի շարք դեղարուեստա– 

պաստօր Հեֆ1ոերդինդ խ Հայրենի տուն») 
«՝ք՝ին»յ որ տուեց իւր նպաստին ե որ 

ի դէպ ասելու է անցեալ սեզօնի փա– 

րաւոր ներկայացումներից մէկն էր։ 
միթէ դե ղարուե սաականութ ե ան 

տպաւորութիւն չեն դործում –«Ամուսին– ։ 

, ներ>) <1ք/րծ. Ս ուրացկաններ» դրուտծք– 
ները։ Մինչդեռ, երկու ներկայացմանն էլ ք 

մանաւանդ երկրորդի թատրոնը լի չէր* * 

ԱյՆ այ՚է փաստը չափազանց ախուր 
մտածմունքներ է ղարթեցնում մեր մէջ 
ե ստուեր ձգում մեր հասարակութեան 

"ձ մի չարչարանք ե նշոյլ րաւա– 
ր ար ո ւթե ան չար ժանտ ցած ձ դա ս ւ մն ե րի ։ 

Ն»* նազելի էյ հրապուրիչ^ 

կատարեալ թագուհի (ԽոԱ աՕՈէԽ-խ 
Աըտիստուհին դեր ազան ցում է ինբը 
իրեն Գիւվալի հեա ունեցած տե“ 
սարտնում) սրպէս զի միանդամայն ապ– 

շեցնէ հանդիսականին ^բբ նա ալին 
աւանդելիս ի բոլոր սրտէ օրհնում է 

Նիշետտայի ամուսնութիւնը. նա1 որ իւր 
կե տնքում զուրկ է եղել բտղդից և ստի– 

պուած է ե ղե լ հրաժարուել ե րջանկու– 
թեան եզակի փտյլից»»» Միթէ դեղա– 
րուեաո որոնողների ե սիրողների հա¬ 
մար այդ բաւական չի։ 

Ս իթէ ^Ամուսինների» մէջ տիկ» Հրւս– 

չիտյի Ս արգարիտը իրօք հայ կին չի։ 
Առ որքինի ոտից մինչև գլուխ։ Լուռ, ու 
մունջ տանող ամուսնական լուծի ճըն– 
շումը և բռնակալութիւնը և միշտ հա– 

դուրս դոդ ույդ լաբիրինթոսից յ կըհարցնէ 

մեզ ընթերցողը։ Անուշադիր թոգնելյ 
առանց շեղուելու առաջ րնթ տնսդյ իոկ 

վտղ թէ ուշ լաւագոյնը յաղթանակը 
տանելու" է։ 

Եթէ դուք պահանջում էք փայլուն 

դերսւկաաարութիւն, այսինքն դեղա– 

րուեաոյ Խլլի^-զիս*) հայեցէք տիկ» Հրա– 
չեային Մտրդարիտ Գօտիէ) ք^էատրիս՝ 

V սպդայի (11811113,111) և Մտրդարիտի 
(^Ամուսինների դերերում։ 

Տիկ* հրաչեան1 վաղամեռիկ արևա– 
լեան թատրոնի այդ հարազատ գաւակըյ 

ս,յոօր մի եզակի տաղանդ է մեր բե– 
մակւսն ոյժերի մէջյ դլխաւորապէս միմի– 

կական դերտսսէնուհի է որ իւր Ղ^մքի 

վրայ արտայայտուող ներքին յուզմունքով 
իչ1Աում է հանդիսականի ուչքի և մտքի 

11բայ* երկու անդամ առիթ ունե¬ 
ցած ենք տեսնել տիկ» Հրաչեային էքւլչւ– 
դարիտ Գօտիէի դերում ե երկու ան¬ 
դամ էլ արտիսսէուհինյ կատարելով դերի 
մտնրամաոնութ իւնները տարբեր կեր¬ 

պով) ամբողջացրած ■ տիպ ստեղծեց յ կա– 

136 
է 
Սափրիչ» յ «Ա կաոլինի արար ընե րը» յ «Ս՝էծ. 
Մա րացկաններ»յ ̂ Արտոյտ» անցնում էին 
լսսոարկ աթոռների ներկայութեամբ։ 

^եգանից շատերն անշուշտ ականատես 
րղտծ են որ մի շարք պիեսներ ներկա– 

սէցնելուս թ տտրոնր մի օրինակելի ու– 

էտյութիւն էր պատկերացնում) ուր 
էթետկներր րերանները բտց գազանների 

ւման սպսւռնում էին խեղճ դերակա– 

ոարներին կլան ել։ Այդ. անյոյս ղու թիւնրյ 
։ր անցեալ սեզօնի բացասական կողմն 
;յ աւելի ցաւալի էյ րսա որում մեր հա– 

էարակութիւնն իրաւունք չունէր ։ տըր– 
ոը^ւջռրքու ոչ ռեսլերւոա սւրից և ոչ իբր 

թէ փմթ թուլութիւնից։ խոստովանում 
ևնք մեղ համարի տյգ. հաաւէրակութիւնը 
հանելուկ է։ Երր նրան հիւրաոիրում են 

որևէ անդոյն գրուածքով) ■ նա հալհո– 

յում, է։ .վրդովւում է որ թատրոնի ղե՝՝ 

սննդարսւր և առողջ նիւթ են 

սկարարռւմ) նա թէև մեղմ է հայ¬ 

էք և չէ վրդովւումյ բայց ե այնպէս 

ձէ յաճախում։ Արդ.՝ քւնչպէս 

* : տ, 
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Ամուսիններ», <Մ/քծ. 
Հայքէն/. և 

ոչփն 

չէ մօտենում։ Ւ^< կէտից Ս ունդուկեանցը մի ան¬ 
ամուսինն երից վերցնել թէ 

ամուսնական կեանքի վար 
ջ երկ, 

բարո– 

ր 
դերակ 

՚րդէն բազմիցս 

և .էլի մէկ 
՚ծքի մասին 

թէե 
պիեսի 

կապեր ունի է 
տիպերը թոյլ 

ապահարզանը, 

և հանդիսականի 

այդ աեաս 
դամայն 

տեղ են բռնում՝ 
Ս* ուրացկաններ», 

գրուածքը 
1 ազգակ– 

Մաստակեան^Էր^աւթեան, 

արդարացի է ե նրա 

րացնևլ 

եւ 
են, 
են 

եր– 

վերին աստիճանի առաքինի են, 

տիպ չկանդնևցնել՝ Լամուսիններ^, որոնք 

տիկ* Ս՝աս– 
տակեան֊Մելիքեան, ին^պէս նաև միւ 

այլ զբու ածքնեբը՝ 

մեր կեանքի հետ չատ / 

ց ական և բար եկամա կ ան 
^այց և այնպէս ■ գրական 

էէ \յրանց երկուսի հայեացքներն 

կեանքի վերաբերմամբ միատեսակ 
նրանը երկուսն էլ մի ակնոցներով 

նայում շուրջը տիրող երեոյթնևրին, 

ւորութիւնից իւրացրել է լաւ զգեստ հագ¬ 

նելու շնորհքը, իսկ միւսը սււևլի է կո– 

կուած և նոյն իսկ դիտութեան տաճարի 
մէջ էլ է եղեր պո կեցէք նրա այգ արտա¬ 

քին կեղևը, Արկադին էլ միևնոյն Վաէւօէւ 

զոհը** Թէե այդ երկու 

էլ մեր մամուլի 

խօսուած է, րտյց ե 

թէ ^աթսւբտ– 

և այնպէս հեղինակը չօ– 
օրուան հարցերից մէկը, 

թոյլ է .բտն 
լան» բայց 

«Աթառյտ» պիեսները ։ 
(Ամուսիններ» գրուածքը, որ մեր տա¬ 

ղանդաւոր թատերգու Սունդուկեսւնցի 

փայփայած աշխատութիւնն է, ան¬ 

կասկած գրական տև սակէտից աւելի 

տարնևրը աշխատեցին գերազանցել ի– 
րենղ և արտայայտելդէպիՍունդուկեանցը 

այն յարգանքը, որին նա ամենայն իրա¬ 
ւամբ արմանի էէ Անցեալ սեզօնին բեմ 
հանուեցին նաև. Սունդուկեանցի երկու 

յական, բայց և այնպէս բնաւորութեամբ 
լինելով տարբեր՝ միատեղի կևանքընրանց 

երկուսի համար էլ անտանելի է դարձել։ 
Սակայն այդ Սունդուկեանցի ձևն է՝ 
միշտ դրական տիպերի մօտ բացասա¬ 
կան տիպեր ևս պատկերացնել։ 

Սունդուկեանցի տիպերը չափազանց 

սերտ կապեր ունին իրարու հետ։ Սթէ 
հետևենք նրա դրուածքներին, շատ պարզ 

նկատելի կլինի տիպերի յտջորդաբար 
ժառանգականութիւնը։ Ան ան ին և Ս ար– 
դարիտը շատ մօտ են իրարու, ինչպէս 
նաև ՎաՆօ ̂ րիլիանտովը՝ Սամսոնեանին։ 

ճատե ր ը կարծում են որ Սամսր/– 
նեանի տիպը չափազանցրած է։ Սթէ 
մենք ընդունում ենք որ 1ԼաՆօ Արիլիան– 
տովը սփպ է, պէտք է ընդունենք որ 

Սսւմսոնեանն էլ մեր կեանքի Հշ.էէ1,Ւա 
պատկերն է։ Վանօ Արիլիանտովը ՜մեր 

գարու կեղծ լուսաւորութեան սլտուղե. 

է, իսկ Արկադի Սամսոնևանը նրանից 
^եռու չէ գնացել, թէե ծառայութեան 

իերտրխիւսյում հասել է բարձր աստի–– 

ճաններին»*Սրանք երկուսն էլ բնաւորու¬ 
թեամբ հարսւզատ եղբայրներ են, երկուսն 
էլ անկիրթ են, չնայած որ մէկր լուսա– 

կուսն էլ սիրոյ ծաղիկներ են քաղում, 

երկուսի տեսակէտից էլ կեանքի ալֆան 

և օմէգան՝ զուարճութեան , սիրոյ և գի¬ 
նու մէջ է կայանում։ ՎաՆօն ասում է՝ <Ո 
(1օոշ 1 ճ̂ ս,յոց թատրոն», իսկ Արկադին 
հեգնօրէն արտասանում է՝ *ազ* • »գտ ♦ ♦ • 

սէր... և չգիտեմ էլ ինչաս էր»• • • Աձա 

նձթթ ^էնչև երրորդակարդ 

այն է՝ 

կան ուսւն 

լռութեամբ անցնել 
Սունդուկեանցի գրուածքներից ոչ միայն 

գլուխ գործոցն է, այլ մեր սփոփանքը, մեզ 
ամենիս սիրելի նրա համար, որ այգ 
գրուածքի բոլոր գրական տիպերը բնու¬ 

թեան որ դիք են։ Ով որ անցած սեղօ– 

ևն։ ինչպէս Անանին է րպիս, նոյնպէս 

և Ատրդարիտն է տիւ ու վախ քա “ 
չում։ Պ/ւէսան լի է էպիզօդներով — մի– 
ջան կետ լ տեսիլներով, որոնց կրճատելուց 
գրուածքն աւելի կենդանութիւն կարող 

է ստանալ։ 
Պիեսի ներկայացման ամբողջ խումբը 

օրինակելի բարեխղճությամբ վերաբե– 
րուեց։ Տիկ» Հրաչեայ-Մարգարիտ, Աթր 
կա դի –Պետ բո սեան, Աթւոաշ^ս-Աթ^էաք։, 

վրայ։ ՝1՝անի որ տյդ պիեսները ազդա¬ 
րարուեցան, մեր հասարակութեան կըր– 

թուած .մասը պարտաւոր էր աւելի ու– 
շագրութեամբ վերաբերուել հայ բեմին։ 

Ւրրե նորութիւննևր առաջնակս։ րդ 

մէկր հրէշ է, ինչու համարձակ չբարձ– 
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երկար ժւ 

նութիւնն արգելբ էր լինում նրան 
ցանկացածի 

՚Ւ՚ա 1 Ոե1 յատուկ է 

այդ 

•Դ 

է 

I 

ատտ®«ք 

ըս տ 

պէս 

հայեացքը, թէ 

գրուածբնևրը 
ւո ա էլանղ ների 

սովորականի իւր 
ստեղծագործել սւյդ 

Դեկտեմբեր ՁՕ*ի ներկայացումը 
մի փառաւոր պարտութիւն էր հասարա– 

էիսար 
ւր հա– 

աւևլ չտևէըստ 

էՀայրենի 

«Աչքառյա > 
դարեկի։ 

,ննե– 

մևր 
հա– 

տուն֊ (էԽհւաէհ) (էուդերմանի, 
կփլդենբրուխի և^անում» 8ա– 
Յրինակելի դերակատարու– 

արդեօբ ժամանակ չէ որ մեր դերասա, 
րը աւելի յար զանբով վե ր ա բե ր ուէին 

աղբասփկ ռեպերտուարի այդ մի 
տիկ օրինակելի գրուածքին։ Զէ որ 
պիեսի ներկայացման ժամանակ 
չարարի պաշտօնավարութիւնը 

մէջ մարմնացած կեղծ 
է*^թ» և այլ նրա նման 

միայն աշխարհահռչակ 
համար են ստեղծուածէ 

մանուկ նա ընդունակութիւն չունի կենդ– 

րոնտն ալո ւ , ըն դհ անր ա սլ էս պի ե ս ան 
կենդանի է անցնում։ I1 միջի այլոց միև– 
նոյն գրուածբը բացի սևզօնից կրկնուեր 

նաև մեծի պահոց օրերին և վերջին անդամ 
պիտի արձտնադրենբ պ< Յբոյրի դերա¬ 

կատար ութիւնը $*որոս աղայի դերում։ 

<Մ/ւծ« Մուրացկանները՛» կօմեդիէււ չէ՝ 
բայց և այնպէս մեր կեանքի պա լոկերն է։ 

Զևնբ կամենում այդ առթիւ պատռած 
բերան սադերին վիրաւորեր բայց մի ե– 
րևոյթ միայն կարոդ ենք գծել^ որ մու¬ 

րացկանների թի*–ր* կովկասի հայերիս մէջ 

ոչ թէ օրերով այլ րոպէներով է աճում։ 
Պիեսներիցորին վիճակուեցաւ ամենա¬ 

մեծ յաջողութիւն մատնացոյց կ^անենբ 

դերի սիսթևմայի խանգարումից պահան¬ 

ջում է որ գործողութիւնը կէս ժամից 

խաղերից մէկը1, Հյնորհալի արւպ 

չկարողացաւ փշրել մեր կասկածէ 

սարակո ւթե ան 

թիլնը^ գործողութիւնների յաջորդակա– 
նութիւնը նպաստաւոր էին լսմբի համար ■ 
մանաւանդ առաջնի ներկայացնելուս։ 

թերակատարներից բնականդ պարդ և 

աք^գու. խաղովդ առանց էֆֆեկտնեբի ե– 
տևից ընկնելու հէսրկսււսբ է նկատել 

տիկ» Հրաչեային Ս ագգայի դերումդ 
Պետրոսեանին-պաստօր Հեֆտեր դինգի 
գերում։ ԱբԷլևանը ֆօն-Հյվսւրցի գերում 

հիանալի էր* 
Առանձնապէս անյաջող էր անցեալ • 

սեղօնին բենեֆիսների սէրիան մանա¬ 
ւանդ նիւթական . կողմից։ Ա ի այն բաղ¬ 
դաւոր բացառութիւն էր սր Պետրո– 
սեանըք որ նորոդեց հայկական ռեպեր¬ 

տուարում «փինը» և կատարելապէս իրա¬ 

ւացի։ Հ՝$ինր»Հ Պետրոսեանցի գերակատա¬ 
րութեամբ մօտ ապագայումլինելու է նրա 

ընդարձակ ռեպերտուարի առաջնսւկարդ 

մեր այդ շնորհալի արտիստին։ 
Ահա 24 տարի է <Պէպօյխ երևալը մեր 

բեմի վրայ և ակամայ մտածում ենք թէ 

անաբգ սիւն է մեր բեմական գոբծիչների 

համար ։ 
Աչբի ընկնող երևոյթ պիտի համարել 

նաև «Ս եծ* Մուրացկանների» բեմ հանելը։ 
Պիեսը վերցրած է տաղանդաւոր Պաչա– 
նեանի համանուն գրուածբից իսկ փո՚“ 
խադրողն է մեր բեմի ս ցենարիուս Աա^ւ– 
ղարեանը^ որ ահա 15 տարի է բեմին է 
ծառայում։ Աովորաբար փոխագրութիւն– 
ներից գրուածքները կորցնում են իրանց 
արժանաւորութ իւննե րը^ սակայն այս 

անգամ սովորական երևոյթը չկրկնուեց^ 
թողնելով մի կողմ մի բանի ձանձրալի 
տեսարաններ մանաւանդ ևրկրորդ դոբ– 

ծողութիւնը^-որ աւելի բան երկար է 
է աևում^ մինչդեռ ժամանակակից թատ– 

րոնււսէրը իւր փչացած ջգերի և նետր– 

նում ներկայ էր ։Պէպօխ ներկայացման է 

նա կարող էր հանգիստ սրտով դուրս 

ելՆեէ թատրոնից^ որ մեր կեանբը՝ բացի 
փողոցային հերոսներից ընդունակ է 

նաև աւելի գերագոյն և մխիթարիչ և– 

րեոյթնևր արտադրել։ կենդանի 
են մեր մէջ Յարութիւն Զիմգիմովնևրըյ 

նոյնպէս և գոյութիւն ունին և ապագա¬ 
յում կունենան Պփքօն) կակու¬ 

լին և քուշանը։ Այդպիսի բարի սկըՂ՜ 
բունբներով տիպերն անհևտևանբ չեն 
կորչում։ Պիեսի ներկայացումը գեղա¬ 
րուեստ ական էր։ Հյուշան-կ^արդուհիք 

Գիքօ-Տէր-Դաւթևանք Պէպօ-Պետրոսևան, 

կակուլի-Արաբսեան յ Տէիմփիմով Աչւրա– 
համեան) էփիմխսյ-Մ ե լիբևան այնսլի– 
ի զուարճութիւն պատճառեցին սա– 
աւաթիւ հանդիսականներին ււր^ 

տպաւորութիւնը ^ի ջնջուիլ։ 
թժբաղդաբար Պետրոսեանի արտասա– 



ահա երկու. 
հայ րեմէնյ 

Օր . Օվոաշե-անը) որ 
սեղօն է ծաո.այում 

կութևան ույդ թիւր համոզմունքի հա¬ 

մար։ Մեր առաջ կանգնած էր վերին աս¬ 
տիճանի խելացի դերասան, ընտիր թիւա– 

սութևամբ, հրաշալի, դիւթիչ ձայնով, որի 
հնչիւնները սրտի լարերն կին չտրժում։ 

Մանաւանդ հրաչալի էր պանդոկի տե¬ 
սարանը և չորրորդ դործողութ իւնը, ո– 
րոնց արտիստն այնպիսի անկեղծ ղդաց– 

մունքով կատարեց, որ կատարեալ ոդեո– 
րութիւն պաաճառեց, կորզելով աղմկալի՝ 

ծ ափահարութիւննևր։ 
Այսօր պ. Պեարոսեանը հայոց խմբից 

հեռացած է՝ իւր արհեստը ե բնածին ըն– 
դունակութիւնները կատարելագործ ելու 

համար, ե մենք չենք կորցնում մեր յոյ¬ 

սերը կրկին նրան մեր բեմի վրայ տես¬ 
նել, ուր նա միշտ գրկաբաց կ՚ընդունուի 

ե ցանկալի հի։ ր կըլինի։ . 
Անցնելով այնուհետև մեր խմբի ոյ¬ 

ժերէն, նախ և առաջ պիտի խօսել 

տաղանգտւոր կօմիկ Տէր– իաւթեանի մա¬ 
սին, որ թէև արդէն 23 տարին է բո¬ 

լորել հայ բեմի վրայ, բայց ե այնպէս չէ 
կորցրել իւր տաղանդի թարմութիւնը։ 
^մլւտգդտբտր Տէր-Գաւթեանը անցեալ 

սեզօնին առիթ չունեցաւ նոր տիպեր 

ստեղծելու, շնորհիւ այն հանգամանքի 

որ ռեպերտուարը կազմուած էր 1ոիկ* 

Հրաչևայի համար։ Ս էակ խոշոր գերը 
Սկտպէնն էր, որ նա կատարեց յանպաա– 

րսատից։ Սայց ե այնպէս հազարապա¬ 

տիկ գերադասելի կլիներ "ր 
նպաստին էլ նոյնը կրկնէր, քան թէ ան¬ 
միտ «Թորոսեանի ճան ապարհո ր դութ իւ– 
նը։։ Ի՞նչ ասենք այդ պիեսի մասին, որ փո¬ 
խադրութիւն անուն է կրում։ Հայկական 

ազգանուններ ե ոչ հայկական մտքեր 

օյրԽւ փք<աԱ5^օււՅյօ օւ> տււ®6րօրօտօտ™՚ւ>։
1°մբի մնացեալ անգամներից քիչթէ շատ 

յառաջադիմութիւն ցոյց տուեց պ. I է ր աք -
սևանը, որ դժբաղդաբար իւր նպաստ ներ¬ 

կայացման ժամանակ մոռացաւ որ նա բե¬ 
մին է ծառայում ե անցաւ կրկէսի շրջանը։ 
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չնայած որ անցել է որոշ չկօլա, այնու 

ամենայնիւ մի քայլ առաջադիմելու 

փաստեր չցոյց տուեց, որ մասամբ վե¬ 
րադրելու է նրա օտար արտասանու– 
թեան, որ երբէք հայկական դառնալու չէ։ 

Գալով մեր Պօչսոյ երկու ոյժևրին՝ տիկ. 
և պ. Պիննէմևճեաններին, որոնք սե¬ 

զոնի կիսին հեռացան, մենք տրամա¬ 
դիր ենք՝ հակառակ արտայայտուած 

կարծիքների պնղեէ, որ նոքա երկուքն 
էլ՛ չաս։ կարևոր ոյժեր կըլինէին մեր 
խմբի համար, մանաւանդ տիկինը, որ 

իբրև ա§0ՈԱ6։ մասամբ ցոյց տուեց իւր 
ընդունակութիւնն^ րը «Արտոյտ։, <Մ/ս–Ա 
անգամ, և «Ընտանեկան փոթորիկ։ 

պիեսներում։ Սակայն եթէ նրանք հէնց ՚ 

առաջին օրից չկարողացան ժողովրդի 
համակրութիւնը վաստակել, • անշուշտ 
դորա պատճառը թա։որոնից դուրս պիտի 

որոնելէ 
*Ի վերջոյ մի փոքրիկ վիճակագրական 

տե դե կութ 
Անցած 1893/94 թ– ներկայացուել են 

13 կօմեգիա՝ «Գարբնասլետ։, <Րէատ– 
րիս։, «Ս կապէն ի ՚ Արարքները։, «Պա– 
տիւ։, «Ամուսիններ։, «Արտոյտ։, <1”ա– 
նում։, «Զօրահանդէս։ , «Պէս(օ> » 
մէկ զոհ։, «Սէվիլիոյ Սափրիչ։, «Մեծապա¬ 
տիւ Մուրացկաններ։ և «թորոսևանի 
ճանապարհորդութիւնը։– 6 դրամա «Եա– 
մելիազարդ տիկին։, ՝Մոլեչլ,ջիկ կրակ¬ 
ներ։,«Հայրենիք։ ,«Ոճրագործի ընտանիքը։, 

«փին։ և «Հոգւով աղքատներ։– երկու ող– 
՜ բերդութիւն՝ «Աւազուկներ։ ե «Օրլէանի 

կոյս։. 2 մելոդրամա՝ «՛Յոյր թերեզա։ և 
«ՍրկոԼ որբ։, և ազգային ողբերգոլթիւն– 

ներ՝ «Սմբատ։, «Ստմուէր, «Սանդուխտ։ և 
.Սրուանդ II»։ 32 ներկայացումից մուտք 
է եղել 9000 ռուբլի. ասել է թէ իւրա– 
քանչիւր թիֆքիզաբնակ հայ (եթէ ըն¬ 
դունենք 50 հազաք, որ մօտ է ճշտու– 
թեան^ թատրոնի համար ծախք է ու¬ 

նեցել 18 ̂ կոսէ փառք և պատիւ։ 

ԴԻԼԵՏԱՆՏ 



ձքղըվիլ մէկ արարուածով. վախ. ԱՐԴԱՐ Ցն^ԼՀԱՆՆԻՍԵԱՆւ՛ 

Դ Ո Ր Ե Ո Պ Ա Ն.Ա Ի Ն ՝Ր 

Ան տ օ ն, կալուա ծ ատէր։ 

Մարի, նորա ամուսինը։ 

Գեղեցիկ զարդարուած սենեակ, խորշումը դուռը, կողքերից եւ յետե– 

ւից դռներ, ծախ կողմը վառարան, վրան ժամացոյց, ւ/ի րազմոց. աչ 

կողմը գրասեղան, խորքում փոքրիկ պահարան, երկու սկաւառակ, 

հեշտաեռ։. 

Էրը ւխտացղյըը րարձքւաէւոհմ ե, Ա(հոօ(1ը ժստած. ե ՝ ձախ կողմը, 
ղ/ւշերաղղեէւտով. ժաժացոյցը աասժ է խփոսժ։ 

8 1'1111 Լ ն– 
ԱՆՏՕՆ. Ոչ, այս անդորրութ իւնր 

աղան ում է ինձ>.. այս տեսակ կեան¬ 

քը բոլորովին անտանելի է։ Եւ երր 
յիչում եմ որ Կաճկաճեանի շնորհիւն 
Է որ ինկայ այս թակարդը... Գործն 

ըստ երեոյթին մի շատ սովորական 

բան Է։ ԷԳԷպփ ժողովուրդը^ ՍՏա 
պատմեմ ձեզ. չորս ամիս Է ււր ա– 
մուսնացած եմ, այսինքն չորս ամխւ 

Է որ տանջւում եմ։ Անշուշտ, եթէ 

Կաճկաճեանին չհանդիպէի, այժմ ես 
երջանիկ մարդ կ՝ լինէի... Ինձ 
վրայ ձի տեսակ տխրութիւն էր 

եկել, այնպիսի տխրութիւն, որ պատ¬ 
րաստ էի Գուռն ընէլնել։ Թանձրու¬ 

թիւնս փարատելու համար գնացի 

ցիրկ խադը նայելու ե մանաւանդ 

ձիարշաւոդ ֆրանսիացի օրիորդներին 

տեսնելու »~–Պէտք է խոստովանեմ, 

որ ցիրկը ինձ մեծ զուարճութիւն է 
պատճառում ե եռ սաստիկ սի¬ 

րում եմ ֆրանսւււհիներին... բայց 
խնդրեմ խօսքը մեր մէջ մնայ։ Հան¬ 

դիպում եմ այնտեղ Կաճկաճեանին ե 
յայ տնում եմ տխրութ իւնս։ «Դու 
պէտը է ամուսնանաս», բաամ է ինձ 

Կաճկաճեանը... Պէտք է ասել ձեդ, 
որ ՚ Կաճկաճեանը մի զարմանալի 
.հակումն ունի իր բոլոր բարեկամ¬ 
ներին պսակելու... ^՝ենք նորա տ– 

նունր՝ «է*ս էլ քի մօցիքուբ ենք 

դրել... Ւայց խնդրեմ 1 իւօոքը մեր 
մէջը մնայ։ ■ Կաճկաճեանն այնպխւի 
վառ զոյներով նկարադրեց ինձ գեր¬ 

դաստանական կեանքի վայելչութիւն– 
ներր, որ ես ակամայ գրաւուեցայ։ 

> 



Լետևեալ օրն իսկ "նա "ներկայա¬ 
ցնում է. ինձ մի պատուաւոր գեր¬ 

դաստանի ե այդ պատուաւոր գեր¬ 

դաստանի դուստրը անմիջապէս 
սիրտս գրաւում է... Լսականում էք. .. 
ամարային եղանակդ, լուսնեակ գի¬ 

շեր, գբօստնք թև թևի տուած... և 

այլ այսպիսի հանգամանքներ... Արի 
ու մի սիրահարուիլ։, օրիորդն էլ սի– 

, րահալա 
նագանը։ Այսւոեղ սկա ում է իմ չար 

րագգը... Ւայց դուք գանաղան են– 

թադրութիւններ չանէք, ի սէր Ա«– 
տուծււյ... Ա, ոչ, իմ կինը մի հրա¬ 
շալի արարած է, դեգեցիկ, ււիրալիր, 

մինչև անգամ շատ ախորժելի էակ 
է... Գրաւ եմ դնում որ ամեն մէկը 

ձեզանից հանդիպելով նորան թատ¬ 
րոնում կամ փողոցում, մանաւանդ 

թատրոնում—լուպսւորութ իւնըշատ է 
նպաստում—անպատճառ կ աււէ. «հը մ 

ինչ սքանչելի արարած»։ Սակայն ան¬ 

ձամբ կրհտմողուիը”, իսկոյն կըտես– 

նէբ նորան։ Ւայց և այնպէս Լփոխե¬ 
լով ձայնը), աշխարհիս ամենադըժ– 
բագդ մարդն եմ. այգ կինը, ոչ աշ¬ 

խոյժ, ոչ կա մը, ոչինշ ինքնուրոյն 
րան չունի... կրկնում է իմ մտըերը, 
միշտ հլու, երբէք չհակառակող, 
միով բանի—կարծես չի ապրում, այլ 

րոյսի պէս աճում է, այնպէս որ ես 
ոչ թէ մի կնոջ հետ, այլ գառան 
հետ եմ ամուսնացել... Ա՛խ, երբ 

յիշում եմ անցեալււ... Ա" ատ իլդ, Աօֆի, 
Սիւղան, Ալֆօնսին, Լէօնի և այլն 
ըստ կարգի... որրան ւիառաւորւում 
է հոգիս... ՍՏա այդ կանայք ապ¬ 

րում են և ինչպէււ ուրախ, անհոդ 

են ապրում, չնայելով տիկին Աբրէի 
բոլոր գաղափարներին, նոցա մէջ 

արիւն է հոսում, իսկ իմ 1լնոջ երակ¬ 
ների մէջ լիմոնադ, այն էլ ոչ ղա¬ 

լե ց իմ վրայ ե մենք ամուս– 
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կընշանակէ կեանք վայելել։ այո 

8ԵՕԼ 
Մարի, Ան տօն։ 

ՄԱՐԻ (առաւօ տուայ զգեստով։) 
Ողջոյն քեզ, Տօնտօն, արդեօք հան¬ 

գիստ էիր . արդեօք մ ամանակ 

չէ նախաճաշելու։ 
ԱՆՏՕՆ կառանձին-ոզոց հանե¬ 

լով։) Ն՞նչպէս է, չասացի ձեգ։ 

ՄԱՐԻ. Այսօր աչքիս փոքր ինչ 
ուրիշ կերպ ես երևում, ինչ • է պա¬ 

տահել։ 

գեօզ։ Այժմ իմ միակ մխիթարու¬ 

թիւնը յիշատակարանս է (Հանում 
է գրպանից բանալին, րաց է ա– 

նուՄ սեղանի պահարանը եւ հա¬ 

նում" այնտեղից լքի տետր)։ Ա^ա, 
իմ անցեալս, ամուրի երջանիկ 
կեանքիս յիշողութիւնները, - դար¬ 

ձեալ մի քանի նոր տպաւորու¬ 

թիւն աւելացնեմ։ (Գրում՝ է ՛եւ 

խօսում։) Աիթէ այս կեանր է, 
ոչ մի յսւգմունր, ււչ մի գօրեղ տպա¬ 

ւորութիւն, —կարծեււ... թէ մի 
լիճ լինի հանդարտ եղանակին։ 

ևս կեանքիս կէսր կամ գոնէ երեք 
տարին կըտայի նորան, ով աբժա– 

նանդէր ինձ մի՝ մի հատիկ բնտանե– 

կան փոթորկի։ ուր է, ուր։ Իմ 
կինն անդորրութ ևան, խագադու– 
թեան կենդանի պատկեր է։ (ծած¬ 

կում–՝ է տետրը, ղէպի ժողովուրդը։) 
ՍՏա անձամբ կըտեսնէք այս րոպէի». 

. կրգայ կոկուած, սանր ուած, գոհ, ու¬ 
րախ դէմքով։ կԾսսւրելով կնո^ը։) 

«Ոգջււյն քեղ, Տօնտօն, արդեօք հան¬ 

գիստ էիր քնած, արդեօք ժամանակ 
չէ նախաճաշելու», և այս ամեն 

օր՝ ՚ այււօր ինչպէս երէկ, փավ՛ 
ինչպէս այսօր՝ և այլն 1ւ այլն, միթէ 
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ես պատուիրել եմ ոչ– 

մսից կօտլէտնել 

< 

ո 

1 / 

Տօնտօն, 
խտրի 

կըբերեմ։ (Գուբս է գնում է1էԱէՒ 

Ս.ՆՏ0Ն. Ահաւասիկ իմ չորս ամ– 
սուայ կեանքը. կեր, խմիր և ննջիր։ 
Սարսափելի է, ղաոան հետ ամուս¬ 

նաւք ել եմ ե ոչխարի միս եմ ուտում, 

որ 

րոպէիս 

գասաանական կեանքը՛, գրոգը տա¬ 

նէ։ (Գուրս է գնում՝ ա( կողմը;) 
ԱՆՏՕՆ. Սշինչ, ինչ պէտը է պա¬ 

տահած լինի, եււ հանգիստ եմ... չափիր 

աւելի հանգիստ։ 
ՄԱՐԻ. Սակայն ինձ . այնպէս է 

թւում որ... 
ԱՆՏՕՆ. Սչինչ, ոչինչ, ասում եմ 

բեզ... խւկ նախաճաշիկը։ 
ՄԱՐԻ. Արւլէն պատրաստած եմ, 

այնքան սիրում ես, այս 

. ՏԵՍԻԼ V 
ՄԱՐԻ, միայնակ։ 

(նայում է իւր չորս կողմը, ա– 

ռաչ մօտենում է սեղանին, զըր– 
սլանից հանում է մի բանալի, րաց 
է անում պահարանը եւ վերցնում ։ 
ա/նտեղից Աղունակեանի յիշատա¬ 

կարան ը>) 
"Նայենք ինչ նոր բան կայ գրած 

այս սարսափելի մարդու յիշատակա¬ 

րանի մէջ... (Թերթում է տետրը։) 
Այս բոլորը կարդացել եմ... ա, ա, 

ահա ե նոր բան. «.թոդ անիծեալ 
լինի Կաճկաճեանր, որ Գօգֆրուայի 
ղիրկւււմ վառ. գոյներով նկարագրում 

էր ինձ ընտանեկան կեանքի քագցրու– 

թիւնը։ Ամուսինս վատ կթն չէ, բայց չէ 
ապրում, այլ բոյսի կեանք է վարում։ 

Նռանդ չունի, չափից դուրռ խոնարհ 
է, հարկից աւելի խնամում է ինձ, 

եռ ամենագձ բազդ մարդն եմ»... (Խօ¬ 

սում է։) ԱՏա, տեսաք ինչեր է 
գրել։ (Կարդում է։) «Իմ կեանքը 
նմանում է մի հանդարտ ծովի. ոչ մի 

ալիք, տխրութիւն, սարսափելի տըխ– 
ր ութ իւն է տիրապետում ինձ. ես 

մի պահանջեմ զգում յուղուելու, դըր– 
զըռուելու, գօրեգ տպաւորութիւհների 
եմ կարօտ։ 0 , օ, ինչ ասես կտայի 

եիմէ կինս միացնէր իւր մէջ հե– 
տեեալ յատկութիւնները զգայունու– 

իմիւն, կիրք, երեռբացութ իւն ենա– 
խանձ։ Այս մոլութիւնները զարգա¬ 
րում են կանանց ե կեն դան ու իմ իւն 

պալպեում նոցա՛»։ (Խօսում է։) 
Այսպէս ուրեմն հա... (Տետրը նո– 

' րից դնում է արկղը––) ՛Նա ուզում 
է որ զգայուն, կրքոտ, երեսբաց, 

ՄԱՐԻ, (վերադաոնալով կօտ– 

լէտի աւիսէն ձե որին (Ահա հ կօտ– 
լէտներր, իսկոյն թէյ էլ կըպատրաս– 

տեմ։ 
ԱՆՏՕՆ. (նայելով կօտլէտներին 

եւ ձայնը բարձրացնելով։) Այս ինչ է։ 

Ս՞ԱՐԻ. ԻԴչ պէտք է լինի... չէ 
որ դու փոքր ինչ արիւնոտ ես սիրում։ 

ԱՆՏՕՆ. Փորր ինչ արիւնոտ... 

բայց սա բոլորովին հում է։ ՚ 
ՄԱՐԻ. Լաւ, ինչու ես բարկա 

նում, հալիս, կըհրամայեմ ռր նորից 

տապակեն։ 
ԱՆՏՕՆ. ՛Նորից տապակեն։ ճեմ 

ուզում նորից տապակածը, հասկա¬ 

նում ես, չեմ ուզում։ (Ման է գա¬ 

լիս ս Են ե ակում։) 
Ս՞ԱՐԻ. (Մօտենալով նորան։) 

Հանգստացիր, անուշիկս, այս րո¬ 
պէին կտապակեմ, մինչե որ դու էլ 

կրհադնուես։ 
Ա՚նՏՕՆ. (նայելով մամաց ոյցի ն–.) 

^Արդարն ժամանակ է հագնուելու։ 

(Առանձին։)Ս.հա այս է քաղցր գեր– 
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նախանձոտ լինիմ... շատ լաւ, հիա¬ 

նալի... այ» բոլորը կըգտնես իմ մէջ... 
կօտլէտներր տապակած չեն–., շատ 
գեղեցիկ,խնլոյն կըտապտկեմ։ (Զդում 

է կօտլէտներր վառարան։) Դու 
խաղաղ կեանքին չեւ։ ախորժում, 

քեզ փոթորիկ է սլէտք... հիանալխ, 
ամեն բան կըտեսնես, կեանքդ փո¬ 

թորկալից կըլինի։ Հայց զգոյշ կաց, 
պալան Անտօն, զդսյշ կաց։ ԷՆ շա¬ 

տում՞ է րադմոցի վյրայ)։ 

8 ԵՍ Ի Լ Ն . 
Ան տ օն եւ Մարի։ 

ԱՆՏՕՆ. (Հագնուած։) Մ/ւ պատ¬ 

ճառ անդամ չեմ կտրող գտնել, 

դժգոհութիւն։։ յայտնելու համար. 
շապի1լները մաքուր լուացած են, 

կոճակները կտրած, ամեն բան կար– 

գին... Այս ինչ հոտ է գալիս։ (Հոտ 
առնելով) Խանձահոտ է, ինչ է. 

(նստում՝ է սեղանի մօտ) դէհ, 
ուր են կօտլէտները։ 

ՄԱՐԻ. ՀՌւնե լվւքովհ անում՝ է վա¬ 

ռարանից մի 1լօտլէտ, որ ածուխ 
է դարձել եւ տալ վա է նրան։) 
ՍՀա քեզ կօտլէտը։ 

ԱՆՏՕՆ. Այս ինչ է, ածուի։ եւ։ 

տալիս ինձ։ 
ՍԱՐԻ. Ջի ոբ դու հում միս չես 

սի բում, ես էլ տապակեցի։ 
ԱՆՏՕՆ. Տապակեցիր, շատ լաւ 

ես տապակել, էլ ասել չի ուզի, 

ինչ որ գործդ չէ, ինչու ես յանձն 
առնում։ Այժմ քո շնորհիւ առանց 
նախաճաշիկի պիտի մնամ, վերջա¬ 
պէս սա մի չլսուած բան է։ 

ՄԱՐԻ. (Հետգհետէ րանաստեղ– 

ծական եղանակ է տալիս իւր 
խօսակցութեան, ձեռքին ունելիքը 
կօտլէտով։) ԻԴչ անես, հոդիս, 

կեանքը շատ անդամ ենթ արկում է 
մեզ փորձւււթիւնների, ծանրփորձու– 

թիւնների։ Սակայն ինչ փոյթ ուտելու 
մասին մտածել, քանի որ մեր շուրջը 

դաշտերը կանաչում են, երկինքը 
կապոյտ ե գեղեցիկ է, ծսպի1լների 
բուրմունք... դալարիկ թռչունները 
երդում են՝ ծխւ-ծխւ։ ^Թռչունների 

երդին է նմանեցնում ձայեր։) 
ԱՆՏՕՆ. Ի՞նչ է պատահել այս 

կնօջը։ 

Ս՜ԱՐԻ. Անտօն, հալուտում ես 
արդեօք հողու անմահութեան։ 
ԱՆՏՕՆ. Ա^ա քեզ լաւ հարց, սա 

խենդանալ է սկսում։ 
ՄԱՐԻ. Ապրել ե սիրել... սիրել ե 

ապրել սթրոյ համար։ Հայց կեանքը, 
ինչ բան է կեանքը. . չէ որ մի երագ 

է, մի ունայն ե յիմար կատակ։ 

(Օդի մէվ ունելվւքր խաղացնելով։) 
Այս, մի կատակ, երազ... 

ԱՆՏՕՆ. թ՝։պ խնդրեմ այդ. դոր– 

ծիքը։ 
Ս՜ԱՐԻ. Ա՜խ, ինչու ես– թռչնիկ 

չեմ։ ■ 
ԱՆՏՕՆ. Այդ հարցը ծնողներիդ 

առաջարկիր։ 
Ս՜ԱՐԻ. Ես կըթււշէլէք կրծվծվայի՝ 

ծխւ-ծթւ... (Նմանեցնում է թրռ– 
չուններին։)Ա՜հ, ինչու սէրը յաւի¬ 
տենական չէ, ինչու։ 

ԱՆՏՕՆ. խելքը. տեղը չէ, հաս¬ 

տատ եմ ասում որ ցնււրուել է։ 

ՄԱՐԻ. Անտօն։ 
ԱՆՏՕՆ. Ի՞նչ ես ուզում։ 
ՄԱՐԻ. (Նստելով րաղմոցի վր– 

րայ։) "Նստիր ՛այստեղ մօտս։ 
ԱՆՏՕՆ. (Նստում է։) ԱՏա նստե¬ 

ցի... (Առանձին) Ոչ, բոլորովին պարզ 

է, խեղճը խելըը կորցրել է. թը– 

շուառ կին։ 
Ս՜ԱՐԻ. Աւելի մօտիկ... դարձեալ 
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Յա՜ 

յ է 
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հր 
Լ 

մահիցս 

ամուս– 

V ԱՆՏՕՆ. ,.0^օ\ |Հնչ փիլիսոփայու¬ 
թիւն։ , ։ ՝ 

այդ բոլոր ՝>աշիւնհբը։ 
Ս ԱՐԻ. Կարդա, ես պահանջում եմ։ 

ԱՆՏՕՆ. (Կարդում՝ էէ) Հոկտեմ¬ 
բերի 5-ին խոհարարին տուի ծախ– 

, ՄԱՐԻ. Լսիր, Անտօն, 
յևտււյ դու ուրիշի հետ չես 

նանաւ, աւրի կրմնաս, աւ 
Ասա, երբէք չես ամուսնանալ։ 

ԱՆՏՕՆ., Ի՞նչ տարօրինակ հար¬ 

ցեր դուցէ սարսափելի ջղային 

դրդիա է, պէաք է րժիշկ Մամայեվ– 
Սամայետնին հրաւիրել։ (Բարձր։) 

Հտնդււտացիր, Մարի, հանգստացիր, 
ապրիր մեր երջանկութեան համար։ 

ՄԱՐԻ. 0’չ, ես կըմեռնեմ և շատ 
շուտ։ Տօնտօն, սաստիկտանջւում եմ։ 

ԱՆՏՕՆ. Ննչսւ աււաջ չէիր ասում 

4 

այդ> 
ՄԱՐԻ. Կրծքիս մէջ մի 

կոտրուել է։ (Հազում՝ էխ 
ԱՆՏՕՆ^ Ո՞րտեղ, սրտեւբլ 

ւում, սիրելիս։ , 

ՄՍ.ՐԻ. Այստեղ, կրծքիս 

« 
III՝ 

մի փոքր, այժմ լաւ է։ Խխը տուր 

հանգչիմ կրծըիդ վրայ։ 
ԱՆՏՕՆ. Խնդրեմ հանգստացիր։ 

ՄԱՐԻ. (Դնելով գլուխը Ան– 

տօնի կրծքի վը^յխ Անտօն, 
դու սիրում ես ինձ, այնպէս չէ, ե 
երբէբ չես գագարիլ սիրելուց։ խվեր 

թռշելովխ Ոչ, դու չես կարոգււիրել, 
որովհետև չես հասկանում, թէ ինչ է 

սէրը։ (Սկսում՝ է երգել)։ 
ԱՆՏՕՆ. Արդեօք լաւ չէր լինի որ 

բժիշկ հրաւիրեմ։ Այս ինչ տեսակ 

(աւելի ուժգին է հազում՝։) Անտա¬ 
նելի է, անտանելի... Ւայց ես պատ– 

րաստաել եմ, մահուան երկիւղ չեմ 

կրում, բոլոր հաշիւները կարգի են 

բերած։ (Տալիս է նորան գիրքը») ւ 
Խնքդ տես, դա ծախսերի գիրքն է, 

քեզանից գաղտնիք չունիմ։ Կարգա, 
ինքդ կըտեսնեււ որ խնայողաբար եւք 
ծախսել։ ;

ԱՆՏՕՆ., Ոայց . ինձ ինչ փոյթ 

սելու 3 ււուբլի։ 

ՄԱՐԻ. Այդ օրը մեղ մօտ ճաշի 

էր քո բարեկամ Կաճկաճեանը։ 
ԱՆՏՕՆ. (Կարդում՝ է։) Շ-խն 

ձուկը 1 լլ. 50 կ. հացթուխին 2 
ռ. 70 կ. Ամազոնի զդեւ/տ 75 ռ.։ 
(ւ^օսում. ՝է։) Այս ինչ է։ 

ՍԱՐԻ. Կա ըլլա, կա ըլլա։ 

ԱՆՏՕն. Ամազոնի ղգեստ 75 /լ. 
կաթ—40 կ. ցիրկում /լասերի գթւ 
30 /լ. (խօսում՞ է։) Ի՞նչ ամազոնի 

զգեստ, ինչ ցիրկ և ինչ գասեր։ 
Ս Ս.ՐԻ. *^ի հեծնել սովորելու դա¬ 

սեր։ 
ԱՆՏՕՆ. Այսինքն ինչպէ/ւ, ում 

համար։ 
Ս ԱՐԻ. Ին^ համար։ 

ԱՆՏՕՆ. Ի՞նչպէս, գու ձի նստել 

ես սովորում։ 
Ս՞ԱՐԻ. Այ//, հոգիս, շաբաթը եր– 

կու անգամ։ 
ԱՆՏՕՆ. Ոայց այդ վերջապէս 

ամեն չափ և սահման անցնում է. 
ես չեմ ուզում որ դու ձի նստես, 
չեմ ուզում, հասկանում ես։ 

Ս՜ԱՐԻ. Խսկ ես ուզում եմ ե կա¬ 

նեմ։ (Արագ վէր է թռչում՝ րազմո– 
ցիցխ Ուզում եմ զուարճանալ, անհոդ 
կեանք վարել, ձի հեծնել, պարահան¬ 
դէսներ, դիմակահանդէ/ւներ յաճախել, 

թատրոն գնալ։ Այլ ևս բաւական է 

տանը նստել, տանտի1լ1ւ/ււթիւն աներ 
և ձանձրանալ... Ուզում եմ ապրել 
այնպէս, ւ/ր... խօսքս դիտմամբ չե/1 
վերջացնում... Րայց հասկացէք ւ/ր 
կեանքը տուած է մեզ , վայելեւու 
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(Մարին ծածկում՝ է գլխարկը եւ 
վերցնում խարազանը։) 

ԱՆՏՕՆ. (Գէսլի ժողովուրդը, չը– 

նկատելով ամուսնուն։)՝ Տեսնում էք 
թէ որքան գժբագդ մարդ եմ, հազիւ 
ամուսնացել եմ և կխա արդէն... 

(Ցոյց է տալփս Ծակատը։) ցնորոմդ 
է... խեղճ կին, խեղճ կին։ 

ՄԱՐԻ. Նայիր, դեղեցիկ չեմ այս– 

պէ"> 
ԱՆՏՕՆ. Այս ինչ եմ տեսնում... 

կարծես Գօդֆրւււայի ցիրկի այն դե– 

ղեցիկ ֆրանսուհին լինի։ 
Ս՜ԱՐԻ. (Առանձին։) Այժմ երկրորդ 

պահանջած յատկութիւնը—երեսբա– 

ցւււթիւն։ 1

ԱՆՏՕՆ. Սակայն, տիկին Ս՛արի, 

դուր չափից անցաք... ես ձեզ թոյլ 

չեմ տալ... ' ՝ , 
Ս՜ԱՐԻ, (միթր ցոյց տալով։) 

Գիտենք մենք այդ սպառնալիքը։ 
ԱՆՏՕՆ. ԻՆ չ ձևեր, թնչ եղանակ։ 

Ս՜ԱՐԻ. (թՀառոււԲ է մի ծխախոտ։) 
ԱՆՏՕՆ. հ՞նչպէս, դու ծխում ես... 

սա լսղորու1ին փոխարկուել է... հա¬ 
ւական է, բաւական... թալումէ ձեռ¬ 
քից խարազանը։) հաւական է, ա– 
սում եմ ձեզ, հանեցէք ձեր գլխարկը։ 

(Ուզում՝ է հանել։) 
Ս՜ԱՐԻ. ձեռք չտաք ինձ։ 
ԱՆՏՕՆ. Գէհ, ուրեմն ինքս կրհա– 

նեմ։ (թանում՝ է գլխարկը։) 

ՄԱՐԻ, (վայր ընկնելով բազմոցի 

վրայ։) Ա՛խ, սա ուզում էր խփել 
ինձ։ * 

ԱՆՏՕՆ. Ատքսվս անդամ չէ ան¬ 
ցել։ 

ՄԱՐԻ. ՈՏ, սհ, թշուառս... (կեղծ 
լաց)։ 

ԱՆՏՕՆ. Այժմ արտասուք... այդ 

Լր պակաս։ 

ՄԱՐԻ. (Շարունակելով լալ։) 

Նս... • այլևս... չեմ կարող մնալ այս¬ 
տեղ... իսկոյն կԴրթամ... մօրս 
մօտ... Այ, այ, իսկոյն կ՚երթամ։ 

ԱՆՏՕՆ. Նու ււչ մի տեղ չես 

գնալ։ 
ՄԱՐԻ. ԿԴրթամ։ 
ԱՆՏՕՆ. 2 ևս զնալ։ 
ՄԱՐԻ. (Արագ վեր է կենում, 

ոտքերը գետնին . խփելով։) ԿԴր¬ 
թամ, կԴրթամ, կԴրթամ։ 

ԱՆՏՕՆ. Ոչ, չափը անցկացրիր, 

գիտեցած եղիր որ գու պարտաւոր ես 
հլու լինել, Ցլին պարտի հնազանդ լինել 

առն իւրում», հասկացիր այս բանը։ 

ՄԱՐԻ. Յիմարութիւններ։ 
ԱՆՏՕՆ. հԴչսլէս թէ յիմարու– 

թիւններ. ես թասլացուցանեմ ձեզ, 
որ ես տան գլուխն եմ։ ^աղն իսկ 

կըծախեմ ձեր ամազոնի զդեստը և 
կըզտգարեցնեմ ձի հեծնելու գասե– 

րը։ Ես չեմ կարող փալերս վատնել, 

եււ միջոցներ չունիմ» , . 
ՄԱՐԻ. Անտօն, սուտ ես խօսում։ 

ԱՆՏՕՆ. Ն՞նչպէս։ 
ՄԱՐԻ. Նու լաւ եկամուտ ես ստա¬ 

նում կալուածքիցդ։ 
ԱՆՏՕՆ. Ննչպէս և լինի, ես չեմ 

ուզում որ զուր գրամ վատնէք զա¬ 

նազան յիմար բաների վրայ։ ձի 
հեծնելու դասերի, և այլն։ 
ՄԱՐԻ. Ա՜, ուրեմն դու մերժում 

ես կատարել իմ ցանկուիք իւնը։ 
■ ԱՆՏՕՆ. Այո, մերժում եմ։ 

ՄԱՐԻ. Աիչտ այդպէս է, կնոջն 
ամեն բանից զրկել... չատ լաւ, հիա– 

նալթ. այդ մեծ պատիւ է բերում ձեզ։ 
ԱՆՏՕՆ. հայց խնդրեմ... 

Ս՜ԱՐԻ. Ջեմ ոււլւււմ լսել, չեմ ու¬ 
զում լսել... Այժմ ամեն բան պարզէ։ 
Գա սիրուհի ունիս։ Սկզբում ես միայն 
կասկածում էի, բայց այժմ... բոլորը 
պարզուեցաւ ինչսլէս լոյս ցերեկ։ 
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ՄԱՐԻ. Մ/ւ համոզիր, ես շեմ հա– 

ունիս և 

լ 

ւատալ, ունիս 

ԱՆՏՕՆ. Մարի, դու խելքդ բոլո– 

րովթւ կորցրել ես։ 
Ս՛ԱՐԻ. (Առանժին)Այժմերրորդ պա¬ 

հանջած յատկութիւնը—նախանձ։ 

(Անտօնթն) Անտօն, դու սիրուհի 

ունիս ։ 
ԱՆՏՕՆ. է՝ այց հաւատացնում եմ 

նորա համար մեծ ծ ախսեր ես անում, 
օ, տդամտրդթկ, տդամարդթկ։ Հազիւ 
ամուււնացել է, հազիւ մտել է դելպաս– 

տանական կեանքի շրջանը և արդէն 

ուրիշ տեդ է որոնում երջանկութիւն.. . 
ԱՆՏՕՆ. Սակայն ներիր... միան– 

դամայն անմտութ իւն է կասկածել 

ինձպէս օրինակելի ամուսնուն, ինչ– 

սլէս չես ամաչում։ 

ՄԱՐԻ. խօսք չկայ... օրինակելի 

ամուսին ես... կնոջ միայնակ թւպ– 

ԱՆՏՕՆ. Ւայց երբ, երբ եմ արել 

այդ բանը, սիրելիս։ 
ՄԱՐԻ. Նրեկ երեկււյ։ ՜ • 
ԱՆՏՕՆ. Դու շատ լաւ դիտես որ 

երեկ երեկոյ պէտք է տեսնուէի վւաււ– 
տաբան Սանցարեանի հետ մի կա¬ 

րևոր դործի մասին խորհրդակցելու։ 
ՄԱՐԻ, եատ լաւ, բայց այդ եօթ 

մամին էր, իսկ դուք վերադարձաք 

ժամը մէկին գիշերուայ* . 
ԱՆՏՕՆ. Գիտես ինչ է, ււիբելիս, 

Սանցարեանն առաջարկեց ինձ զնալ 

Գեկէր-Շէնկի նուադահանդէսը։ 
ՄԱՐԻ, նորա թեթև երդերը լսե¬ 

լու... դիտեմ... և թեթև բարոյա¬ 
կանութեան կանանց տեսնելու։ 

ԱՆՏՕՆ. Լաւուտացնում եմ քեզ, 

ոչ, այ հոլէ ս դնացինք։ 
ՄԱՐԻ. Շատ բարի. Գեկէր-Շէնկի 

նուադահանդէսը կ՝աւարտւււէր տասնև– 

մէկ ժամին, ուր էիք, պարոն, մնա¬ 

ցեալ ժամանակը։ 
ԱՆՏՕՆ. Գնացինք հիւրանոց ընթ¬ 

րելու։ լ– 
ՄԱՐԻ. Նսկ ես յիմարս, սառը 

հաւ և երկու ճիւթ խադոզ էի թո– 
դել բեղ համար... խոստովանուիլ։ որ 

ձեզ հետ ընթրում էր և մի կին։ 
ԱՆՏՕՆ. Շատ հանդիստ կերպով 

մի կօտլէտ կերայ և խօսակցում էի 

իմ միակ բարեկամիս հետ։ 
ՄԱՐԻ. Սուա ես աււում... դու 

նորա մօտ էիր... Մ վ է նա... ասա, 

դու հրէշ։ .Շէկ է թէ սևամազ։ 
Մոլա է, վրացի, թէ ֆրանսուհի... Եւ 
ահա սոքա են մեր ամուսինները, 
մեր զաւակներէ հայրերը... Այդպէս 

կանանց վբայ փուլեր են ծախսում։ 
ԱՆՏՕՆ. Աերջապէս անտանելի 

է... միթէ դու կարոդ ես կաււկածել։ 
ՄԱՐԻ. Կարոդ եմ և կասկածում 

եմ... ցոյց տուր քո պօրտմօնէն։ 
ԱՆՏՕՆ. Այդ ինչ պահանջ է։ 

ՄԱՐԻ. Ասում եմ՝ ցոյց տուր։ 

ԱՆՏՕՆ. (Տալով սլօրտմօհէն) Ա– 

հա քեդ։ , ։ ■ . 
ՄԱՐԻ. Նրեկ երեկււյ մէջը 5 ռ., 

70 կ. կար, ես դիտմամբ համարեցի։ 
ԱՆՏՕՆ. Շատ կարելի է։ 

ՄԱՐԻ. (Համարում՝ ֊է– փողը։) 
Նսկ այժմ 2 ու. 15 կ. ուր է, հարց¬ 
նում եմ քեդ, մնացեալ 3 ռ. 55 
կոպէկը։ . 

ԱՆՏՕՆ. Ննչպէս տեսնում ես 

ծախսուած է։ 
ՄԱՐԻ. Կատակներով դուր ինձա¬ 

նից չէք պրծնիլ։ Ի նչ բանի վբայ է 
ծախսուած, ինչ... 

ԱՆՏՕՆ. Սւզում ես ծաէաևրէս վե¬ 

րահասու լինել,—այդ էր պակաս։ 

Սւրեմն լաւ, լսիր, աթոռ թատրո¬ 
նում 1 ռ. 50 կոպէկ։ • '■ 



ՄԱՐԻ, Կարող շ(իր մի ռուբլիա¬ 

նոց տեղ առներ 
Ս.ՆՏՕՆ. Այժմ գները թանգացրել 

են... կօտլէտ 60 կոպէկ, կէս շիշ 

կարմիր գինի 30 կոպէկ» 
Ս՜ԱՐԻ. Ընդամենը վանէ • 2՚. ռ. 

40 1ր ուր է մնացեալը» 
- ԱՆՏՕՆ. Կառք, ծառային 20. կ., 
^երջապէո.. • 

ՄԱՐԻ. Նռւ խաբում ես ինձ... 
ղու կա. անց վրայ փող ես ծախսում։ 

ԱՆՏՕՆ., Այււինքն 3 ռ. 30 կ. 

այդ գումարով ղժուար է յաչսղու– 

թ իւն գաներ 
ՄԱՐԻ. Նա. անհաւատարիմ ես 

ինձ... օ, օ. բայց ես կ՛իմանամ 

նորա ով լինելը։ 
ԱՆՏՕՆ. վերջապէս ամեն չափ 

անցկացրիր... Ս՜նաք բաբով, եւ։ 

գնում եմ։ 
Ս՜ԱՐԻ. (Գրամս/ տիք ական դիրք 

ստանալով արգելում է նորան 
դուրս գնար) Եռ ձեզ շեմ թուխիլ 

գուբս զնալ։ , 
ԱՆՏՕՆ. Ա՜յդ էբ պակաս։ 
ՄԱՐԻ. (Մօտենալովնորան։) Սի¬ 

րելիս, գեղեցիկ Անասնիկ, անկեղծ 

պատասխանից ինձ։ Ասա, դու նո¬ 

րան շատ եւ։ սիրում։ 
ԱՆՏՕՆ. ՈՂմէ 
Ս՛ԱՐԻ. Ն՞նչպէս է նորա անունը... 

Պօլին, Ըիւզան... 
ԱՆՏՕՆ. Եռ ոշ. մի Պօլին, Օիւ– 

ղան շեմ ճանաչում, 
ՄՍ.ՐԻ. Անասն, ծնկաշսք (չոքում 

է) աղաշում եմ .րեղ. աղաշում ^եծ 

թողնել նորան... մի խանղարիբ մեր 
ընտանեկան ե րջանկութ իւն ը։ վերա– 
ղարձբսւ նորան իր նամա1լները։ 
ԱՆՏՕՆ. Ի՞նչ նամա1լներ, շեմ հաս¬ 

կանում։ > 
ՍԱՐԻ. Բդ՚պ նորան, թալ։ 
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ԱՆՏՕՆ. ՈՏ, նախանձը, նախան¬ 

ձը, թնշ սարսափելի կիրը է հղեր 
Նրգսււմ եմ քեզ, որ ոշ մի տե¬ 

սակ ծանօթ ութ իւն շունիւհ 

Ս՜ԱՐԻ. Հեստում է սեղանի մօտ 

եւ լաց է լինում) ՈՏ, աշխարհիս 
ամենադժբաղդ կինն եմ։ 

ԱՆՏՕՆ. .Գարձեալ արտասուք... 

Ըայց, Աարի... երդւում եմ քեղ։– 
ՄԱՐԻ. (Աւելի րարձր լալով։) 

Օ՜, օ, օհ, շէ սիրում ինձ։ 
ԱՆՏՕՆ. Աարի, հանգստացիր... 

Սիրեցնողդ իմԱարի.՛.. իմանդինԱա– 

րիամիկ... Սշինշ շի օգնում։ Ուրեմն 
գրողը տանէ նորան։ Հեստում է 
րազմոցի վքայՀ^ող աղաղակէ որ¬ 
քան սիրտն ուղում է։ 

Ս՜ԱՐԻ. (Արտասուալից ձայնուէ։) 

Եւ ով կարող էր կարծել որ մեր 
հարսանիքից յետոյ, հազիւ շորս ա– 

միս անցած, կըււկսէ՛ խաբել ինձ։ 
ՈՏ, ինշպէս սաստիկ սխալուել մ մ։ 
ԱՆՏՕՆ. Ներեցէք, եթէ մէկը մե– 

ղանից սխալուել է։ մոլորուել է, 
դուք շէք>այլ ես»—Գեր պատուական 

ծնողները հաւատացնում էին ինձ 
որ գուբ մի անմեղ գառնուկ էք» 
՞Նոքա խաբեցին ինձ, լսում էը—խա¬ 

բեցին, ինշպէս որ խաբեց մեր 
լրագըներից մէկի խմբագիրը իւր 

բաժանորդներին . խոստանալով պրէ– 
միա, ո րպէս ղի բաժանորդները 

շատանան։ 
ՄԱՐԻ. (Վեր է կենում-Հ ԱՀ 

դուք վիրաւորում էք իմ ծնողներին։ 
եատ լաւ, շարունակեցիր. ինշսւ 

լռեցիք։ 
ԱՆՏՕՆ. Եռ միտը էլ շսւնէի։ 

ՄՍ.ՐԻ. Գուք անսիրտ մարդ էք։ 

ԱՆՏՕՆ. Գուցէ։ , , ՚ 
, ՚ Կարէ/ լրութիւն։ Ղ "7 
ՄԱՐԻ. ՀՍ՚օտենալովցագմոցի վր– 
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րայ նստած Ան տօնի ն։՝) Անտօն, 

դա. ձանձրանում ես ինձ հետ, այն¬ 

պէս չք» 
ԱՆՏՕՆ. Այո, ձանձրանամ եմ ե 

այս րոպէիս կրցանկանտյի ձեզնից 

փոքր ինչ հեռու լինել։ 
ՄԱՐԻ. թԼեր է առնում վառա¬ 

րանի մօտից ունելիքը, կանգ¬ 

նում՝ է րաղմոցի ետեւից եւ բըռ– 

նում Ան տօն ի ■ գլխի վիԱՍ՝) 
Ա՜, ինքդ ես իւոաոովանում... Ոչ, եր¬ 

բէք, թ՚՚յԼ տալ որ մի ուրիշ 
կնոջ զիրկն ընկնես, երբէը։ (Ոլնե¬ 

լիքն այնպէս է խաղացնում, կար¬ 

ծես Անտօնի գլխին ուզում է խը– 
ւիել. Անտօնը երեսը դարձնում է 

եւ նկատում՝ է այդ։) 
ԱՆՏՕՆ. Թ/պ, խնդրում եմ, այդ 

ինչ յիմար հանաքներ են։ 

ՄԱՐԻ. Ղսւխկոտ... թշուառականը 
մահից վախենում է։ 

ԱՆՏՕՆ. Անշուշտ, ես ամենեին 

մտադիր չեմ մեռնելու։ 

ՄԱՐԻ. (Ձգելով ունելիքը։) Ապ– 
րիր, ապրիր, արիշի երջանկութեան 
համար... նոյն իսկ շէկ Սիւզանի 

ըր այն միջոցին, երբ դուր փողեբ 

էբ վատնում ձեր Սօնիչկի վբայ... 
Ուրեմն ■ իմացած կացէը, որ այդ 

բանը երբէը չի լինիլ, եբբկը... (Առ– 

՚ նում է վառարանից ծաղկմանը եւ 
կոտրում է։) ԱՏա քեզ... . 

ԱՆՏՕՆ. ( վեր է կենում։) Մտրի, 
ինչ. ես անում։ Գեղեցիկ, թանկա– 

դին ծաղկաման ե այն էլ պատեհ* 

դէպբով զնած... , 

Ս ԱՐԻ. (Զգում է ափսէն յատա¬ 
կի լիրայ։) ՍՏա ձեզ կրկին։ 

ԱՆՏՕՆ. Ամեն չափ ե սահման 

ԱՆՏՕՆ. Ոչ, կանանչ է։ 

ՄԱՐԻ. Ս՛եր մէջ ածեն բան վեր– 
ջացաւ. երջանիկ եղիր, Անտօն, ղո– 

նեա երբեմն յիշիր քո թշուառ հա¬ 
րազատ կնոջդ... Ինչ արած, երեի 

այդպէս էր վիճակուած ինձ...Այււօր 
իսկ մօրս մօտ կ՚երթամ... 

ԱՆՏՕՆ. Աստուած բարի ճանա¬ 
պարհ տայ, զնացէը ուր որ կամիք, 

միայն ինձ հանդիստ թողէք։ 
ՄԱՐԻ. Սա ինձ արտաքսում է։ 

ԱՆՏՕՆ. Կարոդ էը մնալ, եթէ 

կըց անկաը։ 
ՄԱՐԻ. Սնալ... հասկանում ^մ... 

տանտիկին լինել, խնամել ձեր կայ– 

ՄԱՐԻ. Ի՞նչ կոտրեմ դարձեալ։ 
ԱՆՏՕՆ. (Արագ ժողովելուԼ ափ¬ 

սէները։) Հաւանական է որ... 

ՄԱՐԻ. (Մանգալովսենեակոէմ։) 
Ո՜4, սհ, շունչս... չունչո, ջղերս 
դրդռուտծ են։ Ա՜յ, այ... (դողում 

■ է եւ ընկնում սեղանի ■ ւէըայ։) 
Սիրտս դնում, է, սիրտս, քացախ 

բերէք, այ այ այ... 
ԱՆՏՕՆ. (Տալիս է քացախը։) 

Հանդստտցիր, սիրելիս, հանդոտացիբ. 

ուզում ես մի րան էլ կոտրիր, այդ 
կըհանզստացնէ քեզ։ (Առանձին։) 
Եւ. այս բոլորը կեանք են անուանում, 

սատանան տանէ այււ բոլոր փոթո¬ 
րիկները, շփոթները։ Սակայն ուշա¬ 
թափ է։ Հոտ քաշիր, Ս՛արի, խընդ– 

րում եմ։ (Զորում է նորա առախ) 
ՄԱՐԻ. (Կարծես արթնանա լուի) 

Ո՞ւր եմ ես... էնայում է Անտօնին։) 
Այ/յ դու ես առջես .. եււ կարծեմ 

վիրաւորեր ի քեղ, շատ յիմարու– 

թիւններ ասացի։ 
ԱՆՏՕՆ. Այր/, շատ, խօսք , չը– 

կս՚յ՝ 
ՄԱՐԻ. ՛Ներիր ինձ. ես իրաաւնը 

չունէի յանդիմանելու ըեզ։ 
ԱՆՏՕՆ. Ի՞նչ, .. 

յ մ 

>4 -

ր -Հ1՛ 
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ր 

սիրում ես։ Գնա, իսկապէս ղու այն– 

,րան յանցաւոր շևււ,». Բնութիւնդ 
դեռ բոլորովին չէ, ապականուած... 
իսկ ե՜ս, էյ՜ս... ; 

ԱՆՏՕՆ. Ի՞7/չ է նշանակում այս րո– 
ւորր, մե1լ1։ելու ես դու ինձ թ^ ոչ։ 

ՍԱՐԻ. Եչինչ, Անտօն, ոչինչ... 
համբուրիր ինձ այսւոեղ, ճակատիս՛... 

թնօպէս մի եղբայր համբուրում է 
քրոջը՛.. ես պատմուած, եմ, սաււտիկ 
պատմուած... 

ԱՆՏՕՆ. Պատմուած , պատմուած, 

ԱՆՏՕՆ. Երազումդ կլինի ո տե¬ 
սած։ 

Ս ԱՐԻ. Անկեղծ խոււտովանանբը 
նուազեցնում է յանցանրը։ Ջեմ տրր– 

տընջում, Նախախնամութ իւևն ար¬ 
դար է պատմում ինձ։ 

ԱՆՏՕՆ. (Վծ/7 4 կենում։^ Ի՞7/չ 
բա՜հի համաբ։ 

ՄԱՐԻ. Մի հաբցնիբ... ես պատ¬ 

մուած եմ, խիստ պատմուած , բայց չեմ 
ղանղատուիլ... գանղատուելը մեղր 

է... Նախախնամութիւնն արդար է... 
իմ անցեալն ինձ է պատկանում... ՈՏ, 
անցեալս։ Մ բբան ծանր են ինձ հա¬ 
մար այդ անցեալի յիչատակներբ։ 

ԱՆՏՕՆ. Եակայն ^1՛ 
տարօրինակ ընթացը է– ստանում... 
եռ սկսում եմ վախենալ։ 

ՄԱՐԻ. թվեր կենալով եւ ողբեր¬ 
գական ձայնով։^ Ո՛ռէ աղատ ես, 

Անտօն։ ԷՏ ալիս է նորան գլխարկը։)՝ 
ԱՏա ղլխարկդ, զնա, ղնա Լէօնիի 

թիւն եմ դուչակում։ 

ՄԱՐԻ. ՕվՏ, ինչու չես դնում> 

ԱՆՏՕՆ., Ի՞7/չ ևս այսօր ամբողջ 
օբը տանից աբտարսում ինձ։ 

ՄԱՐԻ. Ղուղէի միայնակ մնալ 
խղճմտանբիս ■ և յուսահատու– 
թեանս հետ։ էԱոանմին։) Ջոբրորդ 

յատկութ իւն—կբբաո կինն ամեն 

բան պատրաստ է իւր ղլխին բերել։ 
ԷԲարմրէ) Անտօն։ 

ԱՆՏՕՆ. Ի՞նչ ես ուղում։ 
ՄԱՐԻ. Երեսդ ած ելն լ ես այսօր։ 

. ԱՆՏՕՆ. Այդ ինչ հարց է, ի հարկէ 

ած ելել եմ։~՝–՚յր ” . 
ՄՍ.ՐԻ։ Ո՞ւր ես դնում ածելիներդ։ 
ԱՆՏՕՆ. Գեզ՝ ինչ փոյթ։ 

ՍԱՐԻ. Այնպէս հարցրի.– 

ԱՆՏՕՆ. Ն՞նչ է, բո կարծիբով այդ 
մի սրամտութիւն էր։ 

ՄԱՐԻ. Ոչ. թւբս չեմ հասկանում, 
թէ ինչ եմ ասում... կարծես միտրււ 

շփոթւում է։ 
ԱՆՏՕՆ. Այս բոլորը լսելււվ ես 

ինըս էլ շուտով կցնորուեմ։ 

է ՛ՄԱՐԻ. Այս, .Անտօն, բայց ղու 
խաբել ես ինձ։ 

ԱՆՏՕՆ. Ոչ, հաւատացնսւմ եմ 

.բեւր (

ՄԱՐԻ. Մի հակառակիլ։, շատ լաւ 
դիտեմ որ խաբել ես։ Մնըդ խոստո– 

բայց ինչ բանի համաբ։ 
Ս ԱՐԻ. Այդ իմ սբտի ղաղտնիըն 

է։ Մնաս բարեաւ, Տօնտօն, = մնաս 

բաբեաւ ե յիշիր ինձ... Եպասիր... 
թոյլ տուր դարձեալ մի անդամ, 

՛լուցէ վերջին անդամ ՜նայել քեղ։ . 
(Ս/;//; նայում՜՝ է ղէւԲբթն։^ ԻԴ/չ ղե– 
ղեցիկ աչըեր ւււնիս։ ՝^նբուշ նայիր 
ինձ ։ ։

ԱՆՏՕՆ. ՍՏա» , 

ՄԱՐԻ. Աւմմ կրրւ՚վ նայիր ինձ։ 
ԱՆՏՕՆ. Նայում եմ։ 
ՍԱՐԻ. Ո՜^, ոլւըան ղեղեցիկ ե։ւ, 

բայդ բաւական է։ Գնա ըո Մլֆօն– 
սինի մօտ... Նա դ՚՚ւցէ ււպասում է 
րեղ... մի վախենալ։, դնա։ 

ԱՆՏՕՆ. Ի՞նչ է պատահել սոբան... 
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ՄԱՐԻ. Անտօն։ 
ԱՆՏՕՆ Ի՞նչ հս ուղում* 
ՄԱՐԻ. Ասա իւ1ւդրեմէ դեղարանից 

առանց դեղադրի՝ Լմոյ1ւ չէւ 1ւ տալիս։ 
ԱՆՏՕՆ. Սայց ինչեր հս խօսռւմ, 

համբերութիւնս բոլոլավին հատ¬ 

նում է. : 

ՄԱՐԻ, (Հերթոչելով։)Աչվսչ, այււ– 
պիււի կեանքն անտանելի է... այսօր 

խւկ կըն1լեէի մեր ԺԿաւր, եթէ 
ցուրտ շքինէր– ես չեմ կարւպ, ես 
սլէտք է ապրեմ. սպանիր ինձ, սպա¬ 

նիր..» ես այդ իբրհ մի շնորհ խընդ– 

րում եմ քեղանից։ 

ԱՆՏՕՆ. Ինչու ՜պէտք է սպանեմ 

քեղ... ինչու հս տանջւում։ 

ՄԱՐԻ. Ինչու. լռիր ուրեմն, ես 

ուրիշին՛ եմ սիրում։ Հ 
ԱՆՏՆ. Ն՞նչսլէս—դու սիրում հս 

ուրիշին։ 
ՄԱՐԻ.՝ վՈղքերզական ձայնով*) 

Այո. > * 
ԱՆՏՕՆ. թշուառական։ 

Ս՜ԱՐԻ. . Սպանիր ինձ... սիրտս 

կթ հթևանայ։ 

ԱՆՏՕՆ. Սւրիշին ես սիրում... այդ 

էր պակաււ ինձ։ 

ՄԱՐԻ. Այո, եււ նորան վաղուց 
սիրում եմ, մեր ամուսնսւթիւնից 

շատ առաջ։ 

ԱՆՏՕՆ. Եւ մինչև այժմ չեււ խօււ– 

տովանհլ ինձ այդ։ ՚ ր
0 ԱՐԻ. Զէի վստահանում, վախե¬ 

նում էի։ 1

ԱՆՏՕՆ. Եւ ։ դու կարող էիր անա¬ 

մօթ կերպււվ խաբել ինձ։ 

ՄԱՐԻ. Այո. 
ԱՆՏՕՆ. Հաւատա այււուհհտև կա¬ 

նանց... Սայց ինչու ուրեմն։ յօժա– 

րհղար ամուսնանալ ինձ հետ։ 

Ս՜ԱՐԻ. Ես չէի ուզում անհնա¬ 

զանդ ղտնուել դէպի իմ ծնողները։ 
ԱՆՏՕՆ. Ս՞վ է նտ, Ով* 

Ս՜ԱՐԻ. Գրադուն. .. Այս, դք աղունի 

կապիտէն...՜ նորա սիրոյ համար էր, 

որ սկսեցի ձի հեծնելու դստեր առ¬ 

ներ 
ԱՆՏՕՆ. նորա անունը, նորա 

անունը, թշուառական։ 

Ս ԱՐԻ, նորա անունը Սաղդասար է։ 
ԱՆՏՕՆ. *նթ, ինչ դռեհիկ անուն։ 

ՄԱՐԻ. Ննբո էլ դզում էի այդ ե այդ 

՜պատճառով... միշտ անուանում էի 

նորուն միայն «Գաս ար»։ 
ԱՆՏՕՆ. Ս՚նչպէս է նորա աղցա¬ 

նուեր։ 
ՄԱՐԻ. Այդ իմ սրտի դաղտնիըն է։ 
ԱՆՏՕՆ. Գրաղսւն, ղրաղուե է 

սիրեր՛ 

ՄԱՐԻ. Ի՞նչ անեմ, չք պւ մա¬ 
սամբ հայ ղինուորականնեբի վրայ 

է մեր հայրենիքի յոյսը»–– 

ԱՆՏՕՆ. Եւ դու.՝., ընկար։ 

ՄԱՐԻ. Ոչ, ոտքս.փոքր ինչ սլըսց> 
բայց ամբիծ մնացի, երդւում եմ 

.թպ՝ 
ԱՆՏՕՆ. Ս՜ւվւ—սիրտ II փորը ինչ 

հանղստացաւ։ 

• ՄԱՐԻ. Ես 16 տարեկան էի, ան¬ 
փորձ էի, նա երիտասարդ, գեղև– 
ղիկ էր... Աենք ամառը Գիլիջան 
էինք, այնտեղ ծանօթացանք մի¬ 

մեանց հետ... Սրհակայիր, գեղեցիկ 

ծառուղի, լուռին... ,, 
ԱՆՏՕՆ. Բաւական է, մի սպանիր 

ինձ... ր 

.ՄԱՐԻ. Հէբօստնք այդիում, կար¬ 

կաջահոս ջրեր... այդ բոլորը մեր¬ 
ձեցրեց մեզ։ Անզութ ծնողներս բա¬ 
ժանեցին մեզ, որովհետև նա աղքատ 

է, Ո՜Տ, Գասւսր, սիրեցեալ *Իա– 

սար> • 



, ԱՆՏՕՆ. Լաղդասար, Լադ– 
դասար։ 

Ս՛ԱՐԻ. Ս/ւ աշխատիլ։ նորա վարկը 
ձգել, , հա առանց այդ էլ ւյ րժ -

բադդ է։ Իհմարտնոցից վերադար¬ 
ձանք, հա չէր վստահանում դալմեդ 

մօտ, բայց մենը տեսնւում էինք 
ի բաբ հետ ։ 

Ս.ՆՏՕՆ. Ա՜Հարհմն դուր տեսնը– 
ւում էիք։ - ՝ ՚ 

Ս ԱՐԻ. Անմեղ կերպով—Ադէբ– 
սանդրեան այդիում. ծ առայութիւհից 

յետոյ միշտ այնտեղ՝ էր դալիս։ ^չիհչ 

չծածկեցի քեզանից, այաււհետե 

բնական է ոբ այս տանը այլ ես 
մնալ չեմ կարոդ։ , Անաս բարեաւ 
Անտօն, մնաս ■ բարեաւ։ 
ԱՆՏՕՆ, Ո՞ւր եււ դնում։ 

ՄԱՐԻ, հորա, հորա– մօտ. դւււ 
ինձ այլ ես չպիտի տեսհես։ (Գուրս 

է վազում)։ 

ՏԵԱհ Լ է– 
Ան տ օն միայնակ։ 

(Բեմի առաջև է գալիս, նայում՝ 
է ժողովրդին եւ փոքր լռութիւնից 
յետոյ ասում՝ էհ *Ի^, ինչ կ՚աււէք, 

ինչպէս էք հաւանում իմ դրութիւ¬ 
նը, աւելի ահպիտտհ դրութիւհ 
դժուար է երեակայեր.. Համեցէք 

այսուհետև ամուււնացէը... ճանաչիր 

մի օրիորդ և այն էլ ^՝իֆւիղի օրի¬ 
որդ։ Ա^ա այդպէս են ամենըը... 
Ա՜Ն եթէ կարոդանայի դտնել այդ 

Ւսպդասարին, երկու ,րայլ հեռաւո¬ 

րութեամբ կըմենամաբտէի։ (հրո¬ 
տում՝ էհ 

տեսիլը; 
Ան տ օն, Մար ի։ 

ՄԱՐԻ. (Մտնելով։)՝ Ռդջպն քեզ, 
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Տօնտօն, արդեօք լաւ ես քնել, ժա¬ 
մանակ չէ նախաճաշելու։ 

ԱեՏՕՆ. Այս ինչ է, ինչ եմ 

լսում... դարձեալ իմ նախկին Մա– 

րԹ» 
ՄԱՐԻ. Ա՜խ, րոլորովին մոռացա) 

որ այն կօտլէտներն անպիտան էին, 
իսկոյն կըպատուիրեմ լաւ կօտլէտ 
պատրաււտեր.. Ինչու, այդպիսի սար¬ 
սափով ես նայում վրաս։ 

ԱՆՏՕՆ. Ես, ես... ոչինչ... բո¬ 

լորովին զարմացած եմ մնացել, ինչ 
կըհշանակէ այս բոլորը։ 

Ս ԱՐԻ. Ախ, ի դէպ, այսօր առաջ 
քան ծաոայւււթիւ1ւ գնաս մտիր, թատ¬ 
րոն և վեր առ մի օթեակ երկուշաբ– 
թուայ համար։ «Մեղուի» մէջ թէե 

բովանդակութիւնը չէ տպուած, բայց 
շատ հետաքրքիր սլէտք է լինի «Նս– 

լիլաո դրաման ե մանաւանդ «Լապ¬ 
տերավառ հարսանիք։) օպերետը։ 
ՕՀՆ ինչ ես բերանդ րաց արեր 
Լաց արա սեդանխլ արկղը և ւխպ 
վեր առ։ ' 

ԱՆՏՕՆ. (Մերեն այ արար նայե¬ 
լով գրպանք) Ոչինչ չեմ հասկա¬ 
նում։ 

ՄԱՐԻ. Նա. բանալին չես դանում, 
ահա առ իմը, սեդանիդ բոլորովին 
յարմար է դալիս։ 

ԱՆՏՕՆ. Գ/ււ բանալի ունիս։ 

ՄՍ.ՐԻ. Այդ զաբմացնսւմ է քեզ։ 
ԱՆՏՕՆ. Ա՜, ոչ բնաւ... արդեօք 

ես չեմ ցնորուել... գուցէ երազ է 
այս։ 

ՄԱՐԻ. Ուրեմն ես կըբանամ։ 

(Բանում է արկղը եւ տալփս է 
նորան յիշատակարանրհ ^ուցէ 
ցանկանում էք գարձեալ մի նււր 
բան գրել այդտեդ։ 

ԱՆՏՕՆ. Այ», իմ յիշատակարանը։ 
ՄՍ.ՐԻ. Այս, այդտեդից իււկ առայ 
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ձոտ կանանց. ինչպէս էր, լաւ կա¬ 
տարեցի՛ այդ դերերը։,,, 

ԱՆՏՕՆ. (Ընդմիջելով;) Բաւական 
է, բաւական–, (համբուրում՝ է նո¬ 

րաճ։) Սակայն, ասա ինձ՝ իսկ ^իլի– 

ջմւնը, լուսնեակ գիշերով գբօււանըը, 

կան խումբը 1881 • սեսլտ* 17 –Էն։ 
Անտօնէ • • 

* ' , Մայւքւ. • . 

այն կոմեդիայի րովանդակւււթիւնը, 

որ իսկոյն ներկայացրինք, Հ. 
ԱՆՏՕՆ. Միւ, յիմարս, այժմ ււկսում 

եմ հասկանար >■ 
՜ ՄԱՐԻ. "Հեգ ձանձրացրել էր 

հանգստութիւնը, գու հաւանում ես 

' ԱՆՏՕՆ. Գոլ կին չես, այլ հրեշ¬ 
տակ ։ 

ՄԱՐԻ. Սւրեմն գու այլ եւ։ չես 

գանգատուիլ որ կինդ չի ապրում, 

այլ բոյււի պէս աճում է։ Արդեօր 
գարձեալ փոթււրի1լ1։երի պէտք կըգ– 
գաս։ 

ԱՆՏՕՆ. Ոչ, ոչ, բաւական , է։ 

(Առնում՝ է յիշւստակարանր եւ 
վառարանը ճղում։) Եւ֊ իբրեապա– 
ցոյց... թոդ այ բու ին այս բոլոբ յի– 

մարութիւնները։ Այժմ բոլորովին 
՝ւամողուեցայ որ ծնւււած եմ խագագ 
րնտանեկան յ կեանքի համար։ 

ՄՍ.ՐԻ. Եւ երկար կրտեի այդ։ 

. ԱՆՏՕՆ. (Ձեռքը սեղմելով։) Յա– 

ՄԱՐԻ. (Մատով ցոյց տալով 

հասարակութեան։) Հանիքանի ա– 
մւււսիններ կան ձեր մէջ, • որոնք 

հանգիստ գերդաստանական կեանքից 
ձանձրանում են, յուգմունք, զօրեգ 
տպաւււրութիւններ,– փոթորիկ են 

որոնում։ Եկէք միայն թատրոն, մենր 

ձեւլ այդ բսլսրր ցոյց կըտտնք։ 

վարագոյր *), 

սյ 

տան եկան փոք^ որէկ*“Ը սա. ս»ջէն անդամ նհլւկայացլէա1 է հսւյ դերասանա– 

Ս ԱՐԻ. Ինչ անեււ որ այդպիսի 

առիթներով միայն հայրենիքի մա¬ 

սին խօսք կարոդ է լինել։ Սփւ, դու 

նախանձոտ, նախանձոտ, երբէք, ոչ 

մի դրա գուն չեմ ճանաչել։ 

ԱՆՏՕՆ. Սպնիւ խօսք է այգ։ 

ՄԱՐԻ. Սպնիւ խօսք։ 

ԱՆՏՕՆ. Եւ ^ւ՚թէք ոլ ոքի^՛ 
սիրած։ 

ՄԱՐԻ. Ոչ, ււիրել եմ ե միշտ կը¬ 
սի րեմ։ 

ԱՆՏՕՆ. Ո՞ւմ. 

ՄԱՐԻ. Եթէմիայնքեզ հաճելի է.,. 

• Պ* \Լդամևան։ 
« Ղ՝ս»րակաշե ան։ 

՚ . .. V. Ի. 

-= 



ոԱՐշԱԳԱՆ^ 

^Արձագանքը, լոյս է տեսնում շաբաթը երեք անդամ—շորեքչագթի, ուրբաթ ե 
կիւրտկի օրերը։ 

ք^աժանորդագէնէ1 10 Ո-ՈԼրլխ 

Ւամանորդագրութիւնն ընդոլնլոլմ է ԽՄԲԱԳՐԱՏԱՆԸ (Վէլի ա մին ո վս կի փ ո ղո ց , 
ձ» 22, տուն Չանցար,։մեանթ) ե ԿհՆԳՐՈՆԱԿԱՆ ԳՐԱՎԱՃԱՌԱՆՈՑՈՒՄ։ 

«Ա1ՋԱՒԱՆՐՒՆ» օտար քաղաքներից գրուել ցանկացողները սլկաք է դիմեն հե– 
տեեալ հասցէով՝ 1110 . Բշ^ՍԱւՋ քէէՅՕ™։ ,,/0,433րՅա՜Ն". իսկ արտտսամանից՝ 
Ոքհտ, 116(Խշէւօո մս յօսրո31 ոոոօաօո «ճրմ23ՏՅո§«– / 

ետրբաււիր-^ււսււոէսրւսկլւչ ԱԲԳԱՐ ՅՈՎյԱՆնԻՍԾԱն. 

ՃԱՆԳԷՍ ԱՄՍՕՐԵԱՅ 
Բարոյական ուսումնական ե արուեսաադիտականէ տարեկան 10 էիր .- օսկի 4 էլ* 

Հասցէն՝ ձԱղ րօւհօէւօո (Խ Խ I16Vս6 «Աքւոէ6տտ« \Ղ6ՈՈ0 (ձսէոօհօՎ 
VII (2 ձ1661սէԽր1տէ6Ո»ք1ՏՏ6 4). 

է 

Ն 0 ր - Գ նք 
սրաւօր&սօ թերթը 

«ՆՈՐ–ԴԱՐ>–չ> ստանում՝ է սեպհական հեռադիրներ (

•՝Նոր–Դար^–ի տարեկան րաժան որ դա ցին է՝ 10 սարփ 
(Տարուան ընթացքում հՂւոր^Ղար^֊ը լոյս կը տեսնի աանուաղն 220-Զ 25 անդամ)՝ 

ԹՒՖԼՒԱՈՒՍ բաժանորդ են դրւում միմիայն <ՆՈՐ–ԳԱՐ»–/> խմբադրատանը։ 
Հասցէն՝ ՜ւՆՓյան՚հ, 5Ն բ6ՋՅ«Ա 1«) ©»Հ6^Է«68«Օ« ր3361ե1 ^ՈՕՐ՚Խ/Է/ՄԴ" կամ 11ք11Տ 

(Օյաշյտց) 1Խ(ԽօէԽո ճս յօսրամ «^օր-Օոր.» 

Խմբագիր հրատարակւմ ՍՊԱնԳԱՐ ՍՊԱնԳԱԲԵԱն 
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(ԵՐԿՐՈՐԴ ՏԱՐԻ) 

Թ Ա տ ր ո ն 
1 

I 

1

>յ 

։ 4 

Հրատարակիչ՝ ^եղէրսանղր ֆարխանեան 

3 

յա«ա 

<ւ@աւտրո11*–ի տստհկաճ րաժա(ւորրա^իէ1 Լ 3 ոոհցւֆ օտարա/ոսղացա– 
ցիէւհրի մամսւր 3 ո. 30 կ. Արէոասաք1մ1ս(ւ 10 ֆր,; 

Չհրատարակուի նոյն դիրրով և ծրագրով տարեկան երկու անգամ։ 
Աո.ա^Ն $–ը լոյս կտեսնէ յունուարի 10- 15-ին, իսկ յՀ^՜ը Ապրիլին, 

Ամեն չանք զործ կդրուի, որ նշանակած միջոցներից շուշանայ։ 
Թատրոնի իւրաքանչիւր $°–ը բաղկացուցած կԱՕւի 10 —14 տպագբակ. 

թերթերից, մեծագիր երեսներով, տպագրած երկու սիւնեակի վրայ։ 
«.Թատրոնի» աււանձին հատորներր արծ էն ՚2 ււ. և վաճաաւում եհ րա– 

ցաոապէս կենգրոնական գրավաճառանոցում։ 

1^; 
^(1 41 

ւ V 

2 Ա Ն Դ ԷՍԸ 
է ֆ լիսում՝ 

Հրսւտսւրսւկրջ 11/^. ^արի^անեանւ 

Գիմել հետեեալ հասցէով քա^/աՕն, ծ/ահն&ՕբV 1՚ՋբX&I^եՈ^ն. կամ 

^ւՈւտ (Աղաօռտօ֊11ստտ16) ձԽճ&ոմրօ 1&րե1ւոուաւ. 
Թիֆլիսում կարելի է բաժանորդ գրուել հրատարակչի մօտ՝ Սադօվաեա 

փողոց, 50 րժչկասէ Հուչարեանցի տուն։ 

՝Ծանօթ. Աււաջրկայ 1895 թուակ. ^ծշ–նևրոււք ի աԼ Լ" 9 կըտ պա գրուին 
էԱրևելեան թատրոնի պատմութիւնը, և մի չարը ընտիր ինքնուրոյն և փոխադրուած 

պիեսներ։ 
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թ) Լուղովիկոււ Վան Բեթհովէն, (շարունակելի օր. ՄԱՐԳ. ԲԱԲԱՅԵԱՆ 

մի Թատրոնական քրոնիկոն 
ԳՒԼԵՏԱՆՏ 

Ա* 

ՅԱՒԵԼՈՒԱԾ ՊԱՏԿԵՐՆԵՐ 
$ 

Գօա. Բելինսկիի 

է 

Պ Ւ Ե Ս Ն Ե Ր 

մւլի Ապահարզան, ողբ. 1 դործ. Աձետօնիօ էննէսի, թարգմանեց 
. . ԱԲԳԱՐ ՅՄԼհԱՆՆՒՍԵԱՆ 140 ֆրանսերէնիդ . : 

ւ 
ծե) Սսլասում՝ ենք հիւրն րին , կօմ. 1 գ. փոխադրեց. ԱՎ. ԹԱՄԽԱՆԵԱՆ 157 

> 

՚4 

< | Ի 

1^ 

102 
104 
116 

է 
(ճ 
տ 
>ր 

ա) Մ. Ամրիկեան։ 
ր) Ա. Ս. Գրիրօեդով եւ նրա կինր՝. 

ե ս 

1 
27 
62 
73 
78 
91 

126 
129 
131 
135 

. ԹԱՏԵՐԱՍԷՐ 

ՄՈՒՐԱՑԱՆ 

... 3. ճ 

Ս. ՀԱԹՈՒՄԵԱՆ 

զ) հայ դեր. իաւմրր, 1881 թ., իշ. նապ. Ամատուհու ալբ. 
լի Ադամեան, դագաղի մէչ, նկար ՚Ե. Նադարեանի։ 

ե^ 8. Ազնիւ Հրաչեայ.՝ 
զի Փօրկատտի, ի յիշատակ նրա 25-ամեայ բեմական դործունէութեան։ 

Է)՝ Բեթհովէն, նկար Լեմիւղի։ * . 
«Թատրոն» հանդէսի սեպհականութիւնն են, պատրաստուած է Պետերբուրգ նաբ– 

լօնսկօի գործարանում։ 

մա)" հայկական ներկայացոււմներ 

ժբ^ Գրախօսութիւն. 

մգ) նրիտիքական փորձեր. 
ԱւսյտարարուէնիՎյննր. 

ի-՚Խ, 

ա) Ակամայ րժիշկ, կօմ. 3 դորն. Մօլիեոի, թարց, ֆրանս. Մ. Ա. 
բ) Մեդէա, դր. 4 գործ. ԱոլլԼօրլւնի, թարգ. ռուս. Ս. Մ.–(ԷԱՀՆԱԶԱՐԵԱՆ 
գ^ Միհրդատ Ամրիկեանց, կենսագրական . . ՊԵՐՃ. ՊՄՕ^ԵԱՆ 

ղի Գիւղական ասպետութիւն, սլա տկեր Վէր դի, թարդ. ֆրան. 
է) Գրական ա1լնարկներ Լ Ա. Ս. Գրիբօեդով . Մ. ԲԵՐԲԵՐԵԱՆ 

ղ) ^եիգոը Արրահամեան, մահացուցակ. . . . . . ԳԵՐԱՍԱՆ 
է) Թատրոնի լուսատու աստղերր, բեմական սլատկեբնեբ, ԳՐԷՅՆԳՒ 

1) Աս տղել, ի ծագումր ( 
2) (հատ էր կարճահասակ Լ 

ըի Բան աստն դծութիւննե ր. 

հ 


